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ONSOZ

012'de gergeklesen Olimpiyatlarin yazinda, Wellcome Kiitiip-
hanesi'nde Viktoria dénemine ait birkag tibbi bilgi bulmaya
calisirken, rotami tamamen degistiren hayret verici bir bulguya
rastladim. Birtakim eski baskili kitap rica ettikten sonra, elime
kiigiik, bazilari 6ylesine narin tozlu mu tozlu bir dizi kitap geldi.

Kokain kullanimu iizerine bir tezin bulundugu en biiyiik cildi
acarken kitabin arkasina baglanmig bir demet ipince sar1 sayfalara
rastladim.

Sayfalari dikkatle agum ve hepsini 6niime serdim. El yazsi
inceliyordum, garip bir sekilde tanidik geliyordu, acaba gérdiik-
lerim dogru muydu? Kitab: gevirip kapagina bakum; kiinye say-
fasinda kitabin asil sahibinin adi solgun bir miirekkeple yazili
duruyordu: Doktor John H. Watson.

Ufalanmak iizere olan bu yaprak pargalarinda Dr. Watson’un
arkadagt Sherlock Holmes ile birlikte yagadig kaleme alinmamug
bir macera vards.

Peki ya neden bu hikiye digerleri ile birlikte 6nceden yayim-
lanmamigt? Sanirim hikiye digerlerinden daha uzun ve belki de
daha detayl anlaulmis oldugundandi... Ayrica Holmes'un aktif
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BONNIE MACBIRD

oldugu siiregte onu tehlikeye sokabilecek tiirden ciddi ayrinular
icerdigindendi. Ya da belki de Holmes kitab: okuduktan sonra,
yayimlanmasini istememisti.

Ugiincii bir olasilik da elbette, Doktor Watson dalgin bir anin-
da sayfalan toplams ve bilinmeyen bir nedenden dolay: bu kita-
bin arkasina yerlestirmisti. Ardindan da kaybetmis ya da unut-
mugtu. O halde sizinle bu hikiyeyi paylagiyorum, fakat uyarmam
gereken bir durum var.

Zamanla birlikte, belki nemden ve miirekkebin solmasindan,
bazi kisimlar okunamaz hale gelmisler. Bu yiizden ben de kayip
olan kisimlar: yeniden yapilandirmaya aligtim. Tarzda ya da ta-
rihi yerlerde bir hata varsa eger, yazinin anlagilamayacak derece-
de oldugu kisimlar: diizgiince dolduramadigim igin beni mazur
gorin.

Umanim heyecanimi benimle paylasirsiniz. Yiizde Yedilik
Coziim, Baudaki Dehget, Kanarya Egitmeni’nin yazari Nicho-
las Meyer’in kendisi ve Conan Doyle’u seven tiim dostlarina da
yakin bir zamanda dedigi gibi: “Kitaplarini okumaya bir tiirlii
doyamiyoruz!”

Belki de bulunacak daha bir siirii maceralar vardir. Aramaya
devam edelim. Ama bu arada, simdi gidip séminenin karsisina
gecin ve bir bagka maceraya kucak agin.
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Birinci Kisim
Karanligin Otesinde

Can sikintidan 6imektense yvorgunluktan dlmeyi veglevecek
bir tutkuyla bakivorum odlime.

Thomas Carlyle
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Bolum 1

Alevlier

ziz dostum Sherlock Holmes bir keresinde bana: “Kandaki
Asanat en garip formlara biiriinmeye yatkindir.” demigti. Bu
yizden bunu ona adiyorum. Birlikte paylasugimiz sayisiz mace-
rada onun keman ¢almasindan, oyunculugundan bahsettim fakat
sanatq kisiligi bundan ¢ok daha derinlerde kazili. Sanirim bunu,
diinyanin ilk danisman dedektifi olarak kazandigi miichis basari-
larin baglarinda gérmiistiim.

Holmes'un sanatg: kisiligini yazmak konusunda isteksizdim
¢iinkii bu onu tehlikeye sokabilecek ayrinular igeriyordu. Sanat-
¢ilarin sahip olduklari farkindaliga kargilik, sik sik yogun duygu-
sallik ve davraniglardaki siddetli degisimler ile bag ettikleri bilinen
bir gergektir. Varolugsal bir kriz, ya da basitge, bir sey yapmama-
nin verdigi stkint Holmes'u geri getiremeyecegim bir karamsarli-

gin iine siiriikleyebilirdi.
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Arkadagimi bu durumlardan mustarip bir halde buldugumda
kasim ayiydi ve 1888 yilindaydik.

Londra’nin etrafi karla éreiilitydii, sehir Karindegen cinayet-
lerinin uzun siiredir devam eden dehgeti ile bas ediyordu. Fakat
o siralar, bu cinayetler beni ilgilendirmiyordu. O yilin éncelerin-
de evlendigim Mary Morstan ile birlikte, rahat bir aile hayaunin
i¢ine kurulmus, eskiden Holmes ile paylagtgimiz Baker Soka-
gr'ndaki evimizin 6tesinde yagtyorduk.

Bir giin ilkindi vaktinde, huzurlu bir gekilde sominenin kargi-
sinda kitap okuyorken, soluk soluga kalmis ulaktan bir not ulasti
elime. Not sunu diyordu: “Doktor Watson, 221B'yi atese verdi!
Cabucak geliniz! -Bayan Hudson.”

Saniyeler sonra, bir taksinin iginde Baker Sokagi'na dogru yol
aliyordum. Bir késeyi donerken tekerleklerin kar 6beginde kayis-
larint hissettim ve arag siddetli bir bigimde salladi. Tavana vur-
dum. “Daha hizl kaptan!” diye bagirdim. Baker Sokagina dogru
yanastik ve bir itfaiye vagonu ile birlikte evimizden ¢ikan birkag
adam gordiim. Aragtan firlayip kapiya dogru kostum. “Yangin,”
diye bagrindim. “Herkes iyi mi?”

Geng bir itfaiyeci bana bakut, gozleri dumandan simsiyah ol-
mus yiiziinde parliyordu.

“Yangin sondiirdiik. Ev sahibesinin durumu iyi, beyefendinin
ise... pek emin degilim.”

Itfaiye sefi geng adami yana gekti ve onun yerini ald1. “Burada
yasayan adam taniyor musunuz?” diye sordu.

“Evet, oldukg¢a yakindan, Onun arkadasiyim.” Sef merakh bir
sekilde beni siizdii. “Ayrica ayni zamanda doktoru.”
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“O zaman igeri gir ve arkadagina bak. Bir sorun var fakat ne-
deni yangindan degil.”

Siikiirler olsun ki Holmes en azindan hayattaydi. Onlan gegip
koridora girdim. Bayan Hudson oradayd, ellerini ovusturuyordu.
O sevimli kadini hig bu halde gérmemistim. “Doktor! Ah Dok-
tor!” diye bagirdi. “Tanriya siikiir ki geldin. Son giinler zaten ok
kotii gegiyordu ve simdi de bu!” Agik mavi gozleri yaglarla doldu.

“Holmes iyi mi?”

“Yangindan, evet. Ama korkung, korkung bir sey... Kodese
girdiginden beri boyle! Morluklari var, ne konusuyor ne bir seyler
yiyor.”

“Kodes mi! Nasil? Dur, sonra anlatirsin.”

On yedi basamag asip odanin kapisina geldim ve durdum.
Kapiy1 yumrukladim. Cevap yoktu.

“Gir igeri!” dedi Bayan Hudson. “Gir!”

Kapiy1 agip igeri firladim.

Buz gibi soguk, dumanli bir hava g¢evremi sarmaladi. Odada
her zaman olan araba ve ayak sesleri yeni yagan kar tarafindan
sessizlik ile ortiilmiistii. Bir kosede, komiirlesmis kigitlarin ve
simdi 1slak olan yanmig perdelerin yaninda, bas agagi duran bir
¢6p sepeti bulunuyordu.

Ardindan da onu gordiim.

Saglar1 darmadagniku, yiizii uykusuzluk ve bir sey yememek-
ten solgundu. Dogrusunu sdylemek gerekirse 6liim déseginde
gibiydi. Uzerinde eski piiskii, mor bir sabahlikla kanepede titri-
yordu. Eski kirmizi bir battaniye ayaklarina sarilmig duruyordu
ve hizli bir hareketle onu alip altuna sakland:.
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Yanginin dumani, yanmug tiitiiniin dumanu ile birlikte oday:
act bir koku ile dolduruyordu. Buz gibi riizgir agik pencereden
iceri stiziild .

Lanet havadan dolay1 oksiirerek gidip pencereyi kapattim.
Holmes kipirdamadi.

Durusundan ve diizensiz nefes alip verisinden bir seyler al-
mus olabilecegini hemen anladim, sarhos edecek bir ilag ya da bir
uyarici belki de. Bir 6fke dalgasi icimde esti, pesini de sugluluk
duygusu kovalad:. Evliligin getirdigi huzurdan dolay1, arkadagim-
la gériigmeyeli ya da konugmayali haftalar olmustu. Aslinda Hol-
mes bir siire 6nce konsere gitmemiz igin beni davet etmisti fakat
evlilik hayati ve durumu ciddi olan bir hastam nedeniyle ona geri
dénmeyi unutmugtum.

“Ee, Holmes.” diye konugmaya basladim. “Su yangin. Neler
oldu anlatsana.”

Cevap yok.

“Kisa bir siireligine tutuklandigini 6grendim. Ne igin? Neden
haber vermedin?”

Sessizlik.

“Holmes, bana neler déndiigiinii agiklamanda israr ediyorum!
Aruk evlenmis olsam bile, bir seyler oldugunda bana danisabi-
lecegini biliyorsun... Bir durum... Eger sen...” Sesim yavasca
kisildi. Sessizlik. Igreng bir duygu icimde girpindi.

Paltomu ¢ikarip eski yerine, onunkinin yanina asum. Geri
donerek basinda dikildim. “Yanginin neden ¢ikugini anlamam
gerek.” dedim sessizce.

Ince bir kol yipranmis battaniyenin altindan ciker ve belli be-
lirsiz el salladi. “Kazara.”
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Hemen kolunu yakaladim ve onu igiga tuttum. Bayan Hud-
son’tn dedigi gibi, kolu morluklarla kapliyd: ve ciddi bir de kesik
vardi. Kolunun arka tarafindaysa ok daha ciddi bir durum; be-
lirgin igne izleri. Kokain.

“Lanet olsun Holmes. Seni muayene etmeliyim. O varos yerde
neler geldi basina? Oraya neden diistiin?”

Sagtrtict bir kuvvetle kolunu geri gekti ve battaniyenin altina
soktu ve en sonunda konugtu: “Liitfen Watson. Ben iyiyim. Git
bagimdan.”

Duraksadim. Bu hal gegmiste taniklik ettigim o karamsar ruh
halinden ¢ok daha ileriye gidiyordu. Endiselenmigtim.

Kanepenin 6niindeki koltuga oturarak neler d6ndiigiinii 6g-
renene kadar gitmemeye dair kendime bir s6z verdim. $6mine
rafindaki saatin yelkovant ilerleyip, dakikalar saatlere doniistiikge
endisem derinlesti.

Bir ara Bayan Hudson igeri sandvigler ile girdi fakat Holmes
yiyeceklerin varligini reddediyordu. Itfaiyenin geride biraktigi su
yiginini temizleyecegim diye etrafta dolanan kadina bagirarak
onu disar1 kovdu.

Sahanlikta kadinin yanina gidip kapiy1 arkamizdan kapadim.
“Neden kodese girdi?” diye sordum.

“Bilmiyorum ki Doktor,” dedi. “Karindesen davasi ile ilgili bir
seyler yiiziinden. Kanitlari degistirmekten dolay: suglanmigt.”

“Beni nereden aramadin? Ya da kardesini?” diye sordum. O
siralarda, Holmes'un agabeyi Mycroftun devlet islerinde hatn
sayilir derecede yetkilere sahip oldugu hakkinda az ¢ok bir bilgiye
sahiptim, dolayistyla yardim énermis olabilecegini diisiinmiis-
tiim.
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“Bay Holmes kimseye soylemedi, sak diye ortadan kaybol-
du! Kardesinin bir hafta boyunca haberi oldugunu sanmiyorum.
Duydugunda onu hemen kodesten gikard: fakat olan olmustu.”

Cok daha sonralari bu korkung olayin ayrninularini ve arka-
dagimi soktugu hastalikl dertleri 6grendim. Fakat bunlann gizli
kalmas: konusunda yemin ettim ve aynnular tarih kitaplarina
kalmal: diye diisiindiim. Arkadasimin ¢ok yiiksek diizeydeki dev-
let kisiliklerinin arasinda oldukga yakisiksiz olarak kabul edilen
bir dava iizerine hatini sayilir derecede 151k tuttugunu séylemem
kafi olur.

Ama bu bambagka bir hikiyeydi, nobetime geri dondiim. Za-
man akt gegti, ne onu uyandinip benimle konusmaya tesvik ede-
biliyor ne de bir seyler yemesini saglayabiliyordum. Hareketsiz
kalmaya devam etti ve ben bunlarin tehlikeli bir depresyonun
yansimalar: oldugunu biliyordum.

Giin 6glene dogru ilerledi. Ona bir fincan ¢ay koyarken ya-
nindaki masada kingmis bir mektup oldugunu fark ettim. Mek-
tubun alt tarafini sessizce kivirarak imzayr okudum: “Mycroft
Holmes.”

Mektubu agtim. “Cabucak gel,” diyordu. “P/K mevzusu acil
katilimini gerektiriyor.” Notu katlayip cebime koydum.

“Holmes,” dedim. “Izinsiz mekt—"

“Yak onu,” battaniyenin altindan tiz bir ses geldi.

“Burasi fazla islak,” dedim. “P/K de kim? Agabeyin diyor ki-”

“Sana yak diyorum!”

Daha fazla bir sey demedi ve battaniyenin altina gémiilii bir
sekilde hareketsiz kalmaya devam etti. Karanlik kendini belli et-
meye bagslayinca, gece burada kalip onu beklemeye karar verdim.
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Yemek yiyebilirdi, —ya da yere yigilabilirdi— ve ben de ona yar-
dimer olmak icin orada olurdum; arkadagi ve doktoru olarak. Id-
diali laflar degil mi? Fakat kisa bir siire sonra uyuyakaldim.

Bir sonraki sabah, kendimi eski, kirmizi bir battaniye ile 6r-
tiilii bir sekilde buldum. Bayan Hudson elinde bir cay tepsisi ile
bagimda dikiliyordu; tepside dikdértgen ve pembe renkli yeni bir
mektup vard1.

“Paris’ten Bay Holmes,” dedi mektubu ona sallayarak. Cevap
gelmedi.

Bayan Hudson Holmes’a kafasini salladi ve bana endiseli bir
bakis atu “Dért giin oldu, Doktor.” diye fisildadi, “Bir seyler ya-
pin!” ve tepsiyi yanima koydu

Kanepedeki burusuk goriintiiden ince bir kol ¢ikip Bayan
Hudsont odadan kovdu. “Bizi yalniz birakin Bayan Hudson!”
diye bagirdi. “Mektubu bana ver, Watson.”

Bayan Hudson bana umut dolu bir bakis atarak odadan aynild:.

Mektubu tepsiden kaptim ve ondan uzakra tuttum. “flk 6nce
yemek ye,” diye direttim.

Oliimciil bir bakisla, kozasindan ¢iku ve agzina bir biskiivi
atarak bana kizgin bir gocuk edastyla baku.

Mektubu ondan uzakra tutarak kokladim. {lk defa duyumsa-
digim leziz bir parfiim beni sards; vanilya ve belki de... Baska bir
sey, “Ah,” dedim zevk iginde, fakat Holmes mektubu elimden
almay1 basardi ve hemen biskiiviyi tiikiirdii. Zarfi gelisigiizel bir
sekilde inceledi ve mektubu yirtarak igindekileri hizla taramaya
baglad:.

“A-ha! Bundan ne g¢ikariyorsun, Watson?” Yorgunluktan
moraran o ilgi dolu gézleri simdi merak duygusu ile yanip tu-
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Holmes sominenin yanindaki daha parlak 1s18a
dogru yoneldi ve kimi zaman eglendigim, kimi
zamansa azap cektigim bir teatrallikle mektubu
okumaya baslad1.
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tusuyordu. lyi bir isaret’Mektubu ondan aldim. Onu agarken
Holmes'un gaydanliga belli belirsiz baktigin: fark ettim. Ona bir
fincan koyup icine de biraz brendi ekledikten sonra ona uzattim.
“I¢.” dedim.

Mektup diindendi ve iizerinde Paris damgasi basiliydi. Agik
pembe renkli bir miirekkeple yazilmig ve iyi malzemeler kullanil-
must1. Zarif el yazisina goz atm.

“Bu Fransizca,” diye belirttim ona geri uzatarak “ve olmasa
bile okumasi zor, al.”

Daha fazla dayanamayarak, mektubu kapu ve agiklamaya ko-
yuldu: “El yazis1 biiyiik ihtimalle bir kadina ait. Koku, ah... Ci-
ek, kehribar ve kesinlikle vanilya, Bu Guerlain’in heniiz iiretim
asamasinda olan yeni parfiimii ‘Jicky’ olmali. Sarkici, kendisini
bdyle tanitiyor, heniiz iiretimdeki bir parfiimii alabiliyorsa gok
basarili ya da hayranlik duyulan birisi olmals.

Holmes séminenin yanindaki daha parlak 15132 dogru yéneldi
ve kimi zaman eglendigim, kimi zamansa azap ¢ektigim bir teat-
rallikle mektubu okumaya baslad.

“ ‘Sevgili Bay Holmes, diyor, ‘naminiz ve hiikiimetime olan
katkilariniz beni bu garip istegi sormaya yoneltti. Oldukga kisisel
bir konu hakkinda yardimlarinizi ariyorum. Paris’te bir konser
sarkicisi olmama ragmen, belki sizler bunu “caste” olarak bilirsi-
niz, —caste, gazino i¢in oldukga garip bir kelime segimi oluyor—
bana yardimci olmaniz igin yalvariyorum.” Aaa bunu okuyamiyo-
rum, miirekkep o kadar solgun ki!”

Holmes mektubu sominemizdeki gaz lambasina tuttu. Elleri-
nin titredigini ve daginik goériindiigiinii fark ettim. Arkasina ge-
gerek omzunun iizerinden okumaya calistm.
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“Devam ediyor: ‘Size ¢ok acil bir konu hakkinda yaziyorum,
bu, iilkenizdeki 6nemli bir adam olan oglumun babasi—’ hanime-
fendi burada ismi giziktirmis fakat saniyorum ki adi- Ha?”

Mektubu 15132 daha yakindan tutarak sagkinlik iginde dona-
kaldi. Bu hareketinden sonra, ¢ok daha garip bir sey olmaya bag-
ladi. Mektuptaki miirekkep 6yle hizli soldu ki arkasinda duran
ben bile bunu fark ettim.

Holmes ¢iglik atarak mektubu kanepedeki yastgin altina fir-
latu. Birkag saniye bekledik ve mektubu gekerek icerigine tekrar
baktik. Bombostu.

“Lanet olsun,” dedi.

“Kaybolan bir miirekkep tiirii!” diye bagirdim ve Holmes'un
bana yandan bakigiyla hemen sustum. “Oglunun babasi m:?”
diye sordum. “Su 6nemli adamin ismini gikarabildin mi?”

“Evet,” dedi Holmes yerinde dimdik durarak. “Pellingham
Kontu.”

Saskinlik iginde koltuga goktiim. Pellingham Ingiltere'deki en
varlikli emsallerden biriydi, Lortlar Kamarasi'ndaki comerligi
ve muazzam giicii —bir hiimanist ve sanat koleksiyoncusu olarak
kazandig1 erdemli iiniinden bahsetmiyorum bile— onu neredeyse
Kamara’nin sahibi yapiyordu.

Fakat gel gor ki Fransiz bir kabare sarkicisi bu ¢ok taninmus
figiir ile bir iligkisi oldugunu iddia ediyordu.

“Bayanin dogruyu séyliiyor olma ihtimali nedir Holmes?”

“Manuksiz geliyor. Ama belki de...” Daginik masaya dogru
gitti ve parlak 1s1g1n altinda mektubu 6niine serdi.

“Ama neden kaybolan bir miirekkeple yazmig?”
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“Adamin isminin yanlss ellere diismesini istememigtir. Kontun
elinin kolunun her yere uzandigiséyleniyor. Ama yine de bize her
seyi anlatmad, bence—"

Simdi de biiyiitecini mektuba tutuyordu. “Su izgiler ne ka-
dar garip!” Sayfay1 kokladi. “Su lanet parfiim! Ama ince bir koku
daha seziyorum... Bekle!” Cam sise koleksiyonunu karistirmaya
baslad:. Kiigiik vuruslarla, sayfalara birkag damla birakt: ve bunu
yaparken de homurdandi. “Daha fazlast olmals.”

Onu isinin baginda rahatsiz exmemem gerektigini biliyordum,
gazete okumaya geri de dénemezdim. Kisa siire sonra, hiilyalarla
dolu minik uykumdan bir zafer ¢igligiyla mahrum edildim.

“A-ha! Tipk: diisiindiigiim gibi, Watson. Solup giden mektu-
bun 6tesinde bir seyler var. Mektubun altinda ikinci bir mektup
buldum, gériinmez bir miirekkeple yazilmis. Zekice dogrusu, iki
kat gizlenmig!”

“Ama nasil-?”

“Sayfada mektuptaki el yazisi ile értiismeyen kiiiik gizgiler
vard1 ve oldukga ince bir patates kokusu. Bayan mektupta yalniz-
ca belli bir ayira¢ uygulandiginda gériilebilecek gizli bir miirek-
kep kullanmug, bu durumda bu ayrag iyot oluyor.”

“Beni hep sastrtiyorsun Holmes. Ne yaziyor?”

“Sunu: ‘Sevgili Bay Holmes, size bu mektubu biiyiik bir panik
ve korkuyla yaziyorum. Sirf ilginizi gekeyim, benim korumam
olsun diye oglumun babasinin ismini anmak istememistim. Eger
soylenilenler kadar zekiyseniz, ikinci mektubu da kesfedeceksi-
niz. Bu durumda ben de bana yardimc: olabilecek adam oldugu-

nuzu anlayacagim.
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Size bunu yaziyorum giinkii on yagindaki oglum Emil, adi-
ni tekrar anmayacagim adamin malikinesinden kayboldu. Ka-
cirlmig ya da bagina daha kétii bir sey gelmis olabileceginden
korkuyorum. Emil su son zamanlara kadar babasi ve onun karist
ile birlikee sizlere yiiz yiize geldigimde aciklayacagim karmagik
sartlar alunda yagtyordu.

Onu yilda yalnizca bir kere gériiyorum, agikga belirtilmis ta-
limatlara uyup ¢ok gizli diizenlenen bir bulugmada, yilbaginda.

Bir hafta 6nce, bulusmamizin ii¢ hafta sonraya ertelendigi
soyleyen bir mektup aldim, bundan sonra da bulugma iptal
edildi ve ben oglumu ne yilbasinda, ne de baska bir zamanda
bir daha géremeyecegim. Bunu kabul etmektense 6lmeyi yeg-
lerdim. Hemen telgraf cektim ertesi giin, yolda 6niim kesildi ve
igreng bir kabaday: beni yere yapistirarak bu isten uzak durma-
mu soyledi.

Dahasi da var Bay Holmes, fakat iizerime garip bir agin cul-
landigini hissediyorum. Haftaya sizi Londra'da ziyaret edebilir
miyim? Size yalvariyorum, insanlik ve adalet namina bu dava ile
ilgilenin. Liitfen cevabinizi bana Bay Hugh Barrington, Londra
Kabare Yapimcisi imzasiyla bildirin. En igten dileklerimle, Em-
meline ‘Cherie’ La Victoire.” “

Holmes duraksadi, diisiiniiyordu. Soguk bir pipo kapt: ve dis-
leri ile onu ¢ignemeye koyuldu. Yorgun yiiz hatlari hareketli bir
imaya biiriinmiigtii. “Su ‘garip agdan ne ¢ikardin Watson?”

“Higbir fikrim yok. Kadin bir sanatgs, belki de biraz dramatik
olmak istemistir?”

“Sanmiyorum. Bu mektup dikkatli bir planlamay: ve zekiy:
sergiliyor.”
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Piposunu sayfalara dogru firlatt: ve ani bir kararlilik ifadesiyle
saate bakt1 ve durdu, gozleri panildiyordu. “Dover'dan kalkan son
araca yetismek icin azicik bir vaktimiz var. Esyalarini topla Wat-
son; kitayr doksan dakika iginde terk ediyoruz.” Kapiya dogru
ilerledi ve asagiya bagird, “Bayan Hudson!”

“Ama kadin haftaya buraya geliyor, oyle demisti.”

“Haftaya ¢oktan 6lmiis olabilir. Bu durum beni en az onun
kadar endiselendirdi, bu geng kadin yiizlesmekte oldugu tehlike-
yi tam anlamiyor olabilir. Yolda hepsini agiklayacagim.”

Ve bununla birlikte kapinin 6niine ge¢mis, asagtya yine bagi-
riyordu: “Bayan Hudson! Valizlerimiz!”

“Holmes,” diye bagirdim. “Unutuyorsun! Benim egyalarim
bagka bir yerde. Yeni evimde!”

Ama odayi goktan terk etmis ve kendi odasina gitmisti. Beyni
boylesine bir seyi unutabilecek 6lgiitte mi diye merak ettim. Sag-
lig1 yeterince yerinde miydi-?

Sandalyemden firladim ve kanepenin értiisiinii gektim. Ora-
da, minderin altina gizlenmis kokaini ve igneleri duruyordu.
Kalbim tekledi.

Holmes kapinin éniinde belirdi. “Liitfen Bayan Watson’a olan
oziirlerimi ilet ve esyalarini toparlayip...” Elimdeki sise ve sirin-
galar goriip duraksadi.

“Holmes! Bana bunun bittigini séylemistin.”

Ani bir utang dalgasi gururlu yiiziinden gegti. “Ben... korka-
rm ki benim sana ihtiyacim var, Watson.” Hafif bir duraksama

oldu. “Sadece bu davada... Ardindan istersen birakabilirsin,”
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Sozleri havada asili kalds. Ince yiizii kapida bir siluet nidasty-
la duruyordu, hazir, neredeyse heyecandan titreyecek, belki de
uyusturucudan. Elimdeki igneye bakum. Onu béyle bir durum-
da yalniz birakamazdim.

“Bana s6z vermelisin Holmes—*

“Bir daha kokain yok.”

“Hayur, bu sefer ¢ok ciddiyim. Eger ¢abalamazsan sana yardim
edemem.”

Kafastyla tek bir sefer onayladi.

Siringay1 ve kokaini paketleyip kutusuna koydum. “Ise bak
ki sanshisin. Mary annesini ziyaret etmek icin yann sehirden
aynliyor.”

Holmes bir gocuk gibi ellerini ¢irpti. “Bu harika Watson!”
diye bagirdi. “Chatham, Victoria {stasyonu'ndan Dover igin 45
dakika sonra aynliyor. Silahini getir!” Ardindan yukariya ¢ikip
gozden kayboldu. Duraksadim.

“Sandvi¢ de getir!” diye bagirdi yukandan. Giiliimsedim,
Holmes geri donmiistii. Oyle ya da boyle, ben de.
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Yolculuk

alizim icin eve geri dondiim ve Dover'a giden trene bine-

bilmek icin Victoria Istasyonu’na son anda yetistim. Ozel
kompartimanimizda karsimda oturan adam 221B'de daha birkag
saat 6nce 6niimde aygin baygin yatan adam degildi. Giizelce -
ragimt olmug, siyah ve grilerle bezeli yolculuk kiyafeti icinde sik
goriiniiyordu. Holmes'un ilgisini bir sey ¢ekti mi tiim o etkileyici
karakterine biiriinebiliyordu.

Hizli degisiminin yeni davanin ortaya ¢ikmasindan dolay:
oldugu su gétiirmez bir gercekti, benim yoldaghgimla bir ilgisi
yokrtu; dolayistyla kabul etmeliyim ki biraz alinmigtim. Yine de
bu diisiinceleri kaf amdan uzaklagurdim ve arkadagimin eski hali-
ne nedeni ne olursa olsun tekrar dsSnmesinden memnun olmaya
galigum.

Asir1 bir gevezelikle davamizi anlatmaya baglady, gézleri cildir-
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mayacagini umdugum bir heyecanla panldiyordu.

“Iki ayri mektup olay1 6ylesine yapilmamugti, degil mi Watson?
Beyefendinin gergek ismini agiklamaya ihtiyaci oldugu asikar, fa-
kat 6nlem almis olmasi ondan korktugunu da gésteriyor. Ama
dalaverelerin déndiigii mektup ikinci mektup,”

“Evet. lkincisini bulacagini nereden bildi?”

“Itibarimdan elbette.”

“O halde Kizil Sorusturmay: sayfalara aktarmam isine geldi
gibi goriiniiyor, degil mi Holmes?”

“Fransa'da tanindigimi unutuyorsun. lkinci mekeubu bir tur-
nusol testinin arkasina saklamasini kimyaya olan ilgisine veriyo-
rum.”

Bir caki ile portakal soyarken saskinlik iginde arkama yaslan-
dim. “Cift miirekkep numarasinin zekice oldugunu kabul ediyo-
rum. Fakat davanin kendisine ne demeli? Hanimefendi seninle
goriismek icin Londra’ya gelmeyi istiyor. O halde neden Paris'e
alelacele gidiyoruz?”

Holmes kurnazca giiliimsedi. “Paris’e bir gezi ilgini gekmiyor
mu Watson? Londra’nin kasvetinden kurtulup Isiklar Sehri'ne
dogru bir yolculuk? Kisa bir tatile hayir demezsin degil mi? Eyfel
Kulesi adindaki, ingaat1 hala devam eden oldukga gérkemli yapiy:
heniiz gérmedin.”

“Rezalet bir sey oldugunu duydum. Hem sen tatil igin gez-
mezsin Holmes. Kadina ani bir tehlikenin yaklagtigini nereden
¢tkariyorsun?”

“Sokaktaki saldir1 Watson, bence buzdaginin sadece goriinen
kismiydi. Kont ile olan bag: beni endiselendiriyor. Agabeyim bu
adamin gevresini saran, oldukga gizli ve karanlik bir sugun oldu-
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guna inantyor.”

Jeton simdi diigmiistii. “Ah, Mycroft'un sana génderdigi not-
taki P/K! Ama Pellingham’in her zaman sayg: duyulan bir hayir-
sever ve asaletin getirilerinin kusursuz 6rnegini yansitan bir adam
oldugunu duymugstum, dyle degil mi?”

“Hikaye bdyle. Sanat koleksiyonundan haberdar misin?”

“Evet, babasi kurmugtu diye hatrliyorum.”

“Efsanevi bir koleksiyon fakat su siralar gizli tutuluyor. Yillar-
dir onu kimsenin gérmedigini biliyor musun?”

“Bu konularla pek ilgilenmiyorum maalesef, Holmes.”

“Mycroft, Kont'un hazinelerini elde ederken olduk¢a ézenli
yontemler kullandigindan siipheleniyor. Yakin zamanda bir olay
oldu.”

“Onun statiisiindeki bir adam birkag tablo alarak neden hur-
siz damgasi yemeyi goze alsin ki?”

“Kont akil erdiremeyecegimiz bir pozisyonda bulunuyor.
Baglanulan onu neredeyse dokunulmaz kilmakta. Su gegirmez
yagmurluklar gibi siipheyi iizerinden siiziip atiyor Watson, bunu
biliyorsun. Bahsi gegen sanat eseri bir tablo degil, bir heykel. Oy-
lesine bir heykel de degil, Marsilya Nike'in ta kendisi. Duymus
muydun?”

“Aha, bu yil bulunan Yunan heykeli! Heykele iliskin bir cina-
yet vuku bulm—"

“Tam dért cinayet. Nike, Elgin Mermerleri'nden sonra bu-
lunmus en gorkemli yap: olarak diisiiniiliiyor ve Kanatli Zafer'in
giizelligini astig1 soyleniyor. Miitkemmel kosullarda devasa bir ¢a-
lisma. Paha bigilemez.”
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Holmes’a bir dilim portakal uzattim, eliyle gegistirdi ve heye-
canla konusmaya devam etti: “Ug farkli giig heykelin bulunmast
ve sahiplenmesinde hak talep ediyor. Marsilyada bir ay énce kay-
boldugu sirada tartismali bir sekilde Louvre’ye génderiliyordu.
Dért adam hirsizlik sirasinda cani bir sekilde 6ldiiriildii. Yunan,
Fransiz ve Ingiliz hiikiimetleri onu bulup cinayetleri ¢5zmek icin
tiitm kaynaklarini kullaniyorlar, fakat higbiri ise yaramad.”

“Us iilke de mi? Neden bu kadar kisi Nike'1 sahiplenmeye
calistyor?”

“Heykeli bulan —cinayete kurban gitmis dort insandan biri—
Yunanistan'da Fransa tarafindan finanse edilmis bir kazi galigmas:
yapan soylu bir Ingilizdi.”

“Anladim. Dolayistyla sana da—"

“Mycroft olay: arastirmamu istedi, ayn: sekilde Fransa hiikii-
meti de, fakat simdiye kadar kabul etmemistim.”

“Neden?”

Holmes gozlerini devirdi. “Aggdzlii bir asilzade ve acemi hir-
sizlik igleri benim pek ilgimi gekmiyordu Watson, ta ki Matmazel
La Victoire’nin mektubunu alana kadar. Pellingham’in daha ag-
gozlii istekleri var gibi gériiniiyor. Mycroft adamin malikénesinin
iginde ya da disinda, ona sorugturma agabilecegi ticari ya da kisi-
sel sdylentilerin pesinde. O bile Kont'u aragtirirken ¢ok dikkatli
olmali giinkii Pellingham’in muazzam bir giicii var. Devam etme-
si i¢in daha fazlas: gerek.”

“Daha fazla mi?”

“Yagmurluk Watson, yagmurluk. Mycroft’un agug: sorustur-
ma gelisigiizel olamaz, buna keza Matmazel Emmeline La Vic-
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toire bizlere Kont'un diinyasina bir entrée rahatga saglayabilir.”

Bir siire duraksadik. Kararmakta olan havanin esliginde yani-
mizdan gecip giden sehrin bulanusini gérdiim pencerede. Gok-
yiizii koyuydu ve bulutlarla kaplanmisti. Uzakrta bir yerde, bir
simsegin cakugini gordiik. Iginde bulundugumuz durum disii-
niiliirse pek hayra alamet degildi. Holmes'a déndiim.

“Ayrica gocugun kagiriligi ve hanimefendiye olan saldir var.”

“Kesinlikle.”

“Mektubunu géz éniine alarak olduk¢a korkmus oldugunu
sdyleyebilirim.”

“Oyle. Cevabimi bagka bir isimle gondermemi istemesi izlen-
digini gosteriyor. Bence ona kolay kolay ulagamayacagz.”

“Ama kim bu Emmeline La Victoire?”

“Cherie Cerise adindaki sarkiciyr duymadin ms?”

“Maalesef duymadim. Bendeki tatil anlayis1 képriilere ve §6-
minenin kargisinda sessizce kitap okumaya dayaniyor bildigin
gibi, Holmes.”

“Hah! Biraz daha abart istersen. Bir keskin nisancisin, kumar
aliskanligin var ve sararmug kitaplara kargi tutkulusun, ayrica gos-
terdigin eilim-"

“Holmes!”

Arkadagim beni fazlasiyla iyi taniyordu. “Cherie Cerise su si-
ralar Parisiin gozdesi. Uniine ve Moulin de la Galette'deki Chat
Noir'de sahne aldig her gece biiyiik bir samata ve kaulima baka-
rak ona chanteuse extraordinaire” demek yanlis olmaz.”

entrée (Fransizca): giris.
b dinaire (Fi ): olaganiistsi sar kics.

&
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“Chat Noir mi? Kara Sandalye mi?”

“Kedi Watson, Kara Kedi. Biiyiik sayginliga sahip icli dish bir
mekan. Fransa’ya yaptigim ¢alismam nedeniyle gecen sene iki
defa gittim. Miizik, miisteri ve hatta duvarlan siisleyen ¢aligmalar
igin bile goriilecek miikemmellikte.”

“Ama aradaki baglanty: hala ¢6zemedim.”

“Acelesi yok sevgili doktorum, her sey agikliga kavusacak.
Simdi dinlen, giinkii 6niimiizde iistesinden gelmemiz gereken bir
gorev var. Biiyiik ihtimalle bu gece hanimefendinin sarkilarin
dinleyecegiz.”

I¢ gektim. “Giizel mi bari?” diye merakla sordum.

Holmes giiliimsedi. “Bak sen, bu sézler evli bir adamdan ge-
liyor! Beni hig hayal kirnkligina ugratmiyorsun Watson. Fransiz
bir kadin giizel degilse eger, bir sanat eserine layikur. Giizel ol-
dugunda ise, onun biiyiisiinii agabilecek bir sey yoktur.” Bunun-
la birlikte sapkasini gozlerine dogru devirdi ve geriye yaslanarak
hemen uykuya dald:.
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Miivekkilimiz ile Tanisiyoruz

Yaklasmakta olan firtina nedeniyle geceyi Doverdaki bir otel
odasinda, mahsur kalmis diger yolcularla birlikte sikis ukig
bir sekilde gegirmek zorunda oldugumuz ortaya gikt. Holmes
kisa bir siireligine ciseleyen yagmurun icinde kayboldu ve birkag
kisiye, bunlardan biri Matmazel La Victoire idi, telgraf ¢ekti. Ar-
tk miisterimiz bizi sabah 11'de, evinde bekliyordu.

Gare du Nord Istasyonu'ndan ayrilarak, yollar: kara gomiil-
miig sokaklarda yiiriidiik, iizerlerinde kristal sarkitlar olan ve git
gide Montmartre tepesine dogru ilerleyen bir sira agacin yanin-
dan gegtik. Holmes burada, yol kenarinda Franc Buveur adinda
ok sevdigi bir restoran buldu. Miisterimiz ile olan bulusmamiz-
dan once birkag saati burada gegirebilirdik. Giin daha yeni dog-
mustu, dolayisiyla canim bir kahve ve belki de bir agma gekiyor-
du fakat Holmes ikimize de bouillabaisse provengcal siparis etti.

Marsilyada iinlii bu doyurucu ve lezzetli balik giiveci, isletmede
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goriiniige gore her saatte bulunabilen bir 6giindii. Benim damak
zevkim icin biraz abaruliyds, fakat Holmes'un istahla yemesinden
dolay: rahacdlamigtim.

Ince viicudunun tehlikeli bir sekilde siskalagtgini bir daha go-
riirsem, onu Paris’e getirmeyi aklima not ettim. Bu tiir bir belayla
hig karst karstya gelmemistim fakat otuz besimde, her zaman 6n-
lem almanin akillica oldugunu iyi biliyordum.

Egimli ve kenarlarinda agaglar olan yollarda, Matmazel La Vi-
ctoire’nin adresine dogru yol aldik. Montmartre’nin bu kisminda,
bolgenin iinlii gece hayatina olan yakinhiginin aksine neredeyse hu-
zur veren bir kursal kesim vardi. Etraf cogunlukla bostu, simdi kar-
larla 8reiilmiis, eski evlerin arasinda kalan bahgeler vardi. Yakindaki
sokaklarin biraz 6tesinde, yel degirmenleri yavagca déniiyordu.

Pencerelerinde zarif parmakliklar olan ii¢ katl, oldukea stk bi-
naya yaklasip kapiy: caldik ve agilir agilmaz iigiincii kata urman-
dik, karsimiza aligilagelmedik bir yesile boyanmig koca tokmakl:
bir kapi ¢ikei, kapiy: aldik.

Kapi su ana kadar gérdiigiim en giizel kadinlardan birisi ta-
rafindan agilmisti. Cherie Cerise, née” Emmeline La Victoire,
ilgiyle bakan gozleri ile uyumlu koyu renkteki yesil kadife sabah-
lig1 ve koyu kestane renkli sagi ile karsimizda duruyordu. Beni
carpan sey sadece fiziksel giizelligi degildi, ondan yayilan nadir
bir farkindalikei; kadinsal bir albeni ile birlesmis o zeki parilusi
solugumu kesmisti.

Fakat parildayan gdzlerinin alt hafif morarmusti, belirgin bir
solgunluk endise ve kederi anlatiyordu. Bakislar: ikimizi de ince-
ledi, tiim detaylari hizli bir sekilde tariyordu.

Née (Fransizea): kizlik soy ismi
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“Ah,Masy6 Holmes,” dedi arkadagima giiliimseyerek. “Ne ka-
dar rahatladim bilemezsiniz.” Yaydig: sicaklikla bana dogru dén-
dii. Elimde olmadan kizardim. “Siz de Bay Holmes'un en yakin
arkadagt Doktor Watson olmalisiniz, degil mi?” Tokalagmak igin
elimi uzatum fakat bunun yerine egilip beni 6ptii, ardindan da
Holmes'u; Fransiz usulii ile iki yanaktan optii.

Mektuptaki o leziz parfiimiin aynisindan kokuyordu; ‘Jicky’
demisti Holmes bense agzim kulaklarima varmasin diye fena bir
gaba gosteriyordum ama buraya ciddi bir is igin gelmistik. “Mat-
mazel, hizmetinizdeyiz.” dedim.

“Madam,” diye diizeltti beni. “Merci. Bu kadar gabuk geldiginiz
icin tesekkiir ederim.” Alimli Fransiz aksani albenisini siisliiyordu.

Ardindan gorkemli evinin salonundaki kiigiik ve giimbiir
giimbiir yanan séminenin kargisina oturduk. Ev krem ve kah-
verenginin tonlartyla Fransiz tarzinda dekore edilmisti; tavan
oldukga yiiksekti ve yerler doguya 6zel agik renkli halilarla be-
zenmisti, gizgili ipek kumaslarla désenmis mobilyalar da salonda
yerlerini almisti. Acik renklerle bezeli bu uyumlu tasarima kargi-
lik, yilin bu dénemlerinde pahali birkag buket taze gigek ve gok-
kusag tonlarinda ipek sallar odaya yayilmugti, miisterimizin zevki
oldukga sofistikeydi.

Hizmegilerin yoklugundan dolay: 6ziirlerini ileterek bizlere
kahve getirdi.

“Kocam birazdan gelecek,” dedi. “Ve sebzelerle birlikte hiz-
metgi de.”

Holmes gozlerini devirdi.
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"Gel Watson. Korkarim ki yolculugumuz bir zaman

kaybiyd:."
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Matmazel La Victoire devam etti, “Dogru, kocam oldugun-
dan bahsetmemistim.”

“Evli degilsiniz,” diye belirtti Holmes.

“Hayur, 6yleyim,” diye ¢ikist1 kadin.

Holmes homurdand: ve ani bir hareketle ayaga kalku. “Gel
Watson. Korkarim ki yolculugumuz bir zaman kaybiyd:.”

Bayan 6ne auldi. “Mésy6é Holmes, non! Size yalvarinm!”

“Matmazel, evli degilsiniz. Eger yardimimu istiyorsaniz, bana
tamamiyla diiriist olmanizdan bagska bir sey istemiyorum. Zama-
nimi harcamayiniz.”

Kadin duraksadi, diisiiniiyordu. Isteksizce ayaga kalkum.
Holmes sapkasina uzand:.

Kadin sonunda daha fazla diisiinmeden “Oturun, liitfen.”
dedi, ve kendisi de tekrar oturdu. “Séz veriyorum. Konu ¢ok acil,
fakat nereden anladiniz?”

Ben de oturdum, fakat Holmes ayakta kalmaya devam etti.

“Kocanizin oldugunu iddia ettiniz ve ismi sizinle alakal bir-
kag makalede bahsedildi. Fakat onu ne goren ne de duyan oldu.
Kaynaklarim bana onu kimsenin gormedigini agiklad: ve sim-
di de evinizde bir siirii kadinsal sey goriiyorum. Fakat erkeklere
ozgii bir sey yok; eger bir esiniz olsayd: sizinkinin yerine onun
sahip olabilecegi tiirden bir atki oradakisandalyede duruyor olur-
du ve sémine rafindaki kitap segimleriniz de &yle. Buradaki sigara
kutunuz haricindeki sigara 6teberilerinin eksikligi bir erkegin bu-
rada olmadigini gbsteriyor.” Késedeki bir masanin iistiinde duran
giimiis renkli garip bir kutuyu isaret etti.

-

Non (Franszzca): hayir
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“Evet, benim. Sigara iger misiniz, Bay Holmes? Beni rahatsiz
etmez.”

“Hah! Almayayim. Bahsettigim ayrintilar kiigiik tahminler, fa-
kat asil gtkartmim sol elinizdeki yiiziikten geliyor. Gériiyorum ki
parmaginiz igin birazcik biiyiik ve biraz bagtan savma bir tasarim.
Elbisenizdeki renkli ve uyumlu segimlere ve evin dekorasyonu-
na bakarak, bu gézden kagirdiginiz ayrinu evliliginizin bir kurgu
olduguna isaret ediyor ki bunun nedeninin erkek hayranlarinizi
uzak tutmak istemenizden kaynaklandigini diisiiniiyorum. Gé-
riinen o ki ise de yaramig”

Hepsi oldukga barizdi, fakat higbirini gérememigtim.

Matmazel La Victoire sessiz kalmaya devam etti, fakat yiiziine
hafif bir giilimseme yayilmist1. “Eh, soyledikleriniz dogru,” dedi.
“Fakat digerlerinden daha gézlemci oldugunuz asikar”

Holmes homurdand:. “Bitirmemistim...”

“Holmes—"” diye uyardim onu.

“Teorim sudur ki, heniiz kanitlanmadi, size kargi ilk izlenim-
lerime dayanarak hicbir erkege giivenmediginizi séyleyebilirim.”

“Yeteneklerini sintyorum,” dedi.

“Hayir. Bunu zaten yaptiniz; mektup.”

“Peki, o zaman bes dakikalik goriigmemiz ve salonumun de-
korasyonundan nasil bu gikarimi yaptiniz?”

“Holmes,” diye gikistim tekrar. Tehlikeli bir bélgeye dogru
ilerliyorduk.

Beni gormezden gelerek ilerledi, gri gozleri onunkileri deli-
yordu. “Sanatgisiniz, hatta iiniiniiz harika oldugunuzu soyliiyor,
fakat gel gor ki ayn1 zamanda alkanuli, degisken ve... Hayal
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kurmak ile bagdasurilabilecek bir garesizlik ile savunmasizsiniz.
Miizikeeki bagariniz, renklerle olan nefis ve incelikli zevkinize
—dekorasyonda ve giyiminizde gésterdiginiz gibi— eklenince, ol-
dukga duygusal bir doganizin ve gelismis bir sanatgi ruhunuzun
oldugunu iddia ediyorum. Oldukga giiglii duygusal doganizi
dikkatli zekinizla bezenmis davranislariniz ile sakliyorsunuz.
Fakat bu &ylesine bir maske degil; davraniglariniz size kendi
basiniza yarattuginiz basarili bir kariyer sundu, kisiliginizdeki
bu zayifliklara ragmen. Yine de, kendinizi aldauyorsunuz; kal-
binizde ve benliginizde, duygulariniz tarafindan yénetilen bir
canlisiniz.”

“Ben bir sanatgtyim, duygusalizdir. Bunda yeni bir sey yok,”

“Ah, fakat varmak istedigim noktaya heniiz gelmedim.” dedi
Holmes.

Fincan tabagina kahvemi giiriiltiiyle koydum. “Kahve. Cok
lezzetli. Bir fincan daha alabilir miyim acaba?”

{kisi de beni gormezden geldi.

“Varmak istediginiz nokta nedir?” diye sordu Madam.

“Konttan gayri megsru bir ¢ocugunuz var. Ayninulari heniiz
bilmesem de, onu dogurdugunuzda olduk¢a geng olmaliydiniz.
Biiyiik ihtimalle Kont sizin ilk agkinizdi. Kag yagindaydiniz?”

Matmazel La Victoire kipirdamadan durmaya devam etti. Yii-
ziinden bir sey anlamiyordum fakat oday: gerginlik sarmisti. “On
sekiz.”

“Dogruymusum demek.”

“Peut—étre’. Devam edin.”

% “On.” Peut-étre (Fransizea): belki de
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“Ihaneti, sizin duygusalliginizdaki geng bir insani derinden
yaralamis olmali. O zamandan beri higbir erkege giivenmedigini-
ze inantyorum, fakat romantik ruhunuz aksini yapmak icin yanip
tutusuyor.”

Miisterimiz saskinlikla bakakald..

Holmes'un sozleri odada kiigiik buz sarkitlar: gibi asili kaldi.
Genelde sozlerinin etkisini pek umursamazd. Yine de, Matmazel
La Victoire hemen kendini toparladi.

“Bravo Bay Holmes,” dedi bir giiliimsemeyle. “Konu ile ilgili
aynintil bilgilere sahip oldugunuzu gériiyorum.”

“Oncesinde bilgilendir—”

“Non!Cikarimlarimiz dogrultusunda konustugunuzu anladim.”

Bir anlik saskinlik Holmes'un yiiziindeki anlik sagkinlik gegti,
“Az ¢ok. O halde elimizdeki soruna déniip davaniz hakkinda bi-
linenleri inceleyelim.”

“Kesinlikle.” dedi bayan.

Ikisi de yerlerine gegip kendilerini yausurdilar ve sanki bir
magtan once birbirlerine gipta ile bakan profesyonel boksorler-
mis gibi birbirlerini siizdiiler. Koltugumun kenarinda kasilmus
bir sekilde oturdugumun farkina vardim. Silkindim ve bogazimi
temizleyip rahatlamaya ¢alistim.

“Sigara alir misiniz?” diye auldim.

“Hayr,” dedi ikisi de ayn1 anda.

Holmes konusmaya bagladi. “Oglunuz kag yasinda? Dokuz,
on?”

“Kayboldugunu nasil anladiniz? En frangais... plus facile pour
vous?dedi Holmes daha narin bir ses tonuyla.
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“Non. Sizin dilinizi tercih ederim.”

“Nasi| isterseniz.”

Matmazel La Victoire derin bir nefes ald1 ve sabahligina sarin-
d1. “Her yilbaginda mon petit" Emil’i Londra'daki Brown Otel'de
ziyaret ediyorum. Onu benimle bulugsmaya getiren bir adam var;
bir ‘¢6pcatan’. Oteldeki zarif ¢ay odasinda Emil ile birlikte yemek
yiyoruz ve ona hediyeler veriyorum. Ona yilinin nasil gegtigini
soruyor ve onu tanimaya ¢alistyorum. Degerli anlar, fakat ¢ok
kisalar. Bu yilki bulusmamiz iptal edildi. Mektup yazdim ve telg-
raf gonderdim. Cevap gelmedi. En sonundag¢épgatandan Emil’in
amcast ile birlikte deniz kenarinda oldugunu ve bir siire goriise-
meyecegimizi 6grendim.”

“Ama siiphelendiniz.”

“Emil’in amcast yok.”

“Bu her yil yapuginiz ziyaretler dogdugundan beri mi oluyor?”

“Babasi ile birlikte yaptigim anlagma bu sekildeydi, evet.”

“Babasi Harold Beauchamp-Kay oluyor, Pellingham’in su
anki Kont'u, degil mi?” diye sordu Holmes.

“Evet.”

“En bagindan alalim. Cocugu anlatiniz bana.”

“Emil on yasinda. Yasina gore biraz kisa. Ciliz.”

“Ne kadar kisa?”

“Bu kadar,” Matmazel elini tabandan bir metre kadar kaldird:.

“Babas! gibi sarisin, gozlerini benden almug. Sevimli bir yiizii
var, sessiz. Miizikten ve okumaktan hoslaniyor.”

“Cocuk senin kim oldugunu saniyor?”
B 5

mon petit (Fransizca): kiigiigrim
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“Beni bir aile dostu sanyor, akraba degil.”

“Kont Londra'da ¢ocuga eslik ediyor mu?”

“Emil,” diye diizelttim. “Onun adi Emil.”

“Non!Harold’s, 1-th Kont'u taa...”

Burada sesi titredi. Uzgiin goriiniiyordu. Holmes'un sabirsiz-

ligin1 bastrmaya galigtigint hissettim.
“O halde Emil'i Brown Oteli’ne kim getiriyor?”

“Kont'un usagi Pomeroy. Fransiz kékenli, iyi biri. Bir annenin
sevgisini anliyor.” Ardindan yiizii kivrildi ve aglamamak icin de-
rin bir nefes aldi. Mendilimi uzattm. Nezaketle aldi ve gézlerine
dokundurdu. Holmes hareketsiz kalmaya devam etti. Kadinin
duygulan gergekti, bundan emindim. Kendisini toparlamaya ¢a-
liger.

“Agiklamam gerek. On yil 6nce burada, Paris'te fakir bir sa-
natgrydim. Ug giinliik bir agku; evlilik planlar olmustu. Ne bir
Kont oldugundan ne de evli oldugundan haberdardim. Fakat ar-
dindan—"

“Evet evet, tabii. Simdiye dénelim. $u usak Pomeroy sug orta-
g1 m1 yani? Bu yil ne oldu?” diye aulds.

“Holmes!” bir kez daha gikistim. Bayan bariz bir sekilde aci
gekiyordu.

“Devam ediniz liitfen,” diye iisteledi sesinin tonunu birazcik
degistirerek. “Yilbag: ziyaretinin iptal edildigini duyunca ne yap-
uniz?”

“Mektup yazarak bir cevap talep ettim.”
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Holmes sabirsizlikla elini salladi. “Ve...”

“Bir cevap bana bunun pesini birakmamu, yoksa oglumu bir
daha géremeyecegimi séyledi.”

“Kont'tan bir mektup mu?”

“Non. Anlasma yapuktan sonra Kont ile ne yiiz yiize ne de
mektup aracihigs ile konustum. Mektp onun adami Pome-
roydand1.”

“Bagka bir agiklama gelmedi mi?”

“Ugiincii bir telgraf cekip yeniden mektup yazdim fakat cevap
gelmedi.”

“Neden Kont'un malikinesine gidip neler déndiigiinii 6gren-
mediniz?” diye sordu Holmes beklemeden. “Sigaray1 simdi ala-
bilirim.”

Bayan kutusundan bir tane sigara gikarip Holmes'a verdi.
Kibrit igin paltosuna bakindi. Bir tane gekip sigarasini yakem.

“Tiim bunlar daha yeni oldu, Mésyé Holmes,” diye cevapladi.
“Anlasmamda Emil ile yilbag1 disinda higbir sekilde baglanti kur-
mamam gerektigi yaziyordu. Sartlar bunlard1.”

“Fakat gel gor ki anlagma diger kisim tarafindan bozuldu,”
diye parladi Holmes. “Oglunuzun élmiis olabilecegini diisiinii-
yor musunuz?”

“O 6lmedi!” Matmazel ayaga kalku, gozleri 6fkeyle panldi-
yordu. “O élmedi. Bunu nasil bildigimi bilmiyorum Mésys Hol-
mes, isterseniz aragtirin isterseniz dalga gegin. Fakat bir sekilde,
bir anne olarak, oglumun hayatta oldugunu biliyorum. Bana yar-
dim etmelisiniz! Buna ihtiyacim var.”

“Matmazel! Bitirmemistim.”
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“Holmes,” dedim nazikge, “hanimefendiyi kaba sorularinla
rahatsiz ediyorsun. Hikdyenin tamamini heniiz bilmiyoruz”

“Iste bu yiizden zaten. Hikyenin tamamini bilmedigim siire-
ce size yardimci olamam,” dedi Holmes. “Oturun liitfen, devam
edelim.”

Madam kendini yatistirmaya calisarak oturdu.

“Leydi Pellingham’in bundan haberi var.”

Holmes saskin bir bigimde geriye yaslandi. “Kont’'un karisi,
Amerikali miras¢1 ha! Hikdyenin tamamin biliyor mu? Yani ¢o-
cugun sizden oldugunu?”

“Evet.”

“Veyine de kocasinin gayri megru kagamagini evine kabul etti?”

“Fazlasini bile yapti. Emil’e bir anne oldu. Onu oldukga sevi-
yor ve Emil de bu sevgiye karsilik veriyor. Aslinda, Emil gerekten
de onun annesi oldugunu diisiiniiyor.” Kadin dayanamayip bura-
da higkiriklara boguldu.

“Bu sizin icin ¢ok zor bir sey olmal,” dedim.

“Devam ediniz,” dedi Holmes.

“Baglarda dyleydi,” diye kabul etti. “Act vericiydi. Fakat sonra
bunun en iyisi oldugunu anladim. Leydi Pellingham iyi bir kadin
ve Emil’in dogumuna yakin bir zamanda kendi gocugunu dogum
sirasinda kaybetti. Benim kiigiik Emilim 6lii ocugunun yerini
doldurmustu ve herkes onun gocuklart olduguna inandi. Emil
mirasi devralacak ve yeni Pellingham Kont'u olacak. Gériiyorsu-
nuz ki—”

“Evet,” dedi Holmes bir kez daha keserek. “Her ydnden karli
bir anlagma.”
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Kadin siruni diklestirdi. “Beni gikarci birisi saniyorsunuz,”
dedi.

“Hayur, hayir, dyle diisiinmiiyor.” diye atladim fakat Holmes
soziimii kesti.

“Pratik birisi oldugunuzu diisiiniiyorum.”

“Pratik, evet. Onu evlatlik verdigim siiregte fakir bir sanatg1y-
dim, Emil’e sunabilecegim herhangi bir avantaj ya da iyi bir egi-
tim yoktu. Ayrica bir sahne sanatgisinin hayat kiigiik bir gocugu
tehlikelerin ve kotii 6rneklerin oldugu bir diinyaya sokacaku.
Sahne arkasinda bir bebegin-"

“Evet, evet, tabii. Saldiriya ugradiginizi yazmiguniz Matma-
zel La Victoire,” dedi Holmes. “bu yiizden buradayiz. Biraz daha
agin liitfen.”

“Kont’a son telgrafimi gonderdigim giiniin sonrasinda gergek-
lesmisti. Bir kabaday: sokakta yanima yaklagti. Kabaca beni itip
elinde bir silah sallads, garip bir bigak.”

“Tanimlayiniz.”

“Oldukga tuhaft. Kepgeye benziyordu, fakat ucu sivriydi, bir
bigak gibi,” dedi miisterimiz. “Dengemi kaybedip buzda kayarak
yere diistiim.”

“Yaralanmis miydiniz?”

“Yaralanmaktan ziyade korkmustum. Diisiisiimden birkag
morukla kurtuldum. Ama bagka bir sey vardi—”"

“Ne? Agik olunuz.”

“Diistiikten sonra, adam kalkmam igin bana yardim etti.”

Holmes heyecanla 6ne egildi. “Ah ha! Sizinle konugtu mu? Ke-
limesi kelimesine ne dedi?”
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“Kalkmama yardim ettikten sonra garip bigagini bogazima
dayad: ve ayagimi denk almami séyledi.”
“Tam olarak ne dedi? Kont'tan bahsetti mi?”

“Hayr, ayrinuli bir seyler demedi. ‘Bu isin pesini birak. Yoksa

birisi éliir.”

“Aksant. Ingiliz? Amerikan? Yunan?”

“Fransiz,” dedi kadin. “Ama anlagilmasi zordu. Kisik bir sesle
konugtu.”

“Giyimi, sesi, bigaginda size tanidik gelen bir sey var miyd:?”

“Hayur, hig yoktu. Kafasindaki biiyiik sapkadan dolay: yiizii
golgedeydi. Aksam karanligindaydik ve tipi vardi. Onu diizgiince
goremedim.”

“Debbag tanidiginiz var me?”

“Debbag mi? Deri yapan insanlardan mi bahsediyorsunuz?
I-h... non. Tanimiyorum. Neden?”

“Bigak,” dedi Holmes. “Debbag olarak ¢alisan birisinin deri
kazima aletini tanimladiniz. Anlattuginizi gésteren bir alet.”

“Ne olursa olsun, tehditleri pek hos karsilamam Bay Holmes.”

“Hayir, sanmiyorum. Fakat bunun bir tehditten gok arkadas-
¢a bir uyar1 olduguna inantyorum.”

“Non!” diye bagird kadin.

“Artendez’. Bir tehlike ile kargi karsiya oldugunuza inaniyo-
rum. Bu tehlike oglunuza ya da size yénelik olabilir. Onu bulma
cabalariniz ikinizi de riske atabilir”

Matmazel donmug bir sekilde kalds, dinliyordu.

“Bu sebeplerden 6tiirii, tek baginiza bir sey yapmamanizi isti-

% Antendez (Fransizea): sakin olunuz
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yorum. Doktor Watson ile birlikte oglunuzu sag salim getirece-
gimize inanin. $imdi, son bir soru. Bu olaylardan énce yanlis bir
seyler sezmis miydiniz? Belki de 6nceki ziyaretlerinizde?”

“Anlamaniz gereken bir sey var, Mésyd Holmes,” dedi sarkici.
“Oglumu seviyorum. Siiregelen yillarda onun saglikli ve mut-
lu bir ¢ocuk oldugunu gozlemledim; iyi bakilmus ve gelisen bir
geng. Isler aksi yonde olsaydi buna asla izin vermezdim. Kont ve
karisi tarafindan ona iyi davranildigina inaniyorum.”

Holmes kayitsiz kalmaya devam etti. Evin diger taraflarina gi-
den kapi araligindan tiz bir sandalye gicirdamasi sesi geldi. Hol-
mes hemen ayaga kalku, alarma gegmisti. Ben de ayaklandim.

“Evde bizden bagka kim var?” diye sordu.

Matmazel ayaga kalkt. “Kimse. Sebzelerle gelen hizmet¢im
olmali. $imdi izin verirseniz eger.”

“Ismi?”

“Bernice. Neden?” Holmes cevap vermedi. Matmazel kapiya
dogru ilerleyerek kibar bir hareketle bize ¢ikisi gosterdi. “Simdi
beyler, aksamki sovum igin dinlenip hazirlanmam gerek. Liitfen
bu gece Chat Noir’e gelin. Saat on birde sahne alacagim. Ardin-
dan bulusup buna devam edebiliriz.”

“Orada olmaktan zevk duyariz,” dedim. “Kahve ve nazik
misafirperverliginiz igin tesekkiir ederiz.” Uzanip elini 6ptiim.
Arkama déndiigiimde dostumun goktan ceketini giyip atkisina
uzandigini gérdiim.

Dakikalar sonra tekrar yollara diigmiistiik. Kar yagmaya bagla-
misti. “Gel Watson. Miisterimizden neler gikardin?”

“Son derece giizel.”
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“Siirekli tetikee.”

“Cekici!”

“Karmagik. Bir seyler sakliyor.”

“Kont'un malikinesinde gocuga iyi davranildigini duyunca
sevindim. Bu konuda ona giivenmiyor musun?”

Holmes homurdanarak daha hizli yiiriimeye basladi. “Emil’e
evde nasil davranildigindan emin olamayiz. Cocuklar acilara go-
giis germeyi kiigiik yasta 6grenirler.”

“Oyle fakat bir sey olsaydi Matmazel fark ederdi,” dedim.

“flla fark edecek diye bir sey yok. Bir anne bile aradaki izleri
kagirabilir.”

Bu yorumundan sonra duraksadim. Gegmiste de diisiindii-
giim gibi, yine Holmes'un hayatini diisiinmeden edemedim. Co-
cuklugu hakkinda higbir sey bilmiyordum. Kendi annesi de izleri
kagirmig miyd1? Neyin izlerini?”

Ellerinde sebzelerle yiiriiyen toplu bir kadinla kargilastik. Hol-
mes ona neseli ve mitkemmel bir aksanla seslendi, “lyi aksamlar,
Bernice!”

“Iyi aksamlar, mosyo,” kendisi de geri seslendi, ardindan bi-
zim yabanci oldugumuzu fark edip adimlanini hizlandird1.

Holmes bana bakti. Onca zamandir evde kim vardy
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Louvre

atmazel La Victoire'yi ziyaretimiz sirasinda, yagmaya bag-

layan kar pesini hafif bir tipiye birakmisti. Aksamki gos-
teriye saatler vardi, dolayisiyla bir taksi cagirarak Madeleine’in
yanindaki kiigiik otele dogru yol aldik. Ardindan Holmes Louvre
Miizesi'ni gezmeyi 6nerdi. Onu biraz dinlenmeye ikna etmeye
calistim, fakat o bitmek bilmeyen enerjisi geri dénmiistii ve diin-
yanin en harika sanat hazinelerini sakin bir kafayla incelemenin,
uyumaktan daha canlandinicr olacagina dikkar gekti. O sirada
mantikli gelmisti.

Bunun arkasinda yatan ikinci bir neden oldugunu rahmin et-
meliydim; Holmes ile yapugimz ziyaretlerin vazgecilmezi olmus-
tu bu resmen. Valizlerimizi bosalup bagka bir taksi ¢agirdik.

Holmes sof6rii yonlendirerek yolumuzdan biraz sapurdi,

Paris'e dogru sanat dolu bir yoldan gitmeye basladik. ilk once
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Charles de Gaulle Meydanr’'nin dogusuna dogru ilerleyerek bii-
yiileyici Zafer Tak’'n1 gordiik ve ardindan $anzelize Caddesi’ne
dogru yoneldik ve muhtesem Endiistri Sarayr’'ni gegtik. Concor-
de Meydanr’na geldigimizde, Holmes soforii nehre dogru yon-
lendirmeden 6nce bana Luxor dikili tasini gosterdi, orada Eyfel
Kulesi’nin bitmemis goriintiisii karli havadan dolay: bulanik bir
sekilde goriiliiyordu. Komik bir sekilde Jules Verne’in aya ¢itkmak
i¢in kullanabilecegi bir merdivene benziyordu.

“Korkung bir deve benziyor!” dedim. Holmes giiliimsedi. Pa-
rislilerin su lanet geye ne kadar katlanacaklarini merak ediyordum.

Louvre Miizesi'ne geldigimizde, giiney kanadina dogru yiirii-
meye basladik. Gezerken Holmes beni bu koleksiyonlar hakkin-
daki ugsuz bucaksiz bilgileriyle sasirtt1 ve eserlerin en can alici
noktalarini zevkle anlatti. Onu hem aklini hem de ruhunu din-
lendiriyorken gormek beni mutlu etmisti; rahat durmayan bey-
nini rahatlatacak kemandan ve isinden baska seyler oldugunu
bilmek huzur vericiydi.

Belki de en baginda yanilmigtim; Paris’e olan bu gezimiz onun
tam da ihtiyaci olan seydi.

Birkag salonu hizlica gegerek bir portrenin éniinde dinlenmek
igin durduk. Portrede garip goriiniislii bir beyefendi vardi; seksen
y1l kadar 6ncesinin bohem tarz1 kiyafetlerine biiriinmiistii, bem-
beyaz saglari karman gormand: ve iizerindeki genis yakali kiirkle
birlikte ayrinalt yiiz hatlarinda yogun bir giiliimseyis vards, sey-
tani bir bicimde bakiyordu. Holmes portrenin 6niinde durdu,
oldukga ilgisini gekmisti.

“Bu garip goriiniiglii adam kim Holmes, bir arkadasin m?”
diye yiiksek sesle diisiindiim.
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“Pek degil, adam bayadir 6lii. Ama bu ¢alisma yeni bulundu;
bir yerde okumustum. Tablodaki minyatiirleri ile iinlii ressam
Isabey.”

Tablodaki adamin yiiziindeki garip ifade ve giyinis tarz1 beni
etkilemisti. “Deli gibi goriiniiyor!” diye tekrarladim. “Ya da belki
de karanlik yollara sapmaya hazir biri gibi.”

Holmes siritarak bana déndii. “Kim bilir? Konu bir sanatgi
olunca kim neyi gergekten bilebilir ki?”

Portrenin altindaki ismi okudum. Horace Vernet tarafindan
yapilmist;; Holmes'un biiyiikannesinin kardesi! Soylar1 hakkinda
pek bir sey séylemezdi ama bundan bir ara bahsetmigti.

“Portreyi biiyiik amcan yapmis!” diye heyecanla bagirdim.
“Pek onun tarz1 degil, 6yle mi? Daha ¢ok tarihsel, ardindan da
askeri ve doguya 6zgiin konular islemiyor mu?” Goérsel sanatlarin
azicik bir kisminda bile olsa bilgilerimi kanitlamaktan étiirii gu-
rurlu bir sekilde yiiksek sesle diisiincemi belirttim.

Holmes saskin bir gekilde bana bakt, ardindan giiliimsedi ve
tablo iizerindeki incelemesine geri déndii.

Arkadagimi anlayabilmek adina Vernet ailesini ¢6ziimlemeye
galismistim. Horace Vernet 1789 yilinin Haziran ayinda, Louv-
rede dogan garip bir adamdi, aym: sekilde sanatgi babasi Carle
Vernet (Holmes'un biiyiik biiyiik babasi), Fransiz {htilali sirasin-
da buraya saklanmiglardi. Carle’in kiz kardesi asillerle is birligi
yapmaktan dolay: tutuklanip ¢igliklar atarak idama gétiiriilmiis-
tii. Carle bir daha resim yapmadi, fakat oglu Horace iinlii bir sa-
natg1 oldu ve klasisizmin basmakalip seylerini giiriiterek kendini
ve prensiplerini degistirmeye zorladi, daha gok askerler ve doga
bilimi iizerine aligmalar yapan dogal bir tarz yaratu.
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Holmes'un diger akrabalan: Ingiliz toprak sahipleriydi ve diger-
lerinden muhtemelen daha siradandilar (ger¢i pek emin olamiyo-
rum) fakat Holmes'un Fransiz atalanni 8grendikten sonra, bunun
bahsettigi ‘kandaki sanat’ teorisini destekledigine inanmigimdir.

Holmes'un, kalpsiz tiimevanm makinesinin, iginde derin bir
duygusallik yatiyordu. Kafasina diisen bazi fikirler —verileri ince-
ledikten sonra elbette— yalnizca sanatsal olarak nitelendirilebile-
cek bir hayal giiciinii gosteriyordu.

Bu galeriyi ve bir digerini gezdikten sonra, Holmes yaklagip
fisildad:: “Bizi takip eden adami fark ettin mi?”

Yavasga dsnmeye kalktim.

“Caktirmasana! Yiiriimeye devam et.”

“O kadar da salak degilim Holmes.”

Ardindan iginde Ingres'in galismalaninin oldugu bir odaya
dogru ilerledik. Karsimizdaki dolmakalemle yapilmis kadinlarin
ve ¢ocuklarin portreleri kulaga hos geliyordu fakat odaklanami-
yordum. Go6z ucuyla arkama bakum. Kapinin arkasindan hemen
geri gekilip diger galeriye yonelmis baska birisi mi vardi? Ya da
Holmes, iginde bulundugu tutarsiz ruh halinde, hayal mi gorii-
yordu?

Burada olacagimizi kim biliyordu ki? Ya da kim ne igin bizi
takip etmek isterdi? Kesinlikle baska bir turist olmaliydi. Buna
nasil inanmigtim?

“Biiyitk semsiyeli adam, gizlenme konusunda olduk¢a yete-
nekli,” dedi Holmes kafasini az 6nce gegtigimiz yone yavasca ce-
virerek.

“Higbir sey gérmiiyorum ben Holmes,” dedim. “Genelde in-
sanlar semsiyelerini vestiyere birakir.”

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Kesinlikle.”

Etrafima tekrar bakindim. Elinde semsiye olan kimse yoktu.
Igimde sabirsizlikla birlikte bir endise dalgasi kabarmaya baladi.
“Kahve igmeye ne dersin?”

“Beni takip et Watson,” dedi, “izimizi kaybettirelim.” Tempo-
lu bir ytiriiyis tutturdu.

“Sagmaliga bak,” diye homurdandim hizlica takip ederek. Bu
gizemli oyunun amaci neydi?

Gériiniige gore arkadasim Holmes tarafindan gayet iyi bilinen
galerilerin dolambacinda, kiigiiklii biiyiiklii odalarda on dakika
boyunca soluklanmadan hizlica yiiriidiikten sonra Holmes izimi-
zi kaybettirdigimize karar verdi.

“Yagasin,” dedim. “Belki de takip¢imiz Amerikali kadinlarin
oldugu bir tur grubuna kaulmustir ve kendine onu bu sug hayat-
n1 terk etme firsau saglayacak uygun bir es bulacakur.”

Holmes dediklerimi duymazdan geldi ve bu sirada 6niinde
mitkemmel bir heykel olan merdivenlere yanagtik. Heykeldeki
kadinin kafast yoktu, uzun adimlar atarak siddetli bir bigimde
ileri dogru ilerliyordu, arkasinda kanatlan agilmusti.

Holmes, “Karsinda Semadirek Kanath Zaferi,” diye ilan etti.
“Helenistik sanatn en iyi 6rneklerinden biri,”

Hayal iiriinii takipgimizi aklimdan bir tiirlii ¢tkaramiyordum.
“Biiyiik ihtimalle su an zekice yorumlar ile onu etkilemeye ¢a-
listyorlardur,” dedim. “I¢lerinden birisi onun ilgisini cekecek. Ar-
dindan birlikte Philadelphia’ya taginacaklar, sonra da kiigiik bir
semsiye ditkkini agip—"

Yol arkadagim “Soyledigim gibi, izimizi kaybettirdik,” diye
patladi.
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“Bizi zaten takip etmiyordu ki Holmes!” dedim bikkin bir se-
kilde. Ama beni duymazdan gelerek, heykel iizerinde seyre dald:.

“Baksana Watson. Fevkalade gériinmiiyor mu? Canlt duru-
suna bak, helezonik yapisina, elbisesini dalgalandiran sivama is-
lemine; sanki bir geminin pruvasindaymis gibi. Bu tarz Rodos
adasindan geliyor, heykel de denizde kazanilan bir zafer ugruna
yapilmig olmali. Trende sana bahsettigim Marsilya Nike Kanath
Zafer ile bir benzerlik tagyor; bu yiizden herkes onu konusuyor
ya!”

Heykele mest olmus bir sekilde bakmaya devam etti, gehresin-
den ya da bir diisiinceden etkilenmisti, bilemiyorum. Saniyorum
heykel oldukga giizeldi, sanata ait bir duygusalliga sahip oldugu
kesindi. Kafasini ozliiyordu. Kafast neden yoktu gercekeen? Ig
gektim, yorulmustum.

Holmes beni utandiran bir nidayla yiiziime bak.

“Cay salonu yakinda mi? Belki de Fransiz hamur isleri beni
kendime getirir,” dedim.

“Bu kadar cahilce davranma Watson. Kuzeydeki en iyi sanat
eserlerinden birinin kargisindasin ve—" Ciimleyi yanida kesti ve
cep saatini gtkardi. “Zaman geldi! Heykelin miidiirii ile ¢alinmus
Niket konugsmak igin bir randevum var. Gériiniige gore giin yiizii-
ne gtkmamus bir fotograf ellerindeymis. Cabuk, ge¢ kalmamaliyiz.”

“Ne? Calinmug heykelle ilgilenmedigini santyordum.”

“Agabeyime bir iyilik yapryorum sadece; fazlasi degil, biraz da
merak.”

Pek sanmiyordum. Holmes her zaman planh bir sekilde hare-
ket ederdi. Sikintimi belli etmemeye ¢aligtim. “Bu randevuyu ne
ara zaman bulup ayarladin?”
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“Doverdan telgraf ¢ektim,” dedi hemen, “baska ne olacakt?”

Her zamanki Holmes gibi, diye diisiindiim, benden bile yap-
uklarini gizliyordu.

“Holmes, hazmedebilecegimden fazla eser gérdiim bugiin.”
dedim aksice. “Ben gidip bir fincan ay icecegim. Simdi.”

Boylece kendimi galerilerin oldugu béliimlerde yalniz bagima
buldum, Holmes ile kirk bes dakika sonra Rue de Rivoli’nin gi-
risinde bulusacakuk. Gézden uzak olmayip dikkatli olmam igin
beni tembihledi.

Uyarinin anlamsiz oldugunu diisiindiim. Miizede bizi takip
edecek kimse yoktu. Su anda bulusmaya gittigi miidiir diginda
burada oldugumuzu bilen kim vard: ki zaten? Kokainin hala
devam eden etkilerinin gok fazla sanatsal uyar ile siddetlenerek
arkadagimin hayal giiciinii fazla ¢alistinp galistirmadigini merak
etmeye basladim. Bu sirada gay salonuna giden yolu bulmaya ¢a-
lisacagim derken kayboldum ve on bes dakika boyunca git gide
daha yorgun ve sinirli bir ruh haline girerek etrafta dolandim.
En sonunda sempatik bir gérevli imdadima yetisti ve normalde
sadece miize alisanlan tarafindan kullanilan, bir giris ve birkag
basamag; igeren kestirme bir yol gésterdi.

Koyu renkli sarmal merdiven gesisine girdim ve inmeye bas-
ladim. Geriye déniip bakugimda diisiiniiyorum ki bu oldukga
aptalca bir hareketti. Fakat davamizin ne kadar tehlikeli oldugun-
dan heniiz habersizdim.

Bir asagidaki kat gegtikten sonra, iist katta bir kapi hafif bir
sesle agildi. Gizemli takipgimizin varligini 6nemsemeyerek, bunu

bir iki saniye takmadim. Arkamdan hig ayak sesi gelmeyince dik-
kat kesildim.
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"Watson! Watson!" diye yakardi. Beni yeniden
uyandirmaya calisarak elini benimkine yavasca
vuruyordu.
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Merdiven yoluna birisi girmisti ve iist kattaki kapinin 6niin-
de kipirdamadan duruyor muydu? Garip, diye diisiindiim ve
arkami déndiigiimde grilere biiriinmiis, kafasinda fétr bir sap-
ka olan ve elinde bir semsiye tutan kalipli bir figiir tarafindan
ayaklarima dogru sert bir darbe indirildi. Bir ¢ocugun begen-
medigi oyuncag; firlatip atmasi gibi mermer merdivenlerde yu-
varlandim.

Giiriiltiiyle altkattaki tirabzana tosladim, nefesim kesilmis bir
sekilde oldugum yerde kaldim. Kaburgalarimdaki keskin agrinin
bilincime darbe savurdugunu hissettim ve inledim. Ust kattaki
kapinin kapatildigini duydum ‘é/ik, ardindan da bayildim.

Bilincim yerine geldiginde, kanepe gibi bir seyde yatiyor oldu-
gumu fark ettim. Arkadagim Sherlock Holmes'un yiizii, olduk¢a
endiseli bir sekilde iistiimde belli belirsiz siiziiliiyordu.

“Watson! Watson!” diye yakardi. Beni yeniden uyandirmaya
calisarak elini benimkine yavasca vuruyordu.

Gozlerimi odaklayip etrafima bakum. Holmes'un arkasinda
iki giivenlik gorevlisi vardi. Birisinin ofisindeydik. Birkag defa
goz kirptim.

“lyiyim Holmes,” demeyi basardim. “Hafif bir diisiistii.”

“Merdivenlerden diimdiiz yuvarlandin,” dedi.

“Eh. Ever.”

“Seni iten kisiyi gormedin mi?”

“Her sey ¢ok hizli oldu,” diye cevap verdim ayaga dikelmeye
alisarak.

“Goziime sadece bir sapka ilisti. Bir de semsiye.”

Holmes burnundan soludu.
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“Galiba sana inanmamistim,” diyerek mahcup bir sekilde ka-
bul ettigimi ifade etmeye ¢alistim.

Holmes kabaca elimi birakti ve hizlica gorevlilere dondii.

“Size tekrar soruyorum! Merdiven araligina bagka kim girdi?”
diye diretti Holmes i¢lerinden birine; bu bana yolu gosteren go-
revliydi.

“Hig kimse,” dedi adam korumaci bir iniltiyle. “Gitti ben.
Higbir sey gérmedi.”

“Kimse mi?” adama dik dik bakti. “Aptal” diye mirildand:
agiz alundan, ardindan da bana déndii. “Yiiriiyebilecek durumda
misin Watson? Seni otele gotiirmeliyiz, belki de bir doktora.”

Sendeleyerek ayaga kalkum, midem bulaniyordu ve ayakla-
nimda, kaburgalanmda ve bagimin arkasinda keskin bir agn var-
di. Ama s6yle bir gézden gegirince, herhangi bir kirik olmadigini
hissettim, en fazla morariklar kalird:.

“Doktora ihtiyacim yok,” dedim, “ama o ¢ay1 simdi alabilirim.
Belki bu aksamdan 6nce biraz da dinlenirim.”

Holmes rahatlamis bir sekilde giilimsedi. “Iste benim, Wat-
son’um,” dedi.
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Bolum 5

Les Oeufs

teldeki kisa uykudan sonra, bas agnim hafiflemisti ve agriyan
kaburgalanm disinda hicbir seyim yoktu. Aksam icin iizeri-
mizi degistirdik ve oeufs mayonnaise adindaki bir sey icin kisaca
durup Montmartre’ye dogru taksiyle ilerledik. Alun gaz lamba-
larindan yayilan ve yeni yagan kan pusulayan 151k Paris’e 151l 151l
bir hava katmigt1.
“Fark ettigin gibi, elbette, bu dava baslangi¢ta gériindiigiin-
den daha karmagik.”
Arkadagimin yiiz ifadesinden bundan azicik da olsa hogland:-
gint okudum.
“Sence beni merdivenlerden kim itti?”
“Peh! Olduk¢a eminim ki ‘hayali’ takipgimiz,” dedi sinitarak.
“Evet, fakat miivekkilimiz ve Louvre’deki miidiir disinda bi-

zim Paris'te olacagimizi kim biliyordu?”
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“Onlara ilaveten Mycroft, art1 bir siirii potansiyel insan,” dedi
Holmes sabirsizca. “Ama ¢ok biiyiik ihtimalle Matmazel La Vic-
toire’nin evindeki ‘Bernice olmayan’ kisiydi.”

“Kim oldugu hakkinda bir fikrin var m”

“Dérttane var. Hayr, bes. Fakat birincil siiphelimin bu gece
kendisini gosterecegini santyorum.”

Arkadagimin gittikge tehlikeli bir hal alan davamizdan ne ka-
darhosnut oldugunu gérebiliyordum. Gézleri bu kovalamacanin
heyecaniyla yanip tutusuyordu, elim cebimdeki silahima gitti; so-
guk ve giiven vericiydi. Tiim diisiincelerime ragmen, maceranin
heyecaninin igimde sanki istenmeyen bir atesmis gibi yiikseldigi-
ni hissectim.
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Bolum 6

Chat Noir

rabamiz Grands Bulvar'ndan yavag yavas aynld: ve bir kez

daha renk ciimbiisiiniin evi ve Parisin sanat merkezi Mont-
martre’ye dogru gittikge artan o dar ve daglik yollara dogru iler-
lemeye basladik. Agaglar ve sarmagiklarla dolusmug derme ¢atma
evler, bolgeye delirmis bir kasaba havasi kauyordu.

Kisa bir siire 6nce, bu bolge Parisin disinda bir alan olarak
farz ediliyordu. Degirmenlerin hala tahil 6giitiip 6giitmediklerini
merak ettim, I¢lerinden birinin bu islevi gormedigi kesindi. Le
Moulin de la Galette aruk diinyanin en iinlii gece kuliiplerinden
birinin mihenk tas1, ¢ilgin gecelerin tablosu haline gelmisti; bir-
ok yerden insanlar ve Parisliler buraya gelip dikkat gekici giysi-
ler igerisindeki giizel kadinlarin askin, aresizligin ve istii kapali
gondermelerle daha ince konulann sarkilanini seslendirmelerini
dinliyorlard:.
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Burada da, garip palyacolar sabirsiz hareketler ile sigrayip in-
sanlan sasirtmaya ve onlan rahatlatmaya ugrasiyordu, bir dizi
endamli dansgilar iinlii can can dansini sergiliyor ve kimilerinin
kars1 koyamayacag miistehcen baksslar atiyorlardi. O tiir bakus-
lara 6nceden tanik oldugumdan demiyorum tabii.

Ama umarim olurdum.

Moulin de la Galette'yi gegtik ve buz gibi gecenin 1s1g1nda pa-
rildayan, dopdolu eglencenin habercisi rengarenk posterler ilgimi
gekti. Firildakli etekler, agik renkler ve tellere dizili ampulleri res-
metmislerdi.

Birgok agidan Londradan uzakta oldugumuz kesindi. Evde
bekleyen Mary’nin bu rengirenk yer hakkinda ne diisiinecegini
diisiiniip giilimsedim. ‘Kartpostalla yetinsem olur bence.’ Kate-
gorisine girerdi buras: herhalde.

Arabamiz Clichy Bulvari 68 Numara'ya yaklasti. Kocaman bir
tabela Chat Noir’e ulastigimizi séyliiyordu. Sanki oldukga yakin
akrabalarmus gibi birbirine dogru egilmis iki koca binanin arasina
sikismus kuliip klasik bir eve benziyordu. Karsimizda iinlii kabare
Chat Noir duruyordu; Kara Kedi.

Derin bir nefes alip dikkatimi toplamaya ¢alisum. Arabadan
indikten sonra kalabaliga géz gezdirdim, fakat bu kadar insanin
iginde kimse goze ¢arpmiyordu.

Igeri girip pelerinlerimizi, sapkalarimiz ve bastonlarimizi ver-
dikten sonra siislii bir sarisin kadin bana goz kirpip giiliimsedi ve
istemeden, yaklagsmakta olan kalabalikla birlikte dar koridora gi-
rip duvarlan Fransa’ya 6zgii siyasi karikatiirlerle dolu dik merdi-
vene dogru ilerlemeye basladim. Fransizlarin espri anlayigi, kabul
edecepim, pek bana gore degildi; ac1 duygular, insan1 kasvete sii-
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riikleyecek konular, niikteli karikatiirlerdeki kiigiimseyis ve 6fke
agr gelmisti.

Akil almaz derecede gesitli kalabaligin ieriye dogru gitme istek-
leri, karikatiirlerden birindeki hostesin davetkar giiliimsemesi ve
yaptig igneleyici siyasi yorumun geliskisi kadar rahatsiz ediciydi.

Ardindan sovun sahne aldig1 odayr goz ucuyla gordiim.

{1k izlenimim tam olarak ifade etmek gerekirse bir kaostu; ses,
duman, her siniftan Parislilerin sardalyeler gibi i¢ ice bir halde
yapugi curcunalar; tablolar, posterler ve siislii pervazlarla, fenerler
ve garip heykellerle kapli duvarlar. Devasa boyutlardaki doldurul-
mus bir deniz hayvani tavanda asiliydi. Bir yunus? Kocaman bir
yayinbaligi? Emin olamiyordum.

Kalabalik ne yapugini bilmeyen, maskara pesinde bir cur-
cunaydi. Ses bunaluciydi. Bir késede birkag 6zel koruma vardi.
Daha sonralari Chat Noirdeki bu iizerlerinde mavi-yesil gizgiler-
le ve beyaz yakalarla garip Rénesans kiyafetli parali askerlerin ora-
ya 6zel bir sey oldugunu 6grendim. Uzakta bulunan bir masadaki
kalabaliktan kahkahalarla dolu bir hénkiirme geldi.

Chat Noir'i 6nceden duymustum elbet, fakat hi¢ gidecegim
bir yer olarak gormemistim. Timarhane gibiydi.

Holmes ile birlikte yogun kalabalig1 yarip bos yerlerden birine
dogru ilerledik. Cizgili kadife bir kiyafet giymis sakalli kabaday:-
nin teki bana toslayip elindeki sarabi yelegime doktii.

“Af edersiniz ama!” dedim. Adam yoluna devam ederken dur-
du ve dénerek koyu gozleri ile dik dik bana baku.

“Anglais!” yeni cilalanmig ayakkabilarima igreng bir balgami
bildigin tiikiirdii ve kil payyla iskaladi. “Va te faire foutre, espéce

Anglais (Fransizea): Ingilizler
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de salaud! On ne veut pas de toi ici”” Doniip kalabaligin icinde
gozden kayboldu.

Holmes’a soran gézlerle baktim, kolumdan tutup beni yerle-
rimize gétiirdii. Mendilim ile sarabi sildim, yiiziim agagilamadan
kipkirmizi olmugtu.

“Otur,” dedi Holmes ve arka duvarin karsisindaki upuzun bir
siranin sonundaki iki bos yere sikigtik. “Burada son yillarda ken-
dini gostermis olan Ingiliz kargiti fikirlerin diiymanca olaniyla ilk
defa karsilasiyorsun bakiyorum.”

“Agincourt Muharebesi'nden dolay: hala kizginlar galiba,”
diye cevap verdim gogsiim kabararak.

“Fransizlari anlayamiyorsun,” dedi.

“Kimse Fransizlari anlamiyor!” diye cevap verdim. Holmes si-
ritel.

Fakat kalabalikta benim zevkime uymayan, bir tiirlii akil er-
diremeyecegim bir hava oldugu dogruydu. Cevreme bakarak
kiiltiirel hareketliligin merkezinde oldugumuzu hissettim, fakat
inceligini ya da anlamini kavrayamiyordum. Duvar tepesine asili
duran doldurulmug bir yarauk gibi hissettim; bir gézlemleyici.. .
Farkli ve ortamdan ayri.

Ardindan sahne arkasinda bulunan, genis alani kaplamig daire
seklindeki bir gergeve gibi dekore edilmis yari saydam perde go-
ziime ilisti. Ilgimi fark eden Holmes, agikladi: “O iinlii Théarre
d’Ombres, Gélge Oyunu,” dedi. “Cinkodan yapilmis kuklalar, ge-
celeri burada oynauliyor. Diyaloglar oldukga eglenceli. Su siralar
baya revagta.”

Va te faire foutre, espéce desalaud! On ne veut pasde toi ici! (Fransizca): Def ol

git orospu gocugu, seni burada istemi yoruz!
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“Izledin 0 zaman?” diye sordum.

“Birkag kere. Ama ah—ha! Giiniin adami geldi.”

Kafasiyla uzun boylu, yakisikli bir adamu isaret etti; Avrupa
tarz1 bigimli bir takim giymis, havali biyigs ile kalabalik i¢inde
rahat rahat ilerliyordu. $ik giyimi ve atugi bakislar Fransiz
oldugunu gosteriyordu. “Tam olarak bekledigim kisi,” dedi
Holmes.

Beyefendi oturdugumuz késeye bakti ve Holmes karsilama
edasiyla kafa salladi. Adamin yiiziinden anlik bir rahatsizlik belir-
tisi gegtigini fark ettigimi sandim fakat hemen degisti ve cazibeli
giilimsemesine geri dondii. Yerine oturmadan 6nce alayci bir se-
kilde bizim bulundugumuz yone dogru egildi.

“Eski bir arkadas m1?” diye sordum.

“Bir nevi,” diye cevapladi Holmes. “Hig tanidik geliyor mu?”

Adami inceledim fakat tanidik gelen bir sey yoktu. “Kim bu
adam?”

Holmes cevap veremeden, bir garson niimiize, her birinin
altinda garip bir sivi yatan kiviimli bardaklarla birlikte iki cam su
sigesi getirdi. Uzerinde delikler olan bir bigak bardaklarin iistiinde
bir seker 6begi ile birlikte duruyordu. Holmes igkilerin parasini
verdi ve bana doniip giiliimseyerek suyu sekerin tizerine dskmem
gerektigini gosterdi. “Sonrakonusuruz. $imdi bunu dene; olduk-
ca benzersiz bir sey. Ama tek bir firttan fazlasi olmasin Watson;
bu gece dimdik lazimsin bana.”

Absinth’ti bu! Kafayi m1 yemisti? Holmes'un suyu ekleyip karis-
tirmasini izledim, sivi tekinsiz bir gekilde parladi. Jules Verne’nin
romanindaki denizin dibinden elde edilmis sanabileceginiz bir
seye benziyordu. Absinth’in nasil bir sey oldugunu okumustum
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elbet. Bu iinlii karnigim oldukga etkili bir yaustiriciydi ve sanrilar
gormeye yol agmasiyla iinliiydii.

“Ben almayayim, Holmes,” diyerek bardagimi 6ne ittim.

Bir firt aldi ve o da bardag; itti. “Akilli bir segim,” dedi.

“Bir keresinde koca bir 6glen boyunca Absinth’in etkisinden
kurtulmaya galismisum.” Omuz silkei. “Bir kere de olsa denen-
mesi gereken bir sey, bilim adina tabii.”

flgim yine Holmes'un ‘eski arkadasina takilmugti. Kapinin ya-
nindaki bir masada oturuyor, geng bir giftle hosbes ediyordu; kiz
ona igten bir ilgiyle bakiyordu. Adamin hareketlerinden ve kizin
hayranlikla bakmasindan onun kolayca gézlenebilen fakat taklit
edilemeyen o Fransiz gekiciligine sahip oldugunu gorebiliyor-
dum. Holmes’un bu adamla isi neydi?

O kosede Fransiz adami izleyen bagka kiigiik bir grup daha
fark ettim. Dért adamdilar, iigii uzun ve yapiliyds, digeri ise daha
kiigiikeii ve neredeyse zarif sayilabilecek bir adamdi. Hallerinde
garip bir gey vardi. Sanki rahiplermis gibi siyahlar igine biiriinme-
lerini de eklersek, belki de farkinda olmadan etrafa tehdit olarak
algilanabilecek bir hava yayiyorlardi. Grubun gevresindeki kala-
balik kahkahalar atp hareket ederken, onlar akil almaz bir sekil-
de kipirdamadan durdular, ickilerine hala dokunmamuiglardi. En
kiigiik olani, digerlerini sinsice yénlendiren tavirlar sergiliyordu,
bana bir fare deliginin baginda tuzak kurmug bekleyen bir kediyi
animsatt1.

Adamlari Holmes’a gosterecektim ki, Holmes ayaga kalkip i¢-
kilerimizi alarak bara dogru ilerlemeye bagladi. Fransiz adamin
bir yandan konugmay1 devam ettirirken bir yandan da Holmesu
dikkatlice gozlemledigini fark ettim. llgisi dortliiniin bakislarini
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Holmes’a cevirmesine neden oldu. Kiiciik adamin yiiziinden ge-
cen ifadeyi begenmemistim. Kalabalik, sicacik odada igime bir
titreme geldi.

Holmes cam bir sise icinde sarap ve iki bardakla masaya geldi.

“Holmes,” dedim. “suradaki dért adam sana dik dik bakiyor.”

“Amerikalilar. Evet, fark ettim.”

Bunun beni sagirtmamas: gerekiyordu, fakat sagirmigtim.

“Garip sekilde giyinmis siyahlar igindeki adamlardan mi bah-
sediyorsun?” giilimsedi. “Gezine yarasacak tiplere benzemiyor-
lar. Fransiz dostumuzla daha bir ilgililer, bizimle degil.”

“Ama yine de seni tanimig gibi goriiniiyorlards,” diye belirt-
tim. “Ya da en azindan kiigiik olan.”

“Bu olmadu iste,” dedi Holmes. “planlarimiz azicitk degisebi-
lir.” Bir anligina diisiindii. “Eger bir sorun ¢ikar ya da sana isaret
edersem, miivekkilimizi buradan giivenli bir sekilde uzaklastir ve
evi disinda bir yere gotiir. Anliyor musun?”

“Tabi ki anliyorum,” diye cevapladim huysuzca. “Bu gece ne
olacagini diisiiniiyorsun?”

Fakat daha sorumu cevaplayamadan, kiigiik miizik grubunun
yaydig yiiksek sesli miizikle ortam karisti.

Miisterimiz sahneye ¢ikti ve kalabalik yiiksek sesli ugultu ve
alkisla onu selamlad:.
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Yedinci Boliim

Saldiri

u 6glen kargilagugim kadin giizelse, simdi gordiigiim bir tan-
Bn(;anm imgesi olmaliydi! Kirmizilara biiriinmiis Matmazel
La Victoire, nami diger Cherie Cerise etrafa pozitif 51k sagtyordu,
buranin modasi oldugu iizere ateg rengi kirmizi saglar iistiinkérii
topuz yapilmists; birkag kivircik tutam, saginin etrafinda sallani-
yordu ve nefis agik renkli gogsii altndaki tutkulu kalbin haberci-
siydi. Sahneye sanki havada siiziiliiyormuscasina ilerledi, muzip
giiliimsemesi insanin aklin1 basindan aliyordu. Iginde bulundugu
dehset durumu miitkemmel oyunculugu ile saklaniyordu.

“Salyalarin akiyor Watson,” diye fisildadi Holmes. Belki de
odyleydi. Ama Holmes disinda geri kalan herkes de bu durum-
dayd:.

“Cherie!” seklinde bir haykinis odada yiikseldi. Miisterimiz

Matmazel Emmeline La Victorie, tartismasiz bir yildizds.
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Geriye doniip bakugimda kauldigim seyin miistehcen, dal-
gali etekli, coskulu bir melodiyle s6ylenmis miizikhol tarz1 bir
performans oldugunu fark ettim. Ama miizik ¢almaya baslayip
o sark: soyleyince, bu giizel varliktan gelen ses sanki bir melege
aitti; yiiksek ve berrak. Kalpleri yerinden ¢ikaracak tiirde tatli bir
melodi sagt1 etrafa.

Yaklagik bir saat boyunca kendimden gegtim.

Nadir bir tropik kusun (ya da bir képegin, emin olamiyorum)
askina ulagabilmek i¢in oradan oraya ugtugu hakkinda bir sarki-
y1 seslendirdikten sonra arkadagima déndiim, fakat Holmes'un
daha az 6nce oturdugu yerde simdi kaba goriiniimlii, burnu icki-
den kipkirmizi bir kéylii oturuyordu.

Hangi cehenneme gitmisti? Odaya géz gezdirerek, 6nceden
selam verdigi Fransiz adam ile birlikte siyahlara biirinmiis gru-
bun da ortadan kayboldugunu gérdiim. Endise ile ayaga kalktim.
Holmes hicbir yerde goriinmiiyordu. Sicayim sunun gizliligine!

Hemen sonra, bir dizi silah sesi perde arkasinda patlad: ve pe-
sini de sesli bir ¢arpis takip etti. Miisterimiz dondu kald: ve mii-
zik hemen kesildi. Ardindan olan seyler o kadar hizli gergeklesti
ki ancak az ¢ok hatirlayabiliyorum.

Parildayan T7hédtre d’Ombres ekranindaki kiigitk kuklalar,
oliimciil bir kavgaya tutusmus iki adamin bigimsiz siluetleri tara-
findan golgelere kanismigti. Kavgaya girismis figiirler yagl tablo-
ya dogru gullandilar.

Koyu bir sivt siddetli bir sekilde piiskiirdii. Kalabalik nefesle-
rini tutty, bir bigagin kumast yirtarken ¢ikardigs ses gibi yirtzZma
sesi duyuldu, parcalanmis ekran 6ne dogru soyularak piiskiiren
seyin agik renkli krmiz: kan oldugunu ortaya ¢tkard:.

70



KAN SANATI

Firlayip kalabaligi yararak Matmazel La Victorie’ye dogru iler-
ledigim sirada bir adam ¢ighk atarak kadinin ayaklarinin éniine
yigildi. Gégsiindeki kesilmis atardamar havaya birkag metre yiik-
seklikte bir fiskiye sagti. Matmazel ¢iglik atr1.

Kalabalik hep birlikte sicrayip sahneden uzaklagmak icin tir-
manmaya basladi. Miivekkilimizi etrafta alkalanan kalabaliktan
dolay: kaybetmistim. Giiciimiin her bir damlasini kullanarak, ka-
labalik siiriisiine karsilik yolumu agtim.

Yerdeki sahne gorevlisine yaklagtum ve yaranin 6limciil oldu-
gunu bir bakista anladim. Kafam1 kaldirdigimda Matmazel La
Victorienin yok oldugunu gordiim. Olmek iizere olan adam:

meslekraginin kollarinda birakarak sahne arkasina kostum.

Kaos! Sahnenin arkasina yéneltilmis beyaz bir i1s1gin huzmesi
tarafindan aydinlaulan karanlik odada, kapisan figiirler tekerlek-
ler iizerindeki ahsap tablolara dogru cullandilar.

Sahne 15181 insan1 kor edecek derecedeydi. Gézlerimi kismaya
¢alistim.

“Matmazel!” Bir siirii adamin bagrigmasi disinda higbir sey
duyamadim. Ates almis bir 151k dibimdeki yere diisiince yana sig-
radim. Kiigiik bir patlama oldu. Oda karard: ve ates ayaklarimin
dibinde tutusmaya bagladi. Birkag sahne gorevlisi gelip séndiir-
meye calisirken daha da fazla bagnsmalar oldu.

Matmazel La Victoire'nin sesi kulagima geldi.

“Jean!”
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Sahnenin kocaman kapilari log bir 1g1kla aydin-
lanan avluya agildig1 anda kavga digariya dokil-
di ve karin etkisiyle parildayan kaldirim taglari
Uzerinde birbirleriyle kapigan adamlar kaygan
zeminde sendeledikten sonra acyyla giglik atarak
yere kapaklandilar.

Holmes'un tanidig1 gizemli Fransizi ve gecenin baglarinda
gozlemledigim siyahlara buriinmiis tayfadan iki adami tanidim.
Silahim1 gekerek peslerine diigtiim.

Matmazel La Victoire sahne arkasindan disarya, 1s1gin bulun-
dugu tarafa dogru auldi. Elinde biiyiikge bir vazo tasiyordu ve bu
vazoyu siyahlinin tekine indirdi. Kolunu styirip ge¢misti. Adam
kiifrederek onu bileginden yakalamak icin déndiigrinde matma-
zel qiglik atti.

Kel kafasi sokak lambasinda parildayan haydut, kadinin mi-
desine dogru bigagini dogrulttu ve onu bitisik binanin duvarina
dogru siiriiklemeye baglad, bu sirada Fransiz adam oteki ile sa-
vastyordu.

Kel haydut “Orospuya bak!” diyerek sinirle ¢ikisti ve bigagini
onun yiiziine dogru yiikseltti, “Bunun igin seni fena desecegim.”

Amerikali m2 Nisan aldim fakat adami diizgiince goremiyor-
dum. Silahim: gizleyerek kostum ve tam bu sirada Fransiz adam ki
z1l sagls saldvganins yere devirdi ve aynisint yaparak firlads. lkimiz
de bicakls adammn tizerine cullandik ve sanki onceden kararlagtirm-
s1zgibi, Fransiz adam haydudun elindenbigagidiisiirdiive ben de
tam bébreklerine bir darbe indirdim. Siyahlar i¢indeki adam yere
yigilds, bicag1 da karanliga dogru firlad: gitti.
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Tkisini halleimistik ama masada dore kisi vards.

“Jean!” diye bagirdi Matmazel La Victoire, kendini Fransiz
adamun kollarina atarak.

“Allez—y!” dedi kadina onu kollarindan iterken. Kag!

Kadin bir an duraksadi. Tam bu sirada, kel saldirgan yerden
upki Lazarus gibi canland: ve hemen beni duvara dogru firlatu,
digeri ding bir sekilde ayaklanip Fransiz’a saldirana kadar onunla
kapisuk.

Dérdiimiiz buzun iistiinde sanki sarhogmuguz gibi kaydik ve
yuvarlandik. Silahim cebimden diistii ve karanligin iginde goz-
den kayboldu.

Ben saldirganimia bas etmeye calisirken, iigiincii bir adam
Matmazel La Victoire’yi yakalad: ve ona fena bir fiske indirdi.
Ofkeyle kagmay: denedim fakat o bir anlik dikkatsizligimde, raki-
bim sansini kullandi. Kendimi arkamdan boguluyormug gibi his-
settim, nefes almaya ¢alistyordum.

Bundan sonra siyahlar icindeki dérdiincii adam, liderleri ola-
rak gozlemledigim kiigiik olan, giin yiiziine ciktr. Isler daha da
sarpa sarzyordu, adam bana dogru kosarak mideme kafasini ge-
girdi. O hizla mideme gelen kiigiik ama sert kafa darbesiyle yere
¢oktiim.

Solgun 1gikta 6liimciil bir buz sarkiti gibi parildayan uzun-
ca bir hanger goriiyordum. Beni bogan adam elini bogazimdan
sagima gotiirdii ve kafami geriye dogru zorlayarak gekti, kiigiik
adam hangerini yavasca bogazima dogru kaldird: ve diiz tarafini
bogazimda gezdirmeye baglad:.

Garip bir hareketti; sanki bir cerrahin kesme isleminden énce
yapug deriyi temizleme islemine benziyordu. Zaman yavaglad:.
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Solgun yiizii ve boncuk gozleri garipge bir fareyi
animsatiyordu. "Tehlikeli olanin basi 6nce yanar,"
dedi. Kilicin sivri tarafi derimi yardi. Bogazimdan
stiziilen sicak kani hissettim ve sonun geldigini
anladim. Gozlerimi kapadim.
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Solgun yiizii ve boncuk gozleri garipge bir fareyi animsatiyor-
du. “Tehlikeli olanin bast énce yanar,” dedi. Kilicin sivri tarafi
derimi yardi. Bogazimdan siiziilen sicak kan hissettim ve sonun
geldigini anladim. Gozlerimi kapadim.

Ama Fransiz galip gelmisti ve aniden Fare yere ullandi!

Firsau yakalayarak, beni bogmaya ¢alisan adamin dengesini
kaybettirdim. Géremedigim bir kdsede Fransiz’in kapistiginin
belli belirsiz farkindaydim fakat saldirganimi engelleyemedim ve
bogazimi tutan elleri sikilagti. Yere ¢oktiim ve gozlerim karardi.

Kaybetmistik.

Fare ayakland ve iizerimize atldi ama kemikteki sert bir yerin
keskin ¢atlama sesi' adamun tiz bir 6fke ¢ighigiyla iizerime dogru
yuvarlanmasina neden oldu. Sanki bir sirk akrobatiymus gibi dii-
siistinden profesyonel bir taklayla kurtularak, ayaklarinin iizerin-
de durdu ve yeni bir saldirganla yiiz yiize geldi.

Sokak lambasinin gerisinde uzun, pelerinli bir figiir sopasini
savuruyordu. Sherlock!

Isler yolunda gitmeye baslamagtr.

Saldirganimin bogazina dirsegimi gegirdim. Dengesini kay-
betti ve geriye sendeledi. Déndiim ve gogiis gogse bir sekilde bu-
zun iistiinde kayarak yere diistiik.

Holmes'un sesi arbedenin icinden duyuldu. “Silahin, Wat-
son!”

“Kayboldu!” diye bagirdim. “Hangi cehennemlerdeydin?”

Kisaca goz gezdirerek Fransiz'in simdi Fare ile kapistigini gor-
diim, diger ikisi Matmazel La Victoire’ye dogru ilerlediler.

“Mesguldiim!” diye bagirdi Holmes ve kadinin imdadina kostu.
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Saldirganim istiime culland1 ve biz kapisirken,
Holmes'un  sopasinin  isabet edisini ve
saldirganlarin  bagiriglarini duydum. Uzerime
atilmis hayduda sert bir krose indirdim ve yigild1.
Holmes'un yardima ihtiyact var mi diye
diisiindiim fakat adamlardan birini indirmisti ve
Matmazel La Victorie'yi arkasina alirken digerini
de bacaklarina bir darbe ile diizgiince yere serdi.
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Goz ucuyla bir yandan onun iki haydutla birden savagmasini
izledim, egitimli bir sopa savageist haliyle iki eliyle tuttugu sopast
oniinde yiiriiyordu. Sopay: kafasinin iistiinde dondiirdii ve karsi-
sindaki adamlara seri darbeler yagdird:.

Saldirganim istiime qullandi ve biz kapisirken, Holmes'un
sopasinin isabet edisini ve saldirganlarin baginglarini duydum.

Uzerime atilmis hayduda serc bir kroge indirdim ve yigildi.
Holmes’un yardima ihtiyaci var mu diye dondiim fakat adamlar-
dan birini indirmisti ve Matmazel La Victorieyi arkasina alirken
digerini de bacaklarina bir darbe ile diizgiince yere serd;.

Ardindan hanimefendinin elini yakalad: ve birlikte 1siktan
uzaklagarak karanliga gomiildiiler.

Nereye gittiler? Diye diistindiim.

Kiigiik avlunun kargisinda Fransiz’a dogru ilerleyen Fare de
onlari izliyordu ama peglerinden gitmedi. Bunun yerine bir kii-
fiir savurdu ve dénerek uzun boylu miittefikime bir darbe indirds.
Fransiz bagirarak yere diistii ve Fare de iizerine atilds.

Hi¢ diisiinmeden, ikisinin arasina atildim ve bir an Fransiz,
Fare ve ben buzlu kaldinm taglarinin iistiinde bilyeler gibi yuvar-
landik. Farenin kdpriiciik kemigine sert bir darbe indirmeyi basar-
dm, bagirdi fakat silkinerek ayaga firladu.

Fransiz adam hareketsizce yerde yatiyordu. Tek bagimay-
dim!

Fare gizemli miittefikime hizlica bakt. Olmiig miydi? Kisa
bir komut verdi ve ii¢ yardakgisi ~-Holmes ikisini indirmisti ve
ticiincii onlara kalkmasi i¢in yardimci olmaya galisiyordu— do-
nup kafalanini ¢evirdiler. Ardindan dérdii birlikte karanliga ka-
rigt1.
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Stiphelerimi tizerimden attim; adam kesinlikle
bir Fransiz' di. "Jean Vidocq, " dedi.

" Siz de Doktor Watson olmalisiniz."

" Ismimi nereden biliyorsunuz?"
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Duraksadim, baska bir saldir1 daha bekliyordum. Sessizlik.

Yerden bir i cekme geldi. Yerdeki Fransiz “Ah, Enfin’, cest
fini?” dedi ve azicik yiiziinii burugsturarak ayaga kalkti, sk taks-
mindaki tozlar: silkmeye baglads.

Soluk soluga kalmus, bitap diismiistiim. Az énce ne olmugtu
lan oyle?

Bogazima dokundum; hala kaniyordu. Mendilimi ¢ikarip
yaraya baski uyguladim. Kafami Fransiz’a cevirdim. Yiizii aciyla
maskelenmisti, bir elini koluna koymustu.

“lyi misin?” diye sordum. “Ben doktorum.”

Anlamadigim bir bakis att1 bana. Sugluluk? Utang? Fakat bu
bakis hemen kiistah bir siritisa déniigtii.

“Daha iyi olmamistim,” dedi ayaga kalkarak ve acisini san-
ki sicak bir yaz giiniinde iizerinden terini atarmis gibi sildi att1.
Ik defa adamin ebatlarini fark etmistim. Holmes’tan en az bes
santim ve yirmi kilo daha fazlaydi, hi¢ de bir Fransiza benze-
miyordu. Gergekten Fransiz miyd:? Etrafa bakindi ve kapisma
sirasinda diisiirdiigii sapkasini kayitsizca yerden alarak havali bir
agtyla kafasina yerlegtirdi.

Stiphelerimi tizerimden attim; adam kesinlikle bir Fransizdi.

‘Jean Vidocq,” dedi. “Siz de Doktor Watson olmalisiniz.”

“Ismimi nereden biliyorsunuz?”

“Giizel savagtiniz, Doktor,” dedi, hala giiliimsiiyordu. “Oliim-
ciil bir yara yok herhalde?” Kelimeleri arkadasga olsa bile, alttan
alttan dalga gegiyordu.

“Hayir,” dedim sertce. “Tegekkiirler.”

Enfin, cest fini (Fransizea): Sonunda bitti
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Etrafima bakindim. Matmazel La Victoire ve Holmes higbir
yerde goriinmiiyordu.

Fransiz adam da bunu fark etmisti. “Merde’!” dedi. “Holmes
onu nereye gotiirdii?”

“Bizi nereden taniyorsun?”

Tam o sirada, Holmes 11ga dogru yiiriidii, yalniz baginayd ve
elinde pelerinim ile sapkami tasiyordu. “ Temiz is, Watson,” dedi
esyalartm: bana uzatarak. Sonra — “Watson, bogazin!”

“lyiyim.” Mendilimi kaldirdim. Kesik hala kaniyordu ama
cok fazla degildi. Uzerine dahasert basturdim.

“Bir sey?” diye sordu, kaygilanmusti.

“Bir sey olmayacak. Sadece bir kesik, sizerine baski uygulama-
ya devam edecegim.”

Rahatladi. “Sanslisin.”

Nefes alip vermem yavaslayinca, soguk havanin etkisini his-
settim. Yorgundum ve kafam karmakarigikti. Holmes ve Fransiz
adam birbirlerini taniyorlardi, ama daha fazlasin: bilmiyordum.
Pelerinim ile sapkami Holmes'tan alarak iizerime gegirdim ve ce-
bimden eldivenlerimi ¢tkardim.

“Ne yapun sen boyle Cherie?” diye sayiklad: Fransiz adam.

“Bu saatte taksilere giivenmek kolay olmuyor,” diye cevaplad:
Holmes bir giilimsemeyle. “Matmazel La Victorie giivenli bir
yere dogru gidiyor su anda.”

“Bir taksi ¢cagirmak i¢in mi gittin?” dedim.

“Hangi giivenli yerden bahsediyorsun?” diye cevap bekledi
Vidocq.

Merde (Fransizca): Lanet olsun
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“Giivenilir bir arkadagin,” dedi Holmes Fransiz dostumuzu
inceleyerek. “Ah, kolun Vidocq. Kiigiik adamin hangerini bekle-
miyordun, degil mi? Bir profesyonel oldugu belli.”

Fransiz “Zekice bir ¢ikarim,” diye alayci bir tavirla sirazs.

“Burada olmamuz isine yarad: o halde,” dedi Holmes sakince.
Kolumdan yakalad:.

“Hanimefendiyle bundan sonra biz ilgileniriz.” Vidocqa gii-
liimsedi. “Daha acil problemlerini halletmeye bakabilirsin. Gidip
o kolunu bir yere géster.”

Uzaklagirken arkamizdan bir igrenme homurtusu geldi. “Tim
arkadaglarini taniyorum onun!” diye bagiran adamin ad1 Jean Vi-
docq’tu.

Holmes yiiriimeye devam ederken “Isin uzun o zaman,” diye
murildand:
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Bolum Sekiz

Dik Yokus

olmes beni buzlu sokaklarda siiriikledi. Tepelik araziler ve
kaygan buzlu kaldirim taslan yolculugu zorlastird: ve git-
tikge artan riizgir onlara illallah dedirtmisti. Uzun bacakl yol-
dasima yetismeye calistyordum. Tam olarak nereye gidiyorduk?
Rue Lepic yolundaki kavsakta durdu. Firsati kagirmadim.
“Takatim kalmadi. Neler dondiigiinii agikla”
“Simdi olmaz Watson, Vidocq'tan énce varmaliyiz.”
“Nereye? Kim bu adam ve onu nereden taniyorsun?”
Yiiz y1l 6nce Surete’i kuran Eugene Vidocq'un biiyiik biiyik
torunu oldugunu iddia eden bir dedekif. Yiirii hadi.”
“Aa simdi haurladim! Sefilerdeki Jean Valjean karakteri bu
adamdan esinlenilmisti.”
“Evet, bir edebiyat dersi su an tam da ihtiyacimiz olan sey,”
diye tersledi Holmes. Tepeyi tirmanmaya koyuldu.
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“Ama adamda garip bir seyler vards, degil mi?” Giigliikle takip
ederek soludum.

“Eskilerin Vidocq'u bir suglu oldugu kadar kanun adamiyds
da. Bir kalpazan ve ayni zamanda bir katildi, bu yiizden bunu
ddedi. Acele et! Evlilik hamurunu bozmus senin.”

*“Ama bu geceki su ‘Jean Vidocq', 0 adamin soyundan ms?”

“Hayir. Kayitlarda boyle bir sey yok. Hizlanacak musin yoksa
seni yiizen bir buz kiitlesinde 6lmek iizere olan Eskimolar gibi
geride mi birakayim?

Giig bela tepeye tirmandik. Cevremizde neredeyse yikilacak
agilarda duran kéhne evler vardi; bardan evlerine dénen bir
grup sarhos gibi birbirlerine tutunmuglardi. Meyve agaglar ve
kiigiik sebze bahgeleri evlerin arasina girmisti ve sagimizda me-
zarligin tiiyler iirpertici gélgeleri bulunuyordu. Sokaklar daha
da dar ve tenha bir hal aldi, nefesimiz beyaz bir buhar esliginde
gikiyordu.

“Bu adami nereden taniyorsun?” diye soludum ilerleyerek.

“Nice'de onceki yil bir dava iizerinde ¢aligmisuk. Makulen
zeki bir adam, ama giivenilir degil.”

“Kendine 6zel yéntemleri oldugu bariz,”

“Aferin Watson. Ayni zamanda beni fena kiskaniyor. Acele et
liitfen.”

Rue Lepic’i donerek bagka bir yokusa dogru yiiriimeye bagla-
dik. Onu yavaglatmak iin yakasini kavradim fakat buzlu yollar-
dan dolay: ikimiz de kaydik ve neredeyse yere yuvarlanzyorduk,
yorgunluktan olmaliyds, ama birden giilmeye basladim.

“Hay sicayim Watson!” diye bagirdi Holmes.
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“Yetigemiyorum,” dedim, artik bedenim durmugtu. “Dur!
Simdi haurliyorum... Su Vidocq... Okumugtum... Marsilyal:
Nike't bulmak igin gérevlendirilmis adam degil miydi o? Senin
bana anlattigin?”

“Evet evet. Hepsi kigtlarda yazili.”

“Ama miivekkilimizle arasindaki iliski ne?”

“Giiniin sorusu. Bogazin nasil?”

Mendilimi kaldirdim. “Kanama durdu.”

“Hadi éyleyse!”

Yokusu ¢tkmaya devam ettik, hava dylesine soguktu ki ciger-
lerim yaniyordu. Resmi artik daha net goriiniiyordum. “Marsil-
yada dért adam 6ldiiriilmiistii,” dedim. “Bigaklandi, hanger ile
diye tahmin ediyorum. Bu gece, o fare yiizlii adamin -”

“Watson, bakiyorum formundasin, evet evet, elbette ki ayn:
adamlar.”

“Ama demistin ki, Nike davasinda -”

“Evet, reddettim.”

Holmes yola devam etmek iin déndii.

“Ama o davayla da ilgileniyor musun? Ciinkii bana dyle geli-
yor ki”

“Sana sdylemigtim, hayir.”

Gel gor ki Holmes Louvrede bir Nike uzmanina danigmak
i¢in goriisme ayarlamigt. Moralsizligim ve onun gizliligi burama
kadar gelmisti, bu yiizden yiiriimeyi birakum. “Eger arkadaglg-
mu istiyorsan bana neler déndiigiinii anlatmak zorundasin!” diye
bagirdim. Ses bos sokakta yankiland:.

Ustiimiizde bir pencere agild ve tanr: bilir neyin nesi bir teneke
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birkag metre 6temize diistii. [¢giidiisel olarak yana kaydik, “Fer-
mez les gueules!” .. .sonra birisi yukaridan ve penceresini garparak
kapatti. Sira Holmes'un giilmesindeydi, koluma girerek beni yo-
kusa dogru siiriikledi. Hizlandik.

“Tamam. Davalarin birbiri ile baglanuli olmasi ¢ok muhte-
mel,” diye kabul etti.

£33N

“lyi.” diye soludum. “Ama dedin ki Bayan La Victoire giivenli
bir yere dogru gidiyormus. Buna sabah devam edemez miyiz?”

“Hayir.”

“Neden? Kolumu birakirsan sevinirim.”

“Matmazel La Victoire ile bu gece konusmam gerek. Vidocq
yakinda orada olacaktir ve aramiza girecek.”

“Adam hayatimu kurtardi Holmes. O kadar da kétii olamaz.”

Holmes gozlerini devirdi. “Vidocq1 iyi taniyorum. Lond-
raya geri ddSnmemiz onu fena mutlu ederdi. Davasini alacagimi
saniyor.”

“Belki de sen onun seninkini alacagindan endiseleniyorsun-
dur,” dedim kolundan siyrilarak. “Sen devam et. Adres nedir?”

“Koseden saga dén ve iki blok daha ilerle: 21 Rue Caulain-
court.”

“Seninle orada bulusuruz.”

“lyi,” dedi bir giilimsemeyle. “Ha bu arada, sevgili dostum
Watson, Vidocq Louvrede seni merdivenden iten adam. Belki
ona birkag bir sey sdylemek istersin.”

Holmes beni fazlasiyla iyi taniyordu. Kogmaya bagladim.
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Bolim Dokuz

L’Artiste en Danger’

Dakikalar sonra Rues Tourlaque ve Caulaincourt’un koge-
sindeki incelikle yapilmig siitunlu girisi ve siislii parmak-
liklariyla gosterisli bir binaya ulasuk. Apartmanin dérdiincii
kaunin girisinde, hizmetli paltolanmizi ve sapkalarimizi alirken
Matmazel La Victoire’nin kadife pelerini ile Vidocq'un silindir
sapkasinin ve pelerininin yandaki askida asili oldugunu fark et-
tim. Holmesun rakibi bizden 6nce ulagmisti. Vidocq ile olan
hesabimi halletmek i¢in kuduruyordum resmen, ama elbette
dava énce gelmeliydi.

Hizmetliyi ana salona dogru takip ettik ve ardindan yalniz bi-
rakildik. Her tarafi aydinlik olan odada akla hayale gelmeyecek
tiirden garip seyler vardi —bin bir gesit seyin merkezi de denebi-
lirdi— kostiimler, bir trapez, resimli duvar kagitlari, kiivet, Japon
eserleri, tiyatroya 6zel 1gtklandirmalar, nargile ve daha bir siirii

LArtiste en Danger (Fransizca): Tehlike Alundaki Sanatg:
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sey... bir ressamin sehpasi, tuvaller ve bir késeye sikistirilmig tab-
lolar.

Alice tavsan deligine diistiigiinde, su an hissettigimden daha
fazla karmagik hissetmis olamazd:.

Odada kimse yoktu ve bir kdsedeki sominenin atesi giirlii-
yordu. Orada durarak birisinin gelmesini bekledik. “Matmazel?”
diye gagirdi Holmes tiz biz seste.

Bunun yerine kiigiik, ciice gibi bir adam garip kiyafetler igin-
de —Cinlilerin yiin pijamalar ve sapkasiyla— odaya belli belirsiz
daldi. Cok girkindi fakat ayn1 zamanda biiyiileyiciydi de; dudak-
lar1 ince ve genisti, gozleri kapkaraydi ve burnunda bir kelebek
gozliik bulunuyordu. Fark edilir bir agirbagliliga sahipti, alkolden
mest olmus gibi gériinsiyor olmasina ragmen. ..

“Hos geldiniz dostlar! Bienvenue!” dedi agw bir Fransiz aksa-
tuyla. “Sizleri bekliyorduk Mosys Holmes!”

“Mésyd Toulouse-Lautrec,” dedi Holmes uzun adimlarla
ilerleyip kiigiik adamin elini sikmak igin egilerek. Diinyaca iinlii
sanatginin ta kendisiydi bu! “Bonsoir”™ Matmazel ile konusmam
gerekiyor.”

Kiigiik adam Holmesun elini heyecanla sikti. “Az sonra, ju
anda kiivette kendisi. Olaganiistii basarilarimzi okumugtum,
Mésyé Holmes ve Docteur Watson! Ingilizlere fena halde tapi-
yorum!”

“Maésy6 Lautrec, isimiz acil,” Ama Lautrec bana déndii ve eli-
mi kuvvetle stkmaya basladi. Elimi birakarak kolumu oksamaya
basladi. “Ah, Ingiliz terziligi yok mu,” diye mirildand:. Ardindan,

Bienvenue (Fransizca): Hog geldiniz

Bonsoir (Fransizca): lyi aksamlar
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20z kirparak ekledi, “Gordiigiintiz gibi, icimdeki Ingilizbir harika!
Ya da ona yakin.”
selamladi. Alkol kokusu adamin her gozeneginden yayiliyordu.

“Mésyd, hanimefendi nerede?” Holmes yine sordu.

“Ve” diye ileri atildim, “bir de Mésy6 Vidocq, eger miisaitse?”

“Ilk 6nce canlanin,” dedi Lautrec, hizmetli gagirmak igin par-
maklanni giklatarak. Hizmetli hemen geldi. “Marie! Tremble-
ments de terre por tout le monde™’

Giiliimseyerek, “Deprem, benim tarifim olur— konyak ve Ab-
sinth. Begeneceksiniz. Diinya, hareket ediyor yavasca.”

Ardindan Holmes’a goz kirptiv e ekledi: “Beklemeliyiz. Hani-
mefendi banyo yapar. Sahne aldiktan sonra, her zaman.”

Her zaman m1? diye merak ettim. Bu adam nereden biliyordu?
Sanki sorumu duymus gibi, bana déndii.

“Matmazel, benim igin modellik yapar. Kiivet. Kabare.”

“Ve Vidocq?” diye sorusunu yénlendirdim.

Lautrec omuz silkti. “Arkasinda, belki kiivette yardim etmek?”
Bana goz kirpu, ardindan da saskinligini gizleyememis Holmes'a
déndii. “Ah, Mésyd kiskands,” diye gozlemled;.

Holmes burnundan soludu. “Tabi ki hayir! O benim miivek-
kilim. Onunla konusmam gerek, o kadar.”

Kiigiik adam daha yakina geldi ve arkadagima sanatgilarin
o kendilerine has gozlem taktigi ile Holmes'tan farkli olarak,
bakmaya bagladi. Sempatiyle omuz silkti ve ardindan giiliimse-
di. “Herkes Matmazel Cherie’yi sever.” Holmes’a dik dik baku.
“Ama liitfen oturun. Gelecek.”

.

Tremblements de terre por tout le monde (Fransizca): Herkese de prem doldur
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Dinlenme firsatt bulduguma siikrederek, yiin yasuklarla dol-
durulmug kirmizi kadife koltuga oturdum. Vidocq ile olan hesa-
bimt zamanmi gelince gérecektim.

Holmes atese dogru ilerledi, ellerini atesin 6niinde hareketli
bir sekilde ovusturuyordu. Iginde bulundugu durumdan rahat-
sizd1 ve bunu saklamaya niyetliydi. Her ne kadar bu hanimefendi
kadar giizel olsa bile bir miivekkile kisisel bir ilgi géstermek onun
igin sira dig1 olurdu. Fakat tiim bu kaba hareketlerine karsin,
Holmes oldukg¢a duygusal bir adam olabilirdi. Titreyen atesten
onun sarf ettigi cabanin ve tiikenmisligin getirdigi solgunlugun
yiiziine yerlestigini gorebiliyordum.

“Otur Holmes,” diye rica ettim. Beni gérmezden geldi.

Lautrec onu izlemeye devam etti.

“Elmacik kemikleri oldukga giiglii... Ve gozler, orada bir sey-
ler déniiyor. Siz, Mésy6 Holmes bir tablo igin poz vermelisiniz.”
dedi.

Holmes bir sey demeden ategleri izlemeye devam etti.

“Pesinizi birakmayan seyler var; bunu yakalayacagim!” dedi
Lautrec. Yogun bir sekilde Holmes'a baku. “Evet. Hayaletleriniz
kimler?”

Holmes dalginligindan kurtulup sagkin bir sekilde bakti. “Ha-
yaletlere inanmam ben!”

Hizmetli elinde igkilerle igeri girdi, pesinden de gosterigsiz ki-
yafetler icinde hiiziinlii, uzun boylu bir adam odaya girdi. Bizlere
kendisini Lautrec’in arkadagi Doktor Henri Bourges olarak tanit-
t1. Holmes igkileri reddetti, Bourges'a neredeyse kaba bir sekilde
kafa sallad1 ve derin diisiincelerine geri dondii. Ben, yine de, ismi
tammigtim. Henri Bourges yiikselmekte olan geng bir saglikgiy-
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ds, difteri hakkinda yazdig1 son makale beni oldukga etkilemisti.
Bu timarhanede ne isi vardi?

Bir anda her sey agikliga kavugmugtu.

Adam iki biiyiik yudumda igkisinin yarisini goktan bitirdi ve
Lautrec’e déndii. “Mon vieux')” dedi, yavagca bardags sanat¢inin
elinden alip eline bir karalama defteri ile kalem yerlestirerek,
“miigerref misafirlerimizi gizme firsatin1 kagirmamalisin.” Laut-
rec’i bir koltuga gotiirerek oturttu. Hizl bir hareketle el altindan
Lautrec’in bitmemis ickisini alip onu saksiya déktii.

Holmes daha da bir tedirgin olmustu, atesin 6niinde volta
atiyordu. Yanma gidip kolundan tutarak fisildadim, “Holmes,
yalvaririm otur,” Kafasini siddetle salladi ve voltaya devam etmek
igin pencerenin kenarina gitti.

“Doktor Watson? Burada bir baska tp adami bulmak beni
¢ok mutlu etti. Biraz konugabilir miyiz?” dedi Bourges odasinin
diger kogesinden. Holmes'un yanindan aynlarak ona kauldim.

Hosbes etmeye basladik ve yazdig: makale igin ona iltifat ec-
tim. Konusmamizin bir arasinda Holmes ve Lautrec’e baktik.
Holmes sonunda oturmugtu, agz1 simsikiydi ama hala hareket
halindeydi, dizleri sanki Aziz Vitus Dans’ndaymus gibi birbiri-
ne vuruyordu. Onun igin endiseli oldugum kadar utanmigtim
da. Umarim Matmazel La Victoire kisa bir siire sonra geri d6-
nerdi.

Doktor Bourges da Holmesa bakiyordu.

“Burada mi yagtyorsunuz?” diye sordum dikkatini dagitmaya
calisarak.

Bourges kafa salladi. “Bazi zamanlar. Henri ve ben kiigiikliigii-

3

Mon vieux (Fransizca): theiyar
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miizden beri arkadagiz. Harika bir sanatgi, oldukga parlak, yanan
bir yetenek. Onu tagkinliklarindan uzak tutmay: bir gorev sayi-
yorum.”

Anlayss icinde giiliimsedik. “Bu durumdan mustaribim,”
dedim.

“Gériiyorum,” diye cevap verdi Holmesu goézleyerek. “Ko-
kain?”

Tereddiit ettim, ama bir doktoru kandirmak zordu. Kafa salla-
dim. “Ayrica yapug: sey...”

“Elbette. Isleri olmadan ac1 igindeler,” dedi Bourges. Sessizlik
i¢inde bir siire dikildik.

Matmazel La Victoire odaya daldi. Biiyiileyici ve yenilenmis-
ti, giizelligini ve renklerini belirginlestiren orman yesili bir Yunan
elbisesi giymisti; elbisesinde yanardéner boncuklu iglemeler vards.

Vidocq pesinden geldi. Onu gordiigiim an sinirlerim tepeme
gikmugti.

“Matmazel,” dedi Holmes kabaca ve onu selamlamak igin aya-
ga kalku.

“Bu geceki yardimlariniz igin tegekkiir ederim Bay Holmes,”
derken Holmesun garipligini gormezden gelerek ilerledi ve ya-
naklarindan 6ptii. Holmes istemeden kizard:.

“Siz ve Doktor Watson, ikiniz de.” Bana bir 6piiciik yolladi.

Vidocq bu harekete siritt1 ve bu vesileyle onun da temizlenmis
oldugunu fark ettim, bu geceki ismarlama kiyafeti iginde —kavga-
mizdan sonra giyilebilecek en kétii secim— giiler yiizliiydii. Evet
tamam, hayatimi kurtarmisti ama ben de onunkini kurtarmigtim.

Ama o bir de beni merdivenden itmisti. Ona dogru yiiriidiim.
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“Bayim,” dedim, “tam bir centilmen gibi davranmadiniz.
Bana séylemek istediginiz bir sey var ms?”

Giiliip Holmes’a bakt1. “Ah, sicrim ortaya giker.”

Ardindan bana dénerek, “Arkadagin buna cevap verebilir, ben
pek de centilmen degilimdir,” dedi sirstarak. “Ama bazen bir miit-
tefik olabilirim.”

“Son sansiniz,” dedim. Cevap yoktu. “Liitfen beni bagslayin,
Matmazel,” dedim miivekkilimize. “Bana bagka bir sans birakmad..”

Daha fazla duraksamadim ve Vidocq'a dénerek agzina sert bir
darbe indirdim. Bir tas gibi yere devrildi.

“Mon Dieu!” Vidocq yerden bana dogru bakti, ¢enesini ovus-
turuyordu. “Alors™,” dedi.

“Bu Louvre'da olanlar igindi,” dedim elimi sallayarak.

“Louvre’da neler oldu?” diye sordu Matmazel La Victoire.

Kimse sorusuna cevap vermedi. Holmes yerde duran Vido-
cqa giiliimsedi, Vidocq omuz silkip kayitsiz cazibesiyle bize si-
rite. “Kiigiik bir anlagmazlik,” diye belirtti. Ardindan bana, “Sizi
sadece korkutmayr ummustum. Ama daha fazlasi ¢iktiniz, nasil
desek, diisiindiigiimden daha getin. $imdi 6destik. Kalkmama
yardim edin.” Elini benimkine dogru uzatu.

Terbiyem beni terk etmisti. Biifeye dogru ilerleyerek kendime
bir bardak su doldurdum, ya da su sandigim bir seyi. Biiyiik bir
yudum aldim ve boguldum. Cin tonik! Bourges yanimda belirdi
ve elime bir bardak su verdi. “Onu ben de hi¢ sevmedim,” diye

Sfasildadigoz kirparak. “Lautrec onun sey oldugunu diigiiniiyor, nasil
diyorsunuz, siitii bozuk?”

Mon Dieu (Fransizca): Tanrim

Alors (Fransizca): Bagka bir zaman
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Matmazel La Victoire Holmes'un durdugu yere dogru ilerledi,
biiyiileyici Ingiliz aksaniyla “Mosy6 Holmes!” dedi, “Bu geceki
nazik yardimlarinizdan sonra sizi beklettigim igin iizgiiniim. Ka-
bul etmeliyim ki sok icindeydim.”

Holmes bir kanepeye dogru ona eslik etti ve nazikge oturttu
fakat kendisi ayakta kalmaya devam etti. Vidocq ¢akturmadan ha-
nimefendinin dibine gegti, koruyucu kolunu kaldirarak etrafina
doladi. Kadin dokunusundan minik bir gekilde iirketii.

“Masyd Vidocq,” dedi Holmes dfkesini kontrol etmeye calisiyor-
du. “Matmazel ile yalniz konugmak istiyorum.”

Vidocq hareket etmedi. “Cherie ve benim aramizda bir s6zii-
miiz var. Menfaatini kollamaya devam edecegim.”

“Matmazel’in menfaati ve benimkiler, oglu Emil’i bulma y&-
niinde,” diye belirtti Holmes. “Fakat bunun aksine sizinki Mar-
silya Nike'in izlerini bulmak iizerine, degil mi? Sonunda biiyiik
bir 6diil bekleyen bir iz?”

Vidocq bir sey demeden uzaga baku. Holmes Matmazel La
Victoire’ye d6ndii, “Matmazel, bu gece olanlarin nedeni nedir
sizce?”

Sevgili leydi sagkind, “Mais, evidemment'... O adamlar, Chat
Noir'e beni 6ldiirmeye geldiler...”

“Oyle mi? Bu beyefendinin size soyledigi sey bu mu?”

Kadin omuz silkti. Vidocq araya girerek, “Elbette. Gergek bu.”

“Peki, o zaman, liitfen cevap ver, saldirganlar neden Matma-
zel'i bindirdigim araca kadar takip etmedi de biz ii¢iimiiz ile sa-
vagmaya devam etti?”

Mais, evidemment (Fransizca): Ama belli ki
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Matmazel La Victoire siipheli gériiniiyordu.

“Ben cevap vereyim,” dedi Holmes. “Ciinkii oraya Vidocq'u
6ldiirmeye gelmislerdi, siz de yollarina gitkmustiniz.”

Kadin sevgilisine d6nerek “Jean! Ama neden seni 6ldiirmek
istesinler?”

Adam omuz silkti ve Holmesa “Bunlari kanitlayamazsin,”
dedi.

“Adamlar profesyonel Katiller olarak tutulmuglardi, Marsil-
yada kullanilan silahlara aynilarina sahiptiler ve biiyiik ihtimalle
sozlesmeleri 6ldiirmek iizerineydi. Vidocq, calinmig heykelin pe-
sinde bir tek sez olduguna gore, pesine diigmeleri bariz degil mi?”
Matmazel La Victoire’ye geri dondii. “Merak icindeyim Matma-
zel. Mésyd Vidocq sizi tanidiginiz Pellingham’in Kontu'nun alig-
kanliklan iizerine yakindan sorguladi m:?”

Vidocq araya girdi. “Elbette. Emil'in babasi o ¢iinkii.” M-
vekkilimizi yanagindan optii. “Sevgili oglunu bulmak icin her seyi
yapacagiz.”

Holmes neseyle, Vidocqun yapugimi gérmezden gelerek
“Daha iyi o zaman,” dedi, “Matmazel, Kont'un Nike hirsizligin-
da birincil siipheli oldugundan haberdar miydiniz?”

Matmazel La Victoire tereddiit etti. “Hayur, degildim.” Vido-
cq’a dondii. “Biraz fazla merakliydin, Jean.”

“Cherie, ma petite! Sana olan hislerim tamamuyla gergek!”

Fakat Cherie sonra ayaga kalkt ve onlardan biraz uzaklagu.
“Bu ne demek oluyor, Bay Holmes?”

Holmes Vidocq'a, “Hislerin onu bu gece tehlikeye sokmana
engel olmads,” diye belirtti, soguk bir tavir takiniyordu.
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Vidocq 6fkeyle solumaya baslamigti. “Sagmalik bu! Bu gece
saldiracaklarini bilmem imkansizd:.”

“Onlan kalabaligin icinde fark etmistin, upki benim gibi,”
dedi Holmes. “Seni gérdiim.”

“O halde size bir sorum var, madem Matmazel'in davasi ile
ilgileniyorsunuz yani Marsilya Nike ile degil, o zaman bu sabah
neden Louvre'ye gidip Yunan galeri miidiirii ile gériigtiiniiz?”

“lyi bir sanat eserini her zaman severim,” dedi Holmes yumu-
sak bir gekilde. “Hepsi bu.”

Matmazel La Victoire bir adamdan digerine kararsizlikla bak-
u. Vidocq kollarini sevgilisine uzatarak “Bu sagmaliga eminim ki
inanmiyorsun?” dedi en genis giilimsemelerinden biriyle. “Ma
petite, bana olan inancin nerede?”

Kadin duraksad), ardindan beni gok sagirtan bir sey yapt ve
adamin kollarina kogtu.

“Sana inantyorum, Jean,” dedi tutkuyla. Adam onu kucaklad:
ve bizimle yiizlesmek igin déndiiler.

Holmes somurttu. “Matmazel, sizden sadece bunu istiyorum.
Beni buraya siz ¢agirdiniz. Aklin yerine duygularinizin pesinden
gitmeden 6nce benimle yalniz bir gekilde konugma ayricaligini
tantyin bana.”

“Seni dinlemeyecek,” dedi Vidocq.

Matmazel La Victoire Vidocq'a bir bakig atarak onu sustur-
du. “Beni arada segim yapmaya zorlama, Jean. Sana inaniyorum
ama Bay Holmes ile konugacagim, tek bagima. Liitfen bizi yalniz
birak.”

Vidocq duraksadi. {ki adam arasinda garip bir hava esiyor-
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du, ardindan omuz silkerek rahat, Fransiz cazibesine biiriindii.
“Neden olmasin,” dedi siritarak. Hanimefendiye dinerek ekledi,
“Eger bana ihtiyacin olursa yandaki odadayim.” derken aylak aylak
gezinerek odadan ¢zkr1.

“Evet, Mosy6 Lautrec’i yaninizda gétiiriin,” diye seslendi Hol-
mes.

Déniip kiigitkadamin minderler 6beginde oturarak Holmes'u
tim bu konugma boyunca ¢izdigini gordiim, Bourges yaninda
huzurlu bir gekilde duruyordu. Lautrec omuz silkti. “Belki biraz
daha igerim,” dedi Vidocq'u yan odaya dogru takip ederek. Dok-
tor Bourges bana bagtyla selam vererek pesinden gitti.

Holmes'un tavirlan hemen degisti. Matmazel La Victoire’nin
yanina oturdu ve elini onunkine koyarak sagirtict bir bigimde
rahatlaua bir tavirla oksamaya bagladi. “Matmazel,” diye girig-
ti, sesi gok daha nazikti fakat belirgin bir aceleyle konusuyordu.
“Mésyd Vidocq'un duygulan gergek olabilir ya da olmayabilir.
Ama iiniinden haberdarsiniz. Duygular bir yana, ilk énceliginin
oglunuz degil Marsilya Nike oldugu konusunda sizi temin edebi-
lirim. Unlii heykeli biliyor musunuz?”

“Biliyorum.”

“Heh! O zaman birakin da Emil’i bulmaniza yardim edeyim.
Bu gece saldiran adamlardan herhangi biri size tanidik geliyor
muydu? Belki de iglerinden biri sokakta size yanasan adama ben-
ziyordu?”

“Non. Ilerinde olmadigindan eminim.”

“Tipkt diisiindiigiim gibi ve Jean Vidocq? Ona olan hisleriniz
nedir?”

Burada hanimefendi duraksadi. Asil niyeti ile bizim aramiza
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giren bir perdenin ona indigini gozlemledim. “Ben... Biz... ftiraf
etmem gerek ki zamanla yakinlastk,” dedi.

“Yakin oldugunuz asikar,” diye agikga belirtti Holmes. ‘Ama
yine de bagka kigiler de var.”

Kadin sigradi. “Bunu nereden biliyorsun?”

“Liitfen Matmazel, bu oldukga ortada.”

Rahatsiz olmuscasina yerinde kaydi. “Liitfen benim hakkimda
kotii diisiinmeyin. Ben bir sanatgtyim, fakat birgogu benim oros-
pu oldugumu diisiiniiyor. Bu gergekten olduk¢a uzak.”

“Birine giivenmek ile onunla yakin olmak senin igin farkl ko-
nular,” dedi Holmes. “Bu beyefendiyi kullaniyor oldugunu fark
ediyorum, biraz daha agik olmam gerekirse, kendi emellerin ug-
runa.” Son cimlesi bir sorudan ¢ok bir beyand:.

Kadinin yiiziinden ani bir saskinlik dalgas: gegti, ama bunu
cabucak gizledi.

“Mosy6 Vidocq ile olan iliskiniz tam olarak ne zaman basla-
di?” Holmes duraksamadan sordu.

“Bir ay kadar oluyor ve onu seviyorum.”

Holmes homurdand:. “Aylar 6nce degil yani. Ama saldindan
ne kadar 6nce?”

“Haurlamiyorum. Belki #¢ hafia once, onunla Emil’i bulmak
i¢in iletisim kurdum,” diye belirtti. “Jean bana saldiran adami
korkuttu! Tipk1 bu gece oldugu gibi! Ona hayatimi borgluyum.”

“Onceden de belirttigim gibi, sokaktaki adam sizi sadece uya-
nyordu,” diye diizeltti Holmes. “Matmazel, elinizin altinda sevdi-
£iniz bir adam varken... Neden bana yazdiniz?”

Kadinin gozlerinden yaglar siziildsi. “Diirdist olmam gerekirse,”
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dedi. “Bilmiyorum. Jean'da bir seyler var, anlamadigim bir sey.
Oldukga gekici birisi ve biz... Hala...”

Holmes kipirdamadan durmaya devam etti, merakl gri goz-
leri kadinunkini delip gegiyordu. “Gel gér ki onun niyetlerinden
emin olamiyorsunuz. l¢giidiileriniz oldukga iyi bilenmis, Mat-
mazel.” Duraksad: ve giiliimsedi. “Fransa igin Marsilya Nike’t
bulan kisinin 6diilii bityiik ihtimalle sovalye unvant olacakur.”

“Bununla olan ilgisi nedir, géremiyorum.”

“Aslinda oldukga iyi gériiyorsunuz, Matmazel. Eski sevgiliniz
Kont'un diinyadaki en iyi sanat koleksiyoncularindan biri oldu-
gundan elbette ki haberdarsiniz. Bagliklan siisleyen Nike davast
ile ilgili olabilecegi aklinizin ucundan bile gegmedi mi> Onun
hakkindaki bilgileriniz heykeli bulmaya ¢alisan bir adam igin ol-
dukga faydali olabilir.”

Hanimefendi ayaga kalkt. “Oui, peki o zaman, Bay Holmes.
Evet, Jean Vidocq'un Kont hakkinda bilgiler 6grenmek igin beni
kullaniyor oldugu bir olasilik olabilir. Yine de... Ona yardimal
olamam. Kont ile yillardir iletisim kurmadim. Emil’i bulmak igin
Jean’den yardim istedim ve o da Paris’te sorugturmalar yiiriitiiyor.
Belki de, upk: dediginiz gibi, Mésys Vidocq'un beni kullandigs ka-
dar ben de onu kullansyorumdur.”

“Ama sizi hayal kirnkligina ugratu. Ben de onun kargiliginda
geldim, saniim.” derken Holmes’un sesi bildigimiz o klasik igne-
leyici tavra sahipti.

“Emil’i bulmak igin her seyi yapacagim,” dedi zavalli kadin.
“Umurumda olan tek sey bu. Agabeyinin Mosy Vidocgu davaya
atamasindan anlsyorum ki Nike's reddettin ve yalmzca Emil mevzu-

sundan dolay: buradasin.”
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Bu Holmes'u sagirtmusti. “Agabeyimin Vidocq'u atadigini ne-
reden biliyorsun?” diye sordu. Anlagilan Holmes bile bunu bil-
miyordu.

“Jean yok edemeden énce Bay Mycroft Holmes'tan gelen bir
telgrafi gorme sansim oldu.”

“Anliyorum. Bu beni Emil’i bulma konusundaki ikinci sansin,
Vidocq'u ise Ingiliz hiikiimerinin heykeli bulma konusundaki
ikinci sanst yapiyor.” Holmes bir kahkaha patlatti. “Tiim bunlar
o kadar eglenceli ki.”

Bayan éfkeyle Holmes’a dogru auld: ve yiiziine bir tokat sa-
vurdu. Holmes saskinlik iginde geriye sendeledi.

“Giiliiyorsunuz, fakat benim oglum kayip Bay Holmes,” dedi.
“Diinyadaki en iinlii iki dedektif bana yardim etmeyi kabul etti-
ler, fakat yine de ikinizin de bunu 6nemsemedigine inaniyorum,
kafay1 antik, oyulmus bir tag pargasina takmugsiniz. Emil on ya-
sinda. Nerede olursa olsun, eger hayattaysa oldukga korkmustur.
Ya da daha kétiisii. Jean Vidocq ile olan ¢ekismeleriniz ya da her
ne kadar degerli olursa olsun Yunan heykeli umurumda degil.
Birlikte ¢alisamaz misiniz? Bana yardim edecek misiniz etmeye-
cek misiniz?”

Holmes yaklasarak nazikge kadinin ellerini avuglarinin arasina
alarak “Oziir dilerim. Hizmetinizdeyim, Matmazel. Emil’i bula-
cagim. Bu yiizden buradayim.”

Kadin Holmes'un sézlerini degerlendirdi.

“Matmazel. Bay Holmes s6ziiniin eridir,” dedim éne ¢ikarak.
“Tipki benim gibi. Oglunuzu bulmak i¢in elimizden gelen her
seyi yapacagz.”

“Ikinize de inaniyorum,” dedi. “Neden bilmiyorum, fakat ina-
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niyorum. Liitfen endiselerimi grmezden gelin.”

“Unutuldu bile,” dedi Holmes. “Emil’in hala Londra'da ol-
dugu iizerine belli nedenlerim var. Onu kim kagirdiysa biiyiik
ihtimalle Kont ile baglanulidir ve ¢ocugu gézii 6niinde bulun-
durmak isteyecektir. Ugiimiiz de sabah Londra’ya gitmek iizere
aynlacagiz. Simdi saat sabahin dérdii, dncelikle biraz dinlenme-
liyiz.”

“Gare du Nord istasyonunda Calais’e giden bir tren var, saat
sabah on birde kalkiyor,”

“O trende olacagiz,” dedi Holmes.

“Dérdiimiiz.”

“Gorecegiz,” dedi Holmes keskin bir sesle.
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Bolim 10
Matmazel La Victoirenin Hikdyesi

autrecin evindeki Josephine tarz: iki koltukta birka; saat
L uyuduk. Hizmetlisinin yasuklar ve battaniye getirerek ka-
lacagimiz yeri pratik ve hizli hazirlamasindan, bu garipliklerin
salonunda kalan tek maceracilar olmadigimiz barizdi. Fakat yor-
gunluktan salona aldirmadim bile.

Sabah kahvaltida kruvasan ve kahve servis edildi. Ardindan,
her ne kadar Holmes’a olan giivenini agik¢a belli etmis olsa da
miivekkilimiz Vidocq'un Londra’ya bizimle birlikte gelmesinde
1srar etti. Diin gecenin aksine, Holmes ¢abucak raz1 oldu.

Doktor Bourges'a miitesekkir bir elveda diledim, esyalarimizi
otelden alip Gare Nord istasyonuna giden taksiye atladik ve Hol-
mes’a neden buna razi oldugunu sordum.

“Dostlarini yakin, diigmanlarini daha yakinda tut,” dedi sirie-
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rak Holmes. “Gittigimiz yerde bizi zaten takip edecek, b u gekilde
goziimiiz iistiinde olur.”

Kisa bir siire sonra, Chatham’da 6zel birinci mevki vagonu-
muzda Londra’ya dogru ilerliyorduk.

Buzlara biiriinmiig sehir yanimizdan gegip giderken Vidocq
kompartimanimizdaki cama kafasini dayayip uyudu, Holmes’ta
firsat bu firsat miivekkilimize Konta dair ézel sorular sormaya
baglad:.

“Bana Kont ile olan kisa iliskinizi gevreleyen kosullar: anlatin
Matmazel. En kiigiik bir sey bile nemli olabilir; her seyi anlatin.
On sekiz yagindaydiniz, degil mi? Nerede ¢alisiyordunuz?”

Kadin duraksad: ve kollarinin etrafina yiinden bir battaniye
sardi. Pariste olan hayaun: anlatirken yiiziine hiilyal: bir bakig
diigtii.

“Fransa'daki Provence’ten gelmistim,” dedi, “Eze’nin kiigiik
bir kéyiinden. Ik olarak bir tavsiye mektubu iizerine I'Ecole des
Beaux Artsda modellik yapmaya bagladim, kisa bir siire sonra da
Degas, Renoir ve ardindan Lautrec ile tanigngim Latin Quarter
bolgesindeki bazi 6zel sanatcilara modellik yaptim. Kalbim her
zaman miizikteydi ve hep bir sarkici olmay1 hayal etmistim,” dedi
bir giilimsemeyle... “Les Hydropathes adindaki kiigiik bir yazar
toplulugu bana sovlarindan birinde sarki soylemem i¢in teklifte
bulundu. Buradan sonra, hala bir sanatginin modeli olarak ¢ali-
sirken birkag kabarede séylemeye basladim.”

Hikayesine devam ederken, bir gece Kontun Matmazel La
Victoire'yi bu kiigiik kabarelerden birinde gérdiigiinii 6gren-
dik. Yakigikl: Kont sanat eseri aragtiriyorum bahanesiyle alkoliin
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énderliginde Avrupa sokaklarinda fink atiyormus, tiim bunlar
Lordlar Kamarasi’ndaki akranlar: ve ailesinden habersiz bir sekil-
de gelisiyormus.

Sarkicinin, belki de en biiyiik ‘arastirmast’ oldugu digiincesini
kendime sakladim.

Sahnedeki performansindan sonra, o ve Kont —kendisini
Count Wilford olarak tanitmisti- Grand Hotel de Louvre’da
mutlu iig giin ii¢ gece delicesine bir kagamak yasamislardi. Adam
burada sarap i¢mis, yemek yemis ve geng kiza gelecek igin parlak
goriinen hayallerle kur yapmisti.

Geng sarkici kendini resmen cennette hissetmisti. Kraliyet
sahsiyetinden 6nemsiz bir adamla zaman gegiriyor oldugunu an-
lamigti, ama iigiincii giiniin sabahi, Count Wilford &nceki gece
devirdikleri sampanyadan uyukluyorken kaldiklari odaya giimiis
tepsi icinde resmi bir mektup gelmisti.

Metresi mektubu gérmezden gelmeye ¢alismis ama meraktan
agivermisti. Ailenin evinin yakinlarindaki Lancashire’de bulunan
ve onun en biiyiik arsalarindan biri, ipek fabrikasina iligkin bir
tehlike s6z konusuydu ve acil kaulimi bekleniyordu. Isciler ara-
sinda bir sorun vardi ve son derece biiyiik mali problemler bag
gostermisti ama. Mektupta ayni zamanda onun kanini dondu-
racak bilgiler de vardi. ‘Count Wilford’ gergekten de asillerden
biriydi —ama gergek adi Kont Pellingham, nam—1 diger Harold
Beauchhamp—Kay'di; bu adam bir sanat koleksiyoncusu, Lordlar
Kamarasi'nda oldukga iist diizey yetkide biri ve tiim bunlardan
da daha sok edici olarak, evliydi.

Amerikali karisi Annabelle hastalanmusti ve hemen Lancashi-

re'deki evine geri donmesi talep ediliyordu.
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B u mektubu okuyup evli ve bir o kadar da iinlii bir adama
yanlis umutlar besledigini fark ettikten sonra, geng kiz mektubu
zarfa dikkatlice yerlestirdi ve sessizce esyalarini toplayip Paris’in
safak vaktinde, sisin iginde ortadan kayboldu.

Dért giin boyunca Montmartrede dolandi durdu, bu aldat-
macadan &tiirii agk acist gekiyor ve kendine kiziyordu ciinkii
kabaredeki sarkicilik isinden ¢ikip diinyanin her yanindaki gii-
zel geng kizlarin besledigi o klasik ve hiiziinlii romantik umu-
da kapilmigti; soylu bir adam tarafindan kurtanlacak ve birlikte
yepyeni bir hayata baglayacakti, buydu onun asil kaderi. Yalnizca
on sekiz yagindaydi, dolayistyla bu saf hayallerden 6tiirii maruz
goriilmeliydi.

Gegen giinlerde Pellingham'dan bagka bir haber almadi ve onu
kafasindan uzaklagtirmaya galist1.

Bagka bir kabarede ise alinmist, yetenegi ve giizelligi onu
tekrar sahne 1giklarina tagimusti. Bir ay igerisinde, her nasil ol-
duysa hamile oldugunu fark etti fakat bu gercegi onun filizle-
nen kivnimlarint saklayacak sekilde iirettigi gokkusag renkle-
riyle dékiimlii ipek sallarla bir moda akimi yaratarak sakladi.
Bu moda akimindan dolay: ‘la Déesse des Mille Couleurs’ ya
da ‘Binlerce Rengin Tanrigast’ lakabini kazanmugti. Esarplar o
giinden beri onun 6zel imzasi haline gelmisti. Hamile oldugu-
nu anladiktan sonra, Matmazel La Victoire Lord Pellingham’a
yazmust fakat cevap alamamugu. Ikinci, iigiincii defa yazd fakat
cevap yoktu.

Dokuz ay sonra Montmartre'deki bir arkadaginin evinde, Emil
adin1 verdigi bir erkek ¢ocugu diinyaya getirdi. Zorlu bir dogum
olmugtu fakat bebek saglikli, giizel ve biiyiiyordu.
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Holmes bu hikayeyi sabirli bir sekilde dinledi. Ama bu kisim-
da ilgiyle 6ne dogru yaklasti. “Kont’a Emil’i verme konusundaki
sozlesme nasil yapildi?” diye sordu.

“Emil dogdukran iki hafta sonra,” dedi bayan, eski ginleri
haurlarken gozleri dalmigti, “Pomeroy adindaki bir adam bana
geldi.”

“Nasil biriydi?”

“Karanlik ve nasil diyorsunuz siz, bodur. Fransiz kékenli bir
Ingilizdsi ve benimle Fransizca konustu. Lord Pellingham’in yakin
bir dostu oldugunu séyledi. Yapmak istedigi bir anlagma vard.
Ah, geriye don”

“Anlagmayi kelimesi kelimesini agin,”

“Lord Pellingham Emil'i evlat edinecekti ve onu malikanesin-
de Amerikali karisi Annabelle ile yalniz yetistireceklerdi. Oglu-
muzun hayatta birgok avantaji olacakti ve Lord Pellingham &l-
diikten sonra mirasi devralabilecekti. Ama kargiliginda bazi seyler
vard1.”

“Her zamanki gibi, neydi bunlar?”

“Bunu kimseye sdylemeyecektim. Yeni bebegim 6lmiig gérii-
necekti. Bir kigida imza atmak zorundaydim, yasal bir kagida.
Kargiliginda para almayacakum. Fakat Lord Pellingham Paris'te-
ki tanidiklar1 araciligiyla bana Avrupa'da sark: séyleyip sahnelere
¢tkmam iizerine birgok kapi agacake1.”

“Bunlart yapti m2”

“Yapmak zorunda kalmadigini diisiiniiyorum.”

“Kesinlikle 6yle, yeteneginizi sorgulamak anlamsiz olurdu,”
diye belirttim.
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Giiliimsedi fakat giiliimsemesi hemen soldu v e hikayesini an-
latmaya devam etti. Onceden de bahsettigi gibi, Emil’i yilda bir
kere gorebilirdi. Ancak yilbas: zaman: Londrada, oldukca net ve
degismez sartlar altinda.

Holmes ayrinular anlatmasini istedi.

Her yil yilbaginda, Brown’s Otel'in gay odasinda bulusuyor-
lardi ve kadinin yillarca gocuguyla gegirdigi acinasi kisa saatleri
tarif etmesini izlerken kalbim parcalandi. Cocuga yalnizca bir
aile dostu olarak taniulmigti. Her yil ¢ocuga kiigiik bir hediye
getiriyordu; genelde giizel, el yapimi degerli oyuncaklar. Bir yil
oyuncak bir tiyatro getirmisti, bagka bir yil cocugu biiyiileyen
ve onun en sevdigi oyuncak haline gelen el yapimi bir at getir-
misti.

Emil annesine ve getirdigi hediyelere duygusal bir takdirle
karsilik veriyordu ve kadin aralarinda her ne kadar bahsi gegmese
de bir bag olduguna yemin etti. Cocuga, anlagmaya gére, arala-
rindaki gergek bagi séyleyemezdi.

Holmes bunlari gozleri kapali, arkaya yaslanmig bir gekilde
dinledi. Kadin bitirince gozlerini agt1 ve Matmazel La Victoire’ye
ilgiyle baku.

“Oldukga zeki goriiniiyorsunuz. Neden sizi boylesine cani-
ce kandiran bir adama ¢ocugunuzu emanet ettiniz?” diye sordu
Holmes.

Matmazel La Victoire duraksadi. “Icgiidiilerim. Hissettim
ki... Neden bilmiyorum... Bu Emil i¢in en iyisiydi. Baglangigta
gergekten de dyle goriiniiyordu. Emil mutlu bir ¢ocuktu...”

“Neden ge¢mis zaman kullandiniz?”

“Ben... Hig.”
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“En son yilbagindaki bulusmanizda ¢ocugunuzun tavirlarinda
bir rahatsizlik fark ettiniz mi? Herhangi bir endise?” diye sordu.

“Hayir,” dedi bayan, sagirmusti.

“Diisiiniin! Cocuk azicik da olsa gekingen miydi, ya da iizgiin?
Ya da herhangi bir gekilde degismis miydi?”

“Yanlig bir sey fark etmedim,” dedi Matmazel La Victoire.

“Sadece... Sadece aynlirken, geriye doniip bana bakt. Géz-
lerinde yaslar gérdiim. Daha énce hig agladigini gérmemistim.”

Holmes hizla soludu. “Ve bunun hakkinda higbir sey yapma-
diniz m?”

Kadinin gozleri doldu. “Belki de beni 6zlemis olabilecegini
diigiinmiigtiim.”

Holmes bir sey demedi fakat kafasinin icindeki ¢ingiraklarin
déniiyor oldugunu hissedebiliyordum. Pencereden uzaklara bakt:.
Ingilterenin dogu kasabasi yanimizdan buzlu bir mavi-beyaz 151k
gibi gecti girti. Kar sulusepkene donmiigtii ve sicactk kompartimani-
mizda bile pencereden sizan sogugu hissedebiliyordum.

Vidocq ayaga kalkti ve kisa bir siireligine komparumanimiz-
dan aynldi. Ani bir sekilde, Holmes andan faydalanarak éne aul-
dy, kisik ve ciddi bir tonla “Son bir sey, varsayimsal olarak tabi.
Oglunun yasiyor olduguna hala inaniyor musun?”

“Inaniyorum,” dedi kadin hig tereddiit etmeden. “Size ne ka-
dar giiveniyorsam bundan da o kadar eminim, Bay Holmes.”

Dedi ve duraksad.

“Liitfen. Cok kétii bir hata yapum; dyle diisiiniiyorsunuz bi-
liyorum. Emil’i yalniz bagima bulamam. Yardiminiza ihtiyacm
var, Bay Holmes.”
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“Iste bu yiizden sizin hizmetinizdeyiz, Watson ve ben.”

“O halde sizlere bir sorum olacak,” dedi. “Tam olarak agikla-
madiniz. Neden Londra?”

“Sehrin i¢inde oldugundan pek emin degilim,” diye cevap ver-
di. “Ama Ingiltere’'de olduguna inantyorum. Emil'i kim aldiysa
onun giivenligini siirdiirmek isteyecektir. Bir siire sonra bagka bir
sehirden bunu idare etmek zorlagir. Londrada bir siirii debbag
var. Emil bir nedenden otiirii tehlikede oldugundan, dost eller
tarafindan kagirilms olabilecegine inaniyorum. Bu nedenle ol-
dukgea dikkatli davranmaliyiz, herhangi bir hata onu tehlikeye
sokabilir.”

“Anliyorum. Ama kim ya da neden?”

“Ogrenecek daha bir siirii seyimiz var. Ama ortada bir tehlike-
nin oldugunu diisiiniiyorum. Sizden bir sey istemeliyim.”

“Yardimci olabilecegim ne olursa,” dedi kadin.

Holmes kadini kendine 6zgii dik bakislariyla izledi. “Jean Vi-
docq’a olan duygularinizin yolunuza ¢ikmasina izin veremezsi-
niz,” dedi dikkatli bakislar1 kadinin iizerindeydi.

Matmazel La Victoire'nin yiizii mitkemmel bir maskeye dé-
niigtii. Bir oyuncu olarak, esrarengiz bir yetenegi vards; bir saniye
once seffafken bir saniye sonra opak hale geliyordu. “Elbette ki ha-
ym,” dedi.

Ardindan giiliimsedi. Kompartimanimiz hemen sicacik bir
hale gelmisti.
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Bolum 11

Baker Sokag1 Cetesi

21B’ye geri déniip Bayan Hudson'in, Holmes'un oturma
2odasmdaki atesle olan macerasinin dékiintiilerini temizlet-
tigini gorditk. Eski odalara geri dénmek rahatlaticiyd:, burada
kaliyor olmam nedeniyle koltugum bile eski yerine konulmustu.

Holmes’un uyusturucu fiyaskosuna iliskin her sey odadan kal-
dinlmisti, kagitlan ve kimyasal egyalar toparlanmug, oda havalan-
dinlmig ve temizlenmisti. Canli bir ates séminede yayilmus, cay,
brendi ve ¢orekler masanin iistiinde bizim gelmemizi bekliyordu.

Masada ayni zamanda Mary’den bir de mektup vardi. Anne-
sinin ona daha uzun bir siire ihtiyaci vards, dolayistyla Holmes
ile bir siireligine daha devam edebilirdim. “Tek istegim, sevgili
John,” demisti, “bana bakugin kadar kendine ve arkadagina da

bir o kadar iyi bak. Liitfen dikkatli ol.”

Muazzam bir rahatlamayla valizlerimizi yerlestirip ceketimi
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astm ve kendime bir bardak gay koydum. Gel gor ki Holmes
Vidocq ve Matmazel La Victoire’ye eski yatak odami onererek
beni sagirtts, Londrada Emil'i aradigimiz siireg boyunca orada
kalabileceklermis.

Evliligimden beri, odam bir laboratuvar olarak kullanilmusts,
bir de Holmes'un araglarini, kagitlarini ve aragtirma projelerini
atug bir ¢opliik olarak. Tiim bunlar Bayan Hudson ve bir gocuk
ile birlikre hemencecik bodrum katina atilmigti.

Matmazel la Victoire ile Vidocq dinlenmek igin yukan kata
¢iktiklarinda “Holmes, bu davransslar sana hig yakismiyor,” diye
cikistim “ve olduk¢a da uygunsuz.”

“Watson, mal miilke pek 6nem vermem bilirsin. Bu gekilde
Matmazel’in giivenligini garanti edebiliriz.”

“O halde bu sadece onun giivenligiyle ilgili saniyorum,” de-
dim. “Hanimefendiye hig de ilgili degilsin? Birazcik bile?”

Holmes homurdandi. “Watson, ciddi olamazsin. Eger dyle ol-
saydim sence onu aski ile birlikte burnumun dibinde boylesine
rahat bir sekilde misafir eder miydim?” Durdu ve seytanca siritti.
“Bu siire¢ boyunca eski odana dénmeyi mi iimit ediyordun?”

Umit etmeyi geg sabirsizlaniyordum. “Hayir,” diye cevap ver-
dim biraz daha keskin bir ses tonuyla.

Bununla birlikte, biraz yazarak kendimi oyalayip sakin bir
giin gecirdim, Holmes bu sirada kendini telgraflarla, Baker So-
kagi Cetesi'nden gelen birisiyle ve kitap okumayla mesgul etti.
Bu sirada Fransiz misafirlerimiz bir agags bir yukan inip ¢ikarak
odayi taze peynir ve gicek kokulariyla doldurdular; anlayacag;-
niz Londra’nin gébegindeki 221B kiigiik Fransa’ya déniisiiyordu.
Holmes agiklama geregi duymadan bir ayak isi iin evden aynld:
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ve onu bekledikge sinirlerim tepeme gikt1. Gitmek igin egyalarimi
topladim.

Kisa bir siire sonra Holmes kapidan aylak aylak gegerek, bir
i¢ gekmeyle kanepeye hopladi. Yine yorgunlugun getirdigi o be-
lirgin solgunlugu fark ettim. “Nerelerdeydin, Holmes?” diye sor-
dum.

Gozlerini yukari dogru kaldirarak iist kattaki misafirlerimizin
varligint haurlatti. “Daha sonra, Watson.”

“Biraz dinlen,” dedim. “Doktorun emirleri. $imdi gitmem
gerek.”

“Aksam yemegi icin kal.”

“Sabah goriisiiriiz,” dedim ve odadan aynldim.

Biraz augtirmalik igin bara ugrayip evime uyumaya gittim.
Yorgun ve sinirliydim, yataga atladigim an aninda riiyasiz bir uy-
kuya daldim. Bana sanki birkag dakika gecmis gibi gelen saat-
lerden sonra, giiriiltiiyle birinin kapiyt caldigini duydum. Saate
baktim. Saat neredeyse sabahin alusiyd: ve bu saatte hizmetlimiz
kaptya cevap veremezdi. Géniilsiizce kendimi kapiya dogru sii-
riikleyip iistiime diinkii gecenin kiyafetlerini 6rten bir sabahlik
gegirdim.

Karsimda yaglt bir evsiz duruyordu; disleri ¢iiriimiigtii ve kapi-
nin 6niinde kotiiciil bir fare gibi yalakalik yapiyordu. Kiyafetleri-
ne bakarak bir tiir denizci oldugunu ¢ikardim. “Ne var be adam?”
Hig de arkadagca olmayan bir sesle ¢ikigtim.

“Giyin Watson,” gériintiiniin altutndan Holmes'un sesi gelmis-
ti. “Mycroft acilen bizi yanina ¢agirdi.”
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12. Bolim

Asma Koprii

olmes ile yasamanin iki orman arasinda bulunan ve ipler-

le tutturulmug bir asma kopriiden gegmek gibi oldugunu
diisiinmiisiimdiir. Heyecanlandirici olabilir ama aslinda neler
déndiigiinii kimse bilemez ve bir digeri her zaman kayip diisme
tehlikesiyle kargi karstyadir.

Diin geceki uykumdan gelen dinginlik, simdi bir at arabasi-
nin igindeki dinmeyen karmasada silinip gitmisti; Diyojen Kulu-
bii'ne gidiyorduk, Holmes’un agabeyi Mycroft Holmes'un sahip
oldugu o acayip magaraya, ki agabeyi daha garipti.

Neden? Niye bu kadar acele etmek zorundaydik? Niye kilik
degistirmisti> Neden Mycroft ikimizi de cagirmisti? Holmes sah-
te dislerini ve perugunu gikarip, yiiziindeki maskeyi sildiginde ve
kestane renkli boya ile yanaklarindaki kiri ovalamaya bagladigin-

da, anlatmaya giristi.
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“Diin gece rthuma gittim, —eeh, daha ¢ok sabah diyelim— ve
arkadagliklarin kazanmaya calisarak maceradan uzak kalamayan
yash bir denizci gibi davrandim.” Yiruk pirtik esyalarinin arasin-
dan yipranmus bir siseyi kaldird.

“Orada ne 6grendin? Kulaginin arkasinda biraz kalmis.”

Biraz daha ovaladi. “Sadece sunu. Us yeni gemi rihuma ulas-
mus, iclerinden herhangi biri bizim ¢alinmig heykelimiz olabilir-
di. Gel gor ki iglerinden 6zellikle biri digerlerinden daha gok ko-
runuyor goriiniiyordu, ben de oldukga biiyiik bir zahmete girerek
iceriginde neler olduguna baktum. Olduk¢a eminim ki oradaki
bizim Nike’t..”

Sagirmustim, ne yapayim sabah kahvesini igemedigim iin hala
ayillamamisum. Arabamiz sokakta tingirdamasini siirdiiriirken,
Holmes eski kiyafetleri icine geri déndii.

“Ama Matmazel La Victoire’ye ne olacak? Bu sanat hirsizligin-
dan ¢ok ona yardim etmek istiyorsun saniyordum.”

“Bu sabahki gorev agabeyimin buyrugu iizerine yaptigim &y-
lesine bir seydi,” dedi alttan alttan zoruna gitmis bir sekilde. “Vi-
docq'u istedigim zaman hallederim.”

“Bak sen suna,” dedim. lkisi arasinda fena bir gekisme oldugu
barizdi. Holmes'un aslinda sirff meslektagin: alt edecegim diye ge-
cenin bir vakti bu kesfe ¢ikmis oldugundan siiphelendim.

“Mycroft’'un bu sabah bizi buraya ¢agirmasinin nedeni bun-
dan dolay: olsa gerek.”

“Ama basarili oldugunu nereden bildi?”

Holmes buna cevap verme geregi duymadi.
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Boliim 13

Mycroft

ycroft'un kuliibii Diyojen’deki Yabancilar Odasr'nda Hol-

mes’un erkek kardesini bekledik. Oda antika ceviz rengi
duvar kaplamalar ile genisge dosenmis, uzak doguya 6zgii yesil ve
alun renkli konforlu kilimler disaridan gelen sesleri 6rtmesi icin
serilmisti. Odada Pall Mall'a dogru bakan kavisli bir de pencere
vardi. Pencereye raflar yapilmisti ve raflarin iizerinde kitaplarla
birlikte bir dizi giizel antika diinya kiireleri bulunuyordu. Bura-
da, digerlerinden olduk¢a uzaktaydik ve rahatga konusabilirdik.
Bu garip kuliibiin iiyeleri bir yénetmelikle sinirlandirilmiglards;
ortak odalarda bulunuyorken eger yaninizda biri varsa konusa-
miyordunuz.

Bir ¢alisandan kahve istedim ve séminenin yanindaki san-
dalyeye oturdum, sabah sigarami yakarak rahatlamaya calisum.
Yoldagim uzun pencerenin 6niinde dur durak vermeden volta at-
maya baglad1.
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“Ouur suraya Holmes,” diye buyurdum. Beni gérmezden geldi
ve volta atmaya devam etti.

Dev gibi adamin bir kedi sessizliginde gelip kapinin baginda
sessizce dikildigini ve bizi bir kiigiimsemeyle izlediginin farkina
vardim. Mycroft, kardesinden daha uzun ve kalipliydi, ondan
yedi yas biiyiiktii ve odaya sanki heybetli bir savag gemisiymis
gibi siiziilerek girdi. Takim1 kusursuzdu, ayakkabilari ayna gibi
parliyordu ve goz ard: edilemez bir agirbaglilik yayiyordu. $6mi-
nenin yanindaki bir koltuga kendini yavagca saldi ve hareketsizce
bekledi. Kardesine bakip birisinin ayiplama olarak yorumlayabi-
lecegi bir bakig att, aslan gibi suratindaki gézlerinde zeka parilusi
sagiyordu.

“Basarmigsin,” dedi. Soru sormaktan ¢ok bir gergegi ortaya
koyuyordu.

“Evet, Nike Londra'da,” dedi Holmes klasik bir ses tonuyla.

“Liverpool'dan buraya getirtildi,” dedi Mycroft. “garip.”

“Oyle ve eger diisiindiigiimiiz yere gidiyorsa sakincalt da. Ama
kendilerince nedenleri olmali. Yarin baska bir yere tagintyor. Ol-
dukga da iyi korunuyor bu arada.”

“Ben de 6yle diigiinmiigtiim, goktan dért adamin canina mal
oldu. Owr.”

Holmes onu gormezden geldi ve volta atmaya devam etti.
“Onu korumak igin ise alinan adamlan kiigiimseme. Mafya bag-
lanular New York'taki Amerikali arkadaslarim tarafindan onay-
land1.”

“Evet evet, ¢ok korkung, biliyorum. Ama tiim bunlann bagin-
daki koleksiyoncu da éyle, bu yiizden seni bu davaya aliyorum,
Sherlock. Sen ve Doktor Watson yarin églenki trenle Lancashi-
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re’e gideceksiniz. Heykel ulagnginda siz de Pellingham’in ma-
likinesinde olacaksiniz, yarin geg vakitlere dogru gelir ve zaten
kendisi —gizli koleksiyonu konusunda oldukga gekimser olmasina
ragmen— coktan sana heykelin yerlegtirilmesini kendi gozlerinle
gormen igin bir davet yollad:.”

Mycroft yanindaki masadan kaliteli igerigiyle genisce bir ince
mektup aldi ve onu Holmes’a uzatti. Bunu yaparken giiliimsedi-
gine yemin edebilirdim fakat yiiziinde bundan eser yoktu.

Holmes volta atmay1 kesti ve pencerenin 6niinde sessizce dur-
du, mektubu gormezden gelmisti. Arkast 1s1ga dogruydu, bu ne-
denle yiiz ifadesini goremiyordum fakat ses tonu buz gibiydi. “Is-
tedigini yapum Mycroft, peki sen Emil hakkinda neler buldun?”

“Cocuk su an igin giivende. Londrada tutuldugu evi buldum
ve eklemem gerek ki onu seven insanlar tarafindan tutuluyor.
Ama oyunun kurallan degisti. Emil’i kurtarmas: i¢in Vidocq'u
gonderiyorum. Birazdan ona ihtiyaci olan bilgileri verecegim.
Sen de Nike davasina transfer ediliyorsun.”

“Mycroft! Emil'in nerede oldugunu séyle bana. Anlagmamiz
bu sekildeydi.”

“Bu sorugturmayi merak etmiyor musun? Elbette ki ediyor-
sun.” Mektubu bir kere daha elinde sallad1.

Holmes simsiki durdu.

Mycroft kafa salladt. “lyi madem, illa 6diil,” Mektubu gozleri-
ni devirerek masaya koydu. “Otur.”

Eger bir odiil varsa, pesinden mutlaka cezast da gelirdi. Bu
tarugmanin gidisaundan hoglanmamigtim. Neyse ki Holmes
oturdu.

“Sanat kagak¢iliginin senin ilgini cekmedigini tamamiyla an-
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liyorum, kiigiik kardesim, kagirilmis ya da kétii davranilmis ¢o-
cuklart korumak senin, benim, hepimizin hassasiyetinde. Ama
Lancashirede bunu benim hatrima yaparken ayni zamanda
Kont'un fabrikalarinda ortadan kaybolmus ii¢ ¢ocugun cinaye-
tini de arastiracaksin. Ucii de yetimdiler ve inantyorum ki zorla
kagirilmiglard1. Bahsettigim fabrika uzak bir bélgede yer aliyor ve
oldukea da iyi korunuyor. Paranin durdugu eller degisti.”

Holmes tepkisiz kalmaya devam etti. Mycroft gozlerini devir-
di ve kardegsini inceledi.

“Kont ulagamayacagimiz ellerde ve anlaman gereken sey bu,
bir kere onu uluslararasi diizeyde sanat kagak¢iligindan —ve onun-
la baglantili cinayetlerden— yakaladik mi, ancak o zaman genis
diizeyde bir sorusturmanin kapilari agilabilir ve onu ii¢ gocugun
bagina gelenlerle ve kagirilmis gocukla suglayabiliriz. O zamana
kadar, meclisteki arkadaglar: tarafindan korunuyor olacak. Eger
Emil’i bundan 6nce alenen kurtaracak olursak...”

Holmes sessizdi, ellerini kenetlemisti.

“Anliyor musun?” diye sordu Mycroft.

“Elbette, dedi Holmes. “Ya peki leydi Pellingham? Onun hak-
kinda neler biliyorsun?”

“Bu olaylardaki rolii—eger varsa bile—bilinmiyor. Bu da senin
diger gorevlerinden biri olacak, gocugun giivenligini saglayabil-
mek i¢in Lancashire'de neler dondiigiinii anlamamiz gerek. Vi-
docq ve leydi kisa bir siire sonra burada olacaklar,” diye devam
etti Mycroft. “Emil’in nerede saklandigini onlara soyleyecegim ve
bu siire¢ boyunca onlari koruyacagim. Eger miimkiinse, Kont'un
tutuklanmasindan sonra leydi ogluyla birlikte Fransa’ya dénecek
ve bundan sonra giivenlikleri Surete tarafindan saglanacak.”

123



KAN SANATI

Holmes sanki dinlemiyormus gibi pencereden disariya bake1.

“Neden ve kimden saklandigini ¢6zmek sana kalacak, kar-
desim,” diye iisteledi Mycroft. Silahin debbag endiistrisine diye
¢tkmast konusunda verdigin ipucun bize gérmemiz gerekenleri
gosterdi; bunun igin tesekkiirler. Emil, ashna bakarsan, su an
Charles ve Merielle Eagleton’in evinde, Bermondsey’de kaliyor.
Bay Eagleton bir debbag. Bayan Eagleton Kont’un valesi Pome-
roy’'un —Emil’in Fransiz annesine ¢opgatanlik yapan adam- kiz
kardesi oluyor.”

“Neden polise haber vermiyoruz?” diye agzimdan kagirdim.
Ikisi de bana déndiiler. Mycroft aciyarak bana baktu.

“Satrang, Doktor Watson. Oncelikle polis Emil’i babasina geri
vermek zorunda hissederdi kendini. Bu durumda da giivende ol-
mazdi. Evdeki tehlikeden 6tiirii oradan sevdigi insanlar tarafin-
dan kagirildig1 olasiligint goz 6niinde bulundurun. tkinci olarak,
Vidocq onu kurtaran kisi olmal. Heykelden kisa bir siireligine
onu uzak tutmamiz kritik bir 6nem tagtyor, yoksa onu Fransa
adina alabilir.”

Holmes’a geri dondii. “Séylediklerimi diisiin. Vidocq ve Mat-
mazel La Victoire, kaynaklarimin bana sdylediklerine gére birbir-
lerine agiklar.”

“Ona giivenmiyor,” dedi Holmes. “ve planin hem onu hem de
cocugu tehlikeye sokabilir. Vidocq ¢ocuktan gok édiiliinii 6nem-
siyor.”

Mycroft kardesine iyice bakti. “Olabilir. Ama baska bir sey
daha var. Leydi'ye kars1 bir seyler hissediyorsun. Miihim bir hata,
kiigiik kardesim.”

“Sagmalama Mycroft, beni bundan daha iyi taniyorsun.”
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“Ama Doktor Watson da bana katliyor, degil mi Doktor?”
Mycroft bana déndii.

“Hayir, kaulmiyorum,” diye kekeledim.

Mycroft kisaca bana paha bigti. “Gel gor ki dogru,” dedi kar-
desine dénerek, bakislarini gevirmesi igin onu zorluyordu. Ar-
kadagim bakislarini kagirmadig igin Mycroft omuz silkei, “Bii-
yiileyici bir sanatgi, ayrica zeki de, bir anlik zayfligina gelmistir,
anliyorum. Ama rakibini diigiin. Vidocq, yakisikli ve kadinlar
arasinda oldukga iinlii, biiyiik ihtimalle ¢oktan kalbini kazanmus-
ur onun. Bir Fransiz olarak, karmagik sayilabilecek ikiyiizliiliigii
yok. Eger kadina kars1 o da ilgiliyse, tath ¢6regini de alip yemeye
caligabilir,” diye ekledi bir giilimsemeyle.

Holmes hemen kardegsine sirtini gevirdi. “Sigaran var m1, Wat-
son?” diye patladi. Cebimden bir tane uzattim ve yakmak iin bir
kibrit vurdum. Kisa bir siireligine ellerinin titredigini gordiim.
Sirtint kardesine dénmiigtii.

Mycroft sakince bizi izledi. Kiigiik bir giilimseme kayitsizyii-
ziinde dalgalandi. Adami bogmak istedim.

Holmes sigarasi uzunca gekti, ardindan da baygin tavirlarina
devam etti. “Bana giivenligini emanet etmesi disinda hanimefen-
diye karg: kisisel bir ilgi beslemiyorum. Fransiz umursamaz bir
adam. Vidocq ile birlikte Matmazel La Victoire bir tehlikeye gi-
rerse, gocuk savunmasiz kalir,” agir agir konusuyordu.

“Onlarin bagina bir sey gelmesine miisaade etmeyecegim,”
dedi Mycroft. “Séz veririm.”

Sessizlik oldu. Holmes sigarasini igti. Mycroft kendisine azicik
brendi koydu ve bir yudum aldi. Saat sabahin dokuzuydu. Benim
kahvem neredeydi?
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“Simdi ayrinulara gecelim. Benim planim oldu bittiye gele-
cek ve hepsi de senin biiyiik yeteneklerine bagli,” dedi Mycroft.
“Kont belli bir kisi ile yazigtyordu; Fritz Prendergast. Adam [ngi-
liz Miizesi'nden, Nike efsanesi ve onunla ilgili tiim sanatsal islere
yatkin bir uzman. Bu yazigmalari ele gecirdim ve yaklagik iki yil-
dir bu tuzag kuruyorum —uzun ince ¢ivi; metotlarimu bilirsin.”
Brendisinden bir yudum ald:.

“Kont bu adami, gostermek iin sabirsizlandigy, yalnizca onun
degerini anlayabilecegi 6zel bir sey icin davet ettiginde tuzag)-
ma diistii.” Bu noktada Mycroft zarf1 yanindaki masaya atti. “En
6zel ve tutkulu adamlarin bile onun degerini bilecek seyircilere
ihtiyaci oluyor. $imdi, her seyi anliyorsun Sherlock,” diye ekledi
Mycroft bana bir kere daha giiliimseyerek.

Holmes homurdand:.

“Gel gor ki Kont ve Prendergast yiiz yiize hig goriismediler,
sen de bu gece Watson ile birlikte onun malikinesine ulagtg;-
nizda onun kiligina girmis olacaksin. Sasali bir yemek, ardindan
da neredeyse kimsenin gormedigi koleksiyonuna bir tur olacak.”

Panikle firladim. “Yapamam! Yani, ben bir oyuncu degilim!”

“Kesinlikle degilsiniz, ama endiselenmeyin Doktor,” dedi
Mycroft. “Fritz Prendergast tekerlekli sandalyeye mahkim, do-
layisiyla yaninda siirekli 6zel bir doktor bulunduruyor. Sadece
farkli bir isminiz olacak. Kisiliginiz ayni kalacak.”

Holmes patladi. “Bu o kadar komik ki! Buna tamam desem
bile, tekerlekli sandalyeden aragtirmami yapamam ki. Tiim viicu-
du ¢alisan bir diizmece kurama-"

“Hayir. Fritz Prendergast oldukga gergek bir insan ve Kont
ile birgok defa mektuplastilar, ama yiiz yiize hig goriismediler,”
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dedi Mycroft. “Yirmi yasinda gegirdigi bir kazadan étiirii belden
asagsi felg olmus durumda. Kisiliginiz olduk¢a benziyor. Bak.”

Mycroft masadaki dosyadan bir fotograf gekti ve bize goster-
di. Fotografta Holmes'tan birkag yas biiyiik, ince, miinzevi gé-
riiniimlii bir adam duruyordu; uzun favorileri ile birlikte kiigiik
alundan gozliikleri ve merakl bir bakisi vardi.

Harbiden de benziyorlardi. Zekice!

Holmes fotografa bakti ve masaya birakt.. “Bunu nasil ayarla-
din... Prendergast su an nerede?” diye sordu.

Tam emin degilim fakat Mycroft bir anligina rahatsiz gériin-
dii, ama hemen toparland..

“Su an Viyana'da, ulagilamaz bir halde.”

“Ne yapiyor?”

“Ozel bir doktordan terapi aliyor, yeniden niikseden kokain
bagimliligindan kurtulmaya ¢alistyor.”

Holmes kasildi. Sigarasini uzun, yavagca gekti. Tenim karin-
calanmisti.

“Ne kadar benzer,”Oldukg¢a,”

“Su nitksetme,” dedi Holmes. “Nasil oldu?”

“Bu tiir seyler gizemli yollardan isliyor,” dedi kardesine an-
lamli anlamli bakarak. Ikisinin arasinda ne gegtigini anlamadim
ama daha ben iizerinde diisiinemeden, Holmes hizli bir sekilde
ayaga firladi ve masayi yere devirdi. Hig gérmedigim bir éfkeyle
titriyordu. “Lanet olsun sana Mycroft! Gel, Watson.”

Ayaga kalkum, verdigi tepkinin siddeti beni sagirtmustr.

“Doktor Watson,” dedi Mycroft. “Gitmeden 6nce biraz ko-
nugalim.”

127



KAN SANATI

Duraksadim, arada kalmigtim. Holmes sabirsizca paltolarimi-
21 istedi.

“Doktor,” dedi Mycroft. “Kardesim onu su son zamanlarda
kodesten uzak tutmak igin ne kadar ¢ok ¢abaladigimdan haber-
dar, fakat siz olmayabilirsiniz.”

“Kodes!” hig benlik olmayan bir tavirla bagirdim. “Karindesen
davasi ms? Bu konu tizerindeki suglamalar hatali gériiliip diisme-
mis miydi?”

Holmes homurdandi. “Suglamalar hataliydi. Bunu gayet iyi
biliyordun fakat beni orada bir hafta boyunca ciiriimeye birak-
un!”

Mycroft gozlerini devirdi. “Kanunlara gére hareket etmek se-
nin hi¢ hamurunda olmadi Sherlock. Haberim oldugu an seni
igeriden ¢ikardigim igin sanshsin,” diye ekledi. “Bunun nedeni
satagmis oldugun oldukga yiiksek yerlerdeki emsalin bu davada
senin hizmetlerine ihtiyag duyuyor olmasi. Béylece onun iyi di-
leklerini alabilirsin; bu firsat1 kagirmamalisin.”

“Kim bu adam?”“Coktan biliyor oldugunu farz ediyorum,
ismini sdylemeyecegim. Ama bu topraklardaki en yetkin insan-
lardan,” dedi Mycroft. “Bilmedigin sey, bu adamin Pellingham’a
kars1 6zel bir kin besliyor oldugu. Fakat Kont yiiksek yerlerdeki
baglanular: sayesinde dokunulmaz kalmaya devam etti.”

“Sana neden giiveneyim?”

“Ciinkii sevgili kardesim, bagka bir sansin yok,” dedi Mycroft.
Bana déndi, yiiziinde endiselendigini gosteren bir maske vardi.
“Doktor, kardesimin saghgini kollayacaginiza inanabilir miyim?
Bir gesit yorgunluktan mustarip gibi gériiniiyor. Ayrica yakinda
kokain kullanmus gibi, degil mi?”
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Holmes 6fkesini bastirmis bir sekilde gozlerini
kaldirima dikmisti, kafasinda bin bir sey doniiyordu.
Waterloo Place'i geip Pall Mall' a ulagtigimizda, bos
kafayla yogun trafige dogru firladi -tam da o sirada
kontrolstiz bir siiriicii hizla arabasiyla geciyordu.
"Holmes!" diye bagirdim ve kolundan yakalayarak
onu kaldirimlara ¢ektim. Araba firlad: gitti,
arkasindan da bize kiifirr etti.
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Kipirdamadan kalmaya devam ettim, arkadagimin durumunu
agiklamak istemiyordum. Ama upki kardesi gibi, Mycroft kolay-
ca beni okudu.

“Ah, dogru oldugumu goriiyorum. Doktor, eger bahsettigim
adamlar kardesimin reddettigini duyarlarsa, onu tekrar kodese
koymak icin bir neden bulacaklarindan olduk¢a eminim —bu se-
fer oldukga uzun bir zaman diliminde— ve benim bile onu ¢ikart-
mam imkansiz olur.”

Holmes hareket etmedi. Midem bulanmusti. Mycroft kibarca
bana giiliimsedi. “Kardegimin bundan kurtulacagi ne malum?”

Diyojen’den ayrilirken giines kar bulutlarinin arkasindan ay-
nldi ve gokyiizii arkadagimin ruhunu yansitarak karardi. Kolu-
mun alunda Mycroft'un verdigi kalin bir belge ve bir de mektup
vard, belli olmayan yagmura kargin bir kumaga sarilmigti. Uzun
bir yolculuk olacakti ve 6grenmemiz gereken her sey bu kalin
belgelerdeydi, Holmes'u hi¢ bu kadar karanlik bir halde gérme-
migtim.

Holmes 6fkesini bastirmus bir sekilde gozlerini kaldinma dik-
misti, kafasinda bin bir sey doniiyordu. Waterloo Place’i gegip
Pall Mall’a ulasugimizda, bos kafayla yogun trafige dogru firladi
—tam da o sirada kontrolsiiz bir siiriicii hizla arabasiyla gegiyordu.

“Holmes!” diye bagirdim ve kolundan yakalayarak onu kald:-
rimlara gekeim. Araba firlad: gitti, arkasindan da bize kiifiir etti.

Holmes toparland: ve tek kelime etmeden yiiriimeye devam
ettik. Kardesler arasinda daha bir siirii sey vardi, ama sorma-
mam gerektigini biliyordum. Yalniz biiyiimiig bir adam olarak,
Mary’den baska yakin bir kimsem yoktu, hep daha fazla yakinim
olsun istemigtim. Ama bu giinden sonra, belki de elimde olanla
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yetinmem iyi olurdu. Mycroft'un cezasi daha ¢ok bir idam ceza-
sina dénmiigtii.

Pall Mall'in asagisindan devam ederken, Diyojen’e dogru gi-
den Vidocq ve Matmazel La Victoire ile kargilagtik. Pahali bir
palto ve renkli bir kravat i¢inde sagaali gériinen burnu havada
Fransiz, caka satarak bize dogru geldi, leydinin koluna girmisti.
Koyubordo renkli yiin igerisinde oldukga stk goriiniiyordu, yiin-
li kollar1 kesik kesikti ve siyah bir de gerdanhg vard.. Yiizii bir
ortiiniin arkasina gizlenmisti.

Vidocq bizi goriince kaglarini gatti, Matmazel La Victoire du-
raksadi ve ardindan pegesini asil bir tavirla kaldirip beklentiyle
Holmes’a dogru giiliimsedi.

“Masyd Holmes, kardesiniz Emil'in yerini biliyormus ve biz
de ona gidiyorduk. Bizlere kaulmayacak misiniz?”

Holmes’a bakum ve énceki halinden bir eser olmadigini gor-
diim. Mitkemmel bir oyuncu olarak Holmes hareketlerini ta-
mamuyla kontrol altinda tutabiliyordu. Matmazel La Victoire'ye
pisman bir sekilde giilimsedi, ardindan da havali bir sekilde elini
optii. “Maalesef, bu miimkiin degil. Ama kardesimin iyi haber-
leri var. Yakinda Emil’e kavusacaksiniz. Sizlerden 6ziir dilemem
gerek, Emil’i bizzat kendim bulacagima dair size s6z verdim fakat
bagka bir yere cagrildim.”

“Cagrildimiz m? Ama—"

Fransiz, kadinin arkasindan onun gérmeyecegi bir sekilde
Holmes’a bir zafer siritigt atti. Kolunu leydinin beline doladi. Ta-
virlarindan agik¢a ‘ben kazandim’ diyordu.

“Artendez, Matmazel. lyi haberler asil bunlar,” dedi Holmes.
“Emil burada, Londra'da giivende. Detaylar1 kardesimden duya-
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caksiniz, o Mosy6 Vidocq'a Emil’i size getirmesi igin gereken bil-
gileri verecek.”

Holmes Vidocq'a déndii. “Matmazel’e yardim etme konusun-
daki tek amaciniz bu, degil mi?” dedi. Vidocq'tan cevap yoktu.

“O halde bizi birakiyorsunuz Bay Holmes?” Holmes'un yiizii-
nii bir agiklama igin dikkatle izliyordu.

“Ayrilmiyorum, sevgili leydim. Acil bir isim var ve bu églen-
den sonra gitmeliyim. Tekrardan, liitfen anlayiniz ki bu en iyisi.
Abimle yakindan iletisimde olarak siireten emin olacagim. Eger
sizi rahatsiz eden bir sey olursa da hemen geri dénmeyi planl-
yorum,” Vidocq'a bakarak konusuyordu, “o zaman yardiminiza
kosacagimdan emin olabilirsiniz.”

“Fakat zaman litksiimiiz olmayabilir,” dedi kadin sessizce, kiz-
ginliktan gozleri dolmugtu. Holmes’a yaklasan tehlikeye ragmen
Londra'da kalalim diye israr etmek igin can auyordum.

“Sizi gercekten seven bir adamin yetkin ellerindesiniz,” dedi,
sesindeki ironi barizdi.

Vidocq kadinin gerisinde dikilmeye devam etti, Holmes'u ya-
kindan izliyordu. “Yardim etmeye soz verdiginiz bu leydiden sizi
alikoyan bu kadar acil is nedir?” diye sordu.

Holmes duraksadi. “Ne yazik ki size soyleyemem,” dedi. “Ama
hep tetikte olunuz, Vidocq. Tehlikeli bir diinyadayasyoruz. Mat-
mazel ogluna ne kadar ¢abuk kavusursa, o kadar giivende olurlar.
Agabeyimin soyleyeceklerini duymanizi isterim. Iyi giinler.”
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14. Bolim

Yalanlarla Cevrelenmis

uston Istasyonu'ndan kalkan trenimize bey dakika kala yetis-
Etik. Ulastigimizda Mycroft tarafindan ayarlanmig —Holmes
sanat notlarina ve ben de Harley Street’'ten Doktor Richard Lau-
rel iizerindeki kisa notlarima kimse bizi rahatsiz etmeden bakabi-
lelim diye- 6zel kompartimanimiza yerlestik.

xww

Karimun kiigiik ev hayatina 6zgiin dokunuslari ile bezeli evi-
me doniip cabucak toparlanmistim; evde bir yiin sepeti, cicekli
¢ay bardaklar: ve 6glenden sonranin solgun isiginda toz toplayan
koltuk dantelleri bulunuyordu ve tiim bunlar bana bir tiir man-
yak oldugumu anlatyordu, normal ve manukli bir yasam bir kez
daha birakip Sherlock Holmes ile ¢ilginliklarla dolu eski yagami-
ma déniiyordum, garip bir sekilde mutluydum.

Yemek yemeye vaktimiz olmamust. Liiks trenin sundugu
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kompartimana otururken soluksuz kalmigtim ve bir siirahi suya
hayir demezdim, ya da daha sert bir seylere. Kafamdaki bin bir
sorunun cevabini aramaya kompartumanimizin cam kapisindan
gelen keskin tiklama sesiyle ara verdim .

Kapiy agugimda karsimda bir vagon gérevlisi gordiim, elin-
deki tepside su, sandvigler, biskiiviler ve meyve tasiyordu. “Bay
Mycroft Holmes’tan sevgilerle, bir de ihtiyaciniz olacak olan bag-
ka bir sey.” Arkasindan garip bir tekerlekli sandalye gekti; 6zenle
tasarlanmig ve basit gigek motifleri ile neredeyse Japon tarzinda
sanilacak bir giklikla dekore edilmis, icine kirmizi keten minik
yastiklar doldurulmustu. Kiigiik kompartimanimiza bile kolayca
sigabilecek bir sekilde igine katlanan bir mekanizma igeriyordu,
upki bir akordeon gibi.

Holmes “Hmmm, Eger diinyaca inlii bir sanat uzmaninin
boyle bir araca ihtiyaci olacak olsaydi, sahip olacag sey kesin bu
olurdu.” dedi.

“Kardesin higbir seyi sansa birakmuyor,” diye diigiincemi be-
lirctim.

“Bu sefil gey arastirmama kostek olacak.”

“Mycroft etrafta pek dolanmayarak gayet de iyi is gikariyor,”
dedim. Kardesi bilindigi iizere pek de evden gikan bir tip degildi.

“Kardesimin arkasinda zebella gibi bir ordu ve bazen de do-
nanma var. Bense sadece sana sahibim.”

“O halde ne zaman ihtiyacin olursa sana g6z kulak olacagim.”

Holmes kaslarini kaldirdi fakat bir cevap vermedi. Mycroft'un
verdigi dosyay1 agmaya bagladi.

“Oraya gidip ne bulmayi bekliyorsun?” diye sordum.
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“Heniiz tam olarak emin degilim. Mycroft'un Nike’ bulma-
mi istedigi kesin.” [ginde gerekli bilgiler olan dosyaya ilistirilmis
mektubu salladi. “Buldugumda onun adamlarina haber verece-
gim, su an Kont'un malikinesinden yaklagk 30 kilometre do-
gudaki bir kéy olan Sommersby'de saklaniyorlar. Ardindan da
tutuklamay: yapacaklar.”

“30 kilometre mi? Neden yakinlardaki, mesela merkez giiven-
lige haber vermiyorsunuz?”

“Onlarin da suga ortak olabilecekleri diisiiniiliiyor,” dedi Hol-
mes. “Dogru, bu tarz iicra kasabalarda merkez giivenlik, —bazen
de polis memuru, ya da ta adli yiiksek memura kadar, bélgelerin-
de bulunan toprak sahiplerinin finansal giicii alunda kontrol edi-
lebilir. Yakin zamandir olaylar boyle, ama Kuzey ve Iskog sinirina
dogru...”

“Evet, Kuzey'de isler farkli,” dedim.

“Gordiikleri seyleri unutmalari igin onlara para da édeniyor
olma ihtimali var,” dedi ilk sayfalan sanki bir fare arayan baykus
gibi tarayarak.

“Ama bizim davamizdan neler bekliyorsun?”

“Emil’in neden malikineden uzaklastinildigini, ge¢miste neler
oldugunu ve onu gelecekte nelerin bekledigini 6grenmemiz ge-
rekiyor. Ancak o zaman miivekkilimize bildirebiliriz. Eger cocuk
tehlikedeyse ya da kotii davranilmugsa ki bundan siiphelenmiyor
degilim, tehlikeyi bulup kékiinden yok etmeliyiz.”

“Eger Kont sanat kagakgihigindan tutuklanirsa bu yeterli ol-
mayacak me2” diye sordum.

Ama Holmes okumasina dalmist birkag saniye sonra kafasini
kaldirds, sorunun havadakaldigini fark etmisti.
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“Kesinlikle mahkemeye cikacakur,” dedi. “Mycroft'un niyeti
Kont'u gevresinde gergeklesmis olan zalimligi ve ¢ocuk kagirma
sugu dihil olmak iizere say1siz suguyla yiizlestirmek. Burada serve-
tinin son zamanlarda hizl bir gekilde azaliyor oldugunu okudum;
belki de bu yiizden bu eylemleri gergeklestirmigtir. Sugunun ne
olacag baska bir mesele, bu islerin nasil yiiriidiigiinii yavas yavag
anlamaya bagladin.”

Urperdim. Eger Holmes bu kadarkolay bir sekilde hapse atila-
biliyorsa, o halde kanun diisiindiigiimden daha kolay bir sekilde
biikiilebiliyordu da. Kabul etmeliyim ki iliklerime kadar titremis-
tim. Otuz besimde, siklikla ideallerimin gergeklikle carpisugim
goriiyordum. Bunun degismesi igin daha ¢ok yil gerekecekti.

Holmes biiyiik ihtimalle insanliga karsi olan inancimi tam
olarak higbir zaman birakmayacagimi falan séylerdi.

“Ortada baska seyler de var, Watson. Kont’un her yerde eli
oldugu séyleniyor. Karakteri hakkinda ¢ok az sey biliyoruz. Eger
Matmazel La Victoire'yi bir diismani olarak gériiyorsa, bu du-
rumda o ve Emil Kont yasadigs siirece tehlikede olacak olabilir.
Bir de Leydi Pellingham da var. Bunda ne gibi bir rolii oldugu ya
da kisiligi hakkinda ok az sey biliniyor. Elde olan yalnizca birkag
bilgi.”

“Leydi Pellingham’s ben de diisiiniip duruyordum. Bu nokta-
da onun hakkinda ne biliyorsun?”

“Amerikali oldugu disinda, sanayici babasinin New Jersey’de-
ki tekstil fabrikalari sayesinde ¢eyizinin oldukca genis oldugunu
ve bu geyizin Kont'u iflasin esiginden déndiirdiigiinii, muhte-
sem bir giizelliginin oldugunu, Londra'da kaldig; siire¢ boyunca
Paris tasarimli ipek elbiseleri ile bir tarz yaratugini ve maalesef,
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ilk diisiigiinden sonra kisir kaldigini biliyorum, bunun disinda
pek bir sey yok,” diye belirtti Holmes hig te ironik olmayan bir
sekilde.

“Kesin!” dedim.

“Ama kisiligi hakkinda higbir gey bilmiyorum, bunun étesin-
de de bir siirii gey.”

“Eh,” dedim, “Emil’i upk: oglu gibi sevdigini biliyoruz. En
azindan Matmazel La Victoire bize boyle séyledi. Bu kétii kalpli
birisi olmadigin: gésterir.”

“Bunun dogru olup olmadigini hayatta bilemeyiz, Leydi Pel-
lingham’in gocugu hor goriip varligi tarafindan hep diken iizerin-
de hissetmesi igin nedenleri var,” dedi Holmes. “Bu noktada tam
olarak neler déndiigiinii anlayabilmemiz igin elimizde pek bir sey
yok. Simdi, birak ta okumama devam edeyim Watson.”

Mycroft'un verdigi sayfalar ¢evirmeye devam etti.

Bir titremeyle, ben de ‘Doktor Laurel’ dosyam: agarak say-
falari cevirmeye bagladim. Sadece ismim disinda, karakterimin
benimle neredeyse ayni ge¢mis ve goriintiiye sahip olmasindan
dolay:oldukea rahatlamigtim. Kendime giivenim gelmisti, bu ii¢-
kigidin iistesinden gelecektim.

Bir saat sonra, isimi halletmenin verdigi gururla dosyam: ka-
patum. Bu duygu pek uzun siirmedi tabii; ayn: siireg icerisinde
yoldagim ¢oktan Kont ve kendi ‘karakeeri’ Fritz Prendergast hak-
kindaki ¢aligmasini bitirmis ve onlardan daha kalin olan Yunan
heykelciligi hakkinda bir dokiimana gegmisti, sayfalar: biiyiik bir
hizla taryordu.

Holmes’un birgok yetenegi arasinda bir de, birgok bilgi-
yi kafasinda depolayip tespit ederek sanki bir ansiklopediy-
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mis gibi onlari beyninin i¢inde diizenleme yetenegi vardi. Bu
bilgilerin birgogu garip ve belirsizdi, 6rnegin sigara ve sigara
kiiliiniin detaylari, askeri iiniformalar ve onlarin tasarimlary,
¢amur ve toprak gesitleri, gekim ekleri, yoresel aksanlar ve par-
fiimler ile kozmetik iiriinler ve o siralarda habersiz oldugum
daha birgok sey.

Yunan heykelciligi ve Nike efsanesi hakkindaki ¢alismasi oyle
bir hizda devam etti ki ben benimkini bitirdikten bir saat sonra o
hepsini tamamlamigti. Dosyalar1 yana koydu ve ardindan somur-
tarak pencereden disant bakui.

“Prendergast ve diger konularla ilgili tiim bilgilere sahipsin
diye tahmin ediyorum?”

“Elbette. Adam Yunan heykelciligi ve 6zellikle Nike efsanesin-
de bir uzman.”

“Adamin kendisinden ne haber?” Doktor Laurel elbette ki
hastasini taniyacaku.

“Pek bir sey yok. Evlenmemis, parti adamu degil. Birkag arka-
dagi var, goriiniige gore birdenbire aksi bir tavra falan biiriinme-
siyle tanintyor.”

“Bu senin igin ¢ok da zor olmasa gerek.”

Trenimiz giirleyerek ilerlerken birkag dakika gegti, disarida
gittikge azalan 1g1k kar kapli sehri maviye gevirmisti.

“Fel¢ kalmasinin nedeni neydi? Burada agiklanmamis,” dedim
yetersiz dosyamu gostererek. “Doktorun olarak bilmem gerek.”

“Sehirde geng bir kadinla gezdigi sirada aracindan diismiis.
Bundan bagka bir iliskisi yok gériiniiyor. $imdi kirk dért yasin-
da.”
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“Senden on yas daha biiyiik. Fotografini tekrar gérebilir mi-
yim?”

Boylece, siska Prendergast'in altin gozliikleri arkasindan kibir-
li bakislarina baktim. Ona otoriter bir hava veren, Napolyon'un
‘yelek cebindeki el’ pozunu verdigini gérdiim.

“Oldukga ukala goriiniiyor,” dedim. “Ya da Fransiz hayrani,
kim bilir. Klasik Napolyon pozu vermis.”

Holmes giiliimsedi. “Ukala gériiniiyor, evet, ama ikincisinde
yaniliyorsun Watson. Burada Napolyon’u taklit ememis. Bu du-
rug eski Yunanlilardan tiiredi, birinin elinin kiyafetinin diginda
olmasinin nutuk gekmek igin kotii bir tarz oldugu diisiiniiliirdii.
Yalnizca tutkusunu yansitiyor.”

“Mmm. Ince. Hatta neredeyse bir deri bir kemik kalmis. Ko-
kain yiiziinden olmali,” gézlerimi devirdim. “Sandvigine dokun-
mamugsin, Holmes.”

Hemen giiliimsemeyi kesip ¢alismalarina geri dondii.

“Prendergast’in miisait olmamasi ne kadar da isimize geldi,”
dedim bagka bir konu agarak. Holmes'un Prendergast’'in Viya-
na'daki terapisine verdigi agint tepkinin hala okundaydim, Myc-
roft bdyle bir sey ayarlayarak bu kadar ileriye gitmis miydi ger-
gekten?”

“Ipek endiistrisi hakkinda oldukga meraklisindir eminim,”
Holmes konuyu degistiriyordu.

“Pek degil.”

“Eh, ben de, ama Kont'un batmakta olan isine iliskin kiigiik
ayrintlari 6grenmem gerekiyor. Birak da devam edeyim liitfen.”

Holmes ¢alismalarina geri d6ndii, ben de pencereye déndiim.
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"Hikayemiz korktugumdan da karanlik. Suna
bir bak," derken {i¢ tane fotograf uzatti.
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Ustte genis, bembeyaz gokyiizii ile birlikte kargimizdaki diimdiiz
arazi yavag yavas yerini dipleri karla ortiilii sira sira gelen tepe-
lere birakt.. Kuzeye dogru hareket ettike yolumuz biraz daha
yokuslasarak gictikge Lakes'e ve Iskog'un sinirina yaklasti. Corak
mese agaglani etrafimiz1 sararken, siyah dallar garip bir sekilde
kaskati havanin iginde duruyordu, Holmes sayfalari okumaya
devam ettikge, huzursuzlasti. En sonunda soluyarak kigtlani bir
késeye att1 ve kafasini benden gizleyerek karanliga dogru bake1.
Eger onu tanimasaydim, benden gézyaslarini gizliyor oldugunu
diisiiniirdiim.

“Holmes, ne oldu?”

Saskin bir sekilde bana déndii, sanki burada oldugumu unut-
mustu. Uzgiin goriiniiyordu.

“Hikéayemiz korktugumdan da karanlik. $una bir bak,” der-
ken iig tane fotograf uzatu.

Hi¢ unutmayacagim goriintiiler gordiim. Ug gocuk, hepsi
oliiydis; kiigiiciik bedenleri garip pozisyonlarda burkulmustu, i-
lerinden biri agil gibi gériinen bir seyin kosesinde, diger ikisi de
disarida, tizerlerinin biiyiik bir béliimii ¢6p ve yaprak ile kaplan-
mug bir sekilde yatiyordu.

Midem kalkmigt. “Tanri askina Holmes! Bu ne boyle?”

“Kont'un fabrikalarindaki isci ihlalleri cocuk isciligini de kap-
styor, goriiniige gore cocuklar yetimhaneden alinms, fotografta-
ki tiii de dahil olmak iizere, her biri kaybolmustu ve gordiigiin
iizere bedenleri bulundu. Dérdiincii gocuk ise, bunun iizerine
ortadan kayboldu.”

“Bu fotograflart kim ¢ekti?” diye sordum.

“Bilinmiyor. Mycroft bu fotograflari isimsiz birinden almus,
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bulundugumuz yerden yaklagtk 65 kilometre 6tedeki bir kéyden
gonderilmis.”

»

“Cocuklar sanki.. Aulmiglar. Bir ¢6p gibi!” Sézciikleri bul-
mak zordu. Holmes'un yiizii sertlesti. Onu her zaman soguk,
diisiincesiz bir makine olarak gérmiis olsam da bu tamamen dog-
ru degildi. Ashnda Holmes oldukga derin duygular besleyen bir
adamdj, fakat bunlari yeri geldiginde bastirmasini bilirdi.

Bu ¢ocuklarin kaderlerinin dehgeti arkadagimin aklini bagina
getirmis olmaliyd:. Valizinden makyaj malzemelerini ¢ikard ve
yanindaki koltuga ihtiyaci olanlari koydu. Hizlica birebir Pren-
dergast’a, sanat tarihi iinliisiine déniismeye baglads.

Bir saatten kisa bir siire sonra taninmaz hale gelmigti. Usta
bir sekilde girdigi kilik aynneiliyds; renkli bir cep mendili var-
di ve kullanilmams tabani olan bir ayakkab: giymisti. Saglar
sakaklarina kadar ayarlanmis ve beyazlaulmist, disleri birazcik
sarartilmig ve burnuna alan bir gézlitk koymugstu; Holmes iig-
kagid kurnaz bir sekilde durusunu ve davranigini degistirerek
tamamlad..

Kargimdaki artik Sherlock Holmes degil, bambagka bir adam-
du

“Biiyiileyici Holmes,” dedim kafama kazinmis rahatsiz edici
goriintiileri silmeye ¢aligarak. “en iyilerinden biri.”

Disarida karanlik ¢6ktiive simdi buz gibi olan kompartimani-
mizin yanindan yiikselen mavi-beyaz kar, havay: tiiyler iirperten
bir sis seklinde kusursuz bir bulanikliga soktu, iirpertimi engel-
leyemedim.

“Istikrarini bozma, Watson,” dedi, ona dondiim ve bana dog-
ru egilerek yumusak bir sesle konugstu. “Gittigimiz yerde dehset
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bizi bekliyor; bunu sen d e hissediyorsun ve haklisin. Her zaman
tetikte ol.”

Tiivit ceketimin cebindeki silahim1 yokladim. “Hazirim, Hol-
mes,” Geriye yaslandi ve garip bir giiliimseyisle, Prendergast’e ye-
niden déniistii. “Adamsin be... Doktor Laurel,” dedi genizden
gelen bir sesle.

Karanlik ¢6kerken trenimiz buhar gikararak ilerledi.
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15. Bolum

Varis

lighton'daki Pellingham’in efsanevi malikinesine vanigimiz so-
runsuz ge¢misti, oldukga da siradandy; tabi bir kontun Lancas-
hire'deki malikanesini ziyaret etmek ‘siradan’ kategorisine ne kadar
girebilirse. Holmes birgok vesileyle bu ¢evrelerde zaman gegirmisti,
benimse bu tiir toprak sahibi seckinlerle pek tecriibem yokrtu.
Aslinda Lancaster'da trenleri degistirip yerel bir trene atlayarak
yakindaki bir kasaba olan Penwick’e gotiiriilecektik. Gel gor ki
yerel tren yagmaya baglayan kar yiiziinden anizalanmigti. Anlagi-
lan bu bilgi Clighton’a ulagmusti, Lancaster’a vardigimizda eldi-
venli usaklar bizi kargiladi ve eski ama bakimli bir arabaya dogru
bize eslik ettiler, arabanin igi giizelce désenmis ve rahatu, etrafta
ketenden yastiklar ve bizi soguktan korusun diye kucagimiza ko-
yabilecegiz battaniyeler vard1. Prendergast’in tekerlekli sandalyesi
birisi tarafindan arkaya yerlegtirilmisti ve béylece yaklagik bir saat
siiren bir yolculuk boyunca kararan havada dértnala ilerledik.
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Ingiltere’nin kuzey kisimlarinda hava daha bir siddetliydi, bu
yiizden kalin ceketimi ve yiinden atkimi aldigima sevinmigtim.

Lancashire bana tamamiyla yabanc bir bélgeydi. Kuzeyi
engebeli sahillerle gevrelenmisti, kumlu sahil sisten ve buz gibi
okyanus riizgirindan dolay1 issizd1. Yolculugumuz boyunca dip
dibe kasabalardan, maden ocaklarindan ve buzlu havaya duman
piiskiirten birkag fabrikadan gegtik. Etraflarini saran yavan yerle-
sim yerleri sonunda yerini seyrek agaglarla bezeli tepelere birakt.

Yavas yavag artan agaglar en sonunda Ingiltere’ye ebedi bir
ortagag havasi veren derin ormanlara déniistiiler. Arabamiz
Kont'un malikinesine dogru yollanirken, fabrikalardan ¢ikan
kara dumanlar agaglarin arasinda siiziilen kalin bir sis bigimine
soldular.

En sonunda agaglann arasindan ¢ikarak kendimizi yalin bir
tepenin ortasinda bulduk; muhtemelen sicak bir havada ¢imlerle
ortiilii temiz bir alan olan bu yer su an karanlikti, mavi-beyaz
karlarla gevriliydi ve bunlarin 6tesinde efsanevi ev, Clighton bulu-
nuyordu. Saray biiyiikligiindeydi ve pencereleri gece karanligin-
da altn 151k sagtyordu, Gotik Tudor ile Victoria tarzinin karigimi
bir yapi gibi goriiniiyordu. Servet, tarih ve kendine 6zgii bir zevk
yaytyordu.

Yaklagirken karaagaglar yanimizda dizildi ve karanlikta arala-
nndan gegerken —gecenin bu vaktinde ve yalmizca onlar ziyaret
eden bir sanat tarihgisi igin— kapinin 6niinde bizi selamlamak
icin bekleyen bir dizi hizmetli gordiigiime sagirdim. Uzerlerinde
sadece ev icinde giydikleri iiniforma vard,, titreyerek bekliyorlar
ve aralarinda konusuyorlards.

“Kont sana karst oldukga ilgili olmali,”
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“Bahsetme geregi duymadim Watson,” dedi Holmes sesini be-
nimki gibi kisarak, “Prendergast da bir baron, dolayistyla Kont
ona giiveniyor. Bunun bir faydasi olacak sanirsin ya.”

“Baron ha!” diye bagirdim.

“Dért yil 6nce, Imparatorlugun kiiltiiriine olan hizmetlerin-
den dolay1 bu unvan ona bahgedilmisti,” dedi Holmes. “Ne yazik
ki, bu doktorumun bile bana ‘lordum’ diye hitap etmesini gerek-
tiriyor.”

“Soyledigin iyi oldu,” dedim. “Bunu unutmus muydun?”

“Tabi ki hayir,” dedi siritarak. “Seni gereginden fazlagicik et-
menin anlami ne?”

“Inan gicik ediyor,” dedim. “Ve sirf sen boyle olmasini istedi-
gin igin oluyor.”

“Biri digerinin kii¢iik mutluluklar ile yasar.” Giilimsedi.
“Hizmetliler arasindaki bir giftin gizli iliskisi oldugunu fark et-
tim. Hayur, dur, iki. Ama birisi yakin bir zamanda bitmis.”

“Nasil olu—"

“Watson, o kadar bariz ki. Kivircik sagli sarigin kadin hizmetgi
ile onun iki arkasindaki siyah sagh usag: gériiyor musun? Sirada
yerini alirken ona bir not birakti ve kadin da—ah!”

Aracimiz durdu. Berrak bir yiiz ve sabirsiz bir ifadeyle iini-
formali geng bir adam kapiy1 agti. Yerlere dogru egilerek bizi se-
lamladi: “Hos geldiniz, lordum ve Doktor Laurel. Ben Jeffrey,
hizmetinizdeyim. Size eslik edebilir miyiz?”

Birkag adam Holmes'u tekerlekli sandalyesi iginde merdiven-
lerden gikarirken, heybetli mege kapilarin 6niine geldik. Kapi-
da bize kendini Mason olarak tanitan uzun boylu, gik bir kihya
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kargiladi. “Clighton’a hos geldiniz, lordum,” dedi basini hafifce
egerek.

Mason hem saygili hem de korkutucu olmay: basarabiliyordu,
hizli ve ayninuli bir ¢alismayla gozleri eksiksiz bir sekilde yiiz-
lerimizi, kiyafetlerimizi ve tavirlarimizi taramaya baglady; higbi-
rini gergekten yapiyormus gibi gériinmiiyordu. Karakeerimin
kisiligimle ¢ok benzer olmasindan dolay: igtenlikle sevinmistim.
Ayakkabilarima kadar tiim giysilerim tamamd.

Holmes ve kardesi, Prendergast’in kiyafetlerini ok bagarili
bir sekilde halletmisti, dolayisiyla derinden memnundum. Hol-
mes'un her zaman soyledigi gibi, iyi bir gézlemci i¢in giyim; si-
nifin, ustaligin ve ravrin giivenilir bir simgesiydi. Ust siniflar ve
onlanin hizmergilerinin géziinde, giyim kisinin kendi adina ko-
nusmasint bilirdi.

Holmes'u heybetli girige ve biiyiik hole dogru siiriidiim. Ma-
likanenin eski boliimiine girip devasa salonageger gegmez etkile-
yici salon kafalarimiza saplanan bir balta gibi bizi sersemletti. Bii-
yitk ihtimalle buraya 1400’lere 6zgii ortagag stili hakimdi, salon
kocamandi ve keresteler algak tag duvarda oturuyordu. Yerdeki
tag doseme bazi yerlerde dengesizdi; gok kalabalik bolgelerdeki
yiizyillardir siiregelen ayak kalabaligindan dolay: diizlegmisti. Ah-
sap tahtalar tavani ¢apraz bir sekilde kaplamist, her birinde asag)-
ya masum bir eglence ile bakan oyulmus melekler vard:.

Her koésesinin tertemiz olmasina ragmen, yiizyillardir yanan
genis sdmine atesinden, yiizyillardir siiren ytkanmamus bedenle-
rin kauldig: solenler ve balolar yiiziinden rutubetli bir koku var-
dy, etrafa garipge hayaletli ve dumanli bir hava yayiyordu.

“Evin bu béliimii yaklagik dért yiiz yaginda,” dedi Mason.
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“Artik biiyiik katlimlar diginda pek kullanilmiyor. $imdi Jeffrey
sizi evin daha yeni kanadindaki odalariniza dogru eslik edecek,
burada yolculugunuzdan sonra biraz dinlenebilecek ve bos zama-
ninizda istiiniizii degistirebileceksiniz. Aksam yemegi Biiyiik Ye-
mek Salonu’nda bir saat sonra servis edilecek, Jeffrey de o zaman
gelip sizi tekrar alacak.”

Holmes'u evin daha yeni béliimiine gétiiriirken “Ah-ha, bir
Titian!” diye bagirdi, “Burada dur!” Tabloyu a¢gézlii bir ilgiyle
izledi. “Biiyiileyici bir 6rnek, talihsiz birinci Charles kafasini kay-
bettikten sonra Fransizlar tarafindan alinmis Eldivenli Adam’a
oldukga benziyor, ama bu daha iyi. Birkag yil sonra, diye gériiyo-
rum. Titian’in gok az tablosu giiniimiize ulagti. Kont'tan da bunu
beklerdim zaten,” diye belirtti. “Kendileri nerede bu arada?”

“Su anda dinleniyor, sizinle yemekrte bulusacak,” dedi kihya
ayrint vermeye pek yanagmadi, bu arada Mason “Ama tabloyu
kazanan Kont degil, babasiyds,” diye ekledi kaskau bir sekilde, o
da tabloya hayranlikla bakiyordu, “Evin daha eski béliimlerinde
ve sonraki kanatlarda gézlemleyecekleriniz babasinin koleksiyo-
nu. $u anki Kont'un daha yeni kazanimlari Palladium Salonu’nda
kilic altinda bekliyor.”

Yiiziinde hafif bir kin gérdiigiimii sandim ve neden oldugunu
diigiindiim.

“Ev halk: disinda koleksiyonun tamamini géren ilk siz olacak-
stz Lord Hazretleri.”

“Benim igin bir seref,” diye bagirdi Holmes Prendergast igin
yaratug: genizden gelen, tiz sesiyle. “Bilyitk bir memnuniyetle
katlacagim. $imdi, yemekten énce biraz dinlenmek isterim.”

Kiéhya usaga seslendi. Ardindan kisik bir sesle, “Burada gér-
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diiklerinizi ifsa ecmemek iizere Kont ile bir anlasma imzaladig1-
niz1 santyorum? Size bunu sormay1 gérevim farz ederim, lordum.
Kont'un su siralar kafasinda ¢ok fazla sey var.”

Kont'un itibarli misafirine bir kihyanin boyle bir soru soracak
cesareti nereden buldugunu diisiindiim, Holmes da bu firsata at-
ladu. Yiizii aniden kiiiimseyici bir tavra biiriindii. “Bu ézel bir
mesele,” dedi sogukea. “Simdi gidip dinlenmek istiyorum.”

“Nasil isterseniz, lordum,”Hemen ardindan, bitisik odalarimiza
dogru eslik edildik, usak Jeffrey yanimizda egyalarimizi tagtyordu.

Holmes pencerenin yaninda yerini aldi ve karanhga baku,
uzun yolun etrafindaki karaagaglar mavi karlar yiiziinden az ¢ok
goriiniiyorlardi. Jeffrey ve ben valizlerimizi bosaltuktan sonra
giysilerimizi yatak odasina koyduk.

“Bagska bir isteginiz var midur, lordum, ya da... Efendim?”

“Hayur, tesekkiirler,”Cocuk,” dedi Holmes. “Bir seydahavar.
Bir bilen lazim bana. Saglam ayakkabilarim yolculuk sirasinda
hasar gordii. Aranizdan en iyi kim bana yardimc: olabilir?”

“Lordum, ayakkabilarinizi sizin igin parlatabilirim,” diye
onerdi Jeffrey.

“Hayr!” Jeffrey yerinde zipladi, “Bunlar Italya’dan getirtilmis
saglam ayakkabilar. Deriden anlayan bir bilen gerekiyor.” Jeffrey
korkmus bir sekilde ona baku, ne diyecegini bilemiyordu, ama
Holmes bir hizmetliyi nasil yaustiracagini iyi bilirdi. Tekerlekli
sandalyesini ileriye dogru siirdii. “Geng adam,” dedi nazik bir
sekilde, gocugun eline biraz para sikistirarak, “yardimindan ¢ok
memnun olurum. Elbette ki burada, tiim herkesin i¢inde deriden
anlayan birisi vardir?”

“Kont'un valesi Pomeroy deriden anliyor, 6zel bir yetenegi var,
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evet lordum. Bos oldugu zaman hemen size gonderecegim.”

“Miikemmel,”Jeffrey odadan ayrilir ayrilmaz Holmesbana za-
fer edasiyla déndii. “Siiphelimizi ayagimiza getirdik, miivekkili-
mizi korkutmak i¢in debbag bigag: kullanan bir adam elbette ki
deriden anlayacakar.”
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16. Bolim

Tamir Lazim

irkag dakika sonra, zayif bir sekilde kapimiz galindi ve kar-

lemlza siyah sagli, solgun geng bir adam cikus; kalipliyds, tam
otuzlarinda gériinmiiyordu ve tertemiz bir yiizii vard. Uzerinde-
ki iiniformastyla etrafa agik¢a sagug bir giivenirlige sahipti. Ken-
disini Pomeroy olarak tanittr. Onu selamladik ve Holmes adama
bir diigme kancasiyla kasten zarar verdigi saglam ayakkabilarin
tekini uzatu.”

Pomeroy ayakkabiy eline alip iyice inceledi.

“Kotii olmus, lordum,” dedi. “Derin bir kesik bu. Ama size
yardimer olabilirim.”

“Watson, kapiyi kilitle,” dedi Holmes. “Ve simdi Bay Pome-
roy, ayakkabiy: sakince yere birakin. Sizi buraya tamamen farkl:
bir nedenden étiirii cagirdik.”

Pomeroy saskind1.
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“Emil ile ilgili, Kont'un oglu. Onu annesi Bayan Emmeline
La Victoire —kendisini Cherie Cerise olarak tantyor olabilirsiniz—
ile bu yilbaginda Brown otelindeki bulusmasina getirecektiniz,
fakat bu bulugma iptal edildi.”

“Ben... Ben...” diye kekeledi geriye dogru sendeleyerek.

“Cocugun bir siiredir ‘uzakta’ oldugu séylendi bize.”

Vale “Bu konu hakkinda higbir sey bilmiyorum efendim!” de-
meyi basards. Sesi fisiltil bir feryada dogru degisti. “Yalvaririm!”

“Sakinles. Eger ihtiyacimiz olanlari bize soylersen sirrin gizli
kalacak. Ama sug ortagi oldugunu biliyoruz. Emil nerede?”

“Siz kimsiniz?”Holmes gozlerini devirdi. “Benim ismim Sher-
lock Holmes ve bu da Doktor Watson. Sana yardimci olmak igin
buradayiz ve Emil’e ve bu vesileyle Matmazel La Victoire’ye. Ama
ne haltlar karistirdigini bize anlat. Cocuk nerede?”

Vale “Emil mi? Efendim, gergekten, hicbir sey bilmiyorum.”
derken aptalca tavir takinan bir adama déniismiigtii.

Holmes'un da tavirlar1 degisti. “Lanet olsun be adam! Gegen
carsamba gecesi neredeydin?”

“Ben... Ben... Buradaydim!” Pomeroy kapidan kagmak igin
orayadogru yaklasgti. Kapininéniinde durarak onu engelledim.

“Geng bayaniniz bunu dogrulayabilir mi?”Pomeroy’un beti
benzi atu.

“Evet, kivircik sagh sarigin oda gorevlisi?”

Aa, demek Holmes'un buraya gelirken gozlemledigi ikisi bun-
lardu.

“Nellie! Nereden biliyor—? Ah, liitfen efendim —”

“Paris’te oldugunuzu saniyorum, degil mi? Bu sana tanidik geli-
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yor mu?” Holmes garip bir arag ¢ikardi, Matmazel La Victoire'nin
taimladig; gibi ‘ucu keskin olan bir kepge’. Bir debbagin kaziyici-
st. Boyle bir duruma kargilik Londradan tedarik etmis olmaliyd:.

Etkileyici bir ayrinu, diye diisiindiim fakat bigagin tasarlan-
mus bagka bir etki yaratmasi gerekiyordu.

Pomeroy inledi ve dizleri ¢6ziildii tam yere diiserken onu ya-
kaladim ve oturttum.

“Matmazel La Victoire’yi tehdit ettin. Neden? Ve ogluna ne
yaptun?”

“Leydiyi asla incitmezdim,” dedi adam, gézleri yaslarla dol-
mugtu. “O... harika bir kadin. Oglunu seviyor, onu sadece uyar-
mak istemigtim.”

“Diisiindiigiim gibi. Neden?”

“O giiglii bir kadin. Emil'i bulmaya ¢aligir diye korkmugtum.
Eger bunu yapsaydi— Tek istedigim ikisine de yardimci olabil-
mekti. Leydiler onu seviyor!”

“Leydi demek istedin,” diye diizelttim kolunu sivazlayarak.

“Watson, liitfen!” dedi Holmes. “Cocugu Londra'da saklamak
senin fikrin miydi? Onu kagirip konusturacaktn?”

“Hayir! Boyle bir seyi hayatta yapmam! Annesinin fikriydi.”
Saskinligimizi gériince, en azindan benimkini, devam etti: “Ley-
di Pellingham demek istedim. Ona yardim etmemi istedi.”

“Lord ve Leydi Pellingham sana kayda deger dlgiide giiven
duyuyorlar,” diye belircti Holmes kuru kuru. “On yil énce bu
gocugun refahi konusunda sana nasil giivendiler? Kag yaginda ol-
maliydin, on sekiz, on dokuz?”

Pomeroy kafasini egdi. “Aile kopegini bir kapandan kurtarip
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onu iyilestirmistim,” dedi.

Holmes sert sert ona takip ediyordu.

“Ve baska birkag iyilik daha. O zamandan beri, ben—"

“Evet evet. Kont ya da Leydi Pellingham seni gocugun gergek
annesiyle her yil olan ziyaretleri hakkinda sorguladi ms?”

Pomeroy’un beti benzi att1. “Sadece Lord Hazretleri,” diye ce-
vapladi. “Leydiye cocugun kendine birkag bir sey almaya ¢ikaril-
dig1 séylenmisti, giysiler, yilbagt hediyeleri ve bunun gibi seyler.”

“Annesi bebeginin ve sonra da ¢ocugunun Londra’ya bir alis-
veris gezisi i¢in gitmesine izin mi verdi?”

“Ihh... Bu daha sonraydi. Lord Hazretleri ayn1 zamanda ¢o-
cugunun alu ayda bir Londra'daki doktoru tarafindan muayene
edilmesini istedigini de soyledi.”

“Hmm. Ama onu neden simdi sakliyorsun?” diye sordum.

“Oraya geliyoruz, Watson,” diye tersledi Holmes, Pomeroy’a
déndii, “Cocuk nerede?”

Pomeroy’un yiiziinden bir siirii duygu gegti. En sonunda ko-
nustu. “Londra'da efendim. Giivende.”

“Tam olarak nerede?”

“Kiz kardesim ve kocast ile birlikte.”

“Charles ve Merielle Eagleton m1?”

“Evet. Nereden bil—”

“Bigak. Bir debbagin. Bermondsey'de mi?”

“Evet.”

“Leydi Pellingham neden gocugu saklaman istedi?” diye di-
recti Holmes sesini yiikselterek.

“Ssss!” diye usladim.
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“O... leydim... Bana burada bir tehlike oldugunu séyledi.
Nellie ve ben de hissediyoruz.”

“Ne tiir bir tehlike? Agiklasana be adam!”

“Leydi Pellingham bir sey séylemedi. Onu sorgulamak haddi-
me degil, efendim.”

“Oyle. Ama bir seylere tanik oldun. Anlat.”

Pomeroy titremeye basladi. Holmes adamin baginda durdu,
iyice dibine girmis, cevaplar istiyordu.

“Ilk Nellie fark etti. Emil, son zamanlarda degismisti. Her
zaman mutlu bir ¢ocuktu, konugskan, arkadagca. Kitap okurdu.
Ama son zamanlarda giilmeyi kesti, ve kimseyle konusmad..”

“Kont bunun iizerine ne yaptr?”

“Fark ettigini sanmiyorum, efendim,” dedi geng adam. “Ak-
linda ¢ok gey 0—"

Kapida biri vardi, Pomeroy yerinden sigradi ve hepimiz don-
duk kaldik.

“Lordum?” Kahyayd:.

“Kont’un valesi sizinle birlikte mi?”

“Oyle,” diye cevap verdi Prendergast sesiyle. “Onu ayakkabi-
lanim igin ¢agirdim.” Ardindan, fisiltiyla Pomeroy’a, “Buna ye-
mekten sonra devam edecegiz. Bunun hakkinda kimseye bir sey
deme, yoksa sirrini ifsa ederiz.”Pomeroy donuk bir sekilde kafa
salladi.

“Yardimc1 olmugtur diye umuyorum?” Mason'in sesi geliyor-
du.

Holmes el sallayarak dehgete diismiis valeyi kovdu, Pomeroy
gozyaslarinu sildi ve titrek bir nefes aldi ayakkabiy: unutarak ka-
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piya dogru yéneldi. Kolundan yakalayip eline ilistirdim, rahat-
layarak kapiy1 agtL Simdi Mason Pomeroy’a sert sert bakiyordu.

SEcok

“Evet, efendim, beyefendiye yardimai olabilirim, efendim.”

Kahya onu dikkatli bir sekilde inceledi ve ardindan gitmesine
izin verdi. Odalarimizin girisinde biraz oyalandi. Giyinmemis ol-
dugumuzu gériince, tek bir kagini kaldirds.

“Size yemege kadar eglik etme talimau aldim, giyinme konu-
sunda bir yardimciya ihtiyaciniz var me? Birisini gonderebilirim.”

“Tegekkiirler, halledebiliriz,” dedim.

“Sizi koridorda bekliyor olacagim, bu evde ¢abucak kaybolu-
nabiliyor,” diye ekledi ve arkasindan kapiy1 kapatt.

“Lanet olsun,” diye fisildadi Holmes, “Yemekten sonra su sinsi
kahyay1 atlatp Pomeroy ile olan konusmamiza dénmemiz gerek.
Simdi, ¢abucak giyin; sonra da suna bak.”

“Bizi disarida bekliyor, Holmes!”“Unutma ki ‘felcim’. Giyin-
mek zaman aliyor. Cabuk olsana!”

“Su Mason bize resmen yapisti,” dedim diisiinceli bir gekilde
bu geceki kiyafetimi kusanirken.

“Siipheleniyor mu sanirsin?”

“Hayir. Beyaz olan kravat Watson, o degil. Dogal bir bekgi
kopegi o, aileye her seyden daha sadik. Kont sanat koleksiyonu
konusunda olduk¢a savunmasiz, onu ilk gérecek kisi ben olaca-
gim. Tedbirli davraniyor, o kadar.”

“Sanirim...”

“Sen sanmaya devam et ama ben etmeyecegim. Cabuk ol be
adam. ‘Déviig kopegi’ bizi bekliyor.”
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Bitisikteki odama gegtim ve istiimii ¢abucak degistirdim,
Holmes daha hizliyds, odaya geri déndiigiimde ¢oktan giyinmis
ve hazirdy, yataginin iistiine serilmis bir kigida bakmam igin bana
isaret ediyordu. Evin detayl bir planiyd: bu.

“Mycroft bunu nasil ele gecirdi” dedim Holmes'un karde-
sinin sahip oldugu kaynaklani merak etmigtim. “Ailenin evinde
higbir sey sakli olmasa gerek!”

Holmes cevap verme geregi duymadi. “Tam bir dolambag,”
dedi haritay: gostererek. “lyice yakindan bak, Watson.”

“Bunun bize ne faydasi olacak? Etrafta geziniyorken gériine-
mezsin.”

Gozlerini devirdi. “Hayir. Ama sen gériinebilirsin.”

Sayfaya dikkatimi verdim. Bir siirii gegitle birlikte tuhaf oda-
larla doluydu. $u lanet Mason yiiziinden yalnizca birkag dakika
bakindiktan sonra, kdhyanin 6nderliginde aksam yemegine dog-
ru ilerlemeye bagladik.
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17. Bolum

Ailenin Merkezinde

1sa bir siire sonra, kihya bir siirii dénemeg ve yollarla dolu
Kevde bizi devasa yemek salonuna dogru gétiirdii. Bu eskiev
tekerlekli sandalye igin pek kullanigh degildi, dolasiyla varmamiz
biraz zaman ald1.

Yemek salonuna ulagtigimizda Mason bana déniip “Lord
Prendergast’e sizin igin bakacagim, Doktor. Yemeginizi hizmet-
lilerle birlikte yiyebilirsiniz, ya da tercih ederseniz, odaniza gon-
derecegim.”

Bir hizmetli olarak gériiliiyorum ha! Cenemin kenetlendigini
hissettim.

“Mason,” dedi Holmes keskince. “Doktor benim hizmetgim
degil, kendisi giivenilir dostum ve meslektagim olur, ayrica ma-
dalyali bir savag kahramanidir. Onerdigin sey diisiiniilemez, be-

nimle birlikte yemek yiyecek, ya da hi¢ yemeyecegiz.”
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Mason saskinligini yuttu ve zarafetle egildi. Prendergast ne de
olsa bir barondu.

“Nasil isterseniz, lordum. Kont'a haber verecegim,” déndii ve
hizmetlilerden birine masaya bir tabak daha koymas: icin hizlica
talimatlar verdi.

Yemek odast kocamands; derin ahsap kaplamalar déseliydi ve
her kosede dizili tablolar bulunuyordu. Masa Mayfair'de orta boy
bir villaya es deger yeterli porselen, kristal ve giimiislerle doluydu.
Alu tabak konulmugtu. Birgok mum yakilmisti ve atesleri, panl-
dayan bu tablolara 1 bir hava katiyordu.

Ickilerin hazir edildigi odanin sonuna davet edilerek bekleme-
miz istendi. Bir hizmetli ikimize de tatl Ispanyol sarabi koydu.
Holmes biifenin arkasinda duran uzun, biraz rahatsiz edici bir
portreyi fark etti. “Ne kadar giizel bir Géricault!” heyecanla hiril-
dadi. “Akil hastanesinde yapug portrelerden birini animsatiyor
bana, 6zellikle iglerinden birini; Bir Delinin Portresi!”

Hizmetli igkilerimizi doldurup gabucak uzaklasarak kihya ile
goriismeye gitti. Holmes’a egilip fisildadim,

“Kafandan bir seyleruyduruyorsun! Neden?”

“Emin olabilirsin, séyledigim her sey gergek,” dedi sinsi bir
giilimsemeyle. “Gergekten de béyle bir portre var!”

Keskin gozlii kihya masanin etrafinda dolanarak hassasiyetle
diizenlemeler yapt, arada sirada bizi kesiyordu. Biiyiik ihtimalle
glimiig gatal bigaklan sayiyordu. Gergek bir Delinin Portresi.

Kont'u ellerimizde ickilerimizle beklemeye devam ettik, bes
dakika ge¢misti, daha fazla hizmergi geldi ve koyu désemeli du-
varlarin 6niinde yerlerini aldilar. Arkalarinda bunlara ilaveten
yine kasvetli portreler asiliyds, hepsi odaya kederli bir sekilde ba-
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kiyordu. Kalin halinin iizerindeki ayak sesleri basurilmsti. Bir-
ok neslin zenginligi odanin havasinda sanki bir katman toz gibi
asilmist, Kont'a kargi olan merakima ragmen, bu gecenin uzun
bir gece olacagindan korktum. Esnedim.

Yemek odasinin yanindaki kapi bir kiit sesiyle agildi ve iirken
hizmergiler hemen tavirlarin: diizelttiler. Kisa faka iyice kash ve
iri yan bir adam, ellili yaglarinda olmaliyds, yanaklan kipkirmizi,
pak, arkadag¢a bir yiizle odanin igine kiigiik bir riizgir yarata-
rak daldi. “Baron!” diye bagirdi. Holmes’a yaklasarak elini uzatu,
genis sinitigt onu kocaman olmug coskulu bir ¢ocuk gibi gosteri-
yordu. “Fakirhanemize hos geldiniz,” diye giirledi kendi sakasina
giilerek.

Amerikali. Hig siiphesiz Leydi Pellingham’in babastyd:.

“Bay Strothers olmalisiniz,” dedi Holmes giinlerini miizeler-
de geciren bir baronun uzakligiyla zayif bir sekilde. “Tanistigima
memnun oldum.” Adamin elini gevsekge sikti.

“Dogru bildiniz, ben New York ve New Jersey’den Daniel G.
Strothers. Arkadaslarim bana Danny der. Diigiin igin gelmigtim.”

“Kalmaya karar verdiniz, o halde?” dedim.

“Kizim 1srar etti. Kendimi meggul de ettim ve Tann sahidim-
dir ki buradayagamak harika! Damadim beni hayattaki daha gii-
zel seyler hakkinda egitmeye calisiyor. Ama korkarim ki bosuna
ugragtyor.”

Holmes kibarca giiliimsedi.

“Sanat iizerinde gergek bir uzman oldugunuzu duyuyorum,”
diye devam etti Strothers. “O sandalyede ukilip kaldiginiz siiregte
galisacak bir siirii zamaniniz olmugtur herhalde. Ne oldu?”

Holmes adama bikkin bir tavirla bakt. “Bir kaza. Uzun za-
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man once, trafik kazasi, ama idare ediyorum.”

“Bir arkadagimin da bagina gelmisti. Yazik oldu! Felgsiniz o
zaman?”

“Mmm,” dedi Holmes bagka taraflara bakarak.

Strothers’in sert taraflarini yumugatmak igin bir sanat egiti-
minden fazlas: gerekecekti. Ama buna pek takmadim; dogrudan
bakislar: ve negeli giiliimsemesi beni direk gevsetmisti. Holmes'a
gelince, o da bir davayla ilgili olmadig siirece simf farkliligin
6nemsemezdi.

“Uzgiiniim,” dedi Amerikali gizmeyi asugin hissederek. Ar-
dindan da bana déndii. “Peki, siz kim oluyorsunuz, efendim?”
diye sordu bir siriugla. Amerikalilar s6zii d6niip dolastirmay: sev-
mezdi.

Kisacik bir saniye tereddiit ettim fakat Holmes gabucak be-
nim yerime cevap verdi. “Bu Doktor Laurel, doktorum ve ayni
zamanda arkadagim oluyor.”

El sikistik. Strother’in eli sicak ve giigliiydii.

“Ee, Laurel, siz de bir sanat uzman: misiniz?”

“Pek sayilmaz,” diye cevap verdim.

“Ava musiniz o halde? Sporcu?” Leydi Pellingham’in babasinin
tpki benim gibi bu bogucu odaya hapsoldugunu fark ettim.

“Bir seyleri vurmay1 severim,”

“Adamsin!” diye bagirdi. “Burasi tam ona uygun bir yer. Daha
bu aksamiistii, iig tane kug indirdim! Hem de bu havada. inanir
misiniz? Belki yarin birlikte gideriz.”

Isler rayina oturmaya baglamust1.

Bay Frederick Boden’in ismi séylendi ve otuzlu yaglarda sert,

165



KAN SANATI

yapih bir adam bize kaulds; dimdik durusu ve yepyeni dikilmis
takimi askeri gevreden oldugunu gosteriyordu. Adam yakigikliy-
ds; giiglii karakaglari ve biyigi ona hasin bir hava veriyor, diiello-
dan kalan yanagindakiyaraizi ona sira dist bir zalimlik katiyordu.
Bir doktor olarak bu yara géziime oldukga ciddi gériindii, yeni
de degildi, ama isini bilen biri tarafindan tedavi edilmisti.

Adama icki ikram edildi fakat geri gevirdi. Yiiksek tenor sesi
erkeksi tavirlariyla giiclii bir sekilde gelisiyordu.

Devam ederek, Holmes Strothers’t Géricault hakkinda birebir
bir konugmaya yéneltti. Ben de digeriyle muhabbet ¢alistim, ge-
tin bir is oldugu ortaya ¢ikt; adam bos konugmaya upki Holmes
gibi ilgisizdi, dolayisiyla konuyu orduya gevirip askeriyede yapu-
gim gorevlerden birkag gikarimimi anlatum. Boden en sonunda
Abu Klea Savag’'nda bulundugundan sbz etti.

“Ah, Kare Kapan! Mitkemmel bir zafer!” diye bagirdim. Ingi-
liz giigleri sayilari olduk¢a az olmalarina ragmen akil ermez bir
kapan ile zafer kazanmuglardi. Savas iinliiydii; Boden heyecanli
seyler gérmiis olmaliydi. Ama onu konuyu agiklamaya itemiyor-
dum.

“Bize ihtiyaglari oldugunda gérevimizi yapuk,” diye cevap ver-
di soguk bir sekilde. Ardindan da kaba bir sekilde giiliimsedi ki
sonradan aklina geldigi anlagiliyordu.

Adamda garip olan bir geyler vardy; neyin nesi oldugunu ¢éze-
cektim. Aksani diizgiindii, egitim gérmiis ayricalikl bir adamdu.
Holmes'un ¢ikarimlarimdan gurur duyacagini diisiinerek devam
ettim:

“Seni buralara hangi riizgar atti?” Keskin bir gekilde bana bak-
t, sonra da yapugini gizlemeyerek ifadesini degistirdi.
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“Kont’'un alu fabrikasini denetlemek iizere gelmigtim,” Bir
alisan o zaman? Ama soylu oldugu asikirdi. Kimdi ve neden
Kont’un evindeki boylesine bir yemege davet edilmigti?

Aklimdan gegenleri okumus gibi, ekledi.

“Kont'a bir iyilik olarak, elbette. Ailemin sahip olduguaraziler
bagka bir yerde.”

Evin ikinci oglu, icime dogmustu; soylu bir ailedendi fakat
servet iizerinde hakk: yoktu. Bu tiir adamlar yollarini genelde as-
keriyede bulur, subay olarak goreve alinir ve hizmetleri boyunca
sahip olduklan ayricaliklan korurlards; geri dondiiklerinde de
onlar1 bekleyen iyi bir is olurdu.

“Basarih oldugunuzu gériiyorum,” dedim. “Kontun ipegi iil-
kenin en iyisi olarak nitelendiriliyor.”

Yanls bir sey séylemistim. Ses tonu soguklast. “Bay Strot-
hers'in harika bir ticari zekis: vardir. Onun bagaril: stratejilerini
uygulayarak Kont'un menfaatlerini —ipek iglerinden en kiigitk
olani- orijinal haline ¢evirdim. Béylece Kont da babasi ve onun
babasinin yaptig: gibi sanat iizerindeki himaye galismalarina de-
vam edebildi.”

“Ee, tamam o halde,” diye geveledim.

“Eger isler boyle olmasaydi ne siz ne de Lord Prendergast bu-
rada bulunuyor olurdu.” Duraksadi, tesekkiiriimii bekliyor gibi
goriiniiyordu.

Bu noktada bir sey demedim. Bu adamin ipek fabrikasini
saran gizemli kayboluslarla ve 6liimlerle bir sekilde bir baglantisi-
nin olup olmadigini merak ettim. Birkag saniye gegtikten sonra,
onunla tekrar konugmaya giristim.

“Su anda kag fabrikay gozetliyorsunuz, Bay Boden?”
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“Hig. Yapugim iyilik kisa bir siireligineydi. $imdi bélgenin
yargiclyim.”

Garip. Ama burast ile olan baglantsi neydi? Ogrenmeye ka-
rarliydim. Belki de Amerikalinin av arkadagt ve dostuydu, gergi
kisilikleri giindiiz ve gece kadar farkliydi. Fakat zaten bu birgok
arkadaslikta olan seydi.

“Avlanir musiniz, efendim? Ben 6zel bir ilgi duyarim avlan-
maya. Bay Strothers bu bélgenin avlanmaya elverisli oldugundan
bahsetti.”

“Evet, avlaniim. Bir nevi geri,” dedi ve ardindan ekledi,
“Daha ¢ok geyik avlarim. Bay Strothers'in aksine kiigiik oyunlar
ilgimi ¢cekmiyor.” Buna giiliimsedi ve sonra aniden déndii. “Fik-
rimi degistirdim,” diye bagird: hizmetlilerden birine. “Bana da
sarap doldur.”

Sozlerinde yersiz bir sey olmamasina ragmen, konugsmamizin
bittigine sevinmigtim. Adam beni huzursuz etmisti. Tam kestire-
medigim, alttan alttan bir seyler yansitiyordu, siddete kargt bariz
bir egilim...

Holmes'un fark edip etmedigini merak ettim. Strothers ile
hareketli bir konusmaya dalmisti, yakindaki baska bir kasvetli
portre ile ilgili detaylar agikliyordu ama Boden igkisine uzanmak
i¢in dondiigiinde, Holmes'un adama derinine isleyen bir bakig
attgin gordiim.

Sonraki birkag dakika garip gegti, Boden ile ben Holmes'un
sanat dersinin sessiz katlimcilar: olarak bekliyorduk —ve hala ev
sahibi ve sahibesi ortaliklarda yoktu. Bazi gevrelerde iyi bir giris
yapmak icin misafirleri bekletmek alisilagelmis olabilirdi fakat bu
kabalik sinirina dogru ilerliyordu.
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En sonunda yemek odasinin kapisi ardina kadar agildi ve oda
sessizlige gomiildii. Eger biiyiik bir giris miizigi ¢alsaydi, gayet de
yerinde olurdu. Orada, uzun koridorun sonunda ev sahibi go-
ziiktii, kasith bir heybetle yavag yavay ilerliyordu. Yalnizdi.

Kont uzun, yapil bir adamds, saglart altin sanistydi ve kirkl
yaslarinda hala olduk¢a yakisikliyds; hem sosyetik hem de gegmis
giinleri andiran liiks bir kiyafet giyiyordu. Yelegi el islemeliydi,
paltosu Londra terzilerinin bir saheseriydi.

Bariz bir sekilde yaymay: umdugu ihtisami siizmemiz igin
bize bol bol zaman vererek yavagca yaklasti.

Tavirlart kibirliydi, onun sinifinin en kétii 6zelligini yansitur
bigimde hak sahibi, ziippe ve daginik bir enerji tagtyordu. Yiizii
kiigiimseyen bir tavir takinmusti, baygin hareketleri kargisindaki
gicik etmek igin tasarlanmug gibiydi. Ya da sadece kurt gibi agum
ve huysuz hissediyordum.

Kont sonunda odaya girdi ve hizmetliler belirgin bir gekilde
kasildilar. Strothers damadina déndii.

“Ah, gelmigsin oglum, Harry! Sonunda, yemek! Hadi gegce-
lim!”

“Daniel,” diye selamladi Kont soguk bir kibarlikla. Gézleri ka-
famizin istiindeki bir yere bakarak bize hitap etti. “Leydi Pellin-
gham rahatsiz. Bize sonradan kaulacak,” dedi monoton bir sesle.

Ardindan yavag¢a arkadagima hitap etmeye d6ndii. “Lord Pren-
dergast. Clighton’a hog geldiniz. Sizinle en sonunda tanigmis olmak
biiyitk bir seref” llgisizce giilimsedi. Soylular arasinda coskulu
davranmak béyle bir seydi goriiniise gore, ondan hoglanmamistim.

Dére hizmetli masaya yiiriidii ve sandalyelerimizi gekti, bir
diger besinci de bizi belirlenmis yerlerimize dogru gétiirdii. Hol-
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mes seref konugu olan Kont'un sagina dogru siiriildii. Boden
onun yanina yerlestirildi ve Strothers da kargisina. Strothers'in
yanina oturtuldum. Leydi Pellingham’in yeri, Kont'un gaprazin-
dayd, bos kald:.

Kont yavagca masada yerini aldi. Digerleri onu takip ederek
teker teker yerlerine gegti. Tereddiit ettim, bu tiir kurallardan pek
emin degildim. “Oturunuz, Laurel'di, degil mi?” dedi Kont ba-
sindan savarcasina.

Holmes'a déndii. “Leydi Pellingham’t beklemeyecegiz. Dog-
rusunu séylemem gerekirse, ilgi gosterdigimiz konuyu konusur-
ken bundan oldukga sikilabilir. Onsuz baslayacagiz.”

Kont elini savurdu ve hizmetgiler servis yapmaya basladi, o
da Holmes’a olan ilgisine geri dondii. “Babamin Titian'indan ol-
dukea hognut kaldiginizi gordiim, ondan daha iyi iki parga daha
edindim.”

“Daha iyi mi?” diye bagirdi Holmes. “Gérmek igin sabirsizla-
niyorum! Hangi dénemden?”

Yemek Kont'un sanat koleksiyonu ve onun ihtisamliklar: di-
sinda bir sey konusulmayarak devam etti, satafath ve bereketliydi;
kaplumbaga ¢orbasinin ardindan deniz iiriinii tabag geldi, ardin-
dan da bir ikincisi. Bagka bir konugsma agmaya gerek yoktu, Kont
ve Holmes masay hareketi gittikge artan bir sanat konugmastyla
doldurdu, konugmalari yalnizca giimiis gatal bigagin agir ukirdat-
malari ve hizmetlilerin dingin hareketleri ile béliiniiyordu.

Dérdiincii bir tabak olarak istiridye servis edilitken Holmes’a
baktm. Kaygan seyleri yemekten nefret ederdi ve bunu goster-
memek igin ugrasti. O sirada kapilar tekrar agildi ve Leydi Pellin-
gham odaya girdi.
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Tiim gozler ona déndii. Uzerinde Paris’in son modasi pembe,
ipek bir elbise vards, agik sanigin inceligini vurguluyordu. Leydi-
nin giizelligi miivekkilimizle yarigir bir sekildeydi, tabi tamamen
farkli bir anlamda. Babasi gibi cetin degil, bunun yerine ince bel-
li, narin bilekli, kivircik sangin sagh ve kibar tavirl porselen bir
bebekti. Aceleyle igeri girdi, Kont'un yaninda kisacik durarak bir
oziir mirildandi.

Kont biraz endiseli goriinerek, serinkanl bir tavirla ona géz
gezdirdi. “Dabha iyi hissediyor musun?” diye sordu elini alip ok-
sayarak.

Hizla elini geri gekti. Ardindan, hareketini 6rtmeye calisarak
kocasina giilimsedi. “Evet. Oldukga, tesekkiir ederim.” Masanin
ucundaki yerine ¢abucak gecti.

“Kanm upk bir egrelti otu gibi, hep gok az yer ve havayla
varligim siirdiiriiyormus gibi goriiniir.”

“Hep boyleydi,” dedi babasi bir kikirdamayla. “Bir seyler ye
Annabelle. Kayip gideceksin.”

Busézleriizerine Leydi Pellingham’in yanaklan hafifce kizard:
fakat Holmes’a déniip yiiziine zorla bir giilimseme kondurdu.
Amerikah bir aksani vardi, ama babasindan daha basikti. “Lord
Prendergast. Doktor Laurel. Hos geldiniz. Liitfen ge¢ kaldigim
igin beni mazur gériin. Sizleri gordiigiime elbette ki ¢ok hosnut
oldum. Kocam miithis uzmanhgimz hakkinda bana bir siirii sey
bahsetmistir, efendim.”

Yemek devam ettikge iki sey goziime ilisti. Leydi Pellingham
ok az konusmustu ve neredeyse hicbir sey yememisti. Bir sorunu
var gibi goriiniiyordu. Kocasi ve babasi endiseliydi, déniisiimlii
olarak kaygiyla ona bakiyorlardi ve onu yemeye, konusmaya ya
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da rahatlatmaya galigtyorlardu.

Bir noktada, Holmes kadina ailesi hakkinda bir soru sormay1
basardi. Annesi 6lmiistii, diye itiraf etti, yillar 6nce. Bunu sdy-
lediginde babasinin yiiziinden kederli bir dalga gegti, ama kad:-
nin yiiziinde daha karmagik bir seyler vardi. Keder ve... Belki de
ofke?

“Kont, siz ve oglunuzla birlikte mutlu bir aile oldugunuzu
duydum?” dedi Holmes konuyu degistirmek isteyerek.

Leydi Pellingham giiriiltiiyle ¢atalin1 diiiirdi.

“Su anda burada degil,”

“Agr bir oksiiriikten mustarip,” dedi Kont. “Annabelle bu kig
i¢in ona daha 1ilik bir yer ayarlads, degil mi canim?”

“Cik. Delikanli daha da zayiflayacak,” diye homurdand: Stro-
thers. “Kétii bir fikir bu!”

“Tuberkiiloz degildir umarim?” diye sordum.

Kont ve karist bana zehirli bir bakis att1. Giizel guvallamisgtim.
Bu ¢evrelerde tiiberkiiloz fakirlerin hastaligiolarak kabul edilirdi,
gel gor ki tiiberkiilozdan mustarip birgok iinlii insan gérmiigtiim.

“Tabi ki hayir,” dedi Leydi Pellingham. “Ona iyi bakiyoruz.”
Kisa bir siire sonra masadan izin alarak kalkti ve muhtemelen
odasina, dinlenmeye ¢ekildi.

Holmes'un hayal kirikhigini hissettim, daha dogrusu gordiim
ama higbir sey olmamus gibi devam etti. Yemegin sonunda Kont'u
6zel koleksiyonuna soyle bir bakmak icin ikna etmeyi basardi,
tam bu gece, yemekten sonra; sanki bekleyemiyormuggasina.

Kont'un raz1 gelmesine sagirmisum. Holmes kadar heyecanl
goriiniiyordu.
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18. Boliim

Ik Bakis

ont, Holmes ile birlikte 6zel miizesi Palladium Salonu’na

dogru gittiler ve ben de sigara odasinda Boden ve Strothers
ile sigara ve konyak igmeye davet edildim. Fakat silahlar ve av-
lanma hakkindaki kisa konusmamiz endiistriyel meselelere dog-
ru ilerledi, huzursuz olmaya bagladim. Strothers gibi giiler yiizli
Boden de beni rahatsiz etmisti. Endiistriyel verimlilik ile lojistik
islerindeki stkinular beni oldukga baymusti. Oziirlerimi dileyerek,
halsizim yalaniyla oradan ayrildim.

Yalnizhigin verdigi rahatlikla kaldigim yerden aragtirmaya yap-
maya karar verdim. Geriye déniip bakugimda bunun o geceki
yapugim ilk hata oldugunu gérityorum. Pomeroy’a rastlamay:
umuyordum, belki de Holmes'un baslattgi konusmay: siirdii-
recektim. Yemegimizi servis ettikten sonra hizmetliler biiyiik
ihtimalle mutfakta toplanmis ge¢ kaldiklari aksam yemeklerini
yiyorlard: diye diisiindiim.

174



BONNIE MACBIRD

Mutfaga dogru ilerleyerek hizmergilerin kullandigi merdiven-
leri rmandim, koyu kaplamalar ve basit algi ile islenmis duvar-
lariyla, gidip gelen gaz lambasinin kisilmug 1g1ginda log bir gekilde
aydinlaulan evin daha az siisli kismina ulagtim. Kilere gikan al-
ternatif arka kapiya denk geldim ve sonra da sans ayagima gel-
di. Nellie ve Pomeroy yarim metre uzagimdayd, giysi odasinda
saklaniyorlardi. Aglamakh bir halde kucaklagmuglard: ve kapinin
arkasina kayarak onlan dinledim. Holmes iliskileri hakkinda
hakliyd:.

“Freddie, Freddie,” diye higkirdi kiz. “Bu gece gidemez mi-
yiz?”

“Sakin ol Nellie. Dickie’nin seni korkutmasina izin verme. Th-
tiyacim olan bir giin daha, o kadar.”

“Ama aramizda ne oldugunu sdylemek iizere! Hissediyorum!”

Pomeroy i¢ gekti. “Bir ey olmayacak. Ben Emil ve Leydi igin
korkuyorum asil.”

“Pesini birak bunun Freddie, kodese diisebilirsin!”

“Ama Leydi upki bizim gibi dehsete diigmiig! Ona yardim et-
meliyim.”

Leydi Pellingham korkmus muydu? Ama kimden ve neden?
Aniden arkamda izlendigime dair korkung bir karincalanma his-
settim. Yavagca déndiim, Mason koridorun sonunda durmus,
bana bakiyordu. kisinin konugmasini duyabilecek kadar yakin
degildi, ama onlan dinledigimi kesin gérmiigtii.

“Merhabalar,” dedim. “Ilik siit ariyordum. Lord Prender-
gast’in aksam ilaglarini hazirhyorum,” olabildigince yiiksek sesle
konusarak iki genci uyarmaya ¢alisum.Kapinin ardindaki sesler
kesilmisti. Mason ciddiyetle bana dogru yaklagu. “Ihtiyacin olan
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seyler icin her zaman bir hizmetli ¢agirabilirsiniz, efendim.”

“Ah, onlan bulmugsun!” Holmes'un tiz Prendergast sesi geldi.

Karanlkta Jeffrey goriindii, koridor boyunca Holmes'u siirii-
yordu. Mitkemmel zamanlamaydi.

“Mason, isvereninin sahip oldugu koleksiyon amma da sasir-
uci. Havalara ugtum resmen!” diye devam etti arkadagim. “Yarin
uzun uzun incelemek i¢in sabirsizlaniyorum.”

“Lordum,” dedi sertge Mason, hafifce egilerek. Jeffrey’e dén-
dii.

“Kont nerede, Jeffrey?”

“Inzivaya gekildi, efendim. Valesini bilgilendirdim.”

“Kont’a son bir kez daha bakmaliyim,” dedi Mason. “Ama
bundan énce, sizlere odalariniza kadar eslik edebilir miyim?”

“Kont giristeki salonda enfes bir Vigée Le Brun oldugundan
bahsetti, uyumadan é6nce gérmek isterim,” dedi Holmes. “Dok-
tor Laurel bu takinulanima aligkur. Dénerken yolumuzu bula-
biliriz.”

“Sizin durumunuzdaki birisi igin bu evde gezinmesi biraz zor
olur, lordum. Jeffrey, konuklarimiza gaz lambasini alip eslik et.
Ardindan da odalarina birak.”

Aynnulan konugmak igin uzaklastilar ve Holmes ¢abucak
bana yanasti. “Inatg1 seytana bak. Ama sansimiz yaver gitti, Wat-
son. Ingiliz Miizesi'nde bir kanat agmak igin yetecek kadar galinu
eser gozlemlemeyi basardim, ciddi bir dava acilacagindan bahset-
miyorum bile. Lord Elgin’in koleksiyonu bunun yaninda devede
kulak kalir!”

“Nike’dan ne haber?”
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“Yarin 6glen burada olacak! Ve Mycroft istedigine sahip ola-
cak, boylece Emil ve diger ¢ocuklarinin gizeminin 6niindeki en-
geller kalkmus olacak.” Holmes zafer edasiyla siritarak devam etti,
“Kont bu konu hakkinda delirmis. Takintl.”

“Simdi ne yapacagz?”

“Cocuk odasini gormeyi umuyorum. Miimkiinse de Leydi
Pellingham’1.”

Ama bunlarin higbiri olmayacakt, daha dogrusu Holmes'un
istedigi sekilde olmayacaku, Jeffrey elinde gaz lambasiyla geri
dondii, boylece karanlik evin dolambagh yollarinda ilerledik ve
Holmes gen¢ adamu siirekli olarak esprilerle dolu laklagiyla usta
bir gekilde rahatlatrken, karanlikta bize hinzir gozlerle bakan
soylu bir Rus'un biiyiileyici portresine ulastik.

Onu incelerken Holmes sakids, “Peki ya bezemelere ne deme-
12 Cocuk resimlemelerine karg: 6zel bir ilgi besliyorum.”

“Cocuk odasinda olabilir, lordum.”

“Oraya gidelim!”

“Uzgiiniim, efendim, ama oraya gitmemiz kesin bir sekilde
yasak. Higbirimiz oraya adimimiz1 dahi atmadik, efendim.”

Holmes kayda deger cazibesine geri dondii. “Kimsenin bil-
mesi gerekmiyor, Jeffrey ve boylelikle yash bir baronu mutlu bir
adam edeceksin.”

“Yapamam, lordum. Keske yapabilseydim.”

“Yazik oldu,” dedi Holmes. “Cocuk sanatina hayranimdir.
Cocuklara da. Bana dertsiz tasasiz, daha mutlu giinlerimi haur-
laurlar.”

“Demek istediginizi anliyorum, efendim,”
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“Cocugu taniyor musun?” diye giristi Holmes.

“Evet, efendim. Hepimiz. Oldukga eglenceli geng bir arkadas,
neseli ve hep giiliimser.”

“Hep mi?”

“Eh, su son zamanlara kadar en azindan.”

“Ne oldu ki?” diye sordu Holmes.

“Kimse bilmiyor. Ama yaklagik bir ay boyunca konusmad:.”

“Gergekten mi? Pekiya sence neden?”

Jeffrey sessizlesti. Bir siire sonradedi ki, “Yersiz bir gekilde ko-
nugtum, lordum.”

Ondan baska bir sey 6grenemedik ve kisa bir siire sonra da
kahya geldi. Mason, onu birakugimiz yerde bekliyordu ve igimi
aninda bir siiphe basti. Arkamizdan o da m1 gelmisti?

Yorgunluktan kugskularim: sonraya biraktim. Meslektagimin
cinnetini kapmus gibi bugiin bitince mutlu olacaktim.

“Vigée'yi begendiniz mi, Lord Prendergast?”

“Ah, son derece, Mason,” diye bagirdi Holmes. “Portreleri
oOyle hareketli ki, sanirsin izlerken konugsuverecekler. Bu gece gor-
diiklerimi hayal ederek giizel bir uyku ¢ekecegim.”

Keske dedigi gibi olsayds. Ikimiz de 6ylesine bir seye tamkhk
edecektik ki, goriintiisii beyinlerimizde sonsuza dek kazili olarak
kalacakui. Bir daha giizel bir uyku ¢ekmemiz i¢in uzunca bir siire
gegmesi gerekecekti.
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19. Bolim Cinayet!

olmes’u odasina dogru siirerken Mason bana yine eslik
Hediyordu. Biiyiik merdivene dogru ilerlerken kiitiiphaneyi
gegtik, bir sira piril pinil panildayan deri ciltli kitaplar agik kapi-
nin 6niinden goriilebiliyordu. Ani bir ses hepimizi sagiretr —bir
kitap diismiigtii belki de? Sonra da sesleri kiitiiphanenin ta en
sonundan gelen iki kisinin bir tarugmanin ortasinda seslerini
yiikselemelerini duyduk.

Ilkini tanimisum; Leydi Pellingham baginir gibiydi, “Duyar-
sizhgin o kadar, o kadar tahammiil edilmez ki. Sanata olan tut-
kun bir seyi degistirmiyor, o kadar kérsiin ki!”

Bariton sesli bir adam sessiz ama kizgin tonuyla cevap ver-
di; kelimeleri ¢tkartamiyorduk fakat sesi Kont'unki gibi gelmisti.
“Neden gérmeni saglayamiyorum?” Leydinin tiz cevabi geldi.

Mason kiitiiphanenin gift kapisin1 kapatti. Sonraki duydugu-
muz ses net degildi fakat su gétiirmez bir sekilde Kont'a aitti,
simdi bagiriyordu.

Mason ¢abucak bizi uzaklastirdi, bagka bir koridora soktu, en
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sonunda da iigiincii kattaki odalarimiza ¢ikan uzun merdivenin
bagina getirdi.

“Burada bekleyiniz,” dedi, “Lord Prendergast ve onun sandal-
yesini tagimast icin iki usak ¢agiracagim.” Bir kadinin ¢ok tiz deh-
set c1gligr geldi, garip bir sekilde kesilip tiim salonda yankiland.

“Aman Tanrim!” diye bagirdim.

Kahya kolumu bir kelepge gibi yakaladi. “Yerinde kal,” diye
bagyrarak salondan asag) firlad: gitti.

Holmes hemen ayaga firladi. “Cabuk, Watson. Salondan ay-
rilip pesime takil, yeller estirelim.”

“Ama”

“Hadisene! Ciglik kiitiiphaneden geldi. Oraya ¢kan bir arka
yol biliyorum!” Hi¢ diisiinmeden sandalyesini kapum ve Hol-
mes’u bir baska koridora dogru hizla siiriikledim. Holmes'un
onderliginde saga déndiik, sola ve bir kez daha sola. Sonra bir
kapiyla kargilastik ve 6niimiize kitapliklar ve birka¢ masa ile dol-
durulmug bir gegis odasi giker. Bu kiigiik odanin ardinda, kiitiip-
haneye ¢ikan bir kap: acikti ve odadan parlak isiklar geliyordu.

Holmes'u gegis odasina dogru siiritkledim, masadan diigmiis,
yerdeyatan bir deste kigittan dolayi neredeyse kayacakum. “Ora-
da” diye fisldadi Holmes, “o kapinin dibine!”

Kiigitk odanin bir diger ucundaki kapinin bir kismi agiku;
araliktan kiitiiphaneyi gérebiliyorduk. Hizmetliler parlak gaz
11ginda etrafta kosusturuyorlard. Birkagi yerde duran bir seyin
iistinde toplanmigti. Sonra kalabalik dagildi ve yere serili agik
renk pembe bir elbise gérdiim, solgun bir el yaninda uzaniyordu.
Leydi Pellingham’d:!

“Cok geg kalmigiz! Ne kadar aptalim!” diye tisladi Holmes.
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"Annabelle!" diye feryat etti 1stirap icinde.
"Cocugum! Ah, Aman Tanrim!"

182



KAN SANATI

“Git yetis, Watson!”

Ama ¢oktan onu ge¢mis ve odanin igine dalmigtum. “Ben bir
doktorum, birakin yardim edeyim!” diye bagirdim. “Gergi geki-
lin!”

Leydi Pellingham’in yiizilkoyun yatan figiiriinii gevreleyen
hizmetliler bana yer agular. Yanina diz ¢oktiim. Nefes almiyor-
du. Bileginden nabzina bakum ama atmiyordu. Daha yakindan
bakmak igin egildim fakat Strothers dalip beni koseye att, kizint
kollarina alip viicuduna sarmalad:.

“Annabelle!” diye feryat etti istirap iginde. “Cocugum! Ah,
Aman Tanrim!”

“Efendim, birakin onu muayene edeyim!” diye bagirdim.
Ama adamun kederden gozii dénmiistii ve birakmiyordu. Agla-
maya basladi. Kibarca adamin parmaklarini ¢ozerek Leydi Pel-
lingham’in gevsek bedenini kaldirdim. Strothers'dan onu almay:
bagardim ve kibarca onu yere serdim.

Ardindan da kadinin yiiziinii gérdiim. Giizel yiizii bir dehset
ifadesine garpurilmigty; gozleri tas ganag gibi agilmig, dudaklan
aci iginde kivrilmug ve dili disant gtkmuisti. G6gsiiniin istiinde iyi-
ce dipte bulunan giimiis bir mektup agacagy vardi. Azarazarakan
kan bigagn etrafini sarmusti, pembe renkli korsesini boyuyordu.

Olmiis oldugunu bildigim halde yine de harekete gectim.
Nabzina baktim. Atmiyordu. Mendilimi gikardim, ellerim titre-
yerek onu agarak kadinin yiiziine nazike koydum ve korkung
manzaray: gozlerden sakladim. Yukari bakum. Dehsete diigmiis
yiizler iistiimiizde geziniyordu.

“Cok tizgiiniim,” dedim. “Yapabilecegim higbir sey yok.”

Arkalarinda, Holmes odaya geldi ve dikkatlice etrafi taramaya
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baslad.

Strothers aglayarak kendini tekrar kizinin iizerine birakei.

“Cesetten herkes uzak dursun.” Boden'’in tiz tenor sesi ugul-
tuyu kesmisti. Herkes Kont ve Mason ile birlikte kapinin 6niin-
de duran yargica déndii, goriiniige gore onlari getiren Mason’d1.
Sessizlik. Mason korumaci bir tavirla kolunu Kont’'un omzuna
atmust1.

“Bir cinayet oldugu ortada,” dedi Boden sessizce idareyi ele
alarak. “Herkes uzaklagsin ve kimse bir seye dokunmasin.”

Holmes “Kesinlikle,” diye pot kirarak, kisa bir siireligine ka-
rakterinden ¢ikti. Boden keskin bir sekilde ona bakiyordu.

Ardindan Kont kararsiz bir gekilde 6ne auldi “Annabelle?”
diye fisildadi. “Annabelle?”

Hizmetliler kenara ¢ekilip gérmesi iin bedenin 6niinii aguilar.
Kadinin bir yaninda ben, bir yaninda da Strothers diz ¢okmiis-
titk.

Kont karisinin 6lii bedenini simdi gorebiliyordu ve bir fer-
yatla dizlerine y1gildi. Mason ve baska bir hizmetli diiserken onu
yakaladilar.

“Doktor!” dedi Mason, efendisini yere yaurmakta zorlanirken.

Leydi igin yapabilecegim bir sey yoktu, dolayisiyla Kont'un
yanina kostum. Sert halida bilingsiz bir sekilde yatiyordu, gozleri
titriyor ve nabzi Icinde bulundugu kederden soka mi girmisti?
I¢inde bulundugu kederden? Nedeni ne olursa olsun fena bir ge-
kilde elem igindeydi.

“Brendi verin!” dedim yakasini agarak. Hemen getirildi.

“Oday1 bosaltin, simdi!” Boden emri verdi. Ardindan, Strot-
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hers’a dénerek, “Daniel, eger izin verirsen...”

Strothers tekrar 6li kizini gégsiine bastirmis halde kafasini
kaldird1. Kederli bir iniltiyle nazikge onu tekrar haliya yaurdu.

“Baginiz sag olsun, efendim,” dedi. “Amaburasi bir su¢ mahal-
li. Herkesin geri gekilmesi gerekiyor. $imdi.”

Strothers iki hizmetlinin esliginde sanki transa girmis gibi
ilerledi, bir diger hizmetli Holmes'u koridora dogru siiriiyordu.
Boden cesede dogru yaklasti ve mendili gabucak gekerek dehsete
diismiis yiizii tekrar ortaya serdi. “Uziicii,” dedi. “Cok iiziicii.”

Oday: tarads, Kahya, Kont ve ben kalmistik. Kont simdi otu-
ruyor, karisinin bigimsiz yiiziine korku dolu bir gekilde bakiyor-
du. Ogiirmeye baglayinca goriisiinii engellemek igin aralarina
girdim.

“Doktor, Lord Pellingham’in odadan ¢itkmasina yardim et,”
dedi Boden.

“Bay Boden,” diye basladim. “Leydinin é6lim nedeni kesin
de—"

Ama Boden sert bir tavirla séziimii kesti. “Eger egitimli bir
polis memuru degilseniz, Doktor, sorusturmay: bana birakin.
Dedigimi yapin. $imdi.”

Hepimiz yakindaki bir koridora dogru gectik ve Kont bir
sandalyeye oturtuldu. Giicenmis bir halde Kont’u gzlemlemeye
devam ettim. Bilinci yerine gelmisti ama simdi soluk soluga kal-
mugt1 ve inildiyordu. Onun aksine Strothers ¢aprazinda oturmus,
sessiz bir sekilde gézyas dokiiyordu.

Holmes herkesin arkasinda bekledi, dikkatli bir sekilde goz-
lemliyordu.

185



BONNIE MACBIRD

Kont'a giiglii bir sakinlestirici uyguladim ve nefes alis verisi
yavagladi. “Annabelle. Annabelle,” gevserken suursuzca ismini
tekrarladi.

Soluk sar1 sagli, ince uzun bir usak kiitiiphaneye dogru kostu.
Mason onu goriip seslendi, “Richard! Gérevine geri dén!”

“Efendim,” dedigengadam nefes nefese. “Bay Boden beni ¢a-
girdr.” Yanimda Holmes'un hafif tepkisini hissettim.

Mason kisa bir saniyeligine tereddiit etti ve ardindan onay ve-
rircesine kafa salladi. “Git o zaman, Dickie,” dedi. Sarigin ugak
kiitiiphaneye girdi ve kapiy1 ardindan kapatu.

Dickie!

Uyguladigim sakinlestirici etkisini gésteriyordu ve Kont uyuk-
lamaya bagladi. “Yataga gotiiriilmesi gerekiyor,” dedim.

Mason Pellingham’i tagimasi igin iki adami gorevlendirirken
Holmes’a dondiim. Sandalyesinde kipirdamadan oturuyordu,
ama biliyordum ki pismanlik ve hiisrandan igi igini yiyordu.

“Sakin ol,” diye fistldadim.

Kapilar ardina kadar agildi. Boden pesinde sarisin ugakla bir-
likee firladi. “Kont nerede? Davayi ¢6zdiim.”

Holmes ile birbirimize saskinlikla bakuk.

“Kont’a yaustrict verdim,” diye 6ne ¢tkum. “Odasina gotii-
rilldii. Korkarim ki sabaha kadar baygin olacakur.”

Boden ayagini yere sertge vurdu. “Mason, bana vale Pome-
roy'u getir. Cabucak getir, sakin kagmasin. Deneyebilir!”

Dibimde Holmes'un basindan agag: kaynar sular dékiilmiis ve
kaskau kesilmigti. Strothers’t kontrol etmek icin ilerlerken Ma-
son birkagusaga talimat verdi. Yagh adamin yiizii gézyaslarindan
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islanmist: ve simdi keder icinde titriyordu. Elimi sert bir sekilde
stk

Aniden Holmes tekerlekli sandalyesini aci i¢indeki adama
dogru siiriidii.

“Ben... Ben iyi olacagim,” dedi Strothers. “Ben... Ben...”

“Efendim, size yaugtirici uygulamamu ister misiniz?” diye sor-
dum.

“Belki de sadece konugmaya ihtiyag duyuyordur,” dedi Hol-
mes kibarca.

Strothers irkildi ve ardindan gozyaslarin sildi. “Ikisi de degil,
fakat tegekkiirler. Benim... Benim... Annabelle ne yapmamu is-
terdi?”

O sirada iki iri yar: hizmergi geldi, dehsete diismiis Pomeroy'u
aralarinda siiriikliiyorlardi. Boden’in 6niine getirildi.

“Iste hain,” diye duyurdu Boden. “En azindan Bay Strothers
kizinin katilinin kim oldugunu bu gece gorebilecek. Pomeroy,
cinayetten 6tiirii resmen suglaniyorsun.”

Holmes ile birbirimize inanmaz bir sekilde hizlica bakuk.

“Efendim! Ben boyle bir sey y—" diye baslad: dehsete diigmiis
vale. Boden ileri gikt1 ve yiiziine elinin tersiyle bir tane yapistirdi.

“Bay Boden!” diye bagirdi Holmes Prendergast’in tiz sizlan-
mastyla. “Bu kadar sert olmasaniz?”

“Kanitlamam gerek. Bu adam kiitiiphaneye dogru iizerinde
bir mektup ve cinayet silah1 —mektup agacagi- olan bir tepsiyle
geldi, cinayetten dakikalar énce. Leydi o sirada yalnizd: ve tepsi
cesedin yaninda bulundu.” Boden Pomeroy’u tekrar sert bir sekil-
de tokatladi. “Bunun iizerine ne soyleyeceksin?”
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Vale korku iginde donmugtu. “D-dogru degil bu, efendim!
Kiitiiphaneye adimimi bile atmadim!”

“Seni birisi gordii,” dedi Boden. Dickie adindaki sarisin ugak
ileri ¢iktr ve kiigiik bir giilimsemeyle kafa sallad. “Cinayeti isle-
yecek firsatin ve aracin vardi. Yakin zamanda neden isledigini de
ogrenecegim.”

Kalanimiza déndii. “Simdi herkes odalarina gekilip dinlensin,
gerisini yerel polisler halledecek. Adli tabip ile birlikte onlari ge-
tirtecegiz. Bay Strothers, sevgili kiziniz iin adalet yerini bulacak.
Bunun olmasini saglayacagim. Mason, liitfen herkese odalarina
kadar eglik et.”
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20. Bolim

Oda Hizmetcisi

akikalar sonra odalarimiza geri dénmiigtiik, kap: arkamiz-

dan siirgiilenmisti ve Holmes sanki ileri dogru siiriiyormus
gibi tekerlekli sandalyesinden firlad: ellerini ovusturarak &fke
i¢inde volta atmaya girigti.

“Ben bir aptalim! Bu bir felaket! Pomeroy’a komplo kuruyor-
lar. O odaya girmem gerek!”

“Holmes! Ayakkabilarin!”Duraksads, kafast karigmisti. Ardin-
dan ¢abucak onlan gikarip att. “Tegekkiirler, Watson.” Felg bir
adamin ayakkabilarinin alunda izler olacak degildi ya! Ve Kont
tutuklanana kadar saklanmaya devam etmeliydi. Yalin ayak bir
sekilde voltaatmayadevam etti.

“Lanet olsun! Cesede tekrar bakmaliyim!”

“Bunu go6ze alamayiz Holmes,”“Otuz saniye daha baksaydim
su an onu kimin 6ldiirdiigiini biliyor olurduk!”
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“Onu Kont'un éldiirmedigine mi inaniyorsun?”

“Veriler! Veriler! [htiyacimiz olan tiim verilere sahip degiliz.
Eger onu Kont éldiirdiiyse su gotiirmez kanitlara ihtiyacimiz var!”

Hiddetle giirledi. Ardindan bir sandalyeye ¢okerek, kiiciik 56-
minenin los atesine bakmaya baglads; gégsiinii ovuyordu, yiiziin-
de yorgunluk ve ac1 belirdi. Oda ¢abucak soguyordu. $6minenin
atesi neredeyse sénecekti.

Yorgundu, ben de.

“Holmes, gel uyuyalim. $u vakitte yapabilecegimiz bir sey
yok.”

“Gece heniiz bitmedi, Watson. Pomeroy’un Leydi Pellingham
ile olan ittif ak1 biri tarafindan 6grenilmis olmali. Kim ya da hangi
gii¢ler onun kargisina dizilmigse —katili olsun ya da olmasin— gim-
di de Pomeroy’u resimden gitkarmaya ¢alisiyorlar.”

Birisi kapiyi ald: ve ikimiz de zipladik. “Kim 0?” dedim. Hol-
mes ¢abucak tekerlekli sandalyesine gegti.

Nellie gelmisti. Gelirken Holmes'un gérdiigii kiigiik sarisin
oda hizmetgisi korkudan sararmugti, yanaklarinda gézyaslarinin
izleri vard. Igeri alip ardindan kapiy: kapadim. Oniimiizde dur-
du, titremekten konusamiyordu. Holmes yaklasti ve nazikge el-
lerini avcuna aldi.

“Bay Pomeroy gonderdi seni, degil mi? Ismin Nellie olmal:?”

Cevap olarak sadece kafasini sallayabilmisti.

“Bay Pomeroy’un sevdicegi oldugunuzu biliyorum,” dedi
Holmes narin bir sekilde. “Sizin icin ne yapabilirim?”

“B-Bay Holmes?” diye kekeledi.

“Ah, sana kim oldugumu sylemis,” dedi Holmes bana hayal
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kirikligina ugrams bir sekilde bakarak. Tekerlekli sandalyesinden
kalkt.. “Ne soyleyeceksin?”

Kafa salladi. “Freddie. Bunu o yapmadi!” dedi.

“Ben de 6yle diigiinmiigtiim. Kanitlayabilir misin?”

“Benim Freddie'm olamaz. Leydi ¢iglik atugimda yanimday-
di. Tam dibimde!” diyerek inledi.

“Bunu kime sdyledin?”

“Sadece bulagikhane gérevlisi Janie’ye. Sey, aslinda séyleme-
dim. O da gordi.”

“Neden Mason'a séylemedin?” diye sordu Holmes.

“Freddie aramizdakileri asla soylememi tembihledi. Isimizi
kaybederdik.”

“Bir aptal bile sizi gorebilirdi-bos verin— ama kim bu ‘Dickie’
ve neden Freddie'nizin o sirada kiitiiphanede oldugunuza dair
yalan soylesin?”

“Dickie bir keresinde bana yaklagmigti. Ama Freddie ve ben...
Ardindan Freddie onu porto sarabi ¢aldigindan dolay: sikayet etti
ve gorilyorsunuz ki—" Dayanamayip yiiksek sesle aglamaya bas-
lads.

“Tabi ki,” dedi Holmes. “Anliyorum. Sakinles. Adaletin yerini
bulmasini saglayacagim. Yarin kanitlari sunacagim.”

“Bu gece olmali! Efendim, bu gece gitmelisiniz!” Aglarken sesi
daha da yiikseldi.

Holmes hiisranla kadinin ellerini birakt.. “Watson, diizele
sunu.” Yiiriiyiip volta atmaya baglad.

Kollarindan tutup nazikge ayaga kaldirdim. “Sikma canini

Nellie, cesaretini topla.” Elini sivazladim. “Anlamalisin ki kanun-
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larin isleyisinde agamalar vardir. Bay Holmes yapug iste olduk¢a
iyi. Geng adaminin beraat etmesini saglayacak.”

“Ne yapacak, nasil?”

“Ozgiirligiinii verecek. S6z veririm. Ama sirimizi kimseye
sdylememelisin.”

Onay verircesine kafa salladi. Kizin gézyaslarini sildim ve onu
isine geri gonderdim. Huzursuz hissederek arkadagima déndiim.

“Belki de kimliklerimizi agiga gikarip sorusturmaya katilma-
mizin zamani gelmistir Holmes?”

“Nike gelene kadar olmaz,” diye tersledi Bana dénerek, “Bah-
se varim bu talihsiz olaya ragmen yine de heykel gelecek.”

“Eminim ki Kont bdyle bir—”

“Adamun saplantsint hafife alma. Sevkiyat planlandig: gibi de-
vam edecek.”

“Pomeroy’a ne olacak peki? Kiza inaniyor musun?”

“Inaniyorum. Pomeroy’a komplo kuruldugundan adim kadar
eminim,”Nasil?”

“Giimiis tepsi.”

“Ne olmus ona?”

“Cinayet sirasinda odada degildi.”

“Odada en fazla bir dakika durdun! Nasil bil—”

Holmes beni bir bakisla susturdu.

“Orada olmadigimiz sirada birisi tarafindan yerlestirildigin-
den, odadan aynldigimiz zaman bagka biri tarafindan getirilmis
olmali. Sadece Dickie biz odadan ¢iktigimizda oraya girdi.”

Higbir sey demedim. Elbette ki hakliyd:.

“Bagka kiigiik diizenlemelerin yapilmig olmasi da muhtemel.
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Simdi senden bir sey yapman istemeliyim, Watson,” dedi ve te-
reddiit etti. “Cok tehlikeli.”

“Ne yapmamu istiyorsun Holmes? Hazir oldugumu biliyor-
sun.”

“Asagy kata geri don. Cesedin yanina gidip onu incelemelisin.”

“Beni cesedin yanina hayarta yaklastirmazlar. Biiyiik ihtimalle
goktan gotiirmiislerdir.”

“Denemen gerek! Eger zorunda kalirsan gizlice yap! O bigak
yarast kadinin éliimiinden sonrayds, bundan olduk¢a eminim;
¢iinkii ok az kan vardi.”

“Kauliyorum ve yiiz ifadesi!” dedi.

“Kesinlikle. Gozleri ve dili ya zehirlenmis oldugunu gésteriyor
yada—"

“Ya da bogulmus oldugunu!” dedim.

“Tam olarak. Hangisi oldugunu 6grenmem gerek. Kiitiipha-
neye geri donmeliyim. Ah, su sandalyeye ve tiim bu sagma mas-
karaya lanet olsun!” Sandalyeye 6fkeyle vurdu.

“Sakin ol, Holmes. Senin géziin ve kulagn olabilirim.” Gider-
ken ani bir endiseyle geri déndiim. “Ben burada degilken kendi
bagina evi gezmeyeceksin, degil mi Holmes? Ciinkii kesinlikle
yakalanirsin.”

“Aptal degilim!” diye tersledi. “Afedersin. Inan bana. Su kapi-
mn ardindan bir adim dahi atmayacagim. Emin olabilirsin.”

“Soz ver.”

Holmes kabullenerek gézlerini devirdi. “Séz veriyorum. Cok
dikkatli ol, Watson. Katil hala evde bir yerlerde olabilir.”

Holmes'un detayl ev planina hizlica bakarak geldigimiz yol-
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dan kiitiiphaneye geri dondiim. Pomeroy’un tutuklanmasindan
sonra evdeki ¢ogu kisi sok olmus, yas tutuyordu. Etrafta dolanan
birkag kisi vardi, ama kiitiiphanenin iki girisi de kilitlenmisti.

Kilidi kirmak s6z konusu bile olamazd.. Elbette ki Leydi Pel-
lingham’in cesedinin baginda nébet tutan birileri olacakti. Hem
doktorum kartini oynamanin da yaran olmazdi, bundan emin-
dim. Bu sagma bir plandi ve Holmes’a yakismiyordu.

Ardindan mutfaga gitmeyi denedim ve biskiivi ile sicak siit
almay: basardim, ayrica adli tabibin, Hector Philo adinda bir
adamd), aym zamanda kasabanin doktoru oldugunu ve mesak-
katli bir dogumdan dolay: cesedi ancak sabah gelip alabilecegini
6grendim.

Bu sirada Leydi Pellingham’in cesedi olduk¢a soguk tutulan
kilere tagimlmisti ve birkag hizmetli tarafindan korunuyordu.
Ayrica Pomeroy’un kodese tikildigini ve Dickie’nin higbir yerde
olmadigini 6grendim.

Dikkatlice odaya dogru yol aldim ve igeri girip rahatlayarak
kapiy1 ardimdan siirgiiledim.
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Bolum 21

Sinirin Kiyisinda

¥ ¢eri girdigimde odamn karanlik ve buz gibi oldugunu
Igérdiim, bir seyler yanlist.

“Holmes,” diye seslendim kuvvetli bir fisiltryla. Cevap gelme-
di. Yatakta kimseyi gorememistim. Biskiivi ve siitii koyarak ne-
redeyse sonmek iizere olan §émineye yanastim ve iizerindeki gaz
lambasint yakum. Oda bombostu. Pencere sonuna kadar agilmig-
t1 ve perdeler riizgirda dalgalaniyordu. Panik iginde kendi odama
baktim; orada da kimse yoktu. Odamu kilitleyip Holmes'un oda-

sina girerek pencereye kostum.

Disarida Juliet tarz1 bir balkon vardi ve oraya gegtim. Et-
rafimi saran buzlu hava o kadar sogukeu ki zorla nefes ali-
yordum, “Holmes?” diye fisildadim belirsizce. Sesim riizgara
karigmigti.

Belki de banayalan séyleyip evi gezmeye ¢ikmigti. Ama teker-
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"Bariz olani agiklamayacagim ama azicik sikistim,"
dedi ¢arpik bir giilimsemeyle yukariya bakarak.
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lekli sandalyesi arkamda duruyordu. Béylesine aptalca bir riski
goze alir miydr®

Ardindan soluk bir ¢iglik duydum. “Watson!”

Karanliga baktim fakat asagida bir sey géremedim. “Holmes?
Neredesin?”

“Tam alunda!”

Yaklagtk bir metre alumda onu gérdiim, binanin alt katina
sanki bir ériimcek gibi yapismisti. Ayaklarini bir kanalizasyon
borusuna sarmis ve uzun parmaklarini eski heykelin yaninda bii-
yiiyen asmaya kenetlemisti.

“Bariz olani agiklamayacagim ama azicik sikistim,” dedigarpik
bir giilimsemeyle yukariya bakarak.

Elimi uzattum fakat yetismedi. Asag: dogru egildim.

“Diisebilirsin, Watson! Battaniyeyi balkon parmakligina dii-
giim yap ve bana at.”

Dedigini yaptum ve dakikalar sonra odada giivendeydi, ardin-
dan pencereleri kapadim ve kalin perdeleri ¢ektim. Sonra bana
déndi, yalin ayaklarini birbirini iistiine koyuyor ve ellerini ovus-
turuyordu.

“Tanri askina, ates sonmiig! yakiversene, Watson? Bu gece bu-
raya bagka birini ¢agirmakla ugrasamayacagim.”

Yerimde bekleyerek ona baktim, fena éfkeliydim. Bu sagma
oyunuyla kendini ve tiim davay: tehlikeye sokmustu. “Holmes,
ok aptalca davrandin,” dedim. “Git kendin yak.”

Soguktan etrafta dans edip durdu. Eger az énce yapuklari-

ni yapmamis olsayds, su anki hali komik olabilirdi. Ama yiizii
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bembeyazd: ve tiim viicudu disarida kalmakean allak bullak bir
sekilde titriyordu. Acayip bir tarzi vardi, endisem 6fkeme baskin
geldi. Ona dogru yaklagip ellerini tuttum. Hizlica goz gezdirerek
kangren olmadigini gérdiim. $ansliyd, fazlasiyla.

Ellerini ekip bagirdi, “Ates, Watson, atesi yak! Hadi be!” Ya-
tagindan bir battaniye gekti ve etrafina sararak inledi. “Evet, evet
anladik, hata yapum! Ve ilk de degil.”

Atesi baglattim ve bir késeye cekilip ona yer agim. Oturdu,
ayaklarina kalin gorap gegirirken ben de gizlice cebimden yats-
uriciy1 gtkardim ve mutfakean getirdigim siitiin igine biraz koy-
dum.

“Ilk sii. f¢ sunu.”

“Bana ne buldugunu soyle,” diye tersledi.

Holmes titreyerek otururken elimde tutarak direttim. Almadi,
ben de eline zorla sikigtirdim.

“Beni sagma salak bir seye gonderdin. $imdi i¢ sunu. Hadi
Holmes, ne ugruna kangren olmayi ve yere diismeyi goze aldin?
Al atesi canlandirtyorum.” Ciray: iyice yaklagurmak igin g6mi-
neye yaklastm.

“Pencereden cesedin odanin en soguk yerinde, kilerde oldugu-
nu kegfettim,” diye anlatti. “Oldukga iyi korunuyor ve kiitiipha-
ne de upki siiphelendigim gibi sonradan diizenlenmis!”

“Bunun 6tesinde ben de bir sey bilmiyorum. Holmes, bu
turu kaybettik ve bu gecelik bittik. Bitkin diistiin, dinlenmen
lazim.”

Cira kiitiikleri atesledi ve sicaklik odanin etrafinda yayilmaya
bagladi. Holmes yataginin kenarina oturdu, morali fena bozuktu.
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Bir dava siirecinde yenildigi ¢ok az olurdu, bunu hig de kolay
kargilayamazdh.

Uzun bir siire yansin diye sdmineye bir kiititkk daha ekledim.
Verdigi kararlar ve bariz deliligi hakkinda endiselenmeye bagla-
dim. Belki uyumak isleri diizeltebilirdi. Ona bakmak igin dén-
diim, uyku ilacim gériiniise gore etkisini gdstermisti, yataga sir-
tiistii yigilmig hafifce horulduyordu. Bir anlik kiigiik zaferimden
gurur duyarak, onu yatagin ortasina kaydirdim ve diger battani-
yeleri iizerine 6reeiim, ¢tkmak igin déndiigiimde gdziime bir sey
ilisei.

Komodindeki bir kiseye igine yaustirict koydugum siitii dok-
miigti.

I¢ gekip yandaki odama gegtim, uykuya dalmam zaman al-
must. Oliimiin verdigi dehset ve bu geceki bariz basarisizlikla-
rimizdan dolay: derinden endiselenmistim. Bir kadin biz evin-
deyken 6ldiiriilmiistii, gocugu hala kayipti ve masum bir adama
komplo kurulmustu. Asil miivekkilimiz ne idiigii belirsiz bir
miittefikle Londra’da kim bilir ne yapiyordu, bizlerinse yardim
alabilecegi kimse yoktu ve su anda bunlar hakkinda higbir sey
yapamiyorduk.

Ama daha da kétiisii, yeteneklerimizden siiphe duymaya bag-
lamigtim. Holmes ile birlikee hata iistiine hata yapmistik. Birkag
aylik yeni evliligim beni degistirmis miydi? Kérelmis miydim? Ya
da Holmes kisa bir zaman énce kodeste kaldig siiregte bir gekilde
hasar m1 gormiisti?

Rahatsiz edici diisiincelerimi susturmaya galisarak, kendimi tat-
It Marymi diisiinmeye zorladim. Sonunda uykuya daldim. Fakat
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Leydi Pellingham’in dehsete diigmiis 6lii yiizii ve pértlemis gozii
kabusuma girdi —ve daha birgok gece pesimi birakmayacaku.
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22. Bolum

Fena Bir Hata

irk gosterilerinin yapildig1 cevrelerde bir séz vardir; ‘gosteri

devam etmeli’. Bu soz belli bir ahlaki degere sahip olup In-
giltere’nin yiiksek siniflarinda uygulanir; gecmiste olmug bir seyi
disa yansiemak zayiflik belirtisidir.

Boylelikle bir sonraki sabah, tam olarak sanki evin hanimi 6n-
ceki gece bir cinayete kurban gitmemis gibi, gorkemli bir kahval-
t1 evin genis, soguk odasinda bir biife seklinde servis edilmisti.
Holmes ile birlikte masaya oturduk ve pencereden uzaktaki ugsuz
bucaksiz karlara ve siyah agaglara bakuk.

Odada yalnizdik. “Watson,” diye fisildad: Holmes, “bir sey-
ler uydurup kasabaya gitmek zorundasin. Mycrofta telgraf ge-
kip heykelin yakinda oldugunu ve yarin 6glen buraya ulagacagini
soyle. Ben burada kalip, eger firsaum olursa, cinayet hakkinda

neler bulabilecegime bakmaliyim. Bu sirada sen de adli tabibin
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yoluna ¢ikip ona yagcilik yapmalisin.”

“Miivekkilimiz ne olacak?”

“Vidocq'un ellerinde giivende olacagina inanmamiz gerek;
Mycroft bunu saglayacakur. Emil biiyiik ihtimal annesinin kol-
larinda olmali. Fakat buradaki sorunu ¢éziip Kont’u parmaklik-
larin ardinda gorene kadar, gocuk korumamiz altindan koparilip
yasal bir gekilde tehlikenin kollarina diigme riskine sahip. Leydi
Pellingham da éldiigiine gére gocuk simdi daha da savunmasiz.”

“O halde rehlikenin kendisi Kont, teorin bu mu?”

“Kesin emin olmam icin daha fazla veriye ihtiyacim var. Bu
yiizden burada kalmaliyim.”

“Sence cinayet ¢ocukla baglanuli mi? Ya da heykelle?”

“Belirsizligini siirdiiriiyor.”

“Nike bu sartlar altinda teslim edilecek degil ya.”

“Bahse varim hala teslim edilecek,” dedi Holmes fakat konugma-
miza devam edemeden, bir usak elinde kahve ile geldi ve fincanlari-
muzi doldurmaya bagladi. Mason da odaya girdi ve masaya yaklasti.

“Beyler,” diye bagladi. “Béldiigiim igin ve size getirdigim ha-
berlerden dolay: éziir dilerim. Yakinda gergeklesen trajediden
otiirii, Kont sizlere daha fazla ev sahipligi yapamayacak. Affinizi
diliyor ve bu sabah Londra’ya dénmenizi rica ediyor.”

Holmes gergekten hayal kirikhigina ugramist. “Kesinlikle,
Mason,” diye cevap verdi. “Ona yakinda yazacagim, fakat liitfen
ona acisim paylagtigimizi ve misafirperverligi igin miitesekkir ol-
dugumuzu ilet.”

Dabha sonra olan sey kasten mi gergeklesmisti ya da kazara my,
hi¢ bilemeyecegim. Ama tam o sirada fincanlarimiza kahve dol-
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duran ugak t6kezledi ve Holmes'un bacagina bir miktar kaynar
sivi dokeii. Tepkisini kontrol edemeden, Holmes zipladi ve anin-
da geri déniilmez bir hata yapugim fark etti.

Mason saskinlikla Holmes’a bakti, ardindan bu saskinhk so-
guk bir ofkeye déniistii. “Bizi yalniz birak,” diye bagirdi usaga.
Ardindan Holmes'a déndii. “Neyin pesinde oldugunuzu bilmi-
yorum, efendim fakat siz bir sahtekirsiniz. Eger bir trajediden
mustarip olmamug olsaydik, bir saat iginde kodesi boylamistiniz.
Fakat baska seyler ile ilgilenmeliyim. Ikiniz bir sonraki Londra
treninde olacaksiniz yoksa ikinizi de bizzat tutuklaurnim. Inanin
bana, sonuglari olacaker.”

Dakikalar i¢inde malikineden disan gikarildik ve karmakari-
sik valizlerimizle birlikte bir yiik arabasina bindirildik. Holmes
ile gtumizin gitkmadigi paurul bir yolculukean sonra Penwick'te-
ki demiryolu istasyonuna birakildik. Valizlerimiz yolun ortasina
aulmugts; benim valizim agildi ve igindekiler donmug sulu kara
dokiildii.

Esyalanimi toplarken Holmes kendininkinden birkag parca bir
sey cikardi ve bagirdi, “Acele et, Watson. Ben iizerimi degistirir-
ken esyalarimiz1 istasyona birak, kodese gitmemiz gerek! Pome-
roy'un bize yardimi dokunabilir, bizim de ona.”

Bununla birlikte tuvalete daldi ve dakikalar i¢inde Prendergast
kihgindan tamamen ¢ikmig, kendine gelmis bir sekilde firladi.
Arkadagimin bu kadar hizlh degismesi hayranhk uyandiriciyd..
Ama buna kafa yoracak zaman yoktu.

Sokakta hangi yéne dogru gittigimizden habersiz bir sekilde
kosturduk, ardindan sabahin bu saatinde gevredeki birkag adam-
dan birini durdurduk ve yolu sorduk.
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Bizim yaglarimizda geng bir adamdi bu ve High Sokagrna
dogru ilerliyordu. Inceydi, iyi giyimli ve kizil saghyd; goziin-
de alun gozliikler ile birlikte agirbagli, agik bir yiizii vardi —bir
doktor ¢antasi tasiyordu. Kodese olan yolu sordum ve sansimiza
kendisinin de oraya gittigini soyledi. Kendini tanitarak isminin
Doktor Hector Philo oldugunu séyledi, kasabanin doktoruydu.

“Aa, 0 zaman adli tabip de olmalisiniz, degil mi?” dedim.

“Ta kendisi,” dedi geng adam. Holmes ile birbirimize endiseli
bir sekilde baktik. Neden malikineye degil de kodese gidiyordu?
Kafamda sorular déniiyordu fakat Holmes bir bakis atarak beni
uyard. Hos, giindelik bir ton takind1.

“Biz de kodese dogru gidiyoruz,” dedi Holmes. “Size eslik et-
memizin sakincast var m1?”

“Hosuma gider aslinda,” dedi gen¢ adam. “Oray: ziyaret et-
mek hicbir zaman kolay olmuyor.”

Kodes istasyondan biraz uzaktayd: ve oraya dogru giderken
buzlu sokaklari, kepenkleri indirilmis agilmaya baglayan magaza-
lart gegtik, bu sirada Holmes Doktor Philo ile olan konugmasina
devam etti, geng doktor ¢ok gegmeden kaygilanmaya basladi ve
suskunlasti. En sonunda, sorulari kendisinden uzaklastirarak bizi
sorgulamaya baglady; isimlerimizi, ne is yapugimizi ve nereli ol-
dugumuzu.

Holmes soruya cevap verince sagirdim. “Benim ismim Sher-
lock Holmes, Londra'da yasiyorum,” dedi hos bir sekilde, “Da-
nigman dedektifim. Belki beni duymussundur.”

Bunu duyunca adam kaskat kesildi.

“Aman Tannm! Duymaz miyim? Karim Annie ile birlikte
macerani okumugtuk! Hevesle ellerimizi siker. “Siz de Doktor
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Watson olmalisimz! Ah, ikinizi gérdiigiime ne kadar sevindigimi
anlatamam... Bilimsel yonteminiz... Harika yolunuz... Ama...
Burada ne yapiyorsunuz? $u an?”

“Daha sonra,” dedi Holmes. “Yontemlerime hayran oldugu-
nuzu soyliiyordunuz?”

“Ah, fazlasiyla? Sehirde hekimken tamamen segimlerimin ak-
sine buralarda fiili adli tabip oldum, ama size séylemem gerek
Bay Holmes, bir éliimle ilgili bulgularim: sizin ya da Doktor
Watson'in deneyimleriyle tarugmay: o kadar diisiindiim ki!”

“O halde siipheli bir 6liimle karsilagtin, Doktor?”

“Evet ve birden fazla. Ama... Tiih... Kodese gelmisiz. Burada
rahat rahat konusamayiz.”

“Nedenmis?”

“Yargig, Boden yiiziinden. O... o tehlikeli bir adam. Hem ha-
kim hem de jiiri. Buralarda son sézii o soyler ve ona ¢atan adamin
haline acirim.”

“Ama kanunun bir isleyis siireci vardir,” diye bagirdim. “Bu
nasil miimkiin olur?”

Doktor Philo ikimize de biiyiik bir endiseyle bakti. “Lond-
ra'dan olduk¢a uzaktayiz. Sanirim gérmezden gelmeleri icin ba-
zilarina riigvet veriliyor. .. Fakat teorilerimi size sonra agiklayaca-
gim.” Ardindan kodese bakti ve duraksad, kararsizds.

“Ne oldu?” diye sordum.

Philo gozleri kapali bir sekilde 6niimiizde durdu. “Tanr ba-
gislasin,” dedi. “Korkarim ki diin gece tutuklanmig zavalli birine
defin ruhsat yazacagim —hig siiphe yok ki tutuklu kaldig: sirada

6lmiis.”
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Sherlock Holmes'u elektrik carpmusti sanki. “Igeri, gabuk!”
diye bagirdi ve kodese daldi. Planindan bihaberdim, Boden onu
bu kilikta tanimasa bile beni kesin tanird:. Ayrica sahte kimlikle-
rimizin haberi yargica ¢oktan ulagms olabilirdi. Philo ile birlikte
Holmes'un arkasindan kostuk.

Masadaki birinden 6grendik ki sansimiza Boden diin geceki
icraatindan sonra evine uyumaya gitmisti, bu haberden dolay: ra-
hatlamigtik. Kargimizda iri, hantal bir adam duruyordu, saman
gibi diiz sagliyd: ve ince, cilalanmis biyigiyla yumrulu bir yizi
vardi. Adi Bottoms'di ve bu kadar gétii tavanda burnu kaf dagin-
da biri olmasayd: daha kalin kafal gériinmezdi.

Siiphelenmis kiigitk gozleriyle bize dik dik baku ama Philo
onun danigmanlari oldugumuzu ve buraya Boden tarafindan da-
vet edildigimizi séyledi. Bottoms bunu tartarak birkag kere goz
kirpti ve bir tiir ziyaretgiler defteri imzalamamiz: istedi —~Holmes
ile ben takma ad kullandik— ve ardindan rutubetli hiicrelere dog-
ru kosturduk. Oda o kadar soguktu ki resmen nefesimizi gérebi-
liyorduk.

Korktugumuz iizere Pomeroy’u bir tahta masanin iistiinde sirt
iistii yatili halde bulduk, hareketsiz ve kaskatiyd:. Buz gibi havaya
ragmen iizerinde gémlekten baska bir sey yoktu. Philo ona dogru
kostu ve yastyor mu diye baku. “Hayatta,” dedi, “ama az gok.
Soka girmis.” Ardindan, bana dogru, “Doktor, sirtini inceleme-
me yardim et.”

Nazikge zavalli valeyi kaldirdik ve savagtaki deneyimlerime
ragmen ben bile midemden bir seylerin kalktgin: hissettim.

Pomeroy’un gémleginin arkast kandan simsiyahts, seritler ha-
linde lime lime edilmis pagavralar viicudundaki ciddi derin yarik-
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lara gé¢miigtii. Adam iizerinde kiyafetleri varken ciddi bir sekilde
kirbaglanmugti.

“Burada ne olmug lan béyle? Alu saat kadar bir siireligine bu-
radayd1!” dedim oturup zavalliadamin kafasin1 kucagima alirken,
bu sirada da Philo uyarici bir igne hazirladi. “Bir gece hem hiik-
mi verilip hem de cezalandirildi ms?”

“Evet,” dedi Philo. “Bu ilk de degil.”

Halsiz figiire igneyi sapladi. Adam birkag saniye boyunca kas-
kau kalmaya devam etti. Ardindan geng Pomeroy derin bir nefes
gekti ve hareketsiz kaldi. “Onu kaybettik,” dedi Doktor Philo.
Usulca onu yere yaurdik.

Hastamizla 6ylesine mesguldiim ki Holmes'u fark etmemis-
tim. Bir koseye gekilmis, vicdan azabindan dolay kivraniyordu.
Fisiluyla konugtu. “Ne kadar aptalim. Aptal! Tanrim beni affet!”

“Holmes, kimse boyle olacagimi bilemezdi!”

“Uyanlmigtik. Her sey yerine oturuyor. Emil'i saklamak igin
gizlice anlagan iki kisi de 6ldii. Bu Boden daha biiyiik bir planin
pargast. Gel! Cabucak gitmemiz gerek!”

Cabucak kodesten uzaklasarak ilerledik ve takip edilmemek
i¢in de dikkatli bir sekilde kasabada dolambagli bir yol aldik.
Holmes doktoru soru yagmuruna tuttu ve Philo da hepsini ce-
vapladi.

“Evet,” dedi Philo, “bu kasabada ve gevresinde birkag dizi
6lim olmugtu.”

“Olenlerden herhangi biri gocuk muydu?” diyesordu Holmes.

Philo sigradi. “Aynen dyle! Evet, ii¢ cocuk 25 kilometre 6tede-
ki ipek fabrikasinda ortadan kayboldu. Ug beden bulundu fakat
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déviilmiis ve biiyiik ihtimalle istismara ugramis olduklar disinda
oliim nedenlerini belirleyemiyordum.”

“Kag yagindalard?”

“Muhtemelen dokuz ya da on. Kimse tam olarak bilmiyor;
yetimlerdi.”

“Ne zaman?”

“Son alt1 ayda. Onlar, olduk¢a eminim, bélgedeki bir yetim-
haneden yasadis olarak alinmiglards.”

“Bu bilgiyi neye dayanarak soyliiyorsun?”

“Yetimhanede bir arkadagim var,” dedi Philo utanarak. “Cok
az sey yapabildigim i¢in pismanim.”

“Peki ya kodeste, kag mahkim durugsma yapilmadan cezalan-
dinld?”

“Bir sey sdyleyemem. Yalnizca adli tabip olarak ¢agiriliyorum.
Ama Boden buraya geldiginden beri dért kisi yine Pomeroy gibi
oldiiriildi, gergi iglerinden biri kendini ast. Buradaki birgok
adam korku icinde yasar ve ben de sug ortagi olarak gériiliiyorum
ki,” diye ekledi iizgiin bir sekilde, “bir nevi 6yleyim de.” Burada
duraksad ve yutkundu.

“Nedenmis 0?”

Philo utang iginde agag1 bakn. “Karim tehdit edildi ve ben
de...”

“Evet, tabii. Ama neden bu cesetler hakkinda Londra’ya telg-
raf gekmedin? Cocuklar hakkinda?”

“Scotland Yard’a iig kere telgraf cektim fakat cevap alamadim.”

Holmes bunu diisiindii. “Evet, sen de fotograflar: postaladin,
degil mi2”
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Philo utang iginde kafa sallad:.

“Olay tehlikeli; durumunu anliyorum, ama miittefikleri-
ni buldun ve seni yan yolda birakmayacagiz. Gitmemiz gerek,
Clighton'da acil bir isin olduguna inaniyorum. Onu hallet.”

Philo’nun kafasi karigmigti. “Ne isi?”

Holmes sagkinlikla ona bakt. “Malikineye ¢agrilmadin mi?”

“Birisi hasta m1?”

Holmes duraksadi. “Watson, ¢abucak gel. Telgrafimiz bekle-
yemez. Cesedi bulup onu incelemeliyiz!” Topuklarinin iizerinde
déndii ve High Sokagi’'na dogru gerisin geri kosmaya bagladi.

Doktor Philo yalvararak bana déndii. “Kimin cesedi bu, Dok-
tor Watson? Soyleyin bana!”

“Leydi Pellingham diin gece 6ldiiriildii.”

“Aman Tanrim!”

“Oliim nedeni belirsiz, Doktor Philo,” diye ekledim gabucak
leydinin yiiz ifadesi ve bigak yarasi ile ilgili gézlemlerimi aktara-
rak. “Cesedi daha yakindan incelemek istiyorduk fakat firsatimiz
olmad:.”

“Eger caginirlarsa ben inceleyecegim,” dedi Philo iizgiince.
Bana kartini uzatti. “Evim ve muayenehanemin adresi. Kisa bir
siireligine bana ugrayin liitfen, béylece daha rahat konusabiliriz.
Size anlatacagim daha bir siirii sey var, aslina bakarsaniz yardimi-
mz gerekiyor.”

Karuni aldim. “Holmes’a verecegim,” dedim ve arkadagimin
ardindan firladim.

Holmes’a yetismek icin kosmam gerekmisti, uzun adimlan
yiiziinden iki blok 6tedeydi. “Holmes,” diye bagirdim pesinden
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kosarak.

Hizla déndii ve bana bagirdi, “Sessiz olsana be adam! Koca
diinya burada oldugumuzu 6grenecek.”

“Ama ne yapacagz?” diye sordum soluklanarak. “Burada ka-
nun denen bir sey yok. Tek bagimiza iistesinden gelemeyiz!”

“Mycroft ve Scotland Yard’a haber verecegim. Postaneye, ¢a-
buk ol! Buraya gelirken fark ettim. Kaybedecek vaktimiz yok.
Simdiye kadar Boden’a burada oldugumuz haber verilmistir. Ya-
rin sabah Mycroft'un adamlan isaretimizi bekliyor olacak,” diye
devam etti. “O sirada cesedi bulmali ve 6grenebildigimiz kadarin
ogrenmeliyiz.”

Donuk kisin giines 1s1ginda postaneye dogru ilerlerken nere-
deyse kalbimi durduracak bir sey géziime iligti. Solumdaki tiitiin-
ciiniin 6niinde, gazeteci gocuk Londra'nin gazetesini dagitiyordu.

Gazetenin kapagindaki manget, “Baker Sokagi’'nda Kan Dé-
kiildii! Sherlock Holmes ve Metresi Olmiis Olabilir!” diyordu.

Gazeteyi kapip okudum. “Kaybolmus ve éldiiriildigi diisii-
niilen iinlii dedektif Sherlock Holmes, tiyatro sanatcist ve Fransiz
olduguna inanilan bayan arkadastyla birlikte uygunsuzca yastyor-
lardi. Yoldan gegen bir adam tarafindan gériilmiis ve yerel polise
haber verilmis dedektifin Baker Sokagi'ndaki evinde kargasa, y1-
kim ve biiyiik miktarda kan bulundu. Scotland Yard’dan Miif ettig
Lestrade...”

Daha fazla okumadim ve postanenin digindaki Holmes’a ye-
tigtim. “Oku!” diye soludum. Okudugunda solgun yiizii kireg
gibi oldu.

“Watson, ¢abucak Londra’ya dénmelisin. Of, nereye dénsek
bir baska rezalet! Miivekkilimiz, eger hala hayattaysa, tehlike al-
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unda. Emil’i bulabildiler mi kim bilir? Ah, her konuda tam bir
aptaldim. Aptal! Git ve Lestrade ile bulug. 221B'de ne oldugunu
6gren ve Matmazel La Victoire'yi bul. Eger cevaplar belirsiz olur-
sa Mycroft'a danis.”

“Ama Holmes! Londra’ya niye kendin dénmiiyorsun? Burada
ne yapabilirsin ki?”

“Watson, fabrikadaki gocuklarin mevzusunu égrenmeliyim ve
Leydi Pellingham’ kimin 6ldiirdiigiinii bulmaliyim. Gérmiiyor
musun? Hepsi birbiriyle baglantili, eger Emil éldiiyse bir anlami
olmayacak; ama yagiyorsa buradaki gizemi ¢6zmeden giivende ol-
mayacak! Kont'u sézlestigimiz gibi tutuklatmak iizere ayarlamali-
yim. Hepsi malikineye ¢ikiyor, gormiiyor musun?”

“Bunlarin hepsi ¢ok fazla,” diye ¢ikisum. “Yardim almak zo-
rundayiz.”

“Watson, béyle bir sansimiz yok. Dikkatli olacagim; sen de
oyle. Bak, Londra’ya giden tren istasyona girdi. Kos!”

Holmes’a Doktor Philo’nun kartini uzattim. “Al, en azindan
bir miittefik. Onun vasitastyla sana telgraf ¢ekecegim.”

“Harikasin, Watson. Sana Baker Sokagi'nda telgraf gekece-
gim. Git simdi!”
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23. Bolim

Dehsetin Karartisi

ondra’ya giden tren az ¢ok doluydu, béylece trenimiz par-

lak giin 1g1ginda buhar sacarak giineye dogru ilerlerken, cam
kenarinda kendime birinci sinif bir kompartiman buldum. Otu-
rarak yanimdan gegen manzaraya bakum, trenin buzlu camlan
kargimizdaki ugsuz bucaksiz bembeyaz araziye kiga 6zgii farkl: bir
boyut kazandiriyordu. Kafamda bin bir sey déniiyordu.

Miivekkilimiz ile ocuguna verdigimiz s6z igime oturmustu.
221B’de ne olduysa birilerinin zarar gérdiigii kesindi, fakat kime
ya da neye ne boyutlarda oldugunu bilmiyordum. Her davada
yapugim gibi, doktor ¢cantam: yanimda tagidim.

Oniimiizdeki gorev igin giiciimiin ve konsantrasyonumun
son damlasina kadar ihtiyacim olacakti. Kendimi bir kez daha
uyumaya zorlayarak uykuya daldim. Tren Euston’a gelene kadar
uyanmadim.
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Ben uyuyorken buna karsin arkadagim durmaksizin hareket
halindeydi; alin size onun bir dava boyunca sahip oldugu efsanevi
canliliga baska bir 6rnek.

Bu noktada normal anlaumimi birakip onun ilerideki birkag
saatinde neler yapugini aktaracagim, tam olarak Sherlock Hol-
mes'un bana sonradan anlattg; sekilde.

FTeY

“Sen istasyondan ayrildiktan sonra Watson, valizimi alip hiz-
lica kizil sagh ve sakalli Iskog bir is¢i kiligina biiriindiim. Eger
soylentiler dogruysa ve yetimler Kont'un yakinlarindaki ipek fab-
rikasinda zorla tutuluyorlarsa, kanita ihtiyacim vard: ve eger o
yetimler cesetleri sonradan bulunan ve Mycroft tarafindan bize
verilmis korkung fotograftaki gocuklarsa, o zaman kaybedecek
vaktim yokrtu.

Bu tuhaf ve imtiyazli Kont'un etrafini saran olaylar tek bir
gizemden de 6teydiler. Emil’in ortadan kaybolusunun, kayip ¢o-
cuklarin, ¢alinmig heykelin ve yeni gergeklesen iki cinayetin bir
sekilde birbirine bagl oldugu hissini kafamdan atamiyordum. Bu
sirlar Clighton'da gizliydi fakat bu konuya biiyiik bir 15tk tutan
iki kisi ~Leydi Pellingham ve ¢6pgatan Pomeroy— artik 6lmiigtii.
Kont Nike’1 alirken sugiistii yakalanana kadar ulagilamaz bir ko-
numdayd:.

Daha ¢ok kanita ve veriye ihtiyacim vardi. Eger suistimal ol-
duguna dair siiphelerimiz dogruysa, fabrikaya birini kolay kolay
sokmazlardi. Gel gor ki miitevazi ve ag, bir ise muhtag ve kulla-
nilmaya hazir “Bill MacPherson” sayesinde kolayca bagvurumu
yapmaya kabul edilmistim. Ezilip biiziilmiis ve g6zii korkmus bir
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sekilde davranarak kendimi ustabaginin ofisinin dibindeki bir ge-
¢is odasinda miilakatimi beklerken buldum.

Bu tozlu bekleyis odasinda tahta bir banka oturarak kapi ara-
ligindan ustabaginin oldukga litks ofisine goz atabiliyordum. Bir
baskakapi daha biiyiik bir alana bakiyordu ve bu kapidan komp-
leks makineciligin ugsuz bucaksiz koleksiyonunun bir kismini
gorebiliyordum.

Inanilmaz bir dizi mekanik kol, gosterisli kiyafetler yapip —bu
makinelerin baginda ter doken erkek ve kadinlar sayesinde—yakin
zamanda diinya gevresindeki varlikli insanlari siislemek iin renk-
li ipleri déndiiriiyor, ayiriyor, doluyor ve dokuyordu.

Ama igciler ne pahasina azap cekiyordu? Makinelere karst bu
kolelerin iplikleri doldurmasini, mekanizmay ¢evirmesini, itme-
sini gekmesini, dolamasini ve vidaya ipleri takmasini ve agik¢a
soylemek gerekirse bu seytani cihazlarla sampiyon bir sporcuyu
devirecek hizda ilgilenmelerini izleyince iirperdim. Yapuklar: ig
insan beyninin hi¢ tasarlanmadig: bir sekilde kafay: allak bullak
eden bir tekrara tekabiil ediyordu.

Bu fabrikada giiniibirligine irgat gibi ¢calisacagima, sevgili Wat-
son, Pentonville Hapishanesi'ndeki ceza degirmenine kaulmay:
yeglerdim. Devasa odadan kiikreyen sesler oturdugum kiigiik
odaya sizmust1 ve makinelerin sesleri yer zeminlerini sarsiyordu.

Eger bu iste ¢alisan ¢ocuklar varsa, onlar1 géremiyordum. Bii-
yiik ihtimalle gézden uzak bir yerde ¢alistniliyorlardi. Cocuklar
vaktiyle buz gibi tavan aralarinda yasaulip okula génderilmiyor-
lar, 6liimiine galisuriliyorlardi —kélelerden azicik daha iyi dav-
rantyorlardi onlara— ama aruik bu yasadist. Okul ¢agina gelmis
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cocuklar okul saatleri diginda yalnizca ‘yari zamanlt’ olarak ali-
sabilirler. Fakat burada, kirsal kesimin iginde ve Kont'un etrafini
sarmig dokunulmazlik bulutuyla sarili yerde her sey miimkiindii.

Cocuklari bulmam gerekiyordu, eger miimkiinse de onlart
sorgulamam. Burada beklemem gerektigi séylenmis bankim-
dan kalkarak ana kata dogru ilerledim. Orada kimse beni fark
etmeden birkag dakika gecirdim, erkeklerin ve kadinlarin bu ag
makinelerdeki tehlikeli bir siireg boyunca verdikleri hizmete dal-
migtim.

Isilerin saglari basliklar ve kurdelelerle toplanmugts, kiyafetler
kollar ve bedene simsikiydi ya da éliimciil bir dolanmayi, ya da
tanr korusun iiretimdeki herhangi bir gecikmeyi 6nlesin diye sa-
rilmigt. Disanidaki buz gibi havaya ragmen bircok bedenden ve
pirlayip laklaklayan makinelerden yayilan sicaklik havayr nemli

ve bogucu bir hale getirmisti.

Merkezi bir koridordan gecerken makinede ¢aligan kélelerin
solgun yiizlerini gozlemledim. En fazla yirmilerinde gésteren
geng bir kadin, bir dizi karmagik yapiya dogru kostu; yumaklar
bobinlere i¢ icine gegmis iplikler saltyordu ve kadin bobinleri ¢a-
bucak ¢6zecegim diye oradan oraya delicesine kogturuyordu. Tek
bir yanlis adimla kolayca bir yerini kistirabilirdi. Kadinin t6kezle-
yip ¢ighk atmasini izledim, hizlica dengesini kazand: ve ardindan
yine sonuna kadar zorladu.

Onun yanindaki bir adamin bileklerinde deri kelepgeler vard:
ve parlayan bir dokuma tezgihina durmadan iplikler veriyordu,
yiizii ac1 dolu bir haldeydi ve elleri de bundan siiphesiz farkli
degildi.
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Cikan ses fersiz bir kitkremeydi, arada sirada ustabagi ya da
diger calisanlar tarafindan kesiliyordu ve ince sesli fliitiin pirlama
sesinden derin bir giimbiirleme sesine dogru ilerliyordu —giiriil-
tiiniin karmagasi kulaklara zarard.

Buharla ¢alisan, Sisifos’'un cebellestigi tirden mekanik bir ce-
hennem gibiydi bu.

Bildigin gibi Watson, ben teoride ya da onun tiim uygulama-
larinda, teknoloji ve onun gelismelerine hayir demem. Telefon
mesela, gelecekte Baker Sokagi'nda ¢ok isimize yarayabilir.

Tamamen diiriist olmak gerekirse, tiim ¢alisanlar stkintili g6-
riinmiiyordu. Bazilar ellerindeki isi ayricalikli bir sekilde kolayca
hallettiler, goriiniise gore gorevleri igin hem fiziksel hem de zi-
hinsel olarak uygundular. Onlarin arasindan gegerken biraz dik-
katim dagilmus gibi oldu.

Jacquard’in dokuma tezgihi hakkinda bir seyler okumugstum
elbet, ama karsimda bu dahi bulusun karmagik ¢aliyma sistemi
duruyordu. Yaklagik on santime yirmi bes santim genisliginde
olan mukavva tezgihlara delikler agilmig ve ipliklerle uzun dizile-
re dikilmis ve makineye baglanmugts; hepsi teker teker. Ardindan
her bir tezgah devasa karmagadaki desenler yaratmak i¢in kullani-
lacagy yere gore 6zenle ayrilmists; 6zel renkeeki iplikler bir ters bir
diiz edilecegi kumasa dokunuyordu. Gézlerimin 6niinde delikli
tezgahlarin mekanik giiciiniin nciiliigiinde mavili ve kirmizili
zengin bir sal deseni olusuyordu.

Bunu kisaca kafamda tarttum. Eger bir adam desenler yarat-
mak icin bu teknolojiyi kullanabiliyorsa, diye diisiindiim, igle-
rinde bosluklar olan bu tezgahlarin koleksiyonundan daha hangi
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ilerlemeler ve eylemler gelistirilebilir? Karmagik bir eylem ya da
karar bir sekilde ¢okiince onu yeniden yaratmak igin bir kod ya-
zilabilir miydi? Belki de bir bulmacay: ya da matematiksel bir
ifadeyi ¢6zmek iin dakikada degisen birgok hesaplama gerekirdi?

Benim isimde, en karmagik durumlar kiigiik detaylar ve onla-
rin birikmis anlamlarina dikkat edilerek genelde ¢oziiliirdii. Ama
eger timdengelim olmayacaksa, buharla giiglendirilmis cansiz
maddeler tiimevarimin yerini alamaz m? Kim bilir, belki birisi

sonunda insan beyninin diisiincelerini ve davraniglarini bile taklit
edebilir.

Bu diisiinceler tarafindan biiyiilendigimden, buraya neden
geldigimi neredeyse unutmugstum. Odanin bir késesinden gelen
bir ¢ocugun ¢ighg: dikkatimi gekti. Orada, digerlerinden giz-
lenmis bir halde dért ¢ocuk bir dizi biiyiik makaralarin iglerine
ipek atmakla meggul bir halde makaralarin 6niinde duruyorlard:.
Bobinlerin arasina uzun iplikler koyup onlari dokunabilecekleri
forma geviriyorlardi. Bir ¢ocuk geride durmus agliyordu, bir par-
magindan kan akiyordu.

Yakindaki uknaz bir adam gocuga déndii ve yaralanmus elini
alip onu 6ne gekti ve inceledikten sonra gocuga egilip alayci bir
sekilde: ‘Biraz dikkat cekip isten siyrilmaya ¢alistyoruz bakiyo-
rum?’ dedi siddetli bir tonla. ‘Cok beklersin?

Soylenerek cebinden kirli bir mendil ¢ikardi. Igrenmistim,
adam mendille ocugun kesilmis parmagini 6yle siki bir bigimde
sard1 ki gocuk yeniden ¢1ghik att. Cocugu makaralarin bulundu-
gu tarafa dogru itti ve cocuk yere gulland:. ‘Isinin bagina geri dén
seni kiigiik solucan. Aksama sana yemek yok.’
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Igrenmis bir halde, Kont ve Boden’in icabina bakuktan sonra
hemen bu fabrikadaki kosullar hakkinda Londra’y1 haberdar ede-
cegim konusunda aklima not ettim.

‘Sen! tiz bir ses patrtili kitkremenin i¢inden geldi. ‘Oradaki,
MacPherson!

Paurn kiitiirtii yapan tahta ve metal canavarlarin ardindaki
uzun yola bakum. Bana beklememi sdyleyen ustabagi sef gok
uzaktaydi, bana isaret ediyordu, 6ziir dilercesine omuz silkerek
ortadan kaybolmaya caligtim.

Ama ustabagi 6fkeyle el kol hareketi yapmaya devam etti ve

zarlik yapacak zaman degildi. Déndiim ve kostum.

Genis bir ¢alisma odasinin sonunda iki kap: vardu. ilki kilic-
liydi ve adamlar bana dogru yaklagirken ¢abucak ikincisini agtim
ve kargima kiigiik bir dar merdiven ¢iku.

Dar tahta basamaklar inerken agirhigim alunda gicirdadilar.
Kapiya ulagtum fakat kap: kilitliydi, kolayca tuzaga diigebilecegi-
mi bilerek siirgiiyii gektim ve igeri daldim. Fakat diger alternatif-
ler daha korilydii.

Bir tiir ambar gibi bir yerdi. Keten quvallara koyulmus koca-
man ham ipek balyalan soguk, rutubetli oday: kapliyordu. Kapi-
yt arkamdan ¢arpum ve kapi kilidine bir sandalye sikistirdikean
sonra kagabilecegim bir yer aradim. Odanin sonunda lekeli bir
cam pargasi log bir sekilde parildad: ve yigilmus balyalarin ara-
sindaki dar bir gegitten ilerleyerek ona dogru kostum. Hizlica
kosarken etrafimdan tozlar kalkiyordu.

Takipgilerim kapiya ulagt ve onlarin bagiriglarini ve itip ka-
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kigsmalarini duyabiliyordum, sandalye civatada takirdadi.

Pencere siirgiilenmisti, onu kirip agacak bir sey aranirken ka-
ranliklarin arasina girmis, eski piiskii battaniye 6beginin iistiinde
oturup beni merakl: bir ilgiyle izleyen kiigiik bir erkek ¢ocugu
goriince sagirmistim. En fazla on ya da on iki yagindayd:.

‘Hey,’ dedi. ‘Beni ¢oz, liitfen.’

Kap: giimbiirdemeye devam etti.

Cocuk ciliz bir kol uzatt. Duvardaki bir ¢engele kelepgelen-
misti. Onun yaninda birkag baska daha ¢engel ve onunkine ben-
zer eski piiskii battaniyeler ve birkag saman oldugunu ¢abucak
fark ettim. Coraptan yapilmg kirli, yirtik bir doldurulmug hay-
van battaniyelerin birinin alunda goriilebiliyordu.

Cocuklar burada kéleler olarak tutuluyordu, ya da bu sekilde
goriiniiyordu. Watson, bilirsin ben duygusal bir adam degilimdir,
fakat bu akla hayale sigmaz bir seydi.

Kapi tekrar sarsildi ve seslerin azaldigini duyabiliyordum.

Cocuk bana bakti. ‘Sana yardim edebilirim,” dedi cesurca. Pis
kahverengi saglarinin uzun bir sap1 gézlerinin bir béliimiinii 6rt-
milgti.

Bu dogru olup olmasa bile gocugu bu sekilde birakamazdim.
Ona yaklagum ve klasik techizaumdan kiigiik bir maymuncuk
gikardim.

‘Cezada misin?’ diye sordum.

‘Burada uyur biz, ama bugiin, evet.’

‘Neden?’ Cevap vermedi. Saniyeler sonra onu serbest birak-

tm.
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‘Onu alabilir miyim? diye sordu maymuncugu biiyiilenmis
bir sekilde izlerken.

Daha fazla ses geri dondii ve kapiy: daha sert yumrukladilar.
Anahtar denemislerdi. Aptallar.

‘Belki. Sonra. Buradan ¢ikabilecegimiz bir yer var mi?’

Bir sinitigla beni sagireer. ‘Olabilir.

Kapidan gelen bir parcalama bana onu yarip gegebilecekleri
bir sey getirdiklerini séyledi.

‘Pazarlama yapilacak zaman degil bu.’

Cocuk sessiz kalip bakmaya devam etti.

‘Ne istiyorsun?’

‘O kiigiik peyi.’

‘Iyi. Maymuncuklarimdan birini ona verdim.

‘Ve... baspa bir pey.

Bagka bir parcalama sesi geldi. On yagindaki bir biiciir bana
bilgelik tasliyordu.

‘Ne?

‘Giderken birpikte gidelim.’

Oyle yapacakum zaten, ama sanki o kazanmus gibi kafa salla-
dim. Cabucak beni odanin bir késesine yonlendirdi. [slak taglarin
kargisindaki kocaman bir kutuyu kaydird: ve pis bir bezi gekerek
duvarda yanlmg basit bir deligi gosterdi, ¢ocugu arkasindan az
ok takip ederek, ciinkii gecit gok dard, disaridaki bir patikaya
ulagtim.

Yiiksek kapularla iki taraftan da kapaulmigti ve dikenli tellerle
Sriilmiigtii. Cocuk catiya gikan pash bir merdiveni isaret etti, bir
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maymun gibi urmandi ve ben d e onu takip ettim.

Belli ki bunu siirekli yapiyordu. Egimli ¢audaki buz giivenil-
mezdi fakat gittikge artan karda onu kat etmeyi basardik ve bu
binayla digeri arasindaki d6rt adimlik bir bosluga geldik. Kargi-
muzda fabrikanin yeni yapilmis kanad: bulunuyordu.

Cocuk bana déniip giiliimsedi. ‘Sira sende, efendim,’

Hayir, manasinda kafa salladim gocuksa cabucak atlarken ilk-
baharda kosusturan tavsanlarin rahatliginda bana bakt. ‘Emin
misin?’ Siriees, beni gazlamaya ¢alisiyordu, atlayisi kolayca yapu-
gimda buna sasirdi. ‘Yagh bir adam igin hig fena degil,” dedi.

‘Yaslilik goreceli bir konu,” diye cevap verdim.

Tavandaki kapak seklinde bir kapidan gegtik ve karsimiza ge-
nisce bir depo ¢iku, sevkiyat odasi gibi gériiniiyordu. Kutularca
kumas burada depolanmusts, burada yalium daha verimli ve oda
daha yaganilabilir bir 1sidaydi.

Soluklanip ellerimizi yandaki hava deliginde i1sitmak igin dur-
duk; bu ciliz sicak hava agag: dalgasi kattan esiyordu, ¢ocuk bana
isaret ederek yola devam etti ve onu sikisik, gizli bir yere dogru
takip ettim; buraya kutular, samanlar, battaniyeler ve depolanmig
azicik bir yiyecek gizlenmisti. Birkag kitap ve gazete de vard, ay-
rica birka¢ mum kalinus: da etraftayd.

Fakat bu hayalperest bir ¢ocugun yalniz kalip diisiinmek iste-
digi gizli bir saklanma yeri degildi. Daha ok vahsi bir hayvanin
siginaginin yabani y6niine sahipti.

Oturduk ve uzaktan gelen bizim hakkimizdaki bagiris ¢agirist
duyabiliyorduk.

‘Bizi burada bulmayacaklar,’ dedi gocuk. I¢ gekip bir giysinin
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alundan pis bir parga ekmek ¢ekti. Bir kismuni yesil kif kapla-
mustt. Dikkatli bir gekilde o kism1 kopard: ve diger tarafindan bir
parca ald1. Ag bir gekilde onu kemirdi.

Birbirimize baktik. Bana temiz bir parga uzatti. Ekmek igreng-
ti ama bu davranigi dokunakl bir sekilde comertti.

Alip giilimsedim. ‘Tegekkiir ederim.” Bir 1sirik altyormus gibi
yapum. Keskin gézleri higbir seyi kagirmiyordu ve bana yan yan
bakti. Gergekten de bir 1sirik aldim.

‘Freddie,’ dedi. ‘Ben'm ismim o. Bilmek ister sen.’

‘Yetim misin?’ diye sordum.

I¢in igin giildii. “Tabi hayir. Anam direk gelcek, elinde gay ve
kekle.”

Iskencecilerinden korumak igin bir de, diye diisiindiim. ‘Bu-
radaki Willows Yetimhanesinden mi alinmigun?’ diye sordum.

‘Kim bilmek istiyor?’

I¢ ekerek bir sonraki hamlemi hesapladim. Ardindan énce-
ki yilin sayfalan kivrilmis, damgali konusu Beeton’s Christmas
Annual’inin bir battaniyenin altundan goériindiigiinii fark ettim.
Onu bir gériiste tanidim, bu maceralarimiz1 anlatugin korkung
aktarimlardan biriydi —af edersin, Watson—. ‘Okursun o halde?
diye sordum.

Bakisimi takip edip gazeteyi alta sikistirdi. ‘Azicik okurum.’
dedi ihtiyatla.

‘Yetimhane mi 6gretti?’

‘Annem. Yetimhaneden énce. $imdi tekrar soruyorum. Kim-

sen sen?’
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‘Beni okumus olabilirsin, Freddie. Benim adim Sherlock Hol-
mes,” dedim. ‘Bu fabrikadaki birkag ¢ocugun ortadan kaybolu-
sunu arasurmaya geldim. Bu konuda hakkinda bir seyler biliyor
musun?’

Freddie duraksayarak gazeteleri sakladig1 yere bir goz atu.
Inanmak istedi fakar inanamad. ‘Sen Sherlock Holmes deyilsin.

O saga benzemiyor.’

Hakliyd: tabii! Hala giindelik is¢i ‘Bill MacPherson’ kiligin-
daydim. Sapkami ve kizil, kivircik sagim olan perugu ¢ikartarak
siyah saglarimi gosterdim, ardindan da uzun favorilerimle biyigi-
mu gektim ve kendi kiligimi goézler éniine serdim. Bir kez daha
agzi kocaman agild.

‘Hadi bee! dedi. ‘O sensign!

Hikayelerinin faydasi oluyor Sanirim, Watson. ‘Kayip ¢ocuk-
lar hakkinda ne biliyorsun?’ diye sordum. ‘Cabuk ol, Freddie,
gitmemiz gerek.’

Aramizdaki buzlar eriyince Freddie konuskan bir taniga dé-
niistii. Ug cocuk kaybolmustu, sonuncusu yakin arkadagiyds.
Hepsi yetimhaneden alinmusti, hepsi erkek cocuguydu ve on ile
on iki yaginin arasindaydlar.

Kagirilmanin higbiri ilk ¢ocuk diginda gériilmemisti, o da net
degildi ama Freddie yalnizca ‘oldukga biiyiik bir adam’ olarak ta-
mimladigy siluetin fabrikanin ana katinin kapisinda durdugunu
fark etmisti. Bu adam kaybolmalar sirasinda iki kez gériinmiigtii.
Bir keresinde Peter’1 isaret etmisti, kiigiik sarigin bir gocugu, ilk
o kaybolmugtu. Peter fabrikanin yerlerinden koparilmig, bedeni
disan gikarilmusti, korku i¢inde bagrismaya baslayinca ‘eger ses-
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sizce gelirse ac1 vermeyecek’ diye s6z verilmisti. Zavalli Peter’s en
son o zaman gérmiiglerdi.

O sirada pisman oldugum bir sey yapuum, Watson. Yanim-
da getirdigim fotograflardan birini ¢ikardim ve onu Freddie’ye
gosterdim. Yiizii soldu ve kiifrederek uzaklara baku, aglamamaya
cahigiyordu.

‘Onu tantyor musun?’ diye sordum.

‘Bu Peter,’ dedi fisiltiyla. ‘Sevimli gend ¢ocuk. Bu fotolardan
daha var mi?’

Ona birini bile gostermemeliydim. Tanri affetsin, Watson, di-
gerlerini gostermeyi reddettim. Bana ani bir 6fkeyle déndii.

‘Bunu yapani 6ldiirecem,” dedi.

‘Hayur, Freddie. Kanunlar bunun iistesinden gelecek. Onlarin
cezalandirildigini gérecegim, bunu sana s6z veriyorum,’ dedim.
‘Simdi bana yardim etmen gerek. Onu ‘kocaman adam’ hakkin-
da daha da sorguladim fakat Freddie bana bagka bir tanimlama
veremedi.

‘Kaybolan bu ¢ocuklar kimse sorgulamadi m1?’ diye merak
ectim.

‘Ben sordum, bir kere, Paulie adindaki bagka bir arkadagim
hakkinda. Beni oraya neden uktiklarini gériiyon. Dediler ki,
‘Sormaya devam edde siradaki sen ol.’

‘Freddie, buradan hemen simdi gitmeliyiz,” dedim. ‘Bizi disar1
gikarabilir misin?’

Kafa salladi. Neden daha énce kagip giivenli bir yere gitmedi-
gini merak ettim.
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‘Ama gidecek bir yer yok ki Bay Holmes,’ dedi sanki diisiince-

lerime cevap vererek.
‘Onu bana birak,” dedim.

Béylece Freddie ile birlikte kasabaya dogru yollandik. Sicak-
lik daha da diigmiistii. Cocugun eski piiskii kiyafetlerinin incecik
bedenini ¢ok az sicak tuttugunu fark ettim, o yiizden kiiiik bir
diikkanda durup ona kalin ceket, atki, sapka, corap ve eldiven
aldim.

Ama kasabada éyle keyfimizce dolagamazdik. $imdiye kadar
Boden'in adamlan Clighton’da olan pauru kitiirtiiyli ve kode-
se olan ziyaretimizi duymus olmaliydilar, Watson. Kisa bir siire
sonra fabrikaya gelén adamin kagigint da duyacaklar ve aradaki
baglanty: kuracaklardi.

Ag iizerime ¢6kmeden énce morga gidip Leydi Pellingham’in
cesedini incelemem gerekiyordu. Ama gocugu ne yapacakum?

O sirada Doktor Philo’nun kartini hatirladim. Kasabanin dig
kesimlerindeki hem ev hem de muayenehane olarak kullanilan
kiigiik, konforlu eve dogru gittik.

Kapiy: caldim. Erkileyici geng bir Iskandinav kadin savaggt
kapiyr agti; sani saglari boynunda topuz yapilmusti ve iizerinde
kullanish bir etek ile savasta hizmet veren bir hemsireye ait kan
lekeli bir 6nlitk vardi. Soru soran bir gézle kapida dikildi. ‘Acil bir
durum mu var?’ diye sordu nazik bir tonla, fakat ayni zamanda
tonunda patavatsizhigs kaldiramayacak bir hava da vardi. * Dok-
torun ¢alima saati bitti ve su anda dinleniyor.’

Freddie gozyaslarina boguldu ve kadin hemen yumugsadi. An-
nie Philo, upk: iyi doktorun karisina yaragir bir sekilde, gocu-
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ga bakabilmek igin dizlerine ¢oktii. ‘Sorun nedir kiiiikk adam?’
diyesordu nazikge. Freddie ellerini sanki yaralilarmus gibi agti ve
kadin onlari yakindan inceledi, Freddie bana bakip géz kirptu.
Kiiiik seytan!

Doktor Philo karisinin arkasinda belirdi. ‘Annie,’ diye qiglik
atty, ‘bu Bay Sherlock Holmes, Doktor Watson'in arkadagt. Sana
ondan bahsediyordum ya.’

Boylece Philo ailesinin genis mutfaginda éniimiizde orba, cay
ve brendi ile atesin kargisinda i1siniyorduk. Freddie yavru képek
gibi yemege gomiiliip sapir supur sesler gikardi, ona azarlayici bir
sekilde bakum. Gel gor ki bu rahatlik kisa siirdii.

Doktor Philo’ya Leydi Pellingham’in 6liimii hakkinda ne bul-
dugunusordugumda cevapladr:

‘Clighton’dan higbir ¢agr gelmedi,” dedi. ‘Béylece ben de bir
bahane ile morga gittim ve son yirmi dért saat iginde olan her-
hangi bir liimle ilgili onlari sorguladim. Onceki geceki patlama-
da élen yash bir cifti disinda higbir ceset gelmemigti. Afallamig-
tm, ama listelemeye gerek yoktu. Ardindan mezarliga gittim ve
gordiigiim sey iizerine saskina diistiim;birkagsaaténce bir defin
mezarliga konulmugtu. Kimse inanmaz ama karlarin temizlendi-
gi bir bolgede taze toprak gordiim. Ne adli tabip ne de cenazeci
aramugt, dolayisiyla pis iglerin dondiigii ortadaydi. Bay Holmes,
Sanirim leydiyi bu 6glen saat iigte gémdiiler!

Bu haberleri alinca bu dava hakkinda igimi beni rahat birak-
mayan bir aciliyet kaplamuisti. Doktor Philo ve karsina aksam
hava kararinca mezarhiga gidip Leydi Pellingham’in cenazesini

acarak onun katili hakkindaki gergekleri 6grenecegimi séyledim.
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Tek tesellim leydinin yakilmamig olmasiyd:.

Doktor Philo beni tamamiyla anlamisti. ‘Seninle gidecegim,’
diye 6nerdi. “Toprak buzlu ve kazmasi zor olacak.’

Karisi koluna elini koydu. ‘Béyle bir sey yapmayacaksin, He-
ctor. Senin diisiinmen gereken bir ailen var ve eger Bay Holmes
bunu yaparken yakalanirsa bunun igin asilabilir.’

‘Ama ya leydi?! Adalet yerini bulmali,’ diye bagirdi.

‘Hayrr,” diye araya girdim. ‘Kimsenin bana eslik etmesine
izin vermeyecegim. Ama bu sabaha kadar dénmezsem, kardesim
Mycroft’a bu adresten olaylar: iistii kapal bir sekilde anlatarak
telgraf aun.’

Anlauminin bu sirasinda Holmes araya girmeme izin verip so-
rumu cevaplads, “Uzgiiniim, Watson, seni bekleyemezdim. Bunu
karanlikla birlikte hemen yapmam gerekiyordu. Ve evet, dogru-
dur; eger yamimda olsaydin isler daha farkh gidebilirdi. Ama bi-
rak bitireyim—"

Sustum ve Holmes devam etti.

‘Doktor Philo bana ihtiyacim olan kazma ve kiiregi saglads,
ek olarak su gegirmez yagmurluk ve ¢izmeler. Freddie atesin kar-
stsinda uyurken Bayan Philo onu battaniyeyle érttii ve yanima
geldi. ‘Uzgiiniim,’ dedi. ‘Ama umarim anlarsin.’

‘Evet. Hamilesin, goériiyorum.’

‘Aman Tanrim! diye bagirdi. ‘Ama nereden bildin? Daha He-
ctor’a sdylememistim!

‘Masada ravent saplari, orada magnezyum ve mevsimin aksine
pencerenin kenarindaki portakallar. Sabahlari mide bulantsin-

dan mustaripsin,” dedim.
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‘Ah... Eh, mademki soyledin ortadaydi zaten! dedi. Her za-
manki gibi Watson, onlara gézlemlediklerimi séyleyince hep ba-
rizdi zaten der gibi goriiniirler.

‘Sirrin benimle giivende, Bayan Philo. Bagka tiirlii olsayd:
yine de gelmesine izin vermezdim. Bu yalmzca benim igim.
Ama hava kararmadan énce biraz dinlenmeyi ¢ok isterim. Bir
yeriniz var mi?’

Annie Philo ¢alisma odasindaki kanepede iistiinkorii bir ya-
tak hazirlarken pencerenin 6niinde durup disar: bakum. Riizgar
siddetlenmis ve saganak bir kar baglamisti. Aksam firtina gikaca-
g1 kesindi ve 6niimde birden fazla tehlikeli zorlugun oldugunu
biliyordum. Donmus toprag kazma konusunda endiseliydim ve
umarim bunun iistesinden gelirim diye umut ediyordum.’
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24. Boliim

Watson Arastirma Pesinde

21B'ye ulagarak merdivenleri ¢iktim ve kapinin ardina kadar
23;11( oldugu, saatler 6nce gelen Lestrade ve adamlarinin hala
igeride oldugunu gordiim.

Panikle etrafima bakum. Odalarimizda kanli bir kavganin
vuku buldugu belliydi. ‘Biiyiik miktarda kan’ etrafta gériinmii-
yordu ama mobilyalar bas agagiyds, etrafa kigelar sacilmug, iginde
gicekler bulunan vazolar devrilmis ve kirilmist;; vazodaki sular
kilim ve koltuga nemli lekeler birakiyordu. Kalin perdelerden biri

yirtlmiger.
“Aman Tanrim, burada ne oldu béyle?” diye bagirdim.

“Doktor Watson! Ah, seni gérdiigiime nasil rahatladim dos-
tum! Bize s6ylersin diye umut ediyoruz,” dedi Lestrade ve yor-
gunca kanepeden kalku ve yenilgiyle bana bakarak yanima geldi.
“Telgrafin aldik ve gordiigiimiize ok sevindik —ikiniz hakkinda
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endiselenmistik, Doktor.”
“Holmes Lancashire'de giivende,” dedim gabucak, bunun hala
dogru olmasini iimit ederek. “Ne buldunuz?”

“Bu iyi haber, Doktor, Thames Nehri'nden cesetlerinizi gika-
racagimizdan korkuyordum,” dedi Lestrade.

“Buraya geldiginizde evde kimse yok muydu?”

“I¢eride kimse yoktu. Ama 6nceden bir kadin ve iki bagka ki-
sinin burada kaldig: gériiliiyor. Fransiz'abenziyor, hatta siislii bir
kadin.” Bana hayran bir sekilde siipheyle bakei. Buna ayiracak
zamamm yoktu.

“Disarida? Ne buldun? Sana kim haber verdi?”

“Sokakraki biri sesler duymus ve polise haber vermis. Ulastg)-
muz vakit evde kimse yoktu.”

“Ceset var miyde?”

“Eh surada var. Disanida.”

“Adam? Kadin? Cocuk degil mi> Hadisene Lestrade!”

“Uzgiiniim, bugiin uzun bir giindii. Kirklarinda bir adamd:
derim. lyi giyimli. Bay Holmes'un kardesi Mycroft Holmes'un
kartvizitini tagtyor. Bilyiik kardes Bay Holmes’a ¢alistyor olabil-
digini diisiiniiyoruz. Sorusturmamiz—"

“Peki ya kan! Gazetede kan diyordu!”

“Onu goktan temizledik.”

“Neden? Burada neyin vuku buldugunu nasil séyleyecegim
simdi?”

“Senin 6ldiiriilmiigoldugunudiisiindiik. Bayan Hudson'imz1
goz oniinde bulundurunca da... lyi kadin kan gérmeye gelemi-
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yor. Sansimiza saldiri oldugu sirada burada degildi.”

“Siikiirler olsun.”

“Ama elbette ki notlarimizi ve élgiilerimizi aldik, Doktor. Sa-
kinles. Esasen tam surada bir kan golii vardi.” Lestrade pencere-
nin yanindaki tahta zeminin iizerinde bulunan lekeyi isaret etti.
Temizlenmisti.

“Baska bir seye dokundunuz ya da yerini degistirdiniz mi2”
diye cevap bekledim.

Lestrade’in adamlarindan biri yaklagu. “Merdivenlerde daha
fazla kan vardi, efendim. Kapinin orada.”

Bunu nasil gézden kagirmigtim?

On kapinin yanindaki duvarda biiyiikge kirmizi siyah bir iz
vardt. Inceleyip izin bir sigrama, ardindan da kan kiimesiyle son
buldugunu gérdiim. Holmes'un tekniklerini kullanarak birisinin
ok agir bir darbe aldigini, duvara dogru cullandigini ve duvar-
da siiriildiigiinii ya da kayarak, kan kiimesine sebep oldugunu
¢ikardim.

Aniden igim panikle iirperdi. Matmazel La Victoire’ye mi aitti
bu kan? Ya da gocuga? Olamazd, ¢iinkii kan ok yiiksekteydi.
Belki de Vidocq'ty, ya da saldirganlardan biri.

Holmes'un tekniklerini kullanarak oturma odasini iyice in-
celemek igin yukari ¢ikuim. Fakat bircok kokunun insanlar ta-
rafindan anlagilamayip tazilar tarafindan kolayca anlagilabildigi
gibi, etrafta benim kavrayamadigim bir siirii ipucu oldugundan
emindim.

Kanepede bir yarik vardi. Bigaklar. Siyahlar igindeki grubu-
muz belki de? Etrafta mermi izleri aradim fakat hi¢ gérmedim,
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yalnizca Holmes’un duvara “VR” yazdig1 son aus taliminden ka-
lan izler vardi.

Siikiirler olsun ki Stradivarius kemamn zarar gérmemis, bir ké-
sede duruyordu ama kimya masasi ve ekipmanlari pargalanmugti.

“Misafirlerimizin akibeti i¢in korkuyorum,” dedim. “Bana
bagka neler buldugunu séyle.”

“Oncelikle, kim bu misafirler?” diye sordu Lestrade.

“Belki béylece onlara kimin saldirmaya geldigini anlarz.
Ozellikle leydiye, Doktor?”

Bana bir giilimsemeyle bakti. ‘leydi’ hakkindaki meraki mii-
nasebetsizlik boyutuna varmisu.

“Miivekkilimiz,” dedim kuru kuru. “Tekrar soruyorum, ne
buldun?” Her gegen dakika arkadagimin polislere karst olan sa-
birsizhgimi daha iyi anliyordum.

“Fransiz santyorum?”

“Lestrade! Bu tehlikeli bir is ve burada ii¢ insan vardy, iglerin-
den biri de gocukeu! Miivekkilimiz ve evet kendisi Fransiz, onun
kiigiik gocugu ve onlar koruyor olmasi gereken bir adam.”

“Tamam o zaman; bu karmaganin nedeni belli oldu,” dedi.
“Fena bir tarusma olmug. Birka¢ adamin burada, oturma
odanda kapigtigini diisiiniiyorum. Burada ceset yoktu; etrafi
didik didik aradik. Ama kim kiminle hangi kosullarda gitti,
asil soru bu.”

O sirada kitapliklarimizin bir rafindan sallanan bir kelepge
fark ettim. Onun orada ne isi vardr?

Eski yatak odama dogru ¢ikum. Kapiy: yanp gegtim ve Jicky
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parfimiimiin gii¢li kokusu etrafimi sardi. Parfiim kirilmig yer-
deydi, yaninda da kirilmig bir kristal siirahi duruyordu. Yatak
darmadagimikt, sanki birisi aceleyle firlamuisti. Burada kaldigim
siirecte bulundurdugum yandaki sehpanin iizerindeki ubbi ki-
taplarim ve gemicilik romanlarim devrilmigti. Matmazel La Vi-
ctoire’nin valizi rafta ters dénmiis bir haldeydi ve icindeki narin
dantel i¢ camagirlar disari dékiiliiyordu.

Odaya girdigim sirada bunlar belki de gereginden fazla bir il-
giyle iri yar1 geng bir memur tarafindan inceleniyordu.

“Orada herhangi bir ipucu var me?” diye sordum keskince.

Narin esyay1 utang icinde yere diisiirdii ve bana dik dik baker.

“Siz kimsiniz, efendim?” diye bos bos ¢ikisti.

“Doktor John Watson ve odamda duruyorsun, ya da eskiden
odam olan yerde.” Hareketlerine kargi 6fkem kisa bir siireligine
manugima baskin geldi. Kaglari imali bir sekilde kalku ve yal-
nizca imrenilen bir hayranlik olarak tanimlanabilecek bir gekilde
giilimsedi.

“Uzgiiniim, efendim,” dedi. “Burnumu sokmak istemedim.”

“Bir kadin ve ¢ocugu bu oday: kullaniyordu. Kendi isine ba-
karsan miitesekkir olacagim,” Etrafta kan aradim fakat hi¢ gor-
medim. Yine de rahatlamam kisa siirmiigtii, caligma masasinin
alunda géziime bir sey ilisti. Durup onu aldim. Oyuncak bir att
bu, boynu kirilmust1 ve bir késede garip bir agtyla duruyordu. Co-
cuk buradaydi ve oyuncag: kinlmistt! Endiselerim daha da artn.

“Ah, onu goézden kagirmusiz,” dedi geng polis.

I¢ cekeim. Eger Holmes burada olsayd: tiim olanlar kafasin-

da ¢oktan canlandirmusti. Asags kata déndiim, bir seyler yapmak
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i¢in gii¢lii bir diirtii duyuyordum fakat gidecek bir y6niim yok-
tu. Bayan Hudson odaya Lestrade ve adamlar: igin gay tepsisiyle
girdi. Beni gériince tepsiyi neredeyse diisiirdii fakat onun yerine
yemek masasinin iistiine koydu. Kollarima kostu.

“Ah, Doktor Watson! Bunlarin hepsi ¢ok fazla! Cok fazla!”
diyeiclendi.

Onu samimi bir sekilde kucakladim. Zavall: Bayan Hudson
—ilk Holmes ortadan kaybolmus ve yangin olmustu, ardindan su
garip Fransiz misafirler ve simdi de bu. “Amasize bir sey olmamig
Bayan Hudson! Tanrilara iikiirler olsun!” dedim.

“Peki ya Bay Holmes?” diye sordu, hala titriyordu.

“Lancashire’de giivende,” diye onu rahatlattim. “Miivekkilleri-
mizin nereye gittigini ya da gétiiriildiigiinii 6grenmem gerek. Bir
sey duydun mu?”

“Burada degildim ki!” dedi. “Bristol'daki kiz kardesim ¢agird:
fakat gittigimde bunun yanhs oldugunu égrendim. Beni aradan
¢ikarmak igin yapilan bir seydi Sanirim!”

Bayan Hudson’in bu tehlikenin arasindan gikarilmas: beni ra-
hatlatmugti. Yine de, diiriist olmak gerekirse, bundan sonra ne
yapacagimdan bihaberdim. Leydinin kendisi sorularima cevap
oldu.

“Benimle gel Doktor, sana bir sey verecegim,” diye fisildad1.

Onu apartmanin agag: katuna dogru takip ettim. Kapinin ki-
lidini agt1 ve ilk defa ev sahibemizin kiigiik malikanesine girdim.
Acik renkli gigekli duvar kagidi ve iizerinde Bayan Hudson'’in
mutfagindaki lezzetli bir koku yayan zencefilli ¢6rekler olan ye-
sillerle donatlmig negeli masa bana Holmes ile gegirdigim giin-
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lere dair nostaljik bir 6zlem verdi. Bayan Hudson ev sahibemiz-
di, hizmetgimiz degil fakat yine de Holmes ile bana birkag ge¢
olgunlasan iiniversite ziippelerine bakan nazik bir halayms gibi
bakmugt.

Ama bu diisiinceleri kafamdan ¢abucak savusturdum. Mii-
vekkilimiz tehlike alundaydi. Bayan Hudson Diyojen’deki Myc-
roft'un gonderdigi bir mektupla yanima geldi. “Iki saat 6nce bir
ulaktan geldi,” dedi. “Burada olacagini nereden bildi, onu anla-
yamadim.”

Ama Mycroft bir¢ok seyi bilirdi. Yirtip agtim ve okudum.

‘Doktor Watson

Kardegimin seni Lancashire’den génderdigi su
gotirmez. Miuvekkiliniz Emmeline La Victoire,
oglu ve Jean Vidocq’'tu giivende olduguna emin
olun. Adamlarimolay mahalline birazcik geg ulag-
t1. Bay Vidocq'un kigik kafasindaki yara buldu-
gunuz kan izlerinin sonucu. Yine de, Vidocq'un
onlar: sidinmak igin gétirdigl agagidaki adrese
gabucak gitmenizi dneririm. Ne yaparsaniz yapin,
yine de leydi ve oglunu Lancashire’ye gitmekten
vazgegirin. Planlarim eksiksiz olarak tamamlana-
na dek tehlike altinda olabilirler.

Mycroft’

Alundaki adres iyi bildigim bir yerdi.
Alacakaranlikta Baker Sokagi'ndan ve Oxford Sokagi'nin giine-

239



BONNIE MACBIRD

yinden agag: dogru bir taksiyle gitmeye bagladim, Hanover Meyda-
n’ nin giineyinden gegtim ve Regent Sokags’ nin késesindeki Verrey'e
ulagtum. Bize yiiklii 6deme yapan bir davadan sonra bu sik Fransiz
restoraninda Holmes ile birlikte bir keresinde yemek yemistik.

Restoran kalabalik degildi; aligveris yapan bayanlarin aligveris-
ten sonra buraya gelmeleri igin biraz gegti, zarif aksam yemekleri
icin de ¢ok erken. Mekéinin sahibi miivekkilimizi sakladig1 konu-
sunu kabul etmede goniilsiizdii ama Mycroft Holmes'un adini
verince tavirlart hemen degisti.

Adam beni mutfagin arkasindaki merdivenlerin sonunda bu-
lunan kiigiik bir odaya gétiirdii ve geri déndii. Kapiy: ¢aldim.
Hareket vardi fakat cevap gelmemisti.

“Benim, John Watson,” diye seslendim. “Matmazel La Victo-
ire, Bay Holmes'tan bir mesajim var.” Biraz 6fkeli fisldagmalar
duydum; ardindan kap: birazcik agildi ve Matmazel La Victoire
aralikean baku.

Yiizii rahatlamayla doldu tagu ve beni igeri aldi. “Ah, Mon
Dieu,” diye bagirdi. “Doktor Watson, Bay Sherlock Holmes ne-
rede? Mesaj m1 getirdin sadece? Burada degil mi?” Bir umutla
merdivenlere g6z atti. Ardindan da kendini kollarima atu.

Siikiirler olsun ki ona bir sey olmamisti.

“Ferme la porte"” arkasindan aksi bir ses geldi. Matmazel arka-
mizdan kapiy: kapaurken, Vidocq'un kiigiik bir yatakrta yatugini
ve kafasina Matmazel’in genis koleksiyonundan ipek bir atkinin
sarili oldugunu gérdiim. Atkida kan lekesi vard: ve Fransizadam
solgundu. Sonra ilk defa ¢ocugu gérdiim.

Ferme la porte (Fransizca): Kapey: kapatin!
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Emil masanin bir kégesine oturmustu, yigilmis bir haldeydi ve
kipirdamuyordu. Annesine olan benzerligi ortadayds; soluk cildi,
yesil gozleri ve burnundaki bir sey leydiye olduk¢a benziyordu, fa-
kat kivircik sari saglari babasimin mirasi olmaliydi ama tavirlari beni
endiselendirmisti. Hareketsiz, solgundu ve ona bakugimda gézlerini
kagirdy, sanki bu hareketinin onu gériinmez kilacagim saniyordu.
lleri ve geri sallanmaya baslads, hafifge mirildaniyordu. Savastan do-
nen adamlarda béyle bir durum gérmiistiim. Cocuk travmadaydi.

Annesine bakum. Gézleri yaslarla dolmugtu. “Konusamiyor,”
diye fisildads.

“Konugmayacak,” diye tersledi Jean Vidocq yataktan.

Tereddiit ettim. Igimdeki dokror tarafi baskin geldi, ocugun
durumu vahim bir hiiziin icindeyken, hemen iyilestirilemezdi.
Matmazel La Victoire yara almamisti ama diger taraftan Vidocq
beyin sarsintisi gegirmis olabilirdi.

Leydinin izni iizerine Vidocq'un bagindaki yaray: inceledim.
Hig de zarif olmayan bir gekilde yarasim agmama izin verdi ve
yiizeysel fakat derin yarasini temizlemeye, dikmeye ve sargisini
degistirmeye bagladim.

“Sana kim saldirds, Vidocq?” diye sordum. “Ne istiyorlard:?”

“Bize Paris'te saldiran ayniadamlar. Arkadagin éldiirmeye gel-
miglerdi.”

“Amaseni degil, yine mi?” diye diisiindiim bir igne cikarirken.

“Ahhh! Dikkatli ol Doktor!” [rkildi fakat kabul edecegim ki
her zamanki sempatim iizerimde degildi. “Arkadagin aceminin
teki, rthtimda aragtirma yaparken birileri tarafindan fark edildi
saninm ve koti adamlan evine geri gekti.”
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Bundan siipheliydim. Holmes fark edilmeden bir is yapmak
istediginde, hele ki her késesini didik didik bildigi Londra gibi
bir yerde, nadiren gériiliirdii. Ben bile onu yash gemici kiliginda

tanimamigtim.

“Evet, muhtesem Sherlock Holmes da hatalar yapiyor,” dedi
Vidocq.

Bu noktada Matmazel La Victoire araya girdi. “Yalan séyli-
yorsun, Jean. Rihuma Bay Holmes'un kiyafetlerini giyerek kendi
bagina gittin! Saldirganlarin ne zaman geldigini de diisiiniirsek
kurtlari yuvaya sen soktun!”

Birbirimize anlar gozlerle bakuk. Umursamadim. Aruk gii-
vendeydiler, en azindan su an igin, Vidocq'un tedavisini bitirerek
¢ocuga dondiim ve 6niinde diz ¢oktiim.

“Emil?” dedim nazikge. “Ben Doktor Watson, an— Matmazel
La Victoire'nin bir arkadagiyim, bu leydi seni ¢ok seviyor. Sana
yardim etmek iin buradayim.”

Cocuk gozleri kagirip yuvarlady; benimle goz goze gelmiyor-
du. Bunun yerine kipirdand: ve usulca agit yakmaya bagladi. Tan-
rm, bu kiigiik ¢ocuga ne olmustu béyle? Onu muayene etmem
gerekiyordu ama bu ne zamani ne de yeriydi. Ayaga kalkum ve

Matmazel La Victoire’nin esyalarini topluyor oldugunu gordiim.
“Ne yapiyorsunuz?” diye sordum.

“Canavar ile yiizlesmeye gidiyorum. Babasi benim o~ Emil’e
ne oldugunun hesabini verecek,” dedi. “Lancashire’e giden bir
tren kirk bes dakikaiginde ayriliyor. Emil ve ben onda olacagiz.”

Ah, olamaz.
Vidocq yataktan firladi. “Mais oui!” dedi. “Seninle gidecegim,
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»
canim.

Aptal! Tabi ki Lancashire’e gitmek isteyecekti. Heykel nere-
deyse gelmek iizereydi!

Mycroft geri dsnmemeleri igin onlarin akillarini ¢elmem ko-
nusunda beni uyarmast bir yana, ¢ocugun annesi olarak sevdigi
kadinin éldiiriildiigiini duyunca verecegi tepkiden korkmustum.
Bu haldeyken onu bu durumla yiizlestirmeye zorlamak bir felaket
olabilirdi.

“Olmaz!” dedim Vidocq'a bakarak. Arkasinda Matmazel La
Victoire esyalarini topluyordu. “Matmazel ve Emil’i oraya gotiir-
men giivenli degil!”

“Nedenmis 02”Bu noktada ne kadarini séylemem gerektigin-
den emin degildim. Ya da Emil odadayken bunlari agiklamak is-
temiyordum. Sesimi algalttim. “Cocugu diisiin! Londra’ya kendi
giivenligi icin gotiiriilmistii. Kaginlmamigti. Orada onu bekle-
yen bir tehlike var.”

Matmazel La Victoire yaklasu ve aramiza girdi. “Bay Holmes
simdi nerede?” diye diretti.

“Tam su anda Kont ile gériisiiyor,” dedim. “Mesakkatli bir is
bu ve bir profesyonele birakilmasi daha iyi olur, Matmazel. Polis
kisa bir siire sonraorada olacak.”

“Olacaklar mi? Mésy6 Holmes birgok hata yapu, nest—e pas?
Belki bu onlardan bir baskasidir,” dedi Vidocq. Aklinin fikrinin
Nike'da oldugunu biliyordum.

“Liitfen,” dedim leydiye hitap ederek. “Bu karmagik bir mese-
le, bu isin i¢inde baska ¢ocuklar da var.”

“Baska ¢ocuklar mi?” diye diretti Matmazel La Victoire.
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“Baska ¢ocuklar da...” Emil’e bakip ciimleyi devam ettirmek

istemedi.
“Daha kétii, Matmazel,” dedim. Bakislariyla beni mimledi.

“Anliyorum,” dedi. “O halde korktugum dogruysa, Emil ca-
navar durdurulana kadar higbir zaman giivende olmayabilir. Bay
Holmes'un davam iizerinde oldugunu séyliiyorsun. Vidocq da
bize katilacak. Peki, siz Doktor Watson? Gelecek misiniz? Bu ii¢
adamla Emil ve ben giivende hissedecegiz.”

Tereddiit ettim. Holmes’a karsi olan endisem kafamin iginde
déniip duruyordu ve Lancashire’e donme konusunda yanip tu-
tusuyordum.

“Her durumda,” dedi leydi, “gelin ya da kalin. Bir sonraki
trenle gidiyorum.”

“Yaninda olacagim,” dedi Vidocq.

Mycroft'a hizlica bir not birakarak onlarla Euston’a dogru
yol aldim. Bir saat i¢inde Lancashire’e giden birinci sinif kom-
partumanimizda yerlerimizi almistik. Emil annesinin kollarinda
hemencecik uykuya dalds, annesi de geng ogluyla birlikte uyuk-
ladi. Vidocq ve ben uyanik kaldik. Tren toplanmakta olan firu-
nayadogru kuzeye giderken Vidocq'a kompartimanin digindaki
sessizce konusabilecegimiz koridorda bana katlmasi igin isaret

ettim.

“Vidocq,” dedim ona bir sigara uzatarak. “Biraz bilgiye ihtiya-
cim var.” Sigaray: alip duraksad, onun igin yakmami bekliyordu.
Bunu gérmezden geldim, sigarasini omuz silkerek kendisi yaku
ve kibriti umursamazca yere atti.

Ardindan gelisigiizel bir sekilde pencereye yaslandi, kaygisiz
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giilimsemesi ve atkidan bandaji ona dramatik bir korsanin bariz
havasini veriyordu. Birkag firt gekti ve dumanin arkasindan bana
bakut. “Neye ihtiyacin var?” diye sordu. Tanrim, adam beni del-
lendiriyordu.

“Biz yokken Londra'da nelerin vuku buldugunu anlat. Emil’i
alan insanlar hakkinda ne égrendin? Cocukta nelerin gézlemle-
din? Bize Lancashire'de faydasi dokunabilecegini diisiindiigiin
herhangi bir seyi anlat.”

Duraksad, sigaray igine gekip tadint ¢ikard. Sonra, trenin
zeminine sigarasini bastirarak éykiisiinii anlatmaya baglad:.
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Bolum 25

Vidocq'un O'ykijsiz'

idocq ile birlikte kompartumanimizin disindaki koridorda

dururken, alacakaranlik trenin buzlu camlarinin ardinda
dagildi. Matmazel La Victoire ve Emil sicacik kompartimanimiz-
da uyuyordu, durdugumuz yerden bakip perdeli pencerelerdeki
kiigiik agikliklardan onlari gérebiliyorduk. Fransiz meslektagimi-
zin sdyledigi seylerin dogruluguna kefil olamam, ama kendimin-
kinden olabilirim; bu konugmanin ardindan hemen notlarimial-
dim. En azindan genelinin dogru oldugunu saniyorum. O halde
iste Vidocq'un kendi sézleriyle bana ne anlatug::

“Bildigin gibi, sokaktaki karsilasmamizdan sonra arkadagi-
nin agabeyi Mycroft Holmes'u ziyaret ettik. Ikimiz de adamin
planindan memnun olmamustik; Nike'in pesini birakmam tali-
mau verilmisti (bdylece Nike'in benim 6nceligim oldugunu ve
Cherie’den az ¢ok hoslandigima dair onun siiphelerini dogrulu-
vordum!) Mycroft adamlar tarafindan Emil'in kesin yerini belir-
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lemisti ve Bermondsey'deki bir adrese gitmemi istiyordu. Arkada-
sinin Londra rihumlarinda heykelin yerini belirlendigi séylendi,
ama Mycroft Holmes onlarla simdi is birligi yapmam kargiliginda
bana Surete ile bir anlagma ayarlayip Nike'in Fransa'ya donecegi-
ni ve onun kazanilmasindaki payimin belirtilecegi soziinii verdi.

Mycroftun yilan kardesi —hayir, arkadagindan bahsederken
s6ziimii sakinmayacagim-— resmen Marsilya Nike’1 alirken ben de
bu sirada canim ve onun kayip ogluyla yiiklenmistim; kenara atl-
digimin oldukga farkindaydim. Nasil diyorsunuz, bunun ‘igime
pek de oturmadigint’ kabul edecegim.

Elbette ki sevgili leydimin iyi hassasiyetine ve aci geken duy-
gularina kargt hissiz degildim, fakat bu her seye burnunu sokan
yapmacik herif Mycroft Holmes'u gérmezden gelmek manukl:
goriinmiistii. Boylece, benim yerimde olsaydin sen de 6yle yapar-
din, baskin gelen énceligimin pesinden gittim.

Diisiincem suydu: Siiphesiz heykel son varis yerine ¢abucak
varabilmek i¢in Londra'dan ayrilacakt, ¢ocugun giivende oldugu
diisiiniiliiyordu ve yakinda bagka bir yere gétiiriilecek degildi.

Kafamda bu diisiinceyle 221B’ye geri déndiim ve Cherie'ye
‘Paris’e apar topar ayrilmamiz’ igin esyalarimizi toplamasini iste-
dim, bu sirada ben de ¢ocugu yalniz bagima alip onu birkag saat
i¢inde getirecektim. Elbette ki planim rihumlara ¢abucak ugra-
maku fakat dogal olarak bu onun igine sinmedi.

Ama belas! Sevgili Cheriem bunu duymak bile istemiyordu.
Emile o da gelmek istiyordu. Diyojen’den ¢itktgimizda direke
oraya gitmemizi istedi, hatta 221B’ye déniisiimiiz bile onu ¢il-
ginca sabirsiz yapmugt.

Ama sevdicegimde baska bir seyden siiphelenmistim. Iinde
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derin bir 6fke vardi, nasil diyorsunuz, Emil’in éylesine kurta-
rlmasiyla yaugtirilamayacak, kopiiren bir 6fkeydi bu. Cocugu
onun ilk énceligiydi, ama... Durumunun nasil, kim ya da neden
oldugunu bilmek istiyordu. Eger ¢ocuk herhangi bir sekilde zarar
gormiigse, onun intikamint almadan Ingiltere’den ayrilmayacag-
nu biliyordum.

Bir kadinin duygulari yok mu! Bizim isimize pek yardimci
olmuyorlar, nest—ce pas Arkadaginin evindeki kapinin 6niinde
durdu, éfkeden kuduruyordu, deli gibiydi ve gitmeme izin ver-
miyordu. Kolayca gérevimi ve ayni sekilde oglunu kurtarmam
tehlikeye atabilecegini hemen anlamistm. Cabucak bir karara
vardim.

‘Cherie, canim benim,” dedim. ‘Cabuk gel! Camdan disari
bak. Sokakta bizi buraya kadar takip etmis birisi mi var? Emil’i
kurtarabilmemiz igin gizli 6nlemler almamiz gerekebilir!

Pencereye yaklagip asagiya bakt. ‘Aman Tanrim,” dedi. ‘Ger-
¢ekten de birisi var! Bu adamu en fazla yirmi dakika énce Diyo-
jen’in disinda gérmiistiim Jean! Bu bir tesadiif olamaz.’

Ama... Neydi bu? Onu gizlice bir sey alayim diye pencereye
¢ekmistim —simdi arkamda gizliydi. Ama gergekten de disarida
birisi mi vardr?

Cebimdeki nesneyi gizleyerek ona katuldim ve perdeyi gek-
tim. Sevgilim hakliydi. Orada, sokagin kargisinda, cati sagagi-
nin aluna gizlenmis bir adam vardi, kendini gizlemeye ¢aligi-
yordu. Onu izlerken adam pencereye baku. Alors! Ama belki
de bunu kullanabilirdim. Perdeyi kapattim ve Cherie’nin elini
elime aldim.

Alors (Fransizca): Al igte!
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Yerden kalkarak bir sandalye aldim ve nazikge
ontine dogru uzattim, sanki sirk aslanina
yaklagilirmis gibi. Bir kitkremeyle tesekkiir etti.
Tek amacim ben ona ben donene kadar
oturabilecegi bir yer ama sandalyeyi ellerimden
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kapip odanin
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‘Canim,’ dedim, ‘burada kalman en giivenlisi olur. Onu ken-
dim daha kolay saptirip bagimizdan atabilirim, Emil’in yararina
olur bu’

Kabul etseydi bu is ikimiz i¢in de farkh gidebilirdi.

‘Asla!” dedi. ‘Emil’e seninle birlikte gidecegim. Bir yabanciyla
geri dénmeyecek.’

Ne yazik ki kabul etmedim. Hizli bir hareketle cebimde sak-
ladigim kelepgeleri ¢ikardim ve salonunuzdaki genis kitapligin
diregine onu kelepgeledim.

Fransa'nin giineyinde farkl: bir riizgar vardir bizde. Nereden
geldigi bilinmez ve 6yle bir ofkeyle vurur ki kiigiik bir evi devire-
bilir. Adina le mistral derler. Narin ¢igegimin cevabi da tam olarak
boyle oldu.

En savunmasiz bélgemi hedefleyip tekme att ve ardindan
kelepgelenmemis sag eliyle sert bir darbe indirdi, kendimi yerde
buldum, bagimda da lanet gigeklerinin bulundugu vazo parga-
lands.

‘Salaud! diye bagirdi ki gevirmeye gerek duymayacagim. Ar-
dindan beni kiifiir yagmuruna tuttu ve gilgincadebelendi. Yerden
kalkarak bir sandalye aldim ve nazikge 6niine dogru uzatum, san-
ki sirk aslanina yaklagilirmig gibi. Bir kiikremeyle tesekkiir etti.

Tek amacim ben ona ben dénene kadar oturabilecegi bir yer
ama sandalyeyi ellerimden kapip odanin kargisina firlatt. Eski
bir keman iskaladi —af edersin, ‘Strad’ nedir? Her tiirlii, sandal-
ye kiigiik masanin iistiindeki kimyasal ekipmanlara denk geldi
ve ekipmanlar yere diigerek pargalandilar. Birkag kopiirdeyen sivi
her yere yayilds, o koku neydi dyle!

Bu konuda basarisiz olarak divandan iki yasuk kapum ve
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uzaktan ona firlatum. ‘Otur!” diye bagirdim gigliklar: arasindan.
‘Oglunla birlikee geri gelecegim!’

Paltomun ve sapkamintehlikeli bir bi¢imde onun bulundugu
bélgede oldugunu gérdiim, dolayistyla onlari orada birakip kapi-
nin orada duran palto ve sapkay1 kaparak disar1 firladim.

Karli sokaklara giktim ve karanlikta saklanan adama bakindim
fakat goriiniise gore vazgecip gitmisti. Belki de bizi takip eden
biri degildi, basitce kalacak bir yer ariyordu. Ama yapacagim
daha énemli isler vard1.

Anlauminin bu kisminda béldiim. “Matmazel La Victoire'yi
kelepgeleyip onu yalniz m1 biraktn? Ona ihanet ederek?” diye
direttim. Adam sorumsuz serefsizin tekiydi!

Vidocq omuz silkti. “Ah, Doktor Watson, Bay Holmes'un
kendisi de demisti; bizi tehdit edenler heykelin ve benim pegim-
de, Matmazel’in degil.”

“Ama bundan emin olamazdin!”

“Makul bir gekilde 6yleydim. Her haliikarda o sirada kimse
ona bir sey yapmad:. Birak devam edeyim —eger Emil’in nasil
kurtardigimi bilmek istiyorsan?”

Razi oldum. Eger bu dogruysa leydi zarar gérmemisti. Ama
adamin sevdigi kadin oldugunu iddia ettigi kadina karg1 duygu-
suz umursamazlig sinirlerimi tepeme gikarmusti. Yine de devam
etsin diye buyruk verdim.

‘Mon Dieu! Londra’niz buz gibi,’ diye bagird: 6ykiisiine devam
ederek. Sokaga ¢iktigimda aldigim kiyafetleri hemen iizerime ge-
cirdim. Aceleyle Holmes'un Pariste giydigi paltoyu ve oldukga
iyi sapkay1 almigtim. Onlani giydim, palto genis bedenime bas-
ki yapiyordu ve hepsi birlikte, yeni gorevim igin ¢ok fazla gos-
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terigliydiler. Bir sokak arasina girerek sapkay: ezdim ve siperini
kivirdim, egyalarima ¢amur ve sulu kar bulastirdim ve béylece
onlarin kalitesini azalup értbas ettim. Tersanede géze garpmak
istemezdim, eb bien?

Biiriindiigiim kiliktan memnun bir sekilde tersaneye dogru
gittim. Adresi Mycroftile olan gériismemiz sirasinda tersten oku-
mugtum. Ozel yeteneklerimden biri olur bu —ne, o kadar da 6zel
degil mi diyorsun? Her tiirlii, Nike’r kat kat keten bezle sarilmus
ve tahta desteklerle tutturulmuy bir gekilde kolayca buldum. lyi
korunuyordu.

Adamlann iginden ikisini Chat Noir'deki maceramizdan ta-
nidim. Paris’e telgraf cekmem kalmusti bir tek, béylece onun
kurtarilmasindaki payimi giivene alacakum ve Fransizlarin da
Ingilizler kadar onu kolayca bulabildiklerini gosterecektim. Eger
Surete’in Londra'da adamlani olsaydi, heykel aksama kadar eli-
mizde olurdu.

Telgraf gondermeye giderken takip edildigimi hissettim ve
kagamakh bir tavir aldim ama kimseyi gérmedim ve gérevimi
kesintisiz bir sekilde tamamladim.

Heykelin yeri belli olduguna gére simdi Emil meselesiyle ilgi-
lenebilirdim. Sirada Bermondsey denilen Londra'daki igreng en-
diistri bolgesine dogru gittim. Mon Dieu, o pis koku yok muydu!

Peek Frean biskiivi fabrikanizdan (siz Ingilizler bizim akla ha-
yale ssgmayacak iistiin pastanemize karsilik neden tatsiz biskii-
viler yemeye devam edersiniz) gelen tath pisme kokusu birgok
tabakhaneden gelen ac1 kokularla birleserek nefes alinmasi zor bir
hale getirmisti havayi. Cevremdekilerin yaptigini yapip burnuma

eh bien (Fransizca): Degil mi ama?
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bir atki doladim ve Mycroft'un verdigi adrese dogru ilerledim.

Anayolun oradaki baska bir evin arkasinda duran kéhne kii-
ciik evde aradigim seyi buldum. Mycroft bize Emil’in bir adamin
kiz kardesi ve enistesiyle bir evde saklandigini séyledi; bu adam
Kont'un hizmetgilerinden biriydi —debbaglik isindeydi- ve gocu-
gu alip onu eve gotiirmiistii. Bu kaginlma eylemi fidye i¢in mi,
ya da Kont ile yasadigy eski evindeki kétii muameleler nedeniyle
mi oldu, belirsizligini koruyordu. Kim bilir?

Pencereden iizgiin kiigiik bir gocugun masada tek bagina otur-
dugunu gérdiim, kucaginda kiigiik oyuncak au vardi. Onu sev-
dicegimin anlatsindan tanidim. Inceydi, kivircik saglari vard,
karakterliydi ve iizerinde varlikli bir hava vardi. Bu hava bariz bir
sekilde, kaliteli yiyeceklerin bollugundan ya da fiziksel bir akti-
vite yapmamadan, ya da hatta bir sonraki sosisin nereden gelece-
ginden endiselenmeden yagamanin havasiydi.

Ama bir de —nasil diyorsunuz’- bir tiir iine kapaniklik da
vardi. Fiziksel bir sekilde yaralanmadigini gérdiim. Ama yine de
bir seyler dogru degildi. Cocuk oyuncagiyla oturuyor, mekanik
bir sekilde ileri geri sallaniyordu, yiizii bog bir sekilde donuktu ve
tizgiince bakiyordu. Bagina kétii bir sey gelmisti.

Cocuga pek bir rahatlik saglanmamisti. Oyuncak at1 disinda
baska oyuncag; yoktu ve ¢ocugun nefesi odada gériinebiliyordu.
Birkag balya samandan yapilmus kiigiik yatak bir késede duru-
yordu ve birkag eski piiskii battaniye iizerine diizgiin bir sekilde
katlanip koyulmugstu. Mutfakeaki ateste kézler neredeyse sonmek
iizereydi. Cocuk eziyet cekiyor olmaliyd:.

Kaybedecek zaman yoktu. Disaridan evi gevreledim ve pence-
reden evde bagka biri olup olmadigina bakum. Yalniz birakilmg
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gibi goriiniiyordu, kag saattir byleydi onu bilemeyecegim. $ans-
liyydim ama acelece davranmam gerekiyordu.

Mutfaga dénerek pencereyi kolayca agtim ve igeri girdim.

‘Emil? diye arandim. ‘Emil? Beni annen génderdi. Seni ona
gotiirmeye geldim.’ Yiiziimii kokular yiiziinden atkiyla kapatug-
mi1 unutmugtum. O ve yabanci aksanim gocugu korkutmus ol-
maliydi. Bunu fark etmem gerekirdi.

Cocuk ¢iglik atp benden uzaklagti. Bir sandalye kapip arami-
za koydu. Annesinin oglu oldugu belliydi.

Onunla anlagmaya ¢alisum. Benimle Ingilizce ya da Fransizca
konusmuyor, ya da birlikte gitmemize razi olmuyordu.

‘Liitfen Emil, gelir misin?’ diye yalvardim ona. Gergi onu kor-
kutan bir yabancinin pesinden niye gitseydi ki?

Ardindan 6n kapidan birisinin eve girdigine dair sesler duy-
dum ve nazik davranmayi birakeim. Odanin bir kogesinde duran
genisge bir uvali kaptim ve ¢ocugu onun igine attim.

‘Calmez—vous, Doktor Watson; dikkatli bir gekilde yaptm,
bir canavar degiliz herhalde” Onu 221B Baker Sokagi'na kadar
sirimda tagidim. Ne? Evet, cantanin iginde.

Peki, ama zahmetlerim igin sevdicegime déndiigiimde minnet
ve sevgiyle karsilandin mi? M ais non”' Tahmin edemezsin! Apart-
maniniza girdim ve tepinen paketi biraktim. Cherie guvalin hare-
ket ettigini gordii ve hemen onun Emil oldugunu anlad:.

Mistral bir firinaya dondii resmen! Ona yaklagip ¢6zmeden
6nce gocugu odanin gapraz tarafina gétiiriip koymam gerekmisti.

Calmez-vous (Fransizca): Sakin olun

Mais non (Fransizca): Nerede?
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Kurtuldugu anda, sanki diinyadan silini verilmigtim. Cherie
ogluna kostu ve onu kollarina atti. Cocuk da ona sarildi. Agla-
dilar.

‘Emil, mon cheri! dedi annesi.

Cocuk konugmadi ve aniden kafasi karigmus bir sekilde geri
gekildi. Sonugta bildigi annesi o degildi. Ama bir aile dostu yiizii
maskeli bir yabancaidan daha iyiydi siiphesiz.

‘Ah, benim kiigiigiim. Kim oldugumu biliyorsun, non?’ diye
sordu. Cocuk kafa salladi. Onu tanimist1 ama hala kafasi kari-
stktr. ‘Giivendesin, mon petit, gel bana.” Tereddiit etti, ardindan
kollarina geri déndii ve ikisinin de gézyaslan sel oldu.

Onu épiiciikler¢ bogdu ve yaralanmig mu diye her tarafinda
morluklar arayip kontrol etti ve onu yukan ¢ikards, gocuk icin
sicak bir banyo hazirlad:.

Boylece terk edilmis bir halde, masanin iistiinde iyi bir tercih
olan brendi gordiim ve aksam gazetesini okumak igin koltuga
kuruldum ve gémine rafindaki bir kutuda buldugum oldukga iyi
bir sigaray: igtim. Boylece geceyi gegirdik. Cocuk odamiza gii-
venli bir sekilde konulup hemen uykuya dalana kadar benimle
konusmadi.

Ingiliz oturma odalarinizin rahatligina denilecek yok ve ben
de asag kata geri geldiginde séminenin baginda pinekliyordum.
Siiklim piiklim odaya geldi, ya da ben 6yle yorumlamigtim.
“Jean,” diye bagladi, “Emil’i konusturamiyorum. Onu kurtarmasi
megakkatli miydi? Onu nasil bir durumda buldun? Baginda kim
varde? Kavga oldu mu, ya dayaraaldin mi? Ne oldu?”

Bir kadin birisini bu sekilde sorgularsa, basit bir sekilde dii-
riist davranmak yetmez. “Hayir, onu bir quvala ukum,” hig ise
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yaramazdi. Dolayisiyla bunun yerine, éykiiyii birazcik abartarak
anlatugimi kabul etmem gerek. Giizelce iglenmis bir abécdéaire,
bir kumas parcasindan daha giizel degil midir? Cocugu ve onu
buldugum durumu tanimlarken dogruyu séylemeye dikkat et-
tim, belki sadece birkag ayrinuy: dykiiye eklemistim. Kadinlar
giizel bir oykiiyii sever.’

“Eh non, Doktor Watson, siipheci gériinmeyin; size anlatti-
gim bu 6ykii dogru olant. Sizi temin ederim.

‘Devam ediyorum. $imdi miitesekkir bir gekilde, onu énce-
den kitaphga kelepcelememden dolay: beni bagiglamis gériinii-
yordu. Yiiziindeki istikrarh duygular kaybolarak yerini yeni bir
endiseye birakmistr —Emil’in bagina ne gelmisti de béyle sessiz
olup ¢ikmustr’ Annesi bile onu konugturamiyordu ve bu noktada
endiseden igi igini yiyordu.

“Eger ¢ocuga bir zarar verdiyse onu 6ldiirecegim,” dedi.

“Kont’'u mu demek istiyorsun?” Emin olmak istedim.

“Evet. Ya Emil’e zarar verdi, ya da gocugumuzun bagina gelen
bir seyi géziinden kacirdi. Hangisi oldugunu bulacagim ve bu-
nun hesabim verecek. Bunu gérecegim!”

“Calmes—toi’, Cherie. Eminim ki Emil eninde sonunda konu-
sacakur,” dedim ona.

“Bir an 6nce Lancashire’e gitmeliyiz. Meselenin 6ziinii 6gre-
necegim!”

En azindan ayni geyleri istiyorduk! Lancashire tam olarak ol-
mak istedigim yerdi. Heykel sabah oraya ulagacak olabilirdi.

Eve, evet, ayrica leydiye yardim etmek amaciyla tabii. Doktor
Watson, birakin da bitireyim.

Calmes-toi (Fransizca): Sakinles c anim
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Onu bir sekilde yavaglatmam gerekiyordu, heykelin Lond-
radan tam olarak ayrildigindan emin olmalydim. “Ma Cherie,
Emil’in bu gece dinlenmesi gerekmez mi? $u an uykuda, nest—ce
pas’ Cocuk igin en iyisi ne?”

Buna kaularak yarin sabah gitmemizi kabul etti ama bana iyi
geceler épiiciigii bile vermeden Emil’i yaurdigy ve kapiy1 kapatu-
g1 odamiza gitti. Ardindan kapiy1 agt ve geceliklerimi merdiven-
lere atp ardindan tekrar kapiy: kapatti.

Béylece ya salonda ya da Sherlock Holmes'un odasinda istira-
hat edecektim. Odasina girip etrafa baktum. Mon Dieu! Ne kadar
soguk ve bos, yatak kaskat ve daracik, kitaplar ve kagitlar her
yerde, gece yakilmig mumlar etrafta, sigara izmaritleriyle dolmus
kiil tablasi, yakininda kiitik bulunmayan soguk sémine, genis
bir ¢6p kutusu ve duvan kaplamis suglularin garip fotograflari.
Kafay1 yemis kegsislerin hiicresinde uyumay yeglerdim!

Oturma odasina geri donerek gesit gesit yastiklar ve sandal-
yede duran yumugak, kirmizi bir battaniye kapum ve kendime
kanepede son derece daha rahat bir yer yaptim. Cabucak uykuya
daldim’

Bu noktada kendimi turamadim. Oykiiniin acil olmasina
kargin, Vidocq’un bizim, daha ¢ok Holmes'un 6zel yerlerimizi
umursamazca isgal etmesi beni gileden gikarmugt1.

“Sende gorgii kurallari denen bir sey yok mu be adam?” diye
bagirdim. “Hastalik ya da yaralanma, bir keresinde bir seyi ara-
mak disinda Holmes’un yatak odasina hig girmedim, ya da onu o
sekilde gozlemlemeyi diisiinmedim.”

“Belki de diisiinmelisin,” dedi Vidocq. “Birinin meslekta-
st yakindan tanimasi ona fayda saglar. Holmes’un diinyevi
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zevklerden uzaklagma istegi kendine ac1 gektirmeyle bir, an-
larsin ya.”

Bunaitiraz ettim, Holmeskemang¢almaktanhoglanirdi, ayrica
opera, miizeler ve...

“Ve uyusturucudan,” dedi Vidocq.

“Oykiinii bitir,” dedim.

Vidocq hikayesine devam etti.

‘Cherie ile yukarida degil de bu odada olmam ¢ok iyi oldu,
eger bagka tiirlii olmus olsayd: ikimiz de 6lmiis olurduk diye dii-
sitniiyorum. Gece ani bir ¢iglikla uyandim. Ses sokaktan gelmis
gibiydi, olduk¢a da yakindan. Ardindan asagidaki kap kilidinin
iizerinde oynandigini duydum. Aninda ayaga firladim, hemen
demir bir qubuk kapum ve igeri girdiklerinde kapinin ardina sak-
landim. Ug kisiydiler, siyahlar iindeydiler ve maskelilerdi, ama
onlar tanimigtim; Chat Noir’de kapistigimiz adamd: bunlar.

Birini indirdim fakat ikinci ve iigiinciisii hauri sayilir bir de-
recede —nasil diyorsunuz’— probleme yol agti. Ama sesler duya-
rak, i¢lerinden biri kavgadan ¢ekildi ve yukan firlayarak Cherie
ve Emil’e bigagini dayamug bir sekilde geri d6ndii, bu sirada ben
de salonda iigiinciiyle bogusuyordum.

Devam eden karmasanin ayrinularina girmeyecegim, ama
i¢lerinden biri arkadaginin adini bagirdi. Gériiniige gore beni
bagindan beri Sherlock Holmes sanmislardi! Sonugta bu onun
eviydi. Ben de geceliklerim icindeydim. Ikimiz de uzunuz. Bil-
miyorum. Ben dahayakigikli olanim—"

“Tamam tamam, devam ediyorum. Adamlar profesyoneller-
di. Her taraftan koseye sikismigtim, gocugu ve korkusuz annesini
korumam gerekiyordu, ayrica ayakkabilarima da ihtiyacim vardi.
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I¢lerinden birini oldiirerek hepsini alt etmeyi basardim fakat
kafamdan bir yara aldim. Bu tiir yaralar ¢ok karuyordu ve benim
kanimla birlikte diger ikisinin kanlar1 her taraftaydi. Bundan do-
lay: 6ziir dilerim fakat tabi ki anliyorsundur.

Cherie, cocuk ve ben evden giiglitkle canl ¢ikmusuik. Esyalani-
muz1 alip kaguk. Acele iginde giristeki bir cesede takildik. Bu 6n-
ceden gordiigiimiiz golgeleri iginde bekleyen, beni Bermondsey’e
kadar takip eden adamdi. Mycroft Holmes'un adam: diye dii-
siindiim ama bunun dogru olup olmadigina bakacak zamanimiz
yoktu —bagta duydugumuz éliim ¢1ghigs siiphe yok ki ondandu.

Gecenin igine kangtik. Yogun sisin iginde, hayatta kalmus iki
saldirganin yanlarinda 6lmiis yoldasinin cesediyle birlikte yanda-
ki sokaktan asag1 dogru kagtiklarini gordiim.

Baker Sokagr'ndan biraz asagida Fransiz restorani Verrey’s var.
Oray: bir arkadagim isletiyor. Cherie, Emil ve ben siginmak igin
oraya girdik. Arkadagim misafirler igin iist katta kiigiik bir oda
tutar. Cherie zavalli kafam igin elinden geleni yapts; ardindan ben
donmugayagimi kiigiik séminede 1sitirken Emil ile birlikte uyku-
ya daldilar. Bizi burada buldun, Doktor.’

Vidocq sigarasini bitirdi ve haliya umursamazca aup ayagyla
ezerek onu sondiirdii. Tren buna sikiyet edermis gibi giciruyla
durdu.

Matmazel La Victoire ve Emil’in habersiz bir sekilde uyumaya
devam ettikleri kompartimanimiza girdik. Kar bir girdap halin-
deydi ve disaridaki pencereden higbir sey goriinmiiyordu. Kabin
amiri kisaca yanimiza geldi ve firtinanin tiim sartlan imkansiz
hale getirdigini, Londra ve Lancashire’in ortasinda oldugumuzu

ve yollar temizlenene kadar burada sikisugimiz haberini verdi.
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Yollarin temizlenmesi igin birgok saatin gegmesi gerekecekti.

Cay ve battaniyeler etrafa dagiuldi. Vidocq omuz silkip raha-
una baku ama ben koridora déndiim ve endiselerimi bir sigaray-
la dindirmeye ¢alisum. Holmes'un bagina neler geldigini merak
ediyordum. Eger yardimima ihtiyaci varsa, buradan yapabilece-
gim higbir sey yoktu.

Londra’ya dénmek bir hata miydi? Miivekkilimizi kurtarmig
ve 221B’ye saldiranlan ve biiyiik ihtimalle neden saldirdiklarini
tespit etmigtim. $imdi Matmazel ve oglunu Holmes'un himaye-
si aluna teslim edebilirdim. En azindan bu kiigiik bir teselliydi.
Ama gocugu saran gizemi ¢6zme konusunda gok az sey yaptgimi
hissettim ve onu bu durumda kuzeye getirmenin onun iyiligine
olup olmadigint diisiindiim. Bu huzursuz diisiincelerle yatmaya
gittim.
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26. Bolim

Oliim Déseginde

abahin erken saatlerinde trenimiz yeniden devam etti ve
S;afaktan kisa bir siire sonra Penwick’e ulagtik. Trenimiz is-
tasyona geldiginde uyanmistik ve inmeye hazirdik. Fakat kiigiik
grubumuz indikten sonra tam olarak ne yapmamuz gerektigi ko-
nusunda anlagmazlikeayd:.

Oncelikli hedefim Holmesun nerede oldugunu bulmaku.
Matmazel La Victoire Emil igin giivenli bir yer bulmak istedi,
ardindan da Clighton’a gidip tek seferlik metresiyle yiizlesmek
istiyordu fakat Leydi Pellingham’in cinayetini Vidocq'a anlatum
ve ilk defa bana katldi. Matmazel'in plani giivenli degildi ve iki-
miz birlikte onu ilk Holmes'u bulmaya, bir grup olarak seyahat
edip Mycroft’'un adamlanyla birlikte malikineye gitme konusun-
da ikna ettik.

Fakat bunlarin higbiri gergeklesmedi.
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Trenden iner inmez uzun, giizel bir sarigin kadin biiyiik bir
endiseyle yamimiza kosturdu. Geng, iizgiin yiiziinde cayir cayir
yanan zeki bir ifadeyle birlikte bir deri bir kemik kiigiik bir ocuk
ona eslik ediyordu.

“Doktor Watson olmalisiniz?” diye zorlukla soludu kadin, ne-
fes nefese kalmigti.

“Ben Bayan Philo, doktorun karistyim. Liitfen gabucak be-
nimle geliniz. Arkadagimiz ve kocam vahim bir tehlikeyle karst
kargtyalar!”

Bununla birlikce Vidocq'a déndii. “Peki sen! Sen Bay Hol-
mes’un arkadagi misin?”

“Bazen dyle o‘ldugumu diisiiniir,” dedi Vidocq giiliimseye-
rek, leydinin bariz sikintuisini gérmezden geliyordu ya da belki de
Fransiz cazibesinin bu histeriyi dagitacagini diisiiniiyordu. Bu-
nun yerine kadin ofkelendi.

“Bunun sirast degil,” diye tersledi. “Dost ya da diigman? Séz
konusu olan hayatlar var!”

“Arkadagiz,” dedi Matmazel La Victoire cabucak. “Nasil yar-
dim edebiliriz?”

“Ne oldu?” diye direttim.

“Beni takip edin, giderken anlatacagim,” dedi. Kosarak gitme-
ye baglad. Egyalarimizi istasyondaki bir hamala birakarak Vidocq
ile onun arkasindan kogtum, ama Matmazel La Victoire durdu.
Emil yerine mihlanmig, kafasi karnigmigt. Titriyordu.

Diger kiigiik cocuk, sonradan yetim Freddie oldugunu égren-
dim, i¢giidiisel bir sekilde Emil’in elini aldi. Emil ona bakt1 ve iki
¢ocuk arasindan bir anlayis gegti.
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Besimiz birlikce Bayan Philo’nun arkasindan kogtuk.

Parlak kis giinesi yavas yavag ufukta goriinmeye bagladi ve
kasabaya dogru ilerledi, kar 6beklerinden gegip buzlu kaldirim-
Ii sokaklarda ilerlerken belli déniislerde géziimiizii aldi. Kasaba
neredeyse bombostu, upki bir énceki sabah gibi. Gittigimiz yolu
haurladim, kodese gidiyorduk.

Aman Tanrim, kodes.

“Olanlani anlaun, Bayan Philo. Liitfen!” Zorla soludum, ona
yetismeye calistyordum.

“Bay Holmes diin gece Leydi Pellingham’in mezarini agarken
yakalamp tutukland:. Yigit bir kavga vermeden teslim olmadu.
Kiigiik gocuk, Freddie, kavgay: gordii. Kocam bunu 6grendi ve
ona yardim etmek igin kodese gittim. {kisi de donmediler. Fred-
die... Bir yetim... Sonra agiklayacagim... Kocam: kodese kadar
takip etti. Cigliklar duymus.”

“Korgunc ¢iliklar,” dedi ¢ocuk. “Kimin bilmiyom. Ama de-
setti.”

Bayan Philo’nun devamini anlatmasina gerek yoktu. Dakika-
lar iginde kodese yaklagmistik, binanin éniinde yargicin kendisi
duruyordu. Boden iki adamiyla konusuyor ve giiliiyordu, durup
bir binanin arkasina sivismamuz igin herkese hemen isaret ettim.
Arkasina saklanacagimiz bir tagit buldum ve onlari duyabilece-
gim bir tarafina yaklagum.

“Gidip uyuyarak sunu iizerinden at, Wells. Cok fazla eglen-
mek bir adamu yorar,” dedi Boden kahkaha atarak, digeri cirtlak
artlak giildii, sanki bundan rahatsizdi. “Pisligin icabina bak, olur
mu? Ama git benden bir bira i¢ —ya da kahve olsun, yaninda da
giizel bir kahvalti. Hepimiz igin uzun bir geceydi ve Carothers ile

265



BONNIE MACBIRD

Jones o Londra ziippesinden biraz dayak yediler. Iyiler mi diye
bak.”

Bir an 6nce kodese girmeliydik. Ama kendimi ve kiigiik gru-
bumuzu Boden’in adamlari gidene kadar beklememiz konusunda
dizginledim. Bu sirada Bayan Philo’ya talimat verip Matmazel La
Victoire ve iki gocugu alip gitmesini ve mahkamlari —ne kosulda
olurlarsa olsunlar— tagyabilecegimiz bir nakliyat araci bulup geri
dénmelerini séyledim.

Baska bir kadin olsa kocasinin kollarina kogmak igin buna
itiraz ederdi. Ama onun nerede oldugunu biliyordu ve hayran
kalacagim bir sogukkanlilik sergiledi. “Tibbi yardima ihtiyaglan
olacak olabilir. Hemgireyim; muayenehanesinde ihtiyacin olan-
lar1 hazirlayacagim,” dedi. Matmazel La Victoire ve gocuklarla
birlikee ayrildilar.

Kodese dondiik ve Vidocq ile birlikte binadan ii¢ adamun ¢ik-
ugin gordiik, ikisi acinacak halde topalliyorlardi. “Bu adamlar
katil,” dedim. “Silahin yaninda ms?”

Cevap olarak, Vidocq ceketinden Fransiz MAS 1887’sini gek-
ti, stk bir silahti ve benim sadik silahim kadar élimciil goriinii-
yordu.

Arkadan dolanarak kodese ulagtik. Ara sokaga agilan kap ki-
licliydi. Sinirlerim bozulmug bir gekilde kapiya vurdum. Aptal-
cayd, kapu yiiksek sesle sarsild1.

“Ah, non!” dedi Vidocq. “Cok sert aligiyorsun.” Neredeyse
Holmes'unki ile ayni bir maymuncuk seti ¢tkard: ve hizlica kilidi
kirdr. “Eh, voila!”

Silahim1 gekerek igeri firladim. Vidocq kendisininkini savu-
rarak pesimden geldi. Birkag bos hiicrenin bulundugu karanlik
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bir koridordan gectik ve hem adliye, hem kayt yeri, hem de ofis,
hepsi bir arada kullanilan kodesin éniindeki genis odaya geldik.
Kayit yerinin oldugu yerde bir adam duruyordu, uykulu uykulu
evrak isini hallediyordu. Onceki karsilagugimiz adam gibi koca-
mand: ve mankafa gériiniimlitydii. Alninda boydan boya bir ke-
sik ve bir goziinde hizlica sisen bir morluk vard:. Silahimi kald:-
np iceri girdim, Vidocq da aynisin1 yapti. “Mahkdmlarin nerede
oldugunu goster!” diye ¢ikisum. Adam kafasini kaldinp baku,
kafasi karigmugti.

“Siz kimsiniz?” dedi.

Silahimun tetigini ¢ektim. “Simdi!”

“Doktoru mu diyorsunuz? Tam orada,” dedi adam iirkekge,
Vidocq ile bana bakip duruyordu. Ikinci bir koridoru gosterdi.

“Digeri? Uzun, oldukga ince olan adam. Otuz beslerinde. Si-
yah sagl..”

Bunu soyledigimde adamin yiizii soldu. “Ihh. Th... tam ola-
rak bilmiyorum, su an icin bu, ama doktor, belki de o... gor-
miistiir... O, th... Ben hep buradaydim, iste bu masada. Yemin
ederim.”

Vidocq beni saskina diisiiren bir sey yaptu ve adami yakasin-
dan yakalayp silahi kafasina dayadiardindan onu ikinci koridora
dogru siiriikledi. “Géster,” diye giirledi. “Anahtarlarini da getir.”

Doktor Philo'nun oldugu kiigiik bir hiicreye geldik, iizerin-
de sadece gomlegi vardi ve kafasini ellerine koymus, ecis biiciig
bir sekilde tahta sirada oturuyordu. $askin bir sekilde bize bakut,
gozleri kanli ve garesizdi. Nébetgi kapiy: agarken ayaga firladu.
Yaralanmamis gibiydi.

“Doktor Watson, Tanriya siikiirler olsun! Ama korkarim ki
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ok ge¢ kaldiniz!”

“Ne oldu?” diye sordum. “Holmes nerede?”

“Boden diin onu mezarlkta tutukladi. Bir ‘durugma’ oldu ve
Boden onu mezar hirsizligindan ve biyiiciiliikten sugladr.”

“Biiyiiciiliik mii? Bu ne sagmalik byle? Holmes nerede?”

“Asagida Sanirim. Eger hala hayattaysa tabi. Verdikleri hiikiim
seksen kirbagti ve—"

“Asagida nerede?”

“Boden’in isini yapug 6zel bir hiicre var,” dedi Philo yiiziinde
korkmus bir bakisla.

Annie Philonun yanindaki cocuk agliklar: duymugtu.

“Bizi oraya gotiir,” diye bagirdim nébetgiye. Boynunda Vido-
cq'un silah ile gardiyan bizi karanlik bir koridordan gegirerek bi-
nanin arkasindaki birkag basamagagétiirdii. Basamaklari inerken
15t yaklagik 10 derece diistii ve hava nemli ve buz gibi bir hal ald1.
Pomeroy’un hali gézlerimin 6niine geldi, hiicresinde etraf kanli
bir sekilde 6lmiistii. Soguktan ve bu kanunsuz cehennem guku-
runda ne bulacagimizin korkusuyla kontrol edilmez bir sekilde
titremeye basladim.

Kargimiza kilitli bir kapt ¢tkt. Gardiyan kapiyr agmak igin
anahtar arandu.

“Onu bagladilar,” dedi geng doktor. “Eski bir iskence masasi
var, yaklagik yiiz yillik ve onu masaya bagladilar.”

Gardiyan hala araniyordu. “Vidocq!” dedim. Vidocq 6ne ati-
larak adamdan anahtarlan ald: ve kasiklarina sert bir tekme ata-
rak onu kivranir halde birake.

“Dostun gururlu bir adam, cesur da, korkusunu géstermeyi
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reddetti ve yargica korkak vebir zorba oldugunu soyledi.”

Vidocq da dogru anahtani bulamiyordu. “Kapiy: indir be
adam,” diye bagirdim. Philo’ya déndiim. “Sonra ne oldu?”

“Boden kelimelerine sadece giildii. Fakat Bay Holmes yarg;-
ca daragacinda asilip dlecegini ve ailesinin yiiz karasi olacagim
soyleyince, adam delirdi. Oyle bir 6tkeyle saldirdi ki—” Philo
utanmisti. “Hepsini gérmedim. Beni uzaklagurdilar. Bir saat
once oldu.”

Vidocq en sonunda anahtarlari buldu vekapidan gegip genisce
bir odaya geldik; oda buz gibi soguktu ve karanliga dogru yayili-
yordu. Bir tiir nezarethaneye benziyordu. Kargimiza gubuklardan
bir duvar ¢ikey, siirmeli ve kilitliydi. Vidocq kivranan gardiyana
agmasi igin isaret etti. Adam bu sefer tereddiit etmedi.

Igeri daldik. Zifiri karanlikta hicbir sey goremiyorduk.

“Sessiz olun!” dedim. Kimse hareket etmedi. Sivi damlalarinin
diigmesi sirasinda gikan kiigiik ses disinda oda sessizdi.

“Fener verin!” diye fissldadim ama Vidocq benden énce dav-
randi, adamin yakasina yapisip bogazina silah dayadi. “Aydinlat
surayl. Hemen,” dedi.

Adam kaskau bir sekilde kafasiyla onaylad: ve bir kégede bir
fener bulup yakti. Ciliz bir 15tk yandi ve etrafimizda kiigiik bir
daireolustu. Igeriye dogru ilerledik.

“Holmes?” Cevap gelmedi. Gardiyana déndiim. “Nerede?”
diye direttim.

Gardiyan kafasiyla sagimizdaki bir yeri isaret etti.

“Goster.”

Adam hareket etmedi, titreyen ellerinde feneri tutarak bekle-
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di. “Tut onu,” dedim Vidocq’a ve feneri alarak Doktor Philo ile
birlikte karanliga dogru ilerledik. Ayagimkaygan zeminde keskin
bir sekilde kayd: ve asag: bakip iizerinde durdugumuz seyin bir
kan golii oldugunu gordiim.

“Aman Tanrim. Holmes!” diye bagirdim. “Holmes?”

“Burada!” dedi Philo.

Déndiim ve hi¢ unutmayacagim bir manzaraya dogru feneri
tuttum.

Sherlock Holmes'un kollar1 ve bacaklari yana agilmug bir gekil-
deydi, iistii giplakt1 ve bir ressamin sehpasina benzeyen tahtadan
dikdéregen seklindeki devasa bir seyin iizerine baglanmisti. Yiizii-
koyun bir haldeydi, yiizii yan tarafa gevrilmisti. Viicudunun ist
kismi, boynu ve tiim diger dort uzvu ince deriden kayslarla kir-
muz1 deri kaplamaya karg1 baglanmigti. Bacaklar bitap diigmiistii
ve ince bedeni dizginlerden dolay: yigilmust.

Hareket etmiyordu.

“Holmes!” diye haykirdim ona kosarak.

Sirt1 kandan dolay1 siyah ve kirmiziydi ve sayilamayacak kadar
yarikla kapliydi. Bazi kesikler derindi ve hala durmadan kaniyor-
du. Nefes alip verisi agir agirdi. Yaninda, yerde, bu yaralarin ne-
deni duruyordu; dokuz kameil kirbag dedikleri kamg: tiirii.

“Barbarliga bak. Siz Ingilizler!” dedi Vidocq.

“Kenara gekil!” Philo Holmes’a yardim etmek igin ilerledi ve
kollarindaki agirligy alds.

“Tanrnim, Holmes beni duyabiliyor musun?” diye bagirdim.
Bileginden nabzi atyor mu diye baktim. Zayift, ama auyordu.
Holmes hayattayd: ama soka girmisti.
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“Yirmi darbeden daha fazla goriiniiyor,” dedi Philo. “Beni be-
sinden sonra gotiirdiiler fakat Boden onlar: tekrar canlandirama-
yinca kirbaglamay: keser. Eger mahkiim kargilik vermezse onun
i¢in cazibesini kaybediyor.”

“Holmes! Konugabilir misin?” diye fisildadim.

Yiiziine dokundum. Olmiis gibi bembeyazd: ve buz gibiydi.
Gézleri titreyerek acildi. Beni goriince, halsiz bir gekilde giiliim-
sedi.

“Watson. Gelmen ne iyi oldu.” Ardindan bayild:.
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Bolim 27

Kan Kardesleri

akikalar sonra Vidocq, Philo ve ben Holmes'u kodesin
D oniine ¢ikardik, Annie Philo s6z verdigi gibi bir tagit bek-
letiyordu.

I¢inde battaniyeler, birkag tane ayak isiticist ve sagirmistim,
Matmazel La Victoire vardi. Tasiumiz hizli bir sekilde karlarin
iizerinden ve buzla kapli arazilerden gegip Doktor Philo’nun mu-
ayenehanesine dogru yol aldi. Ugii benim yonlendirmelerimle
hastamizin ellerini ve ayaklarini sok ve hipotermiye karst ovalad;,
ben de Holmes'un baska bir yarasi var m1 diye kontrol ettim.

“Ona ne oldu?” diye sordu Matmazel La Victoire.

Vidocq rahatlatmak igin kolunu ona dolad: fakat kadin onu
bagindan savdy, “Pas maintenant,” dedi. “Simdi sirast degil!”

Yariklara ilaveten birkag kesik ve koyu morariklar vardi. Buz-
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lu sokaklardan hizla gecerken Holmes 6lii gibi hareketsiz kald:.
Matmazel La Victoire ona bakut.

“Yasayacak mi?” diye sordu.

Dogrusunu sdylemek gerekirse cevap veremiyordum. ilk goz-
lemim kirk kemik olmadig) yéniindeydi ama durumu yine de
vahimdi. Sok ve kan kaybuyla birlikte hipotermi ¢ok fena bir bir-
lesimdi.

“Doktor?” diye tekrar etti nazik bir gekilde. Kafamu kaldirip
gozlerinin yaslarla dolu oldugunu gérdiim. Tuhaf bir sekilde do-
kunakliydi ama oyalanamazdim ciinkii ben de siiriiklenebilirdim.
Isimi yapabilmem igin mesafeli olmam gerekiyordu.

“Deneyecegiz,” dedim donerek.

Holmes'u Philo'nun evinin yanindaki ofisine dogru tagidik.
Muayenehanesine ¢ikan bir bekleme odasini gegtik ve iyice ay-
dinlatulmig hazir, bizi bekleyen genis bir odaya girdik. Bitisikteki
mutfak buradan gériilebiliyordu.

Burada 1zgaradan bir ateg parildiyor, kovalarca ilik su bekle-
tiliyor ve ihtiyacimiz olan her sey yandaki bir masada dizilmis
bekliyordu —asit fenik, sargilar, dikis takimi ve igneler, siingerler,
agn kesiciler ve uyaricilar, hepsi profesyonel bir hassasiyetle 6nii-
miizde diziliydi. Aciliyete gore ayirma teknigini tanimistim ve
Bayan Philo’nun Afganistan Savasi’'nda iki yil boyunca Florence
Nightingale’de egitim gormiis bir hemsire olarak gorev yapugin
ogrendim.

Oniimiizdeki birkag saat boyunca Doktor Philo, mitkemmel
derecede yetenekli karist ve ben Holmes'un yagamini kurtarmak

igin uzunca ugragtik. Matmazel La Victoire ve Vidocq odadan
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atlmug ve gocuklara bakmalari igin gonderilmisti.

Saatler gegtikge bikip usanmadan ve tekdiize bir sekilde galis-
tik; Holmes'un viicut 1sisin1 geri getirmek igin viicuduna sicak
kompres yaptik, sivi igebilecek kadar konuma gelmesini iimit
ediyorduk. Ama bilingsiz bir gekilde kalmayadevam etti.

Bu siiregte Philo Holmes'un tutuklanmasina iliskin kalanlart
aktardu.

“Ona Leydi Pellingham’in saatler énce gémiildiigiinii soyle-
yince, cesedi tam o gece incelemeye heveslendi. Yalvarip yakar-
mamiza kargin karanlik ¢6kiince mezarhga tek bagina gidip cesedi
oradan gikarma konusunda israr etti. Kar gelecegi belliydi; onu
durdurmaya gahstik.”

“Arkadagin inatq bir kegi gibi,” dedi Bayan Philo.

Philo sonra Freddie’yi anlatti, Holmes'un fabrikadan kurtar-
dig1 kiigiik cocukeu bu, gocuk yeni buldugu kahramanina ‘yar-
dim’ etmeyi kendine gorev bilmisti ve kabarmakta olan firunada
onun pesinden gitmigti. Bir mezar taginin arkasina saklanarak
Holmes'un pusuya diistiigiinii ve insafsizca Boden ve dért adamu
tarafindan alindigina —gériiniise gore yigitce bir kavga vermisti—
tanikhk etmisgti.

“Ama Leydi Pellingham’in cesedini incelemeyi bagardi ms?”
diye sordum.

“Sanirim,” diye cevapladi Philo. “Leydi karli zemine yauril-
must1. Freddie Holmes’un kadinin cesedinin iizerine egildigini ve
konsantre oldugu bu vakitte de digerlerinin geldigini duymadi-
gint soyledi.”

“Holmes!” Hareketsiz, kireg yiizlii adama baktim. Ne bulmus-
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Ama sonra Boden onun iizerine iki adam daha
gondermisti ve dordiine karst Holmes'un bir sansi
yoktu.
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tu? Leydi Pellingham’in sirrini kendi mezarina mi gétiirecekei?
Keder ve 6fkeden neredeyse kafay yiyecektim. Lanet olsun be su
adama! Neden beni beklememisti? Kafamdan bu diisiinceyi ittim
ve gorevime geri déndiim. “Devam edin,” dedim hem kendime
hem de onlara. “Daha sonra ne oldu?”

Philo 6zetledi. Cocugun anlatuklarina gére Holmesa iki
adam saldirmisti ama gocuk kahramani Sherlock Holmes’un bir
tiir riizgar dansgisina déniip kiiregiyle sigrayip kenara atlarak ko-
layca ikisini de devirdigini séylemisti.

Muhtemelen abartmiyordu. Holmes boksa, sopa kavgasina
ve kariyerinin daha sonraki agamalarinda edindigi baritsuya karg:
hatirt sayilir derecede bir yetenegi vards.

Ama sonra Boden onun iizerine iki adam daha gondermisti
ve dordiine karst Holmes'un bir sansi yoktu. Ancak onu kelep-
geleyip yere serdikten sonra Boden yaklasmusti ve kelepcelenmis
mahkdmun yiiziine eliyle bir tane gegirmisti.

Daha sonra Freddie Holmes'un yakalanigini anlatmak igin
Doktor Philo ve karisina kosmugtu. Bayan Philo’nun itirazlarina
kargt, Doktor Philo karakola gitmisti.

Doktor Philo’nun éykiisiinii bu noktada kestim. Holmes'un
viicut 1sist normal bir seviyeye geliyordu ve ydntemlerimizi degis-
tirmemiz gerekmisti.

“Sirtina uzanirken onu gevirmemde yardimci ol,” dedim.
Hastamizin yaralarini temizleyip dikmeye caligirken Philo ykii-
siine ilk elden gérmiis bir sekildeayrinuylaanlatmayadevam etti.

“Saat sabahin dérdiine geliyordu, karakola ulagip igeri dal-
dim ve sabahin bu saatine kargin sahte bir durusmanin oldugu-
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nu gérdiim,” dedi. Holmes kelepgelenmigti ve gecici bir ‘sanik
kiirsiisii'nde yargic olarak bagkanlik yapan Boden ile birlikte du-
ruyordu —ama sanki Boden bir durusma yapug: kadar kutlama
da yapiyordu, zalim adamin yiiziinde genis bir giilimseme vardi.
Dalkavuklar bir tiir jiiri kurarak bir sira halinde yan yana otur-
dular”

‘Ah, Doktor,’ dedi Boden en neseli sekilde. ‘Ben de seni ¢a-
giracakum! Bu durum senin katilimini da gerektiriyor. Bu algak
sahtekira, mezar soyguncusu, katil ve kifire adalet uygularken
bize taniklik et Iki adamu yanima yaklasti ve beni kelimenin tam
anlamiyla durugmanin 6niindeki banka ittiler. Kagmaya calisi-
nm diye yanimda durdular. Dehsete diistiigiimii kabul etmeliyim
Doktor Watson ama firsatim olsaydi kagip yardim arardim.

‘Durusma’, 6yle denebilirse tabi, bes dakikadan az bir siire siir-
dii. Durusmada Holmes mezar soygunculugundan, hirsizliktan
ve son olarak da biiyiiciiliikten suglandi. Yazman olarak gériinen
bir adam nazikge Boden’a eger birisi Holmes'un biiyiiciiliige tes-
kil olusturmak igin ne yapugini sorarsa diye biraz daha detaya
ihtiyact oldugunu soyledi.

Boden bununla birlikte cebinden Leydi Pellingham’in cese-
dinden oydugu bir parmak ¢ikardi! Bir doktor olarak isim siire-
cinde bir iki ceset gdrmeme ragmen parmag) gériince iirktiigimii
kabul etmem gerek. Boden Holmes’a yaklasti ve parmag; yavagca
yiiziine siirteii, ardindan da arkadaginin yeleginin cebine koydu.”

“Aman Tanrim!”

“Holmes higbir sey yapmadi. Higbir sey demedi. Hayal edile-
mez bir 6l¢iide metindi.”
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Hayal edebiliyordum. “Sonra ne oldu?” diye sordum.

Philo soluk soluga devam etti: “Boden birkag tarot karu, kris-
tal, bir tily ve iginde muhtemelen kiil olan kiigiik bir kese ¢ikard:.
Esyalar: cebine, parmagin yanina koydu ve sonra Holmes'un yii-
ziine kiil piiskiiretii. Bunlan planlamig oldugu barizdi.

‘Bahse varim geytani bir ayinle ilgili bu,” dedi Boden. Bana
déndii. ‘Bilimin adamlar olarak bizler, Doktor Philo, bunlarin
tamamen sagmalik oldugunu biliriz, degil mi? Ama buradaki
adamlar i¢in bunlar biiyiiciilitk. Ne diyorsunuz beyler?’

Yalakalar1 riza vermis gibi kafalariyla onayladilar. ‘Daha onu
ilk gérdiigiim anda biliyordum,’ dedi biri.

‘Uzerinde seytani bir hava vards,’ dedi bir digeri. Giildiiler.

Elleri hala arkasinda kelepgelenmis bir halde Holmes sessiz
kaldi. Diisiindiigii ne varsa, anlayamiyordum. Gézleri daha da
karard: ve yiizii hissizlegti.

Boden onu seksen kirbaca ve miiebbet hapse ¢arptird:. Ikincisi
gereksizdi; seksen kirbag 6limciildiir. Arkadagin bunu biliyordu
ama onu uzaklastirirlarken hicbir sey demedi. Boden’in aklina
yeni bir fikir gelmisti. Bana déndii. ‘Bu sefer hitkmii gergeklesti-

rirken bizi izleyeceksin.”
Bu noktada, Philo karisina ve sonra bana bakt. Utanmusti.

“Diyorum Doktor Watson, bu beni dehgete diisiirmiistii ve
Boden bunu biliyordu. Bir adamin éliimiine kirbaglanmasin iz-
leyip bunun hakkinda bir sey yapamamak, ben, ben...”

“Yapabilecegin bir sey yoktu,” dedim.
“Doktorlar!” dedi karist bizi ana déndiirerek. “Kan basinci
diigtii. Onu kaybediyoruz.”
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Holmes 6lii gibi soluk ve tepkisiz kaldi. Onu tiim ¢abalarimi-
za ragmen hayata dondiirmeyi bagaramamugtik. Sadece kan kaybi
olacaku.

“Ona siv1 vermeliyiz!” dedim ama bilingsiz bir adama zorla

sivi icirecek degildik.

“Kan nakli yapabiliriz belki de,” dedi Bayan Philo.

Ben de bunu diisiiniiyordum. Ama ne ile? Bu olayin gergek-
lestigi siralarda kan nakli daha baslangi¢larindaydi. Su ve siit kul-
lanilmig ve neredeyse basarisiz olunmugtu; bu yontem tehlikeli
olarak nitelendiriliyordu. Hayvan kani da en az onun kadar ké-
tiiydii.

Bayan Philodevreye girdi. “Insandan insana kan nakli. Ise ya-
radigini gordiim.”

“Nerede?” dedi kocast sagirmis bir gekilde.

“Afganistan’da. Sadece bir kere ama hemsireligini ben yapmus-
um ve nasil yapildigini biliyorum.”

“Ben de,” dedim. “Ug defa ama iig adam da 6ldii. Sanslar ok
diisiik.”

“Bu durumda bile sifirdan iyidir,” dedi hemsire sakince. “Su
an o noktadayiz, Doktor.”

Dogruydu. Holmes’a bakum. Bir sey yapmazsak 6lecekti. Ba-
yan Philo beni kenara gekip goniillii olmak istedigi fakat hamile
oldugunu, —heniiz bunu kocasina agiklamak istememisti— sdy-
ledi. Ardindan Philo’nun kendisi géniillii oldu fakat reddettim.

Kani veren kisi de aynizamanda risk altindaydi. Nakil yapaca-
gumuz kan benimki olacaku. Tartigma istemiyordum.
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Cabucak bir ameliyat masasi kuruldu ve ben uzandiktan sonra
nakil basladi. Yanimda Holmes bembeyaz ve 6lii gibi hareketsiz-
di. Philo uzun igneyi kolumun 6n kismina gegirdiginde géziimii
kapadim, kauguk bir boru ile nakli baglatt.

Kan damarlarimdan gegerken aniden titredim ve bir soguk-
luk hissettim, karnimdan ve bacaklarindan garip bir ¢ekilme hissi
gegti.

Hemsire Philo Holmes'un yaninda durdu, kanin onun kolu-
na serbest bir gekilde ulasugindan emin oldu; kocast da benim
baglanumin diizgiince islev gérmesini izledi, arada sirada bizi
baglayan boru sisteminin agisinda ve mevkiinde degisiklikler ya-
piyordu.

Kelimenin tam anlamiyla yasam kaynagim viicudumu terk
ediyordu. Holmes’a baktim. Hareketsizce orada duruyordu, yii-
ziindeki birka¢ yara solgunluguna kargin parlak gériiniiyordu.
Dua eden bir adam sayilmam, ama gozlerimi kapattum ve yasam
giiciimiin arkadagima ulasip onu bu siiregte 6ldiirmemesini iste-
dim.

Aradan ne kadar zaman gegti emin degilim; bayilmis olabili-
rim. Solumda bir inilti duyuldu. Gézlerimi agtim. Holmes!

Heyecanla ayaga kalkum ve bag déonmemi gegistirdim. “Ya-
vag¢a, Doktor,” dedi Bayan Philo bana ezilmis meyve ve brendi
uzatarak, ama yiizii beklentiyle parildiyordu. “Ise yaramis gibi
goriiniiyor!”

Hemen sonra aradaki boru ¢ikarildi ve Holmes’un etrafin: sa-
rar bir sekilde bekledik.

Yiiziine renk gelmisti ve rahatsizlikla kimildads. Elleri ve ayak-
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lari sicaku ve onu ayaga kaldirip bogazindan biraz brendi ve su
gecirmeye galistik. Oksiiriip igecekleri piiskiirdii. Israr ettik.

En sonunda gézleri agildi. $askinlikla etrafina bakei ve ardin-
dan yiiziine ac1 dolu bir dalga ¢arpti, 6nceki gecenin soklar etki-
sini gostermigti. “Ah...” diye inledi. “Biraz morfine hayir demez-
dim,” dedi her zamanki tiz sesiyle.

Artik kendi iyilesmesini yonetebilecegi hale gelmisti.

Bir saat sonra Holmes'u oturttuk ve biraz ezilmis meyveyle
birlikte sivi verdik. Titremeye baslads, iyi bir isaretti bu ve onu
atesin bagina oturttuk ve battaniyeyle sardik. Viicuduna biraz
morfin girince agnis azald:.

“Watson,” diye fisildad: digerleri odanin diger ucundaki alet
edevau diizenlemeye baslarken. “Siiphelendigimiz gibiydi: Leydi
Pellingham bogulmus, bigaklanmamigti. Tutuklama yapmadan
once bulmacaya son bir sey daha eklemeliyim.” Duraksad: ve yii-
ziinden bir telas ifadesi gegti. “Bugiin giinlerden ne? Ne kadar
zaman kaybettim?”

“Sadece bir gece, bugiin giinlerden sali. Higbir yere gitmiyor-
sun Holmes. Lord Pellingham ile Mycroft'un adamlarinin yiizles-
mesine izin vermelisin. Kanitlarint sonra sunabilirsin. Iyilesmen
olaganiistii oldu. Neredeyse 6lmiigtiin!”

Bayan Philo bitisikteki odadan kosarak geldi. “Gitmigler!”
diye ¢1ghik ater.

“Kim?” diye diretti Holmes.

“Dordii de. Iki Fransiz ve iki gocuk. Sanirim ilk 6nce gocuklar
gitti. Biiyiikler de peslerinden gittiler, acele icinde gibilerdi! Kap:
sonuna kadar agiku. Hepsi gitmisti!”
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“Ama neden? Nereye?” diye diisiindiim.

“Hay lanet olsun be adam, niye gelmelerine izin verdin?
Clighton’a gittiler!” diye bagirdi Holmes. “Emil ailesine kosuyor.
Freddie, hig siiphesiz ona yardim etmeyi teklif etti. Fransizlar on-
lari zamaninda durduramayacaklar. Malikineye kosmaliyiz! Kay-
bedecek zaman yok!” Sik sik gordiigiim adrenalin dolu enerjisiyle
Holmes battaniyeleri iizerinden atarak ayaga firlad..

Ama aniden sallands, dizleri burkuluyordu. Tékezlerken onu
yakaladim.

“Otur suraya!” diye emir verdim. Razi oldu ve geri ekildim.

“Birak Mycroft'un adamlari halletsin, Holmes. Telgrafimi ke-
sin almiglardir,” dedim. “Simdiye Clighton'da olurlar.”

Bayan Philo homurdand:. “Kasabadaki postaneden mi gon-
derdin? Mesajini bir siseye koyup gonderseydin daha iyiydi.”

Philo 6ne egildi. “Hakli. Oradan gonderilen her mesaj Bo-
den’dan gegiyor.”

“O zaman Mycroftun adamlan hala 40 kilometre uzakta!”
diye bagirdi Holmes. “O gocuklar tehlike altinda. Bana kokain
ver. Yiizde yedilik bir ¢ozelti yeterli olur. Simdi! Beni idare ede-
cekir.”

“Kesinlikle olmaz!” diye bagirdim. Bayan Philo’ya dénerek,
“Neler yagad—"

Kocasi yerine ¢akilmist, kararsizdi ama sogukkanl kans: ig-
neyi ¢oktan hazirlamaya baglamign. “Elbette biliyoruz,” dedi.
“Kollarindaki igne izlerini gordiik.”

Siringay1 Holmes’a dogru tuttu ve ben daha onu durdurama-
dan, Holmes kadindan siringay: alip koluna saplad:.
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“Hayur!” diye bagirdim ama hemgire Holmes ile arama girdi.

Iki kolumu birden yakalayip yiiziime bakti. “Bu adami anlaya-
cak kadarini gérdiim. Arkadagin Clighton’a kokain olmadan da
gidecek.” Duraksad1. “Bu sekilde daha iyi bir sansi olur.”

Tartisamiyordum. Holmes’a bakum. Ayaga kalkmusti, derin
derin nefes aliyordu, gozleri kapaliydi ve yumruklarini stkmusti,
lanet uyusturucu viicuduna yayildik¢a hayret verici giiciinii top-
luyordu.

Annie Philo hakliydi. Onu simdi kimse durduramazdi.

284






28. Bolim

Kanatli Zafer

akikalar sonra tagita binmis, buzlu kesimlerden gegerek
Clighton’a yetismeye ¢aligiyorduk. Bu sirada Doktor Phi-
lo yakindaki bir kasabadan giivenli bir telgraf géndermeye gitti,
Telgrafta Sommersby’deki Mycroft'un adamlarinin hemen Cligh-
ton'a gelmesi séyleniyordu. Bu seferkinin yerine ulasacagini ve
adamlarin bagka bir yerde tuzaga diismediklerini umut ettim.
Karanlik ¢6kiip soguk bir riizgar baglayinca devasa eve yak-
lagtik. Kocaman binalar Gotik ihtisamlariyla alacakaranlikea bel-
li belirsiz bir koyu morlugun igindeydiler, birkag pencerede 151k
vards. Bir késede, hala agaglarla ériilii uzunca, tek katls, altn gibi
parildayan bir yer gérdiim. Palladium Salonu. Koleksiyon.
Tagiumuzdaki 1s1 diistii ve ayaklarimizi ve sirtimizi 1sitan bat-
taniyelerin faydasi kalmadi. Soguktan titreyerek Holmes’a géz at-
um. Dik dogrulmustu, sabirsiz ve hazirds, gézleri uyusturucunun
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etkilerinden dolayi heyecanla panldiyordu.

Clighton'da hangi kétiiliik bizi bekliyorsa siiphesiz kuvvetli
bir giigle karsilasacakts, ama arkadagim yalnizca bir insand, bu
manyak, uyusturucu yiiklii enerjisi Kont’a kars1 heybetli bir teh-
dit olusturacak olabilirdi, ama kendisine de olugturacakti. Sonug-
larindan fena bir gekilde korktum.

Bakisimt yakaladi. “Iyi olacagim. Silahini kontrol et ve hazira
al,” dedi.

Sonra Holmes siiriiciiye isaret etti ve agaglanin arkasina gek-
mesini soyledi. Arabadan indik. Siiriiciiye birkag talimat fisildad
ve a1 sjamarlayarak onu génderdi.

Yayan bir gekilde karanlik eve dogru bakiml yollardan ilerle-
dik ve kendimizi Palladium Salonu'nun arkasindaki 6zenle ya-
pilmis Fransiz tarzindaki bahgede bulduk. Karla kapli budanmig
agaglar ay ipginda panldadi.

Yaklagugimizda Pellingham’in 6zel sanat mekinindan igiklar
parlak bir sekilde yayilarak donuk bahgeye yesil bir pus yayd: ve
agaglarin arasinda hayaletimsi golgeler yaratu.

Yanimizdaki birisi karanligin i¢inden bogazini temizledi. Si-
lahimi gektim. Satafath demir bir bankin orada Vidocq oturu-
yordu, ay isiginda banka yayilmisti. Kolunu géstererek Fransiz
tarzinda omuz silkti. Banka kelepgelenmigti! Holmes ile beni go-
riince Vidocq'un suratindan alayl bir if ade gegti.

“Tamamen iyilesmis goriiniiyorsun Holmes. Bir doktorun ar-
kadaginin olmas iyi oluyor, rest—e pas?”

“Cocuklar nerede?” diye diretti Holmes.

“Helas, onlan bir tiirlii yakalayamadik ama buraya kadar ta-
kip ettik.” Dramatik bir gekilde i¢ cekerek kelepgesini tikirdatt.
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“Leydi yalniz devam etmesi gerektigi konusunda israr etti.”

“Kont'u éldiirmek istiyor,” dedi Holmes. “Sen sadece yoluna
cikardin. Gel, Watson!” Déndii ve karanliga karist1.

“Ah, non!”diyebagirdi1 Vidocq. “Donup kalirim burada!”

“Maymuncuklarin nerede?” diye sordum.

Maymuncuk takiminin durdugu yere kafasiyla isaret etti, ula-
samayacag) bir noktadayd:. Leydi aptal degildi tabii.

Tereddiit ettim, ardindan da paltomu ¢ikarip ona atum.

Arkamizdan “Merde,” diye homurdandi.Biiyiileyici salonun
arka girigine ulagtik ve bahgeden galeriye agilan ikili kapidan giz-
lice bakuk. Odanin uzaktaki ucunda Pellingham duruyordu, ki-
yafetleri daginikti ve bulundugumuz yerden goriinmeyen birine
kargt konusurken duygusal el hareketleri yapiyordu.

Salonun merkezine yayilmis birgok genis heykel vardi, gérii-
siimiizii engelliyorlardi ama odanin uzaktaki ucunda digerlerini
ciice gibi gosteren devasa bir heykel vardi. Takviye kablolar: ve
tahta desteklerle gegici olarak orada tutuluyordu. Heykelde elin-
deki megsaleyi havaya tutan bir kadin vard, iizerinde dalgalanan
elbisesi ona dyle enfes bir giizellik kattyordu ki ben bile bag don-
diiriicii zarafetinden etkilenmigtim.

“Bak, orada—Zafer Tanrigast!” diye fissildad1 Holmes. “Bu, sev-
gili Watson, bir¢ogunun hayatina sebep olan iinlii heykel.”

Marsilya Nike’t1 bu!

Kapilar kilitliydi ama Holmes'un ustaligina karst dayanama-
dilar. Uzun salonun ¢ok uzak bir kosesine girdik, Pellingham bizi

burada géremezdi ve heykellerden biriymisiz gibi etrafi gozlem-

ledik.
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Pellingham, géremedigimiz sessiz misafirine anlatmaya devam
ediyordu, buradan soyledigi kelimeler mermer zeminli salonda
yankilaniyordu ve anlagilmazd.

Kont ile bizim bulundugumuz yerin arasindaki biiyiik heykel-
leri kafamda tarttum. Birgok dénemden —hepsi siiphesiz orijinal-
di— bu heykeller bir tek degil, birgok mirasa bedeldi. Duvarda,
tabandan tavana kadar her yeri Louvre’ye asik atacak kadar bir
tablo koleksiyonu kapliyordu.

Uzun salondaki karanlik yerimizden bile bircogunu tanidig;-
mu diigiindiim; Titian, Rembrandt —ve o Vermeer miydi? Sonra
Degas, Renoir...

“Watson!” diye tisladi Holmes beni hayranligimdan gekerek.
Paltosunu gikarip yere atmusti. “Oniine bak.”

Salondaki bir diger uca dogru dikkatlice ilerlemeye baglads,
goriilmez bir sekilde heykelden heykele gegiyordu. Adimlarini
takip ettim. Salonun yaklagik iigte ikisini asugimizda sesler an-
lagilabilir bir hale geldi ve genis, iki kisinin oldugu bir heykelin
ardinda durduk.

Sonra onu gorditk. Matmazel La Victorie Kont ile karg1 kar-
styayds, ofkeli goriiniiyordu. Holmes kadinin niyetlerini dogru
okumustu; leydi sevdigi adamuin tam kalbine silahla nisan almugt.

Emil ve Freddie ortaliklarda yoktu.

Pellingham leydiye olan goriisiimiizii engelleyerek yavagca
ilerledi.

“Cocuklari nerede sakliyorsun?” diye diretti.

“Ben... Ne ¢ocugu? Emil gitti. Ne demek istiyorsun?”

“Oglumuza ne yapun! Korkung bir sey olmus. Konugmuyor.
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Anlat”

“Higbir sey yapmadim!”

“Nerede 0?”

“Keske bilseydim. Cherie, canim, oglumuzu seviyorum. B—
bunu biliyorsun, degil mi?”

“O nerede? Soyle, yoksa seni simdi vururum!” dedi.

Burada kalmamu isaret ederek Holmes karanliklardan ¢ikei.
“Onu bulacagiz, Matmazel. Silahinizi indirin.”

Giizel miivekkilimiz titrek bir sekilde durdu, silah: tuttugu eli
titriyordu. Kont’u isaret ederek, “Bu adam bir yalanci. Hep yalan
soyliiyor!” dedi.

Holmes yavas¢a ona yaklasti ve elini uzatt. “Silahi bana ve-
rin, Matmazel,” dedi nazikge. “Eger Kont'u vurursaniz asilirsiniz.
Emil iki annesini de kaybetmeye dayanamaz.”

Duraksad: ve ardindan silahini indirdi. Holmes gabucak silahi
kadinin elinden aldu.

Déniip silah1 Kont’a dogrulttu. “Simdi efendim, karimzin ci-
nayetini tartigmamizin vakti.”

Kont bembeyaz kesildi. “Zanh hapse auldi—”"

“Valenize komplo kurulmustu, biiyiik ihtimalle sizin emriniz-
le. Kodeste éliimiine iskenceye ugrayarak oldii. Ellerini goster,
Pellingham.”

Kont tereddiit etti, anlamiyordu.

“Leydi Pellingham bigaklanarak éldiiriilmemisti. Ne Vale ne
de bagka birisi tarafindan. Onun mezarini kazip cesedini incele-
dim. Bogulmustu ve katil sag elindeki ser¢e parmaginda bir yii-
ziik takiyordu.”
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“Onun mezarim mi1 kazdin—?"

“Ellerini goster, diyorum. Yoksa seni ben vuracagim.”

Lord Pellingham géniilsiizce ellerini uzatt.

Sag elinin serce parmaginda bir miihiir yiizigi vards.

“Ben yapmadim,” diye bagirdi Kont. “Onu sevdim ben! O
kadar giizel... Ve benim...”

“Koleksiyonun bir parcastydi o zaman. Ama seni hayal kirik-
ligina ugratt, degil mi2”

“Haywr!”

“Hemen, daha miraskonusunu aginca?”

“Hayur... Hayir... Onu sevdim ben.”

“Ya sonra, neden? Emil’i senden ¢ok sevdi diye mi?”

“Hayir! Hayir! Sevgili Annabelle’im mitkemmel degildi. Ama
onun her kusuruna kargt sevdim! Bana gére mitkemmel bir sanat
parcastydi. Kusurlarinin icinde mitkemmeldi, o hep—”

“Sus!” diye bagirdi Holmes. Durdu, diisiiniiyordu. “Tabii ya!
Sanatta hayranlik duydugumuz sey miitkemmellik degildir. Bag-
ka bir seydir,” diye diisiindii yiiksek sesle. Cevremizi saran sanat
koleksiyonuna bakt. “Sanat, dogasina gore, gergekligin kesin bir
sekilde yansiumi degildir. Eger miikemmel bir sekilde tasvir edil-
seydi bir fotograf olmaktan éteye gegemezdi. Ama bir eser kusur-
lani ile birlikte hatalarint agar ve bununla mitkemmellige ulagir.
Bu yiizden bir hazinedir.”

Ne? Kokain etkilerini mi yitiriyordu? Arkadagim duyularin:
mi kaybetmisti?

“Kesinlikle,” diye fisildadi Kont. “Sadece ¢ok az kisi anlar

bunu. Annabelle benim 6zel hazinemdi.”
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“Hazineni yok etmezdin. Hayr, yiiziige ragmen sana inaniyo-
rum,” dedi Holmes. “Karini sen 6ldiirmedin. O koleksiyonunun
bir parcastyd1.”

Oyle oldugunu bile farz edersek yiiziik ikinci dereceden bir
kanutti. Eger Kont kanisini 6ldiirmediyse, kim neden 6ldiirmiis-
tii? [lk defa arkadagimin gikarimlarindan siiphe duydum.

Kiigiik bir hareket géziime ilisti. Déndiim ve karanligin ardin-
da kiigiik bir sahis gérdiim, biri heykelin ardina saklanmus ve tiim
olanlar izliyordu.

Emil'di bu!

Gizli bir gekilde kalmaya devam ettim fakat Holmes'un fark
etmesi igin elimi salladim. Benim yéniime baku ve dudaklarimla
‘Emil’ dedim. Holmes Kont’a geri d6ndii fakat durdugum yerde-
ki log 1stktan dolay: dedigimi anladi m1 emin degildim.

“Karini 6ldiirmen konusunda hataliydim,” dedi Holmes sesini
yiikselterek. “Hatali, hatali hataliydim! Ama ogluna zarar verd;-
ginden eminim. Bunu édeyeceksin! Bunu simdi 6deyeceksin!”

Matmazel La Victoire’nin silahini sanki Kont'u vuracakmusg
gibi kolunu dramatik bir sekilde uzatarak kaldirds.

Noluyor lan?

Emil karanliktan firlayip kendini babasinin kollarina atarak
aralarina girdi.

“Hayur, hayir! Papama zarar verme!” diye bagirdi gocuk.

“Emil!” diye bagird: annesi.

Holmes durdu ve ardindan silahini indirdi. “Boylece teorim
kanitlanmig oluyor!” diye giilimsedi ve miivekkilimize déndii.

“Matmazel, bu adam oglunuzazarar vermedi. Cocugun ona kargi
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olan sevgisini goriiyorsun. Birgok noktada hataliydim. Kont gii¢-
siiz bir adam, gevresindekiler bu yiizden zarar gérdiiler. Ama ne
kadina ne de ¢ocuga zarar verdi.”

Kont ve cocuk aglayarak birbirlerine sarildilar.

Bir silahin tetik sesi dikkatimizi ona perginledi. Boden bir
heykelin arkasindan ¢ikip Matmazel La Victoire’nin kafasina si-
lah dayad:. Kollarindan birini yakalayip sert bir sekilde biiktii ve
onu sirtina verdi. “Silahini yere at Holmes, yoksa leydi 8liir. At
simdi onu.”

Holmes adamin dedigini yapu ve yakindaki eliyle bana isaret
ederek beklememi soyledi.

“Orada saklanan bagka biri var mi?” Boden kahkaha atarak
seslendi. Ses gelmedi. “Iyi o zaman. $imdi, Sherlock Holmes,
hala nasil hayattasin?”

Holmes duraksadi. Boden kurbaninin kolunu biiktii ve kadin
ciglik attr.

“Biiyii, Boden. Beni biiyiiciiliik ile suglamisun, haurlasana?”

“Senin isini bitirmeliydim degil mi? Ama simdi degil. $akalar
yapmaya devam et de bu kivranan haspay: karmindan vurayim.
Bunun ne kadar yavag ve aci dolu bir 6liim olacagint biliyorsun.”
Yavagca silahi kadinin karnina dogrulttu ve Holmes'a giiliimsedi.

Matmazel La Victoire sessizce kiifiir etti. Gozleri Holmes'un-
kiyle bulustu. Istikrarlt bir sekilde bakiyordu; leydi giigliiydii.

“Ama ilk 6nce Kont'a dénelim,” Boden kaskat kalmis ada-
ma donerek devam etti. “’Miithis dedektif’ bana seni cinayetten
kodese atmam igin ihtiyacim olanlari verdi —katil sen olsan da
olmasan da! Seni igeri tkmay1... Kiigiik bir konusma i¢in, uzun
zamandir umut ediyordum.”
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“Sen benim i¢in ¢ahisiyorsun Boden, seni asagilik hagsarat!”

“Sen sadece senin igin ¢ahstugim santyorsun,” dedi Boden.
“Artik benim elimde olan sensin.”

“Sanmiyorum, Boden,” dedi Holmes. “Londra senin oyunla-
nndan haberdar edildi.”

Boden duraksads, yiizii karariyordu. “Babam bir diik bana do-
kunamazsiniz!”

“Aptal! Sana gizlilik ve yeni hayatni babana bir iyilik olarak
verdim!”

Boden bocaladi ve Kont devam etti: “Seni Sussex’ten olabildi-
gince uzaklagurmasi gerekiyordu. Kadin ¢oban ve onun ogluyla
olan anlagmazligindan sonra ailenin utang kaynag olmustun. Sa-
dece eski bir arkadasa yardim ettim. Bir hataydi.” Kont Boden’a
kiigiimseyerek bakut.

“Hah! Anlagmazlsk mu diyorsun!” diye bagirdt Holmes Bo-
den’a d6nerek. “Sen 86'da gergeklesen Cullen—Cuthbertson gifte
cinayetinden sorumlu Wallford Diikii'niin en kiigiik kayip og-
lusun! Kaybolan parmaklar —ha ha, simdi hepsini anliyorum!
Hizmetlerimin babaniz tarafindan geri gevrilmesine sasmamali.
Kimin suglu oldugunu ¢oktan biliyordu.”

Boden’in yiiziine soguk bir 6fke oturdu. Matmazel La Victoi-
re’yi halakendine kalkan olarak kullanarak, Earl ve Emil’e dogru
nisan aldi. “Seni kibirli aptal ihtiyar. ogluna elveda de.”

“Non!” diye qighk atu Matmazel La Victoire. “Cocugu vur-
ma!”

Emil kollar1 babasinin bacagina sarili bir sekilde durdu. Kont
nazikge onu gekti ve uzaga dogru itti.
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“Emil, kenara gekil,” dedi Kont. “Burada tehlikedesin.”

Kiigiik ¢ocuk kararsiz bir sekilde bocaladi ve babasina geri
dénmeye calist1.

“Emil, hayir!” diye bagirdi Kont ve Emil’in annesi ayni anda.
Cocuk dondu kald:.

“Evet, aynen 6yle, orada kal,” dedi Boden. “Ilgilendigim kisi
baban.”

Kont 6liimiiyle yiizlesmek igin dimdik bir sekilde haysiyetiyle
durdu. “Istedigin buysa vur beni. Ama gocugu bagssla. Liitfen.”

Holmes giilimsedi. “Ah Boden, son parga da tamamlandu!
Coluk gocuk sana yetmiyor. Sen aligilagelmis ve siradan bir sa-
distsin ve yetiskinler gok daha ilging kurbanlardir.”

Boden doniip Holmes’a nisan aldi. “Seni bir ¢ocuk gibi ag-
latum, yine yaparim,” diye hirildadi Boden. “Bu sefer isini de
bitiririm. Asistanin nerede bu arada? Senin igin ne kadar da endi-
selenmisti! Ona 6liimiinii izletmek bir zevk olacak.”

Son yapacagim sey olsa bile o adami éldiiriirdiim. Hala go-
riigim bulanikti. “Oyun baglasin, Boden,” dedi Holmes. Kont’a
déndii. “Lord Pellingham, bu adam valenize iskence yapip onu
oldiirdii. Kariniza gelince—"

Bir kiikremeyle Kont Boden’a iistiine atildi.

Matmazel La Vicroire'yi bir kenaraiterek Boden iki eliyle bir-
den iizerine kosan Kont'a nisan aldi —sanki iizerine fil koguyor-
mus gibi— ama Holmes aralarina girip Boden'in silahin: diisiirdia
ve ikisi de mermer zemine yuvarlandilar. Boden’in silah firlad:
gitti.

“Kag!” diye bagird Matmazel La Victoire Emil’e. Holmes ve
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Boden birbirlerini bogmak igin kapisarak yerde yuvarlandilar.
Saklandigim yerden siyrildim ve uygun bir a1 gériip sansimi kul-
landim. Silahim patladive Boden ¢iglik att. Holmes kurtuldu ve
diigmanimiz bacagini tuteu.

Atigim atardamarina isabet etmisti ve yaradan kan figkirdi.

Boden kin dolu bir sekilde Holmes ve bana bakti. “Cehen-
nemde hesaplasacagiz,” diye hirlad: ve bir iniltiyle geriye diistii.

Holmes’un kalkmasina yardim ettim.

“Temiz is, Watson,” dedi.

“Sakin ol bakalim. Biiyiikbabana gel,” dedi tanidik bir Ame-
rikan sesi.

Herkes girise bakt. Emil kosarken Leydi Pellingham’in babas:
Strothers'in kollarina gelmigti. Adam simdi odanin girisinde du-
ruyordu.

Strothers kiigiik ocugu kavradi ve onu mutlu bir sekilde ha-
vaya kaldirdi. Ardindan, hi¢ unutmayacagim bir hareketle ani-
den onu giiglii koluyla gégsiine sikica bastirdi. Cocuk ¢ilginlarca
tekme att1 ve boguk gigliklar atti, fakat yerine mihlanmus, nefes
alamiyordu. “Aynen &yle, biiyiik babana gel bakalim kiigiigiim.”

Belindeki kemerin arkasindan Strothers devasa bir Colt 45
cekei.

“Ah, en sonunda giiniin adamu geldi,” dedi Sherlock Holmes.

“Daniel?” diye fisildadi Kont.

“Kimse kimildamasin,” dedi Strothers. “Silahini birak, Dok-
tor. Iyi bir nisanci oldugunu biliyorum ama seni indirebilirim.”

Silahi birakum isaretiyle onu firlatum. Bir heykelden sekip
Boden’in yanina ulagti. Siktir. Ama adam hareketsizdi, umarim
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da élmiistii.

Strothers bizden uzakta durup ¢ocugu kalkani olarak kullan-
du. “Bir siiredir dinliyordum. Oldukg¢azekisin Bay Sherlock Hol-
mes, ama birgok yerde yanlistin. Giizelim Amerikan yaratciligt
ile kimse boy 6l¢iigemez.”

Etrafima goz atum. Matmazel La Victoire ile goz goze eldik
ve ani bir sekilde kisaca yere bakt. Silaht bulundugum yerden bir
metre uzaktayd: ve Strothers'in goriig alaninda degildi. Onaylar-
casina goz kirpum.

“Kesinlikle 6yle, Bay Strothers,” dedi Holmes. “Bu giptayla
izlenen 6diilin kazanilmasindaki dehanin siz oldugunu biliyo-
rum.” Nike't isaret edip siricer. “Us ulusun isteyip higbirinin al-
may1 bagaramadig su sagma tag pargasi. Ama siz bunu bagardiniz,
degil mi? Onu buraya Fransa ya da Ingiltere'deki kimsenin baa-
ramadig bir zekilikle getirdiniz. Size sapkamu ¢ikariyorum.”

Strothers 6vgii iizerine kendine giizelce geki diizen verdi. “Ha
sunu bileydin,” dedi.

Yandan yandan silaha yaklagtum. Es zamanli olarak Holmes
benden ilgiyi gekmek icin azicik yana kayds.

“Cocugu serbest birak,” dedi. “Birak nefes alsin, bu durumda
kalanini da anlatacagim.”

Strothers duraksadi ama Holmes devam etti. “Efendim, bizi
her diirlii 6ldiireceksiniz. Giig sizin elinizde. Her seyi nasil yapu-
giniz1 bilmelerini istemez misiniz oncelikle?

Holmes ne tiir bir oyun geviriyordu? Sirumdan terler aktigin
hissettim. Cocugun debelenmesi zayiflamaya basliyordu.

“Mésyd!” diye bagirdi cocugun annesi. “Nefes alamiyor! Yal-
vannm!”
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Strothers bocaladi. “Tamam, ama asla tahmin edemezsin.
Unlii dedektifin kendini kiigiik diisiirmesini dinlemek istiyorum.
Devam et.” Kavradig: kolunu saldi ve Emil nefes almaya ¢aligti.

Annesi bir rahatlamayla inledi.

Odanin karsisinda Boden'in hareker ettigini fark ettim. Ur-
perdi ve bir el yarasina uzandi. Hayattayd: ve silahimdan bir
metreden daha az bir uzakliktaydi! Holmes'un da fark ettigini
hissettim.

Kont dimdik yerinde durdu.

“Amerikalilarin sug eylemleri ile ilgili bir seyler biliyorum,
Strothers,” dedi Holmes. “Marsilya raporlarindan ve daha son-
ra Paris'te fark ettigime gére 6liimlerde belli bir tiir imza vard,
bu Mazzara, iinlii New Jersey Mafyasina aitti. New York'taki bir
meslektagima telgraf attim ve o da New Jersey endiistrinizin bu
aile koluyla ilgilendigi baglanusini dogruladi. Yine de sizin hak-
kinizda yanilmistim. Kont’a birkag iyiligi geri 6dediginizi, ya da
onun i¢in ¢alisugimzi digiinmiistim. Ama hayir, onu ¢ikarlar-
niz dogrultusunda yénlendiriyordunuz, degil mi? Deha sizdiniz.
Ilgisini fabrikalardan, karisindan, oglundan gekip tiim bunlarin
iistiinde istedigi tek bir seye yonelttiniz. Oldukgazekice agikgast.”

Kont soludu. “Tanrim beni affetsin, tiim bu zaman boyunca
tam bir aptaldim.”

“Karinizin da dedigi gibi, kérdiiniiz,” dedi Holmes gozleri-
ni asla Strothers’tan ayirmayarak. “Sanata kargi tutkusu olan bir
adam igin oldukga garip. Bu adam sizi elinde oynatu!”

Strothers kahkaha atti. “Hah, ¢ok iyi. Cok iyi! Tam olarak
boyle. Ben dehayim. Kelime haznen ve tarzin yetersiz gelmis ola-
bilir, ama biz sehirli hédiiklerin ne haddine!”
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Holmes goz devirdi ve ellerini kaldirdi. “Aynen 6yle!” diye ka-
bul etti. Bunu yaptginda silaha dogru yaklasum. “Mitkemmel
bir yenilgi! Tiim bu sirada iplerle kuklalarin: kontrol ediyordun,
Bay Strothers. Kiigiik bir oyunu avlamak olduk¢a eglenceliydi,
degil mi? Ingiliz sehir beyefendilerinin takindig: terzilige biiriin-
meniz de? Yeni goriiniigiiniiz bu arada, oldukga etkileyici.”

Strothers’in tereddiit edisini hissettim.

“Sol elinizdeki ytiziik 6zellikle,” diye devam etti Holmes.

Tiim gozler Strothers’in eline déndi, bizimle yiiz yiize gelince
¢ocugu tuttu. O da upki Kont gibi serce parmagina bir yiiziik
takmigti.

Strothers kahkaha atti. “Kapinin oradan seni dinliyordum,
aptal. Evet, parmagimda yiiziik var. Annabelle’i benim 6ldiirdii-
glimii mi diisiniiyorsun? Neden béyle bir sey yapayim?”

“Senin pedofili birisi oldugunu agiklamaktan alikoymak igin,”
dedi Holmes.

Matmazel La Victoire kiigiik bir qiglik basturdi ve Kont bogu-
luyormus gibi bir ses ¢ikards.

“Kiigiik bir sorun var ama. Yiiziigiim yanls elimde, seni geri
zekily,” dedi Strothers.

“Sanmiyorum. Cinayetten tam 6nce, sen ve Boden sigara
odasindaydiniz. Biz gibi sen de Leydi Pellingham ve Kont ara-
sindaki tartigmay1 duydun. Onun kinlma noktasina ulastigini
biliyordun, seni itekleyen sey buydu. Firsatini kolladin; yaptiklar:
tartsma siipheleri Kont’a gekecekti. Kiitiiphaneye bulundugun
yerden direk giden yol kiiiik bir ek odadan gegiyor. Ben de ora-
dan gegtim ve masadan devrilmis kagitlar: gérdiim. Birisi hizli bir
sekilde bu odadan ge¢migti.”
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“Bu... Bu higbir seyi kanitlamaz!” diye bagirdi Amerikan.

“Leydi Pellingham oldiiriildiigiinde yiizii odanin diger ucuna
bakiyordu,” dedi Holmes. Bir an duraksad:. “Yiiziik dogru eldey-
di, tabi eger, su an anliyorum, birisi arkasindan yaklasp onu bog-
duysa.”

Kont geriye sendeledi. “Aman Tanrim! Oz babasi!”

“Hepsi bu da degil. Fabrikadaki ¢ocuklar 6ldiiriilmiis ve bagla-
rina daha kétii bir sey gelmisti. Zalimsin sen!” diye bagirdi Hol-
mes.

“Bunlarin hepsini bilemezsin!” diye soludu Strothers.

“Ah, ama biliyorum. Saldirdign ilk kisi 6z kizindy; biiyiik ih-
timalle daha on yagindayken. Ama seni heyecanlandiran kiigiik
¢ocuklar. Emil’in o yasa gelmesini beklerken kendini Boden ta-
rafindan tedarik edilmis ve fabrikaya gétiiriiliip seilmeyi bekle-
yen yetimlerle tatmin ettin.” Dramatik bir sekilde el hareketleri
yaparak Holmes Kont’a yaklagti, Strothers’'n dikkatini benden
uzaklagtiriyordu.

Derhal ne yapmam gerektigini biliyordum. Boden'in yaninda-
ki silaha daha da yaklagtm. Ona baktim, yarasina aci iginde baski
uyguluyordu. Beni gérmiis miiydi?

“Kont isleriyle daha az mesgul olsaydi seni fark edebilirdi, ama
onu Nike ile oyalamaya devam ettin, boylece o da seni oyuncak-
larina biraku. Boden senin sug ortagindi, kendi hastalikh tarzin-
da bir tiir kétii ikizin. Bunun kargiliginda sen de ona bir ofis ve
oynayabilecegi bir alan verdin.”

Oda 6liim kadar sessizdi. Silahtan yarim metre uzakliktaydim.

Holmes devam etti. “Oyununun ¢itasini yiikseltip ¢ocuklarla
isini bitirdiginde onlan 6ldiirmemis olsaydin bu uzunca bir siire
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daha devam edebilirdi. Bu gevredekilerin dikkatini gekti. Londra
bir zaman bu durumdan haberdardi, fakat eklemeliyim ki yanls
yere bakmuglard1.”

Strothers 6lii gibi bembeyaz kesildi. “Seytanla is birligi yapi-
yorsun sen. Yada...” Boden’a dondii. “Boden, seni hain. Ona her
seyi anlatun.”

Boden bacagindan ona bakt. “Higbir sey anlatmadim ben!”
diye bagrdi.

“Imkinsiz!” diye bagirdi Strothers. Silahini dondiiriip Hol-
mes’a yoneltti. “Sen seytanin ta kendisisin be! Kimse bu kadar
zeki olamaz!” Emil feryat etmeye bagladi ve Strothers kavradigi
yeri degistirerek koca elini gocugun ince boynuna doladi. “Kimse
bunu fark etmezdi—"

Birden qiglk atu ve silah ates alarak zivanadan ¢iku. Yetim
Freddie karanliktan ¢ikip onu baldirindan isirmigt!

Bununla birlikte her sey bir anda gelisti. Strothers Emil’i bira-
kip Holmes’a nisan aldi. Miivekkilimizin silahini almak igin yere
atuldim ve yayildigim zeminden nisan alarak ateg ettim, mermi
Strothers’t siyirip gegti ve Strothers yere yigildi.

Boden diger silaha hamle etti ve direkt Kont’a dogrulttu.

Holmes aralarina girdi.

Ugsilah da ateg aldi ve hepsi birlikte dehset bir patlama yarata-
rak tiim salonda giimleyen ve pencereleri sarsan bir ses gikardilar.
Boden’1 alninin ortasindan vurmugtum ve kendi atigi ztvanadan
ctkmustr. Strothers’a bakmak icin déndiim, simdi kapinin orada
yigilmist1 ve kolundaki yaradan akan kan bir géle dénmiistii. Vi-
docq duman sagan silahint al¢ak canavara nisan almig bir sekilde
Matmazel La Victoire’nin yaninda durdu.
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Ardindan Vidocq Strothers'in yiizitkoyun figiiriiniin iizerin-
den gegti. Yagh adamin elinden silah: alarak déniip leydisi ve
Emil’i kucakladi. Freddie sessiz bir hayranlikla kalakald:.

Nike’in tabaninda Kont ile birlikte yan yana duran Holmes
Boden'in bedenini kafastyla isaret etti. “Temiz is, Watson. Bu se-
fer gergekeen de 6lmiis goriiniiyor.”

Kiigiik gruba déndii. Vidocq Matmazel La Victoire ve Emil’in
6niinde egilmisti ve ikisini kollarina almusti, kadini yiiziinden na-
zikce dpiiyordu. “Ma cherie, ma petite!” diye fisildad:.

“En sonunda geldin, Vidocq,” dedi Holmes. “Tipik.”

“Hayartta kagirmazdim,” dedi Fransiz, Matmazel La Victoi-
re’ye daha da yaklagarak. Giizel leydinin gozleri Holmes'tayd.

“Merci, Mosyé Holmes,” dedi yumusak¢a. Bana déndii. “Ve
Doktor Watson, Ah, mon Dieu, yaralanmigsin!”

Bununla birlikte pazimdaki mermiyi fark ettim, simdi gere-
ginden fazla bir sekilde kaniyordu. Oliimciil degildi ama hemen
bask: yapabilecek bir sargiya ihtiyacim vardi. “Birisi yardimai ol-
sun—"diye bagladim.

Freddie yanima yaklagip atkisini verdi.

“Bay Holmes! Sizi yanlis degerlendirmisim. Hayatumi kurtar-
diniz... Ve oglumun hayaun...” diye soludu Kont. “Ama sevgili
Annabelle'm! Cocugumuz! Aklim bir tiirlii almiyor...” Caresizlik
i¢inde ellerini kafasina koyarak, geriye sendeledi.

Bunu yapinca Nike’in zeminindeki bir destege tokezledi. Hol-
mes onu yakalamak i¢in uzand: fakat kagirdi. Kont onun elini
yakalayamad: ve agir bir sekilde devasa heykelin zeminine diigtii.
Igreng bir dakika boyunca Nike gegici yerinde sallandi. Dehset
isinde onu tutan iplerin kopmasini izledim. Tanriga yavasca ileri
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devrildi.

“Dikkat edin!” diye bagirdim.

Heykel yere yigihp parcalanarak Kont'u ve Holmes'u en bii-
yiik pargasinin altina gémdii.
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29. Bolum

Londra’ya Dogru

am o sirada Mycroft'un adamlar: Hector ve Annie Philo ile

birlikte mucizevi bir sekilde salona daldilar. Odada bir vel-
vele koptu. Mycroft’un adamlan pargalanmis Nike’a kostu ve bu
sirada doktor ve karist yardimima yetistiler, birlikte dékiintiiniin
alundan Holmes ve Kont'u gikardik. Pellingham’in kolu kirilms-
t1 ve hadisesiz bir sekilde olaydan kurtulmugstu, ama arkadagim
Sherlock Holmes onun kadar sansh degildi.

Sol bacagna ciddi bir kirtk almigti. Cabucak yarami sardiktan
sonra Philolar ile birlikte Holmes’a kostuk. Mycroft'un adamla-
n gerisini hallettiler; Kont’un 6zel doktorunu ¢agirip Boden ve
zalim Strothers ile ilgili ek meseleleri iistleneceklerini soylediler.

Bir sonraki giin miitegekkir Kont tarafindan tutulmug 6zel

ekipmanl: bir trende karlarin iginden Londra’ya dogru gidiyor-
duk.
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Bitisik kompartimanlar Holmes'un hasta yatagini ve benim
dinlenme yerimi bulunduruyordu. Koridorun sonundaki bitisik
odalarda da Matmazel La Victoire, Emil, Vidocq ve koruma ola-
rak Scotland Yard'dan birkag kisi konakliyordu.

Marsilya Nike, ya da ondan kalanlar, birisikteki bir tagita yiik-
lenmigti. Ingiliz Miizesine dogru taginmasi planlanmisti, tabii
Vidocq ve Fransiz hiikiimeti galip gelmezse. O anda pek umu-
rumda degildi zaten.

Arkadagimin basucunda endiseli bir sekilde saatler gegirdim.
Catlamig kemik yiizeyi kirilma tehlikesiyle kargt karsiyaydi ve
onun aldig tarzda bir yarann iltihap kapma riski ¢ok yiiksekti;
ayagini fenollii bezlerle sarmigtim ve bizi Baker Sokagi'nda bekle-
yen Londra'daki bir kemik uzmanina telgraf ¢ekmistim.

Holmes'un bilinci bir gidip bir gelmisti ama bir saat sonra
duyularini yeniden kazand, sanki eve yaklagtigim biliyordu.

Birinden ¢ay istedim.

“Emil,” dedi bitkin bir sekilde. “Nerede?”

“Burada, trende, annesi ile birlikte. Kont kisa bir siire sonra
Paris’te onlara kaulacak.”

“Watson, onun yardim aldigindan emin olmalisin... Bir da-
nigmana gitmeli belki de.”

“Oyle yapacagim,” dedim. “Simdi dinlen.”

“Peki ya sen, Watson? Kolun?”

“Siyird: gegti sadece. Endiselenecek bir ey yok, Holmes.”

Kipirdamadan durdu, pencereden karla kaph manzaraya ba-
kiyordu.

“Nike’a yazik oldu,” dedi.
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“Artk sadece tag pargalan haline geldi,” dedim. “Ama Ingiliz
Miizesi o tiir bulmacalardaiyidir. Sen biiyiik olani ¢6zdiin. $imdi
dinlen, Holmes.”

Rahatsiz bir sekilde kipirdand: ve istemeden inledi.

Dikkatinin dagiulmasi gerektigini biliyordum, acisin1 boyle
azaltabilirdim. “O halde belki de maceramizin ince ayninularini
aydinlatmak istersin,” dedim.

“Yeterince agik degil mi?”

“Leydi Pellingham’in Amerikan babas: Strothers’in bir dizi su-
¢un bagini gektigini anliyorum. Ayrica bir hayirsever ve gocuk
haklari sampiyonu olarak gosteriyordu kendini! Ama neden bun-
lari yapugini anlamiyorum.

Cocuklara karst olan igreng ilgisini siirdiirmeyi isteseydi, yal-
niz bagina, bunu Birlesik Devletlerde buldugu bir¢ok yetimha-
neden ¢ocuk segerek yapabilirdi elbet. Kizi bagaril bir sekilde bir
Ingiliz Kont'u ile evlendikten sonra onu Ingiltere’ye kadar takip
etmesine gerek yoktu.”

“Iki sey, Watson: Leydi Pellingham gocukken biiyiik ihtimalle
onun ilk kurbaniyds. Bu tiir sapkin bagimlilar genelde eve yakin
tek bir hadise ile baglarlar buna. ilkleri 6zeldir. Strothers daha
sonra kiigiik gocuklar: tercih etmesine ragmen 6z kizina karg1 ig-
reng bir tutku beslemeye devam etti.”

Olay:n ig yiiziinii merak ettim. “Ama yine de—"

“Buradan uzak kalamad:g: igin buraya geldigini varsayalim o
zaman. Geldiginde kargisina bir altn madeni ¢ike. Oncelikle,
Lord Pellingham’in himayesindeki fabrikalar araciligiyla ¢ocuk
alabilecegi sahane bir firsat vardi. Boden, o zamanlar ustaba-
stydi, dogal bir miittefik haline geldi. [liskileri karmagiku, ama
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en sonunda Strothers onu yargi¢ pozisyonuna getirerek satin
aldi. Bu Boden’a sinirsiz bir giig veriyordu; boylece kendine 6zel
‘adalet’ sistemini uygulayacak ve bunu yapmak i¢in hakki da
olacake.”

Hikayenin ardindaki dehset yiiziinden midem kalkmisti. Béy-
lesine bir ahlaksizlig: diigsiinmek zordu. “Tanrim, Holmes—"

“Bu sirada zaman gegti ve Strothers onu ¢eken bir sey gordii,
Kont'un varlik ve makamin: kendisi igin istiyordu.”

“Eh, Amerikan hirsiz baronlarinin kizlarini Ingiliz aristokrat-
lar1 ile evlendirmelerinin genel nedeni bu degil midir zaten?” diye
sordum. “S6zde sayginlik ve makam igin?”

“Hepsi hirsiz degil, Watson, ama evet, genelde éyle,” diye ce-
vapladi. “Ayrica para iin de. Elbette ki Amerikan sermayesi ¢6k-
mekte olan birgok biiyiik varligi desteklemekte iyi is cikariyor.
Lord Pellingham’in babasi su anki Kont'un ¢ocuklugunda birkag
feci ig kararlan aldi. Endiistrisi devam etti ve ipek modaya uyan
leydiler arasinda gézdesini kaybetti. Ama babasi ipegin giizelligi-
ne kargt inatg1 bir tutkuya sahipti. Servetleri diigtii.”

“Béylece devreye Pellingham’in varligini kurtarmak igin Stro-
thers ve sevgili kiz1 girer,” dedim.

“Aynen 6yle. Zavalli, geng Annabelle Strothers’tan bagkasi de-
gil! Baglanggta tacizci babasindan binlerce kilometre uzakta ola-
cagini diisiindiigii Ingiltere'de giivende olacaku. Lord Pellingham
gligsiiz ve kafasi dolu bir adam olmasina karsin korkung bir adam
degildi”

“Ama Marsilya Nike'i gevreleyen cinayetlerden o sorumlu tu-
tulacak elbette, degil mi?” diye sordum.”

“Hayir. Korkarim ki Kont yalmizca unutkanlik ve basit bir ag-
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gozliiliikten dolay: suglu,” dedi Holmes hasin bir ekilde. Yatakta
rahatsizca kipirdands. Sirtina yastiklar koydum.

“Ama Kont Amerikal karisimi gercekten sevdiyse, neden Che-
rie Cerise ile géniil eglendirdi?”

“Muhtemelen kiiiik bir giinah. Elbette ki leydinin giizelligini
fark ettin.”

“Eh, ama nasil oldu da Leydi Pellingham Emil'i kendi oglu
gibi kabul etti?”

“[stismara ugramis gocuklar iki farkli yola yonelebilirler, Wat-
son. Ya gocukken baglarina gelen sapkinhg siirdiiriirler ya da tam
tersi olur. Disi bir ay1 yavrusunu korumak igin nasil éldiiriirse
onlar da kiigiiklerini korurlar. Leydi Pellingham kendisine hi¢bir
zaman davranidmadig: bir sekilde bir cocugu yetigtirme ihtiyaci
hissediyordu derinden. Emil de hig bilmeyecekti—"

Tren sallanarak bir képriiniin iistiinden gegti, Holmes itip ka-
kilmigti. Actyla inledi. Rahatlatmak igin elimi uzattim.

“Biraz morfin, Holmes?”

“Zahmet olmazsa.”

Deri omuz ¢antamdan siringa ¢ikardim ve morfin sigesini bul-
dum.

“O halde Strothers ¢ocuga ilgi gostermeye baslayinca Pome-
roy’dan ¢ocugu saklamasini istedi.”

“Kesinlikle.”

“AmaPellingham’a simdi ne olacak?”

“Kétii bir sey olacagini sanmam. Strothers'in mal varhgina al-
koyacak diye inaniyorum. Bir lord olarak galint1 sanat isine geri
dénmedigi ve bir tiir kamuya 6zel 6ziir diledigi siirece biiyiik ih-
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timalle ciddi bir suglamadan yirtacakur.”

Holmes'un kolunu temizleyerek ilaci enjekte ettim. “Peki ya
Matmazel La Victoire?”

“Leydihakkinda endiselenme. Her durumda da Emil planlan-
dig1 gibi mirasi devralacak.”

“O zaman hepsi huzura kavusacak, en sonunda,”Uzunca bir
duraksama oldu. Holmes'un g6z kapaklar: kapand:.

“Senin diginda, Holmes,” diye ekledim. “Bu dava sana kétiiye
patladi.”

“Iyi olacagim, Watson.” Sesi boguk bir hal almisti. “Yanimda,
bildigin gibi... Miikemmel bir... Doktorum var.” Morfin etki-
sini gosterirken, giilimsedi ve gozlerini kapatt. Nefes alip veri-
sinin dizenli bir hal aldigindan emin olduktan sonra, yaninda
aralikl bir uykuya daldim.
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30. Bolum

Yenilenme

erzilerin kendi sokiigiinii dikemedigi s6ylenir. Bacagina ba-

kacak bir uzmanla birlikte Holmes ile 221B’ye yerlesip ona
meslektasim Doktor Agar tarafindan denetlenmis 6zel bir hem-
sire ayarladiktan sonra Harley Sokagrndaki bir dostuma gidip
yarama bakurdim. Eve geri déndiigiimde sevgili Mary'min has-
talandig haberini aldim, on giin boyunca Marie’nin tedavisiyle
ilgilendim, dolayisiyla kendi durumumu unuttum. Bu yiizden
yaram iltihap kapt1 ve hastaneye kaldirildim.

Bu sayede sevgili karim bana yogun duygusuyla nutuk ¢ekti
ve ikimizin de sagligimizi kazanabilecegimiz Brighton’a kisa bir
tatilde ona eslik etmem igin giizel bir bask: uygulad:.

Orada arkadaglarimizla birlikte gegte olsa yeni yili kutladik,
deniz kiyisinin bereketli havasini paylastik ve birgok giizel yemek

yedik. Bu siire¢ boyunca Holmes’a mektup yazip telgraf ¢ekme-
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me ragmen hig cevap almadim. Doktor Agar yine de mektupla
Holmes'un iyice iyilestigine dair giivence verdi, gergi arkadagimin
ruh hali hakkinda sordugum sorulara direkt olarak hig cevap ver-
memigti.

Sonunda Baker Sokagr'na déndiigiimde bes dolu hafta geg¢-
migti ve ocak ayinin sonlarina dogru geliyorduk. Arkadagim
tekrar uyusturucunun kollarinda bulmaktan korkar bir sekilde
yavasca eski odalanimizin bulundugu eve dogru merdivenleri ¢ik-
um. Eskiden paylasugimiz odaya i¢imde korku ve suglulukla bir-
likte girdim.

Fakat bekledigim kasvetli kaosa karsilik, panjurlar sonuna
kadar agilmis ve oda igikla dolmugtu. Mutlu bir Mozart pargast
Paris’teki Lautrec’in evinde bulunana benzeyen yeni bir gramo-
fonda galiyordu. Holmes negeli bir atesin 6niinde oturmustu,
ayaklarini yaslamig ve yagh bir adammug gibi siitunlarin istirabin
inceliyordu.

Odada birkag bagka degisiklik daha vardi. Kanepenin bir
ucunda degnekler duruyordu. Bir diger ksede merak uyandirici
bir miktarda yastik ve mum ince bir kilimin iizerine serilmisti.
Bunlarin iizerinde, renkli bir yagh boya tablosu duvarda asiliyds,
bir keresinde sikinudan vurarak yazdig: ‘VR’ mermi izlerinin tam
yaninda. Tablo Toulouse-Lautrec’e aitti yanilmiyorsam.

“Holmes!” diye bagirdim. “Ne kadar iyi oldugunu gérdiigiime
sevindim!”

“Oldukga, Watson. Doktor Agar biiyiisiinii konugturdu ve
hemsgirelerim, ih, etkili oldular. Yeni tabloyu fark ettigini gériiyo-
rum. Harikulade, degil mi? Gelecekte genis bir begeni toplayaca-
g 6n goriiyorum.”
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Cergeveletilmis resmi isaret etti, simdi ¢ikarmistim, bu Chat
Noir’'de soyleyen Cherie Cerise; Matmazel La Victoire’nin bir
portresiydi. Lautrec hem onun giizelligini, hem de yiiz ifadesin-
deki keskin bir seyi yakalamigti, muhtemelen sahsi hayaletlerinin
bir yansimastyd: bu, upki Holmes'ta gézlemledigi gibi.

“Harika,” dedim, gergi tablonun mu yoksa islenen konunun
mu beni gektigini sdyleyemiyordum.

“Lord Pellingham’in bir hediyesiydi. Adam tiim zayifliklari-
na ragmen sanattan anliyor. Ne yazik ki Mésy6 Lautrec Paristen
aynldi ve simdi Fransanin giineyinde bagimhlig: ile miicadele
ediyor.” Tabloya bir dakika boyunca diisiinceli diisiinceli bakui.
“Sanatsal dogasinin duygusalhgi, korkanim ki rasyonel aklini ba-
sindan aldi.”

Gegmiste arkadagim da tam bu durum tarafindan tehdit edil-
misti ve bunu simdi halletmeye kararliydim.

“Ama Mésyd Lautrec’in izleri, bizimkinin aksine, Watson,
¢aglar boyunca varhgini koruyacak. Gergi bunun farkinda oldu-
gunu pek sanmiyorum.”

Ben tabloya yaklastikca Holmes bana dikkatli bir sekilde bak-
u. “lyilestigini gérmeme gok sevindim, Watson. Bir ara kiiles-
tigini Doktor Agar’dan duymugtum.”

“Korkarim ki ihmalkirca davranmiguum. Ne aptalim!”

“Evet, aptalca, simdi otur suraya!” Holmes ¢ay kanstirarak
kendini oyaladi. Bana buhar tiiten bir bardak uzatt.

“Holmes, ¢ok iizgiiniim,” diye bagladim.

“Ogziir dilemene gerek yok.”

“Ama iyisin degil mi? Bacagin nasil? Ya sirun?”
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Sorularimi gegistirdi. “yilesme siireci hizlica ilerliyor; birak
baska seylerden konugsalim.”

“Ama arkadagin oldugun gibi doktorunum da.”

Beni gérmezden gelip ¢ayindan bir yudum aldi, egilip gii-
limsedi. “Emil’in iyilesiyor oldugunu ve zamanini hem Paris'te-
ki annesi hem de Kont ile paylastigini duymak hosuna gidecek.
Piyano dersleri almaya bagladi ve Matmazel yetenegi oldugunu
soyliiyor.”

Igim bir hos olmustu. “Konusuyor o halde?”

“Goriiniige gore oldukga fazla.”

“Ah, bu ok giizel! Tiih ger¢i, Nike'in Louvre tarafindan alin-
digini okudum. O pust Vidocq kurtarilmasi iizerine tiim 6vgiileri
toplayacak!”

“Ovgii konusunu hi¢ umursamam, Watson. Bunu bilirsin.”

“Ama adaleti umursarsin ve Kont gériiniise gore kanundan bir
kere daha kagt1!”

“Her sey basina yansimiyor, canim benim. Agabeyim, bir se-
kilde Kont'u tiim koleksiyonunu Ingiliz Miizesi'ne bagislamas
iizerine ikna etti. Simdi tiim ¢aligmalarini aktarma siirecinde ve
eee, askimi da. Fransa'da, Toursda bir sato ve bag aldigimi duy-
dum.”

“Fransa'da mi! Matmazel La Victoire’ye yakin?”

“Cok uzakta degil,” dedi Holmes giiliimseyerek.

Cayimuzi igerek oturduk. Daha sert bir seyler giizel olurdu.

“Brendi. Masanin orada,” dedi. Bu kadar bariz bir sekilde an-
lagilmak utang verici.

“Peki ya yetimler ve fabrika?” diye sordum kendime bir bar-
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dak doldurarak. “Brendi alir misin, Holmes?”“Hayir, tesekkiirler
Watson.”

“Strothers’a ne oldu?”

“Hepsi halledildi. Fabrika Londra araciligiyla sorusturuluyor,
yetimler yauli bir okula yerlestirildiler, harcamalarini Kont kar-
silayacak. Strothers hapse atld: ve siiphesiz asilacak. Freddie'yi,
yetim gocugu merak ediyorum gergi,” dedi. “Ona ne oldugunu
duymadim.”

“Ah ha! S$imdi benim haberlerim var! Doktor ve Bayan Phi-
lo’dan bir mektup aldim. Freddie’yi evlat edinmisler. Aa ayrica
gocuk bekliyorlar!”

“Onu ¢oktan biliyordum.”

“Nasil?”

“Pencere esigi.” Saskin yiiz ifademe bakarak haz iginde siritt1.
“Portakallar. Mide bulantisi.”

“Tabi ya!” dedim. “Ama bu davada beni endiselendiren bir
kisim var, Holmes. Agabeyin Mycroft ile alakali.”

Holmes’unyiizii soldu. “Ne olmug ona?”

“Seni tehdit etti, Holmes. Haddimiagmak istemem ama—"

“O zaman asma. Hadi, bize biraz daha ¢ay koy.”

“Ama o senin 6z kardesin!”

“Durum kangik.”

“Bundan daha fazlasi var!”

Holmes duraksadi. Ayaga kalkip ¢aylarimizi yeniledim. Afal-
lamamu fark ederek devam etti: “Watson, ben her zaman Myc-
roft'tan bir adim éndeyim, bu da kendisi igin 6yle diisiiniiyor.
Hep béyle oldu.”
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Tiim zekasina ragmen, Holmes'un bu durumda kendisini
kandirdigina inandim. Ama yiiziimii okuyup homurdandi. “Gel
konuyu daha miisait bir seye degistirelim. Tiim bu zaman boyun-
ca sensiz nasil bagardigimi m1 merak ediyorsun?”

“Aslinda evet,” dedim. “Ayrica bir de kokain olmadan.”

“Benim sorunum sadece isin az olmast. Yalniz bagima iyiyim
ben. Muhtemelen daha iyi.”

Inanmamigtum. “Hi hy, tabi ki 6ylesin. Peki, nasil bagardin?”

“En iyi sekilde ‘farkindalik’ olarak tanimlanabilecek bir tiir
meditasyon tiirii yapmaya bagladim. Dogu kesimlerinde adama-
kil yapilan bir sey bu.”

“Meditasyon mu! Ama bu ruhsal bir uygulama degil mi? Bir
tiir din gibi?” Rasyonel diisiinme makinesi arkadagimin ruhsal ya
da mistik herhangi bir seye ilgi duyacag: anlayamiyordum —tabii
son davamizda kargilastig1 dehget ve eziyetin onu tamamen degis-
tirip dengesiz kilmadiysa.

“Olabilir. Benim igin, bunun inangla ilgisi yok; beyindeki
giigleri kesfetme konusundaki ileri bir kesif bu.” Giiliimsedi.
“Sevdigim bir konu bildigin gibi.”

“Ne, ya da nasil yapiyorsun bunu?”

“Orada sirtum keskin bir sekilde oturuyor ve uzun zaman ara-
liklari boyunca hareket etmeden kaliyorum.”

Géziinii takip edip garip olciideki yastiklarin oldugu yere bak-
um. “Hepsi bu mu? Bir davayi ¢6zerken piponla da bunu yapmu-
yor musun zaten?”

“Hayir,” dedi. “Meditasyonda kisi aklini daha kisith konulara
yonlendirir. Bir davada oldugu gibi bulmacaya degil, daha ¢ok
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dakikalik gozlemlere —nefes almaya 6rnegin. Farkh bir tiir beyin
isi bu.”

Dalga gegiyor olmaliydi. “Nefesine mi odaklaniyorsun? Ne-
den koca ayak parmagina degil?” diye sordum.

“Anlamiyorsun. Sessiz kalip aklimi 6nemsiz ayrinulara odak-
layarak, paradoksal gérkemli semalari agiyor ve bir dinginlik hissi
yarattyorum.”

Homurdandim. “Sagma!”

Holmes giildii. “Deneyene kadar anlayamazsin, sevgili Wat-
son. Bu sekilde meditasyon yapmak ayni zamanda aciy1 ve daha
az ihtiyacim olan, nasil desek, harici rahatlamalarimi azaluyor.

Eger soyledigi dogruysa, o halde bu tbbi bir mucize olurdu
ve benim uzmanlik alanimdaki birisi bunu 6grenmeliydi. Sade-
ce Holmes'unki gibi emsalsiz beyinlerin mi boyle menfaatlerden
faydalanabilecegini diisiindiim. Holmes diisiincelerimi okuyor-
mug gibi goriindii.

“Bu teknik Dogu’'da basarili bir gekilde yiizyillardir kullanilds,”
dedi. “Kegsisler, savagcilar, sanatgilar—"

“Elbette. Tartugmali bir gekilde bunlarin iigii de sensin,” de-
dim.

Giildii. “Komiksin, Watson. Beni bir kahramana déniigtiir-
meye gerek yok. Zaten bu teknik siradan insanlar tarafindan da
kullanildi.” Giiliimsedi. “Denemeni tavsiye ederim.”

“Diistinecegim, Holmes,” dedim. “is sikinusi gektigim bir da-
haki sefere.”

Homurdand:. “Is senin 6zellikle bagiml oldugun sey degil.
Ama simdi,” dedi, “bana Brighton'da yaptgimz her seyi anlat.
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Eminim ki yeni evlenmis arkadaslarinin arasinda olmak ve sahil
kiyisindaki evinizin sundugu eglencelerden yararlanmak seni eg-
lendirmistir. Iyilesmene yardimct oldu mu?”

Duraksadim. Holmes bana bakts; dudaklarinda kiigiik bir gii-
limseme vard:. Bu sefer, dalga gegildigimi anlamigtim. Kargiligin-
da giilimsemeden edemedim. Sonra birlikte giilmeye bagladik.

“Brighton’dan nefret ettim,” dedim. “Amma da sikiciyd:!”
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TESEKKUR

Kandaki Sanat kitabim icin aileme tesekkiir ederim ve bana
ilham verdigi i¢in S6r Arthur Conan Doyle’a, kesinlikle en iyi-
lerinden biri o, bu kitabin olmasini saglayan sevgili ev takimim
Chuck Hurewitz ve Linda Langton’a. HarperCollins yayincilik-
taki muhtesem Natasha Hughes'a.

flham kaynaklari olduklant igin birgok aktére, ama 6zellikle
stk, hinzir Jeremy Brett'e, enerjik bohem Robert Downey Jra ve
aym gekilde kibirli ve savunmasiz Sherlock Benedict Cumber-
batch’e —hepsi de favori kahramanimun kisiliginin 6nemli yap:-
taslarint olusturuyorlar. Mycroft icin tehditkar ve karigtk Mark
Gatiss’e ve Watson icin de yakigikls, tehlikeli Jude Law ve 6zel-
likle Martin Freeman'in sicak, komik “Ne yapiyorsun ln sen?”
John’una. Egerkitapta bu sevgili aktérleri duyarsaniz, bu onlarin
sugu. Of peki, benim sugum. Fakat niyetim ve umudum Sér Art-
hur’un izlerini takip etmekti.

iki iinlii Holmes uzmanina 6zel tesekkiirlerimi sunarim: Ar-
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kadashgy, tegviki, tavsiyeleri, cetin notlari ve beni bir Sherlockian
olarak ‘agiklamaya’ ittigi i¢in Les Klinger’e. Benim iin yepyeni
bir diinyanin kapilarini agun, Les. Aynusi Ingiltere'deki sevgili
arkadagim Catherine Cooke igin de gegerli. Ama herhangi bir
hatam igin Les ya da Catherine'i suglamayin!

Diizenlemeler iin 6zellikle Lynn Hightower'a, ama aym
zamanda dostum Matt Witten’e, arkadagim Oxnardians Patty
Smiley’e, Craig Faustus Buck’a, Jonathan Beggs'e, Bob Shayne’e,
Harley Jane Kozak’a, Jamie Diamond’a ve Nancy Seid’e tesekkiir
ederim. Iskogya'dan Ailsa Campbell ve Fransa'dan Cynthia Lie-
bow’a.

Iki comert Londraliya sevgiler, Roger Johnson ve Steve Emecz,
ikisi de Sherlockian ufkumu genisletmede, birlikte miithis ye-
mekler paylasgmada ve beni en sevdigim sehirde yeni insanlarla
tanigtirmaya araci oldular. Paris’teki Cercle Holmesien’e merci au
ve 6zellikle Héléne, Thierry, Laurence, Véronique ve Cyril’e.

Tip tarihgisi Doktor Lindsay Fitz ve kimyager Christopher A.
Zordan kan nakli ve goriinmez miirekkep de tavsiyede bulundu-
lar. Sherlockian dostum yazar Dan Andriacco bana kelimelerle
anlaulamayacak bir iyilik yapt. Daha birgok Sherlockian’in rolii
vardy, bunlarin arasinda yeni arkadaglarim Luke Benjamen Kuh-
ns, Matthew J. Elliott, Mary Platt, Anne Lewis, Jacquelynn Bost
Morris, Tom Ue, Becky Simpson, Martin Moore, Crystal Noll,
Charlotte Ann Walters, Jean Upton, Lynn Gale, Marek Ujma,
Alex Anstey, Paul Annett, David Stuart Davies, Jerry ve Chrys
Kegley, Maggie Schpak, Robert Stek, Charlie Mount, ayrica
Emma Grigg ve Jules Coomber. Sizlere de 6zel bir tesekkiirler
Steve Doyle ve Mark Gagen. Sherlock setini ziyaret etmeme izin
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verdigi i¢in Pault Gilbert'e ve Hartswood'daki konugmalara ha-
zitlanmam igin Sherlock senaryolarini okumama izin verdikleri
dostlarima miitesekkirim. Tiim bu insanlar Sherlockian ruhunun
comertligini ve miithis eglencesini temsil ediyor. Kagirdiklarim
i¢in oziir dilerim. Ailem Chris Simpson ve Kirstin Kay ve terci-
hen Jaz Davison destek ve zor zamanlarda yardimima kogsmada
anahtar kisilerdi. Paul Cheslaw, Karen Essex, Ann Cheslaw, Mi-
randa Andrews ve Christine Sofiane’e beni cesaretlendirdikleri
i¢in sariliyorum, ve yazma UCLA Extension'dan é6grencilerim,
ozellikle dostum yazar Colette Freedman’a.

[lliistrasyonlar muazzam derecede yetenekli Robert Mamma-
na (fotograf¢ ve Vidocq) tarafindan miimkiin kilind: ve zeki ve
yakisikli akeér arkadaglarim Rob Arbogast ve Paul Denniston’a
illiistrasyonlarda mitkemmel Holmes ve Watson'a modellik yap-
uiklan icin (sahnede). Birgok karaktere modellik yapuiklar igin
Miguel Perez, Samara Bay, Jonathan Le Billon ve Brad Bose’a,
yazar fotograflan ve video igin Ray Bengston’a, sanat tegviki igin
Joe Blaustein’a: Birgok yetenegi olan giyim danigmanlari Stuart
Bache, Tanya Johnston ve Patrick Seeholzer'in grubuna tegekkiir-
ler. Ayrica Megan Beatie'ye tegekkiirler. Four Colman Getty’deki
Jane Acton ve Rachael Young’a, ayni gekilde HarperCollins’in Vi-
ctoire Comella’si, Jean Marie Kelly’si ve Louise Swanell’ine. Ryan
Johnson’in orijinal Sherlock Holmes miizigini animsatan ve kita-
bin fragmani i¢in yazilmig pargasi yazarken kullandigim ‘miizik
listeme’ eklendi.

Biiyiik bir alkis Filipe Domingues ve Londra'daki Baker So-
kagr'nda bulunan Park Plaza Sherlock Holmes otelinin samimi
calisanlarina gelsin, romanin ¢ogunu burada yazdim.
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Trish Dickey etrafim saran kargasa sirasinda cesurca ve zorla
diizeni saglads, bu sirada Brad Bose, Liz Poppert, Noel Kingsley
ve Anthony Mayatt aklin devam edebilmesi igin ‘tagima’y1 devam
ettirdi.

Meditasyon hocam Shinzen Young bana yalmizca Viktorya
tarz1 meditasyon 6gretisinde dgiitler vermedi, ama 6gretmenligi
bu maraton projeyi miimkiin kilmam igin siirekli bir odaklan-
mayi sagladi.

Ozel bir tesekkiir comertce ve hig yorulmadan galisip sona
biiyiik bir biiyii siisleyen David Roth’a gidiyor. Tesekkiir ederim
David.

Sondan bir 6nceki tesekkiiriim en sevdigim kitapginin sahibi
ve hevesi bana ¢ok anlam ifade eden iiber Sherlockian Otto Penz-
ler'a gidiyor.

Son olarak, en biiyitk tegekkiirlerimi comert ve bana destek
olan kocam Alan Kay’e gidiyor. Kimse yaratma siirecini onun ka-
dar iyi anlayamaz. Kargilagtirildigimizda gok daha zeki Sherlock
olan o ama ayni zamanda beni en iyi Watson davranisiyla durdu-
rarak aklimi bagima getirdi ve beni diinyanin en giizel omletleriy-
le doyurdu. O olmasaydi bu kitab1 yazamazdim.

Tesekkiir ederim, Alan. Ayrica hepinize tegekkiir ederim. Gé-
riindiigiinden ¢ok daha fazlasiyd:.
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